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Preface to the Third Edition 


This book is the result of classroom experience. It was 
written, to a large extent, during the author’s sojourn 
in Havana, Mexico City, and Madrid. While the aim is 
to preserve the Spanish atmosphere, the lessons have 
been adapted to the needs of the American student and 
have been modified by the test of experience. An effort 
has been made to combine the old grammar method 
with the so-called direct method. Practicability and 
usefulness have constituted the standard in determining 
the arrangement of the material. 


The aim of the book is to present the essentials of 
Spanish grammar in as clear and concise a manner as 
possible and to introduce the words that are most useful 
in reading and in conversation. Only one or two points 
of grammar are presented at a time, and the entire 
lesson is more or less built up about one central theme. 
Grammatical principles are stated briefly, with 
emphasis on the fundamentals. The arrangement of 
the words in the individual vocabularies according 
to parts of speech and gender will aid the student’s 
memory. 


The readings are connected-and deal with the school, 
life in the city and in the country, geography, history, 
business, travel, and other interesting subjects. These 
paragraphs were written to exemplify the grammar 
part of the lesson. 
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The questions, which follow the readings, not only 
lend themselves to class discussion but may also be used 
for written assignments. The drills are intended for 
oral practise in the use of more important forms and 
constructions. 


The exercises in translation from English to Spanish 
consist of connected sentences, dealing with the topics 
taken up in the Spanish readings. 


The book is abundantly illustrated with pictures 
chosen to fit the subject matter. The illustrations are 
therefore a part of the lesson and help to make the 
subject real to the student. 


First Course in Spanish was prepared with the 
purpose of introducing the student as rapidly as 
possible to written and spoken Spanish. 


My thanks are due a number of friends, who have 
taken an interest in this work and lent invaluable 
assistance. Professors Elizabeth I. Reese and L. C. 
Wimberly of the University of Nebraska have read the 
manuscript and offered helpful suggestions. Others 
who have given the benefit of their knowledge and 
experience are Professor John M. Hill of Indiana Uni- 
versity, Dean Arthur E. Wald of Augustana College, 
Professor Taylor Starck of Harvard University, Pro- 
fessor B. F. Chappelle of the University of Nevada, and 
Gretchen Todd Starck of Simmons College. I also wish 
to thank Professor Pedro Henriquez-Urefia of the 
University of Mexico, Licentiate F. R. Morcuende of 
the National Library of Madrid, and Dr. Carlos Castillo 
of the University of Chicago for their very generous 
assistance. I wish particularly to thank Professor 
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Clara Conklin of the University of Nebraska for the 
help she was always ready and willing to give during 
the preparation of this book. 


Many of the pictures used as illustrations were 
furnished by Mr. Lester C. Brenizer of Austin, Texas, 
and some by Professor J. Hamilton McCoy of Centre 
College, Danville, Kentucky. I am indebted to the Pan- 
American Unicn for the illustrations found on pp. 35, 
AAO Oot LO 138; 164, 137.2005207,-210, and 218. 


In conclusion, I wish to express my appreciation of 
the invaluable aid rendered by Marjorie O. Alexis in 
planning and preparing the material and in reading 
with painstaking care every draft of the book. 


JOSEPH E. A. ALEXIS 


University of Nebraska, 
August 28, 1940. 
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Abbreviations Used in the Grammar and the Vocabularies: 


Intr., Introduction 
lit., literally 

m. (masc.), masculine 
n. (neut.), neuter 
obj., object 

part., participle 

pl. (plur.), plural 
poss., possessive 

p. p., past participle 
prep., preposition 
pres., present 

pr. n., proper name 
pret., preterite 
pron., pronoun 

reg., regular 

rel., relative 

sg. (sing.), singular 
subj., subjunctive 
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INTRODUCTION 


1. The Alphabet.—There are thirty letters in the 
Spanish alphabet. 


Letter Name Letter Name 
a a n ene 
b be n efie 
c ce ° (a) 
ch che p pe 
d de q cu 
e e r ere 
f efe rr erre 
g ge 8 ese 
h hache t te 
i i u u 
j jota v ve 
k ka w doble u or ve doble 
I ele x equis 
Il elle y ye or i griega 
m eme Zz zeta 


Ch, Il, and rr are separate letters of the alphabet and 
can not be divided into syllables. Words beginning with 
ch, Il, or m are found under these letters in the vocab- 
ularies and not under c, I, n. 


The names of the letters are of the feminine gender. 
la b, the b una jota, aj 


2. Vowel Sounds.—Spanish vowels are pronounced 
clearly, without any glide or shading off into another 
vowel sound. English vowels have a pronounced glide; 
e. g., late (le-it), sky (ska-i), so (so-u). The Spanish 
vowels are shorter and clearer than the English. 


In the international phonetic transcription, given in parenthe- 
ses, heavy type indicates where the stress falls. 
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A is pronounced approximately as English a in father. 
alto (alto), high ama (ama), he loves 


E is pronounced open or closed. To produce the open 
e the mouth is opened more widely than for closed e. 
a. It is open, as e in English met: 
1. In a closed syllable, except when closed by n, 


m, Or s. 
verde (berde), green piel (pyel), skin 
2. In the diphthong ei (ey). 
ley (lei), law paséis (paseis), you may pass 


8. Before and after rr. 
perro (pero), dog cerro (6er0), hill 
4. Before j. 


lejos (lexos), far 


b. It is closed, approximately like a in make, without 
the glide: 
1. In open syllables. 
pero (pero), but 


2. In syllables closed by n, m, or s. 
entre (entre), between este (este), east 


I is pronounced approximately like English ea in tea. 
ir (ir), to go isla (isla), island 
It occurs as a semivowel in the diphthongs ai, ei, oi. 
aire (aire), air boina (boina), round cap 
reino (reino), kingdom 
It is a semiconsonant in the diphthongs ia, ie, io, and 
iu, and is pronounced like English y in you. 


tquia! (kya) what! no! cielo (6yelo), sky, heaven 
Dios (dyos), God ciudad (6yudad), city © 
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O is pronounced open or closed. To produce the open 
o the mouth is opened more widely than for closed o. 


a. It is open, approximately like English o in former: 
1. In a closed syllable. 


por (por), for vapor (bapor), steamer 
2. In the diphthong oi (oy). 
soy (soi), J am hoy (01), today 


38. Before and after rr. 
arroz (aro0), rice horrible (orible), horrible 


4. Before j. 
ojo (oxo), eye 
b. It is closed in all other cases, approximately like 
English 0 in note, without the glide. 
poco (poko), litéle boca (boka), mouth 


U has approximately the sound of English oo in boot. 
pluma (pluma), pen duro (duro), hard 


It is a semivowel in the diphthongs au, eu, and ou. 
aula (aula), lecture-hall Ceuta (deuta), city in Africa 
bou (bou), casting of nets 

It is a semiconsonant in the diphthongs ua, ue, uo, 

and ui, and is pronounced approximately like English w 
in we, but with greater protrusion of the lips. 
guarda (gwarda), he guards cuerda (kwerda), string 
cuida (kwida), he cares cuota (kwota), quota 
Y at the end of a word or standing alone is a vowel and 
is pronounced like Spanish i. 
rey (rei), king y (i), and 


At the beginning of a word or syllable y is a consonant 
and is pronounced like English y in you. 
yo (yo), I raya (raya), dash 
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3. The Vowel Triangle. 


i u 


I and e are pronounced in the front of the mouth and 
are called front vowels. A, 0, and u are produced in the 
back of the mouth and are known as back vowels. 


Between closed e and a is the open e (e), between a 
and closed o is the open o (9). 


4, Diphthongs.—Diphthongs are formed in Spanish 
by combining one of the strong vowels, a, e, 0, with one 
of the weak vowels, i, u. 

sai ei oi au eu ou 
1a le 10 ua. ue uo 


A combination of the two weak vowels also forms a 
diphthong. 
iu ui 
Oi is written oy and ui is written uy at the end of a 


word. 
hoy (oi), today muy (mwi), very 


When the diphthong is accented, the stress falls on the 
strong vowel, if there is one. If the diphthong consists 
of two weak vowels, the second one receives the stress. 

aire (aire), air pausa (pausa), vause 
veinte (beinte), twenty feudo (feudo), fief 
oigo (sigo), I hear bou (bou), casting of nets 
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viaje (byaxe), trip cual (kwal), which 
viejo (byexo), old puede (pwede), he can 
nociones (nodyones), ideas cuota (kwota), quota 
viuda (byuda), widow cuida (kwida), he cares 


5. Combinations of Vowels not Forming Diph- 
thongs.—Two strong vowels do not form a diphthong 
but remain two distinct syllables. 


maestro (ma-es-tro), teacher 


Likewise a strong vowel and an accented weak vowel 
standing together form separate syllables. 
baal (ba-ul), trunk - pais (pa-is), country 


If the first of two weak vowels coming together is 
accented, two syllables are formed. 
fldjido (fiu-i-do), fluid 


6. Triphthongs.—A triphthong consists of a stressed 
strong vowel standing between two weak vowels and 
forms a single syllable. 

iai menospreciais (menospreéyais), you undervalue 

iei menospreciéis (menospre@yeis), you may undervalue 
uai continuais (kontinwais), you continue 

uei continuéis (kontinweis), you may continue 

7. Consonants. 

B is similar to English } in been but is pronounced less 
explosively: 

a. At the beginning of a word when emphasized. 
barco (barko), boat bajo (baxo), low 


b. After m or n. 
hombre (ombre), man un botén (um boton), a button 


As a fricative, b is similar to English v but is produced 
by bringing the lips together loosely and not the lower 
lip and the upper teeth: 
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a. Between vowels. 
haber (aber), to have 


b. Between vowel and consonant. 
habra (abra), there will be 


ce. Between consonant and vowel. 
estorbo (estorbo), wmpediment 


C is pronounced like English k before the vowels a, o, 
or u. 


carta (karta), letter cosa (kosa), thing cura (kura), cure 


Before the vowels e and i, it has the sound of English 
th in thank. 


cerca (6erka), near ciento (@yento), hundred 


Ch is pronounced like English ch in child. 
chico (chiko), little chocolate (chokolate), chocolate 


D is approximately like English d but is pronounced 
farther forward in the mouth: 


a. At the beginning of a word when emphasized. 


donde (donde), where dar (dar), fo give 
b. After l or n. 
saldo (saldo), balance mando (mando), command 


As a fricative, dis approximately like English th in the: 
a. Between vowels. 
cada (kada), each 


b. Between vowel and consonant. 
cuadro (kwadro), picture 


c. Between consonant and vowel, but not between 
n or | and vowel. 
tarde (tarde), afternoon 
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In —ado and at the end of a word the pronunciation of 
the d fricative is so faint that it is entirely lost in many 
parts of the Spanish-speaking world. 


pasado (pasado, pronounced by many pasao), past 
ciudad (diudad, pronounced by many diuda), city 
F is like English f in far. 


falta (falta), mistake rafaga (rafaga), gust of wind 


G is pronounced approximately like English g in good: 


a. At the beginning of a word when emphasized, 
if followed by a consonant or by a, o, or u. 


grito (grito), cry gota (gota), drop 
b. After n. 
pongo (pongo), I put tengo (tengo), I have 


When g has this sound before e or i, it is written gu. 


guisar (gisar), fo cook guerra (gera), war 


When g is followed by e or i, it is similar to a roughly 
aspirated English h and is like German ch in doch (still). 


género (xenero), kind giro (xiro), drafi 


When g stands between vowels, unless the following 
vowel is e or i, it is pronounced slightly fricative. 
luego (lwego), then sigo (sigo), I follow 
Gu before a or o is pronounced like English gw in 
Gwinner. 


guapo (gwapo), neat ambiguo (ambigwo), ambiguous 


If the sound gw precedes e or i, it is written gti. 
antigiiedad (antigwedad), antiquity 


H is always silent. 


hasta (asta), until ahora (aora), now 
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J is always pronounced as a very strongly aspirated 
English h, like German ch in doch (still). G represents 
the same sound before e or i, but j is also found before 
these letters. 


joven (xoben), young Julio (xulyo), July 
gente (xente), people gigante (xigante), giant 
jinete (xinete), rider Jerez (xereO), city in Spain 
K is like English k. 
kiosco (kyosko), kiosk kilogramo (kilogramo), kilogram 


L is similar to English / but is pronounced by pressing 
the tip of the tongue against the upper teeth. 


sala (sala), room leche (leche), milk 


LI is approximately like English liz in Wallcam. 
llave (Aabe), key calle (ka&e), street 


M is like English m but is produced with less pressure 
of the lips than in English. 


martes (martes), Tuesday mesa (mesa), table 


N is similar to English in near but is produced farther 
forward in the mouth. 


noche (noche), night anda (anda), he goes 


Before p, b, or v, n is pronounced m. 
un paso (um paso), a step en breve (em brebe), shortly 
Before k, g, j, and Il, n is similar to English ng in 
singer. 
cinco (inko), five pongo (pongo), J put 
monje (monxe), monk un lIlavin (un Aabin), a key 
P is practically the same as English p in pen but less 
explosive. 
pluma (pluma), pen Pico (piko), bill 
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In the combinations pt and pc, p is pronounced as b. 
precepto (pre@ebto), precept opcién (obdéyon), option 


Q combined with u is pronounced like k. 


queso (keso), cheese quinte (kinto), fifth 
R is pronounced in Spanish with a clear trill of the 
tongue. 
cara (Kara), face pera (pera), pear 


Rr has a stronger trill than r. 
carro (karo), cart burro (buro), donkey 


When r is the first letter of-a word or follows n, I, or 
s, it is pronounced like rr. 
remo (Ffemo), oar honra (onra), honor 


S has normally the voiceless sound of English s but is 
hissed less. 
casa (kasa), house seco (seko), dry 
Before b, d, g, 1, m, and n, many Spaniards voice the 
s, pronouncing it like English z, but the student is safe in 
using voiceless s at all times. 


T is similar to English ¢ but is pronounced farther 
forward in the mouth and less explosively than in English. 
tela (tela), cloth carta (karta), letter 
V has the same value as Spanish b. 
vivo (bibo), I live un vaso (um baso), a glass 


X may be pronounced as English ks, gs, or s. 
examen (eksamen or egsamen), examination 
excepto (esdebto), except 


Y as a consonant and hi- at the beginning of a word 
are pronounced like English y in you, but more strongly. 
yerro (yero), error hierro (yero), iron 


For the use of the letter y as an i-sound, see §2. 
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Z is pronounced like English th in think, both initially 


and at the end of a syllable. 
zapato (dapato), shoe feliz (felid), happy 


8. Variations in Pronunciation.—The pronunciation 
of the Spanish language does not differ very much in the 
various parts of the world where it is spoken. The pro- 
nunciation in vogue in South America, Mexico, and the 
West Indies is very much like that of Southern Spain, 
though there are minor differences between the different 
republics. 

The main differences between the pronunciation of 
Castile and the above mentioned regions are in the c 
(before e and i), z, Il, g (before e and i), and j. 

C before e and i is pronounced like voiceless s. 

cinco (sinko), five centro (sentro), center 


Z is pronounced like voiceless s. 
azul (asul), blue zapato (sapato), shoe 


LI corresponds approxirnately to y in you, in Argentine 
almost English 7 in just. 
llamar (yamar), to call hallar (ayar), to find 


G, before e and i, and j are pronounced approximately 
as English h. 


jarro (haro), pitcher gente (hente), people 


9. Accentuation.—The rules for accenting Spanish 
words are as follows: 


a. Words ending in a vowel or in n or s are regularly 
stressed on next to the last syllable, and no written accent 
is required. 

pluma, pen viven, they live campos, fields 

b. Words ending in a consonant, except n or s, are 
regularly stressed on the last syllable, and no written 
accent is required. 

espanol, Spanish viajar, to travel capital, capital 
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c. When the stress of the word is not in accord with 
the foregoing rules, the word must have the written 
accent, 

aqui, here inglés, English también, also 
lapiz, pencil sabado, Saturday Méjico, Mexico 


d. A number of words are distinguished by the written 
accent from other words spelled and pronounced the 


same way. 
mi, me, myself mi, my 
mas, more mas, but 
aquél, that one (pron.) aquel, that (adj.) 
quién, who, whom (interr.and quien, who, whom (rel.) 
exclam.) 


e. Ifa verb form has the written accent, it must not 
be omitted, even though the adding of a syllable would 


make it appear unnecessary. 
encontré, he met encontrdle, he met him 


If, on the other hand, a verb form that does not have 
the written accent is written as one word with one or 
more object pronouns, the accent is required if the stress 
falls on a syllable preceding the next to the last. 


dando, giving dandomelo, giving it to me 


10. Syllabification.—There are as many syllables in 
a Spanish word as there are vowel sounds (including 
diphthongs and triphthongs). The following rules are to 
be noted in syllable dividing. 


a. When there is one consonant between two vowels, 
it goes with the syllable following. 
plu-ma, pen ma-no, hand fru-ta, fruit 
b. If one of the consonants b, c, d, f, g, and p, followed 
by 1 or r, or the combination tr stands between two 


vowels, these consonants begin the following syllable. 
a-bril, April a-grio, sour A-fri-ca, Africa 
ha-blar, to speak co-pla, stanza a-trio, porch 
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ec. When any other combination of two consonants 
stands between two vowels, one consonant belongs to the 
syllable preceding and the other to the following syllable. 


her-ma-ne, brother pin-tar, to paint es-cue-la, school 


d. If there are more than two consonants between two 
vowels, the last consonant or the last two, if forming one 
of the inseparable groups given above, belong to the 
following syllable. 


pers-pec-ti-va, perspective ins-pi-rar, fo inspire 


e. Prefixes usually remain intact. 
des-a-tar, to unite sub-ir, to go up 


11. Capitalization.—Capitals are used less often in 
Spanish than in English. Except when standing at the 
beginning of a sentence or a quotation, the following 
words are written with a small letter: the personal 
pronoun yo, J; the names of the days of the week 
and usually the names of the months, lunes, Monday, 
miércoles, Wednesday, mayo, May; proper adjectives, 
espanol, Spanish; proper adjectives used as nouns, los 
franceses, the French. 


12. Punctuation.—The main points in which Spanish 
punctuation differs from the English are: 1) the double 
use of question marks and exclamation points; 2) the 
use of the dash instead of quotation marks in dialogue. 
The inverted point stands where the question or the 
exclamation really begins. The dash is placed at the 
beginning of the quotation but may be omitted where 
the quotation is interrupted. 

é Qué quiere usted? What do you wish? 


— No tengo mucho tiempo “I do not have much time,” 
— dijo Juan. said John. 
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13. Classroom Expressions. 


Buenos dias (buenas tar- 
des), senor profesor. 

Buenos dias, senor John- 
son. 

Buenas tardes, senorita 
Smith. 

Respondan (contesten) 
ustedes (Vds.) a la lista. 

Presente. 

2Cémo se llama usted 
(Vd.)? 

Me Ilamo.... 

éCual es la leccién de hoy? 

Empezamos en la pagina 
diez. 

Abran Vds. los libros en la 
pagina diez. 

Lea Vd. el primer parrafo. 

Traduzca Vd. la primera 
frase al inglés (al espanol). 

Traduzca Vd. el trozo en la 
pagina veinte. 

{Qué significa la palabra 

? 


La palabra no se usa en 
este sentido. 

Haga Vd. el favor de leer 
mas alto. 

Pruebe Vd. otra vez. 

Pronuncie Vd. con mas 
cuidado. 

Lea Vd. la segunda frase y 
después tradizcala. 

Cierren Vds. los libros. 

Abran Vds. los libros. 

Pasen Vds. a la pizarra. 

Escriba Vd. la primera frase 
en la pizarra. 


Good morning (good after- 
noon), professor (or teacher). 
Good morning, Mr. Johnson. 


Good afternoon, Miss Smith. 
Answer the roll call. 


Present. 
- What is your name? 


My nameis.... 
What is today’s lesson? 
We begin on page ten. 


Open your books on page ten. 


Read the first paragraph. 

Translate the first sentence to 
English (to Spanish). 

Translate the passage on page 
twenty. 

What does the word.... 
mean? 

The word is not used in this 
sense. 

Please read louder. 


Try again. 
Pronounce more carefully. 


Read the second sentence, and 
afterwards translate it. 

Close your books. 

Open your books. 

Go to the blackboard. 

Write the first sentence on the 
blackboard. 
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2Esta bien escrita la frase? 


Indique Vd. la falta. 

Ahora esta bien. 

ZCual es la falta en esta 
oracion? 

Pase Vd. a la pizarra y 
corrija la falta. 

iZCual es el género de la 
palabra? 

Es del género masculino 
(femenino). 

Tenga Vd. la bondad de 
borrar las palabras. 

Gracias. 

Preparen Vds. para manana 
la lecci6n quince. 

Escriban Vds. las oraciones 
en sus cuadernos. 

Respondan Vds. por escrito 
a las preguntas. 

Empleen Vds. frases com- 
pletas. 

Hasta manana. 


Adiés. 


Is the sentence correctly 
written? 

Point out the mistake. 

Now it is correct. 

What is the mistake in this 
sentence? 

Go to the board and correct 
the mistake. 

What is the gender of the 
word? 

It is masculine (feminine) 
gender. 

Please erase the words. 


Thank you. 

Prepare for tomorrow the fif- 
teenth lesson. 

Write the sentences in your 
notebooks. 

Answer the questions in writ- 
ing. 


Use complete sentences. 
Good-by (lit., until tomorrow). 
Good-by. 
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LESSON 1 
Gender. Definite Article 


1. Gender of Nouns.—a. Spanish nouns are either 
masculine or feminine. 


b. Nouns ending in -o are usually masculine, and 
nouns ending in =a are usually feminine. 
el libro, masc., the book la escuela, fem., the school 


2. Definite Article.—For the English definite article 
the, Spanish employs el when the noun is masculine 
singular and la when the noun is feminine singular. 


3. The masculine form of the definite article is used 
with adjectives of nationality to denote the names of 
languages. 

Yo estudio el espanol. I study Spanish. 


The article is omitted after hablar, to speak. 
Yo hablo espanol. I speak Spanish. 


4. Negative Sentences.—The negative no precedes 
the verb. 
Yo no hablo bien. I do not speak well. 


5. Interrogative Sentences.—An inverted question 
mark is placed at the beginning of a question. 
~Estudia usted el espafiol? Do you study Spanish? 


VOCABULARIO (VOCABULARY) 


el libro, book bien, well 
la escuela, school “. en, in, on 
la leccién, lesson no, no, not 
espanol, Spanish si, yes 
inglés, English y, and 


también, also, too 
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yo hablo, I speak usted habla, you speak 
yo estudio, I study usted estudia, you study 
en la escuela, in school 


YO ESTUDIO 


Yo estudio la leccidn en el libro. Usted estudia la 
lecci6n también. Yo hablo inglés. Usted habla inglés 
también. Yo hablo inglés y estudio el espafiol. Usted 
estudia el inglés y el espafiol. Yo estudio el espafiol en 
la escuela. Yo estudio el inglés también. Usted estudia 
el inglés y el espafiol en la escuela. Yo no hablo espafiol 
bien. Usted no habla espafiol bien. 


CONVERSACION 


1, zEstudia usted el espafiol? 2. ;Estudio yoelinglés? 3. ;Habla 
usted inglés? 4. j;Habla usted espafiol también? 5. jHablo yo 
inglés bien? 6. jHablo yo espafiol bien? 7. ;Habla usted espafiol 
bien? 


EJERCICIOS 


a) Swplase el articulo definido (Supply the definite article):— 
libro, — escuela, — padre, — madre. 


b) Szplase la forma exacta del verbo (Supply the correct form of 
the verb). 1. Yo—~inglés. 2. Yo—el espafiol. 8. Usted —el 
espafiol. 4. Usted —inglés. 5. Yo no—espafiol. 6. Usted no — 
espafiol. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espaftol (Translate into Spanish), 1. Do you 
speak English? 2. Yes, Ispeak English. 3. Do you speak Spanish? 
4. No, I do not speak Spanish. 5. I study Spanish. 6. I do not 
study Spanish. 7. I study English. 8. I do not study English. 
9. I study English and Spanish in school. 10. Do you study English 
in school? 11. I study English, and I study Spanish also. 
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LESSON 2 
Indefinite Article. Present Indicative 


6. Indefinite Article.—For English a or an, Spanish 
employs un when the noun is masculine and una when 
the noun is feminine. 

un libro, masc., a book una escuela, fem., a school 


7. The definite article and the possessive adjective 
must be repeated with each noun modified. 
Mi hermano y mihermana. My brother and (my) sister. 


8. Present Indicative of hablar, to speak. 
Singular 
(yo) habl-o, I speak, do speak, am speaking 
(tG@) habl—as, you speak, do speak, are speaking, thou 
speakest, dost speak, art speaking 
(él, ella) habl—a, he, she speaks, does speak, is speaking 
usted habl—a, you speak, do speak, are speaking 
Plural 


(nosotros) habl—amos, we speak, do speak, are speaking 
(vosotros) habl—ais, you (ye) speak, do speak, are speaking 
(ellos, ellas) habl—an, they speak, do speak, are speaking 
ustedes habl—an, you speak, do speak, are speaking 


The personal pronouns given in parentheses are usually 
omitted except when needed for emphasis or clearness. 
The endings -o, —as, —-a, -amos, —Aais, —an, attached 
to the verb stem, indicate person and number. The verb 
stem is found by dropping the ending ~ar of the infinite, 


9. With the exception of es, is, all the verbs in this 
lesson form the present indicative in the same way as 
hablar. They belong to the —ar, or first, conjugation. 


10. The English auxiliary do is not translated into 


Spanish. 
Do you speak? iZHabla usted? 
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VOCABULARIO 
el hermano, brother ahora, now 
el padre, father de, of, from; el padre 
la hermana, sister de usted, your father 
la madre, mother idénde? where? 
Espana, f., Spain mucho, much 
Méjico, m., Mexico muy, very 
iqué? what? o, Or 
mi, my pero, but 
interesante, interesting por, through 
es, (he, she, it) is ipor qué? why? 
viajar, to travel porque, because 


El inglés y el espanol 

Mi padre y mi madre hablan inglés. Mi padre habla 
espafiol también, pero mi madre no habla espafiol. Yo 
estudio ahora el espafiol, pero no hablo bien. Mi her- 
mano y mi hermana viajan mucho por Espafia y por 
Méjico y hablan espafiol muy bien. Ahora estudian el 
espafiol en una escuela en Méjico. Mi padre viaja mucho - 
por Espafia. Espafia es muy interesante. Mi madre 
viaja ahora por Méjico. Méjico es muy interesante 
también. En la escuela estudio mucho, porque el espajfiol 
es interesante. En la escuela estudiamos también el 
inglés. ; 

CONVERSACION 

1. jHabla el padre de usted inglés 0 espafiol? 2. jQué estudia 
usted en la escuela? 8. jPor dénde viaja el hermano de usted? 
4. jHabla espafiol bien o no? 5. ~Ddénde estudia el hermano de 


usted el espafiol? 6. ;Por qué estudia usted mucho en la escuela? 
7. {Qué hablamos ahora, espafiol o inglés? 


EJERCICIOS 


a) Szplase el articulo indefinido (Supply the indefinite article): — 
hermano, — hermana, — libro, — escuela, — padre, — madre. 


b) Imitese el ejemplo (Imitate the example). Ejemplo: el libro, 
un libro. Padre, madre, escuela, hermano, hermana. 
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c) Conjiiguese en el presente de indicativo (Conjugate in the present 
indicative). 1. Hablo inglés. 2. Viajo por Espafia. 3. Estudio el 
espafiol. 4. No hablo espafiol muy bien. 

TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. We are now travelling in Spain. 2. We 
do not speak Spanish well. 8. My brother is studying the lesson. 
4, The book is interesting. 5. My sister is studying too. 6. She 
is studying Spanish in a school in Spain. 7. My father and mother 
do not speak Spanish. 8. They speak English. 9. Do you speak 
Spanish? 10. I study Spanish, but I do not speak Spanish well. 


LESSON 3 
Plural of Nouns and of the Definite Article 
11. Plural of Nouns.—a. If the noun ends in an 
unstressed vowel or diphthong, the plural is formed by 
adding —s. 


libro, book libros, books agua, water aguas, waters 


b. If the noun ends in a consonant or a stressed vowel 
or diphthong, —es is added to form the plural. 

leccién, lesson lecciones, lessons rubi, ruby rubies, rubies 

Note.—In lecciones the accent mark disappears, as the normal 


place for the stress in a polysyllabiec word ending in —n or —s is on 
the syllable next to the last. Cf. Intr. §9. 


12. Plural of the Definite Article.—In the plural 
the masculine form of the definite article is los and the 
feminine las. 


el libro, the book los libros, the books 
la escuela, the school las escuelas, the schools 


13. Personal a.—Before a direct personal object of a 
verb the preposition a must be used. 


Yo espero a mi amigo. I await my friend. 


Pore 
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VOCABULARIO 
el amigo, friend buscar, to seek, look for 
el baal, trunk esperar, to await 
el taxi, taxi hay, there is, there are 
el tren, train llegar, to arrive 
el viajero, traveller pesar, to weigh 
la estacién, station tiene, (he, she, it) has 
la hora, hour viene, (he, she, it) comes 
la maleta, valise a, to, at, in 


la sala de espera, waiting room aqui, here 
icuantos, —as? how many? con, with 
dos, two _ tarde, late 
bajar, to descend, get off — 


En la sala de espera 


En la estacién hay una sala de espera. Aqui esperamos 
los trenes. Yo espero a mi amigo de Méjico. El tren 


Una estacién de Buenos Aires 
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viene muy tarde, y esperamos dos horas en la estaci6n. 
Llega el tren y los viajeros bajan. Mi amigo baja tam- 
bién. Tiene dos maletas y dos batiles. En los batles hay 
libros. Buscamos un taxi porque las maletas pesan mucho. 
Mi amigo habla espafiol muy bien. Yo hablo espafiol 
con mi amigo, porque estudio el espafiol ahora. Mi 
amigo no habla inglés muy bien, porque viene de Méjico. 
En Méjico habla espafiol. 


CONVERSACION 


1. %Dénde hay una sala de espera? 2. jQué esperan ustedes? 
8. ~Cudntas horas espera usted en la estacién? 4. ;Cudntos batles 
tiene el amigo de usted? 5. ~Y cudntas maletas? 6. jPor qué 
busca usted un taxi? 7. {Habla usted espafiol o inglés con el amigo 
de usted? 9 jDe donde viene? 


EJERCICIOS 


a) Escribanse las palabras siguientes en plural (Write the following 
words in the plural): el padre, la madre, la escuela, el libro, el her- 
mano, la hermana, el amigo, el baal, el tren, la estacién, el viajero. 


b) Conjuguese (Conjugate). 1. Espero el tren. 2. Llego muy 
tarde. 8. Busco un taxi. 4. No hablo inglés en Méjico. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. There are two stations here. 2. Two 
trains arrive late. 38. The travellers await the trains. 4. In the 
waiting room we await friends. 5. There are trunks and valises in 
the station. 6. The trunks weigh much. 7. But the valises do not 
weigh much. 8. Now the train comes. 9. My friend arrives. 10. We 
are looking for a taxi. 
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LESSON 4 
Present Indicative of Regular Verbs 


14. There are three regular conjugations of Spanish 
verbs, indicated by the infinitive endings, -ar (see 
Lesson 2), -er, —ir. The stem of a regular verb is found 
by dropping the infinitive ending. To this stem are 
added the endings which indicate mood, tense, person, 
and number. 


15. Present Indicative of vender, fo sell. 


Singular Plural 
vend-o, [I sell, do sell, am selling © vend-emos, we sell, do sell, are 
vend-es, you sell, thou sellest, selling 
ete. vend-éis, you sell, etc. 
vend-e, he, she sells, etc. vend-en, they sell, etc. 
usted vend-e, you sell, etc. ustedes vend-en, you sell, etc. 


The regular verbs belonging to the -er, or second, 
conjugation are conjugated like vender. 


16. Present Indicative of vivir, to live. 


Singular Plural 
viv—o, I live, do live, am living viv-imos, we live, do live, are 
viv—es, you live, thou livest, etc. living 
viv—e, he, she lives, ete. viv—is, you live, etc. 
usted viv—e, you live, etc. viv—en, they live, etc. 


ustedes viv—en, you live, etc. 


The regular verbs belonging to the -ir, or third, con- 
jugation are conjugated like vivir. 

17. Personal Endings.—As seen from the conjug- 
ations of hablar (Lesson 2), vender, and vivir, the 
endings of the present indicative are: 


Singular 1st conj. 2nd conj. 8rd conj. 
1st person -o -o -—o 
2nd person —as -es -es 


8rd person —a -e -e 
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Plural 1st conj. 2nd conj. 8rd conj. 
1st person —amos —emos —imos 
2nd person —ais —éis -is 
8rd person —an -en —en 

VOCABULARIO 


el alumno, pupil 

el cuaderno, notebook 
el ejercicio, exercise 

el idioma, language 

el lapiz (lapices), pencil 
el maestro, teacher 

la palabra, word 

la pizarra, blackboard 
la pluma, pen 

la tinta, ink 


ensenar, to teach, show 
escribir, to write 
preparar, to prepare 
recitar, to recite 
trabajar, to work 
vender, to sell 

vivir, to live 

después, afterwards 
écuanto? how much? 
équién? who, whom? 


la tiza, chalk 
En la escuela 


En la escuela trabajan los maestros y los alumnos. 
Los maestros ensefian a los alumnos, y los alumnos 
preparan las lecciones. Estudian idiomas en la escuela. 
El maestro escribe las palabras en la pizarra con tiza, 
pero los alumnos escriben los ejercicios en los cuadernos 
con pluma y tinta. El maestro escribe las palabras en 
inglés, y los alumnos escriben después las palabras en 
espafiol. El maestro escribe en los cuadernos con lapiz. 
Los alumnos estudian mucho los libros y después recitan 
las leeciones. 

CONVERSACION 


1. {Quién trabaja en la escuela? 2. 3A quién ensefia el maestro? 
3. {Qué prepara el alumno? 4. jEscribe el maestro con pluma y 
tinta? 5. {Quién escribe con pluma y tinta? 6. ;Cudnto estudian 
los alumnos los libros? 7. Qué recitan después? 


EJERCICIOS 
a) Suplase la forma exacta del articulo definido: — alumno, — 
alumnos, — ejercicio, — ejercicios, — leccién, — lecciones, — cua- 


derno, — cuadernos, — pizarra, — pluma, — escuela. 
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b) Sziplase un verbo (Supply a verb). 1. El maestro —a los 
alumnos. 2, El maestro —con tiza. 8. Yo— con pluma y tinta. 
4, Mi hermano — espafiol. 


c) Conjuiguese (Conjugate). 1. Hablo inglés. 2. Vendo libros y 
cuadernos. 3. Escribo en la pizarra. 4. Preparo la leccién. 5. No 
vivo en Méjico. 

TRADUCCION 

Traddzcase al espafiol. 1. Do you live in Mexico? 2. No, I do 
not live in Mexico. 8. They live in Mexico. 4. We live in Spain. 
5. My sister teaches Spanish. 6. I study Spanish. 7. We prepare 
the lessons, and afterwards we recite the lessons. 8. We write on 
the blackboard. 9. We write with chalk. 10. The pupils write the 
exercises in the notebooks. 11. My father sells notebooks. 12. We 


sell books, pens, andink. 13. What do your brothers sell? 14. They 
sell trunks 


LESSON 5 
Adjectives 
18. Inflection.—a. Adjectives ending in -o in the 
masculine form their feminine by changing —o to —a. 
un lapiz amarillo a yellow pencil 
una pluma bonita a pretty pen 
b. Adjectives not ending in -o have the same form in 
the feminine as in the masculine. 


un libro azul a blue book 
una flor azul a blue flower 


Note.—Adjectives that denote nationality and end in a consonant 
form their feminine by adding —a. 


el idioma espanol the Spanish language 
la palabra espanola the Spanish word 
e. The plural of adjectives is formed by adding -s to 
the singular when the latter ends in a vowel and by 
adding -es when the singular ends in a consonant. © 


lapices amarillos yellow pencils 
plumas bonitas pretty pens 
libros azules blue books 
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19. Agreement.—Adjectives agree with their nouns 
or pronouns in number and gender. 


El arbol es bonito. The tree is pretty. 
La flor es blanca. The flower is white. 


20. Position.—a. Descriptive adjectives usually fol- 
low the noun modified. 
Los alumnos estudian libros nuevos. The pupils study new books. 


b. Limiting or definitive adjectives, such as articles, 
numerals, possessives, demonstratives, ete., generally 
precede the noun; e. g., el ejercicio, the exercise; mi 
pluma, my pen; dos maletas, two valises. 


c. Some adjectives have different meanings, depending 
upon their position. 


un gran hombre a great man 
un hombre grande a large man 


21. Apocopation.—Certain very common adjectives, 
such as uno, one, a, an, bueno, good, malo, bad, alguno, 
some, ninguno, no, none, primero, first, tercero, third, 
and postrero, last, lose the ending —o, when they pre- 
cede a singular masculine noun. 


el primer libro the first book 
Mi hermano es un buen alumno. My brother is a good pupil. 


Similarly grande becomes gran when preceding the 
noun. 


VOCABULARIO 
el arbol, tree la aceituna, olive 
el color, color la flor, flower, blossom 
el datil, date la fruta, fruit 
el limén, lemon la margarita, daisy 
el naranjo, orange tree la naranja, orange 
el patio, court, yard la palmera, palm tree 


el vendedor, vender, seller la rosa, rose 


Bene 
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la uva, grape bueno, —a, good 
alguno, —a, some fragante, fragrant 
alto, —a, high importante, important 
amarillo, —a, yellow muchos, —as, many 
azul, blue rojo, —a, red 
blanco, —a, white son, (they) are 
bonito, —a, pretty icémo? how? 


Frutas y flores 

Espafia tiene muchas frutas y flores. Algunas de las 
frutas son aceitunas, uvas, naranjas, limones y datiles. 
Las aceitunas y las uvas son frutas importantes. La 
naranja es la fruta del naranjo. El naranjo es un Arbol 
muy bonito y la naranja es una buena fruta. Las flores 
del naranjo son pnees y muy fragantes. Los datiles 
aes =] son la fruta de la palmera. 
Las palmeras son 4rboles 

muy altos. 


En la sala de espera los 
vendedores esperan los trenes 
y venden naranjas, datiles y 
uvas a los viajeros. Venden 
también flores bonitas de 
muchos colores. Hay flores 
rojas, blancas, azules y 
amarillas. Hay muchas rosas 
y margaritas en Espafia. Un 
patio espafiol tiene muchas 
flores fragantes. 


Una palmera 


CONVERSACION 
1. {Qué frutas tiene Espafia? 2. jEs la naranja una fruta o un 
Arbol? 3. 4Qué son los datiles? 4. gSon blancas o rojas las flores 
del naranjo? 5. ;Qué frutas venden los vendedores a los viajeros? 
6. {Qué flores hay en Espafia? 7. {De qué colores son las flores? 


42 FIRST COURSE IN SPANISH 


EJERCICIOS 


a) Dése el singular de (Give the singular of): las frutas impor- 
tantes, los Arboles muy altos, los vendedores espafioles, las flores 
blancas, las flores azules, algunos libros, los primeros ejercicios, los 
buenos alumnos. 

b) Péngase en plural (Put in the plural). 1. Es una fruta 
espafiola. 2. Busco una flor bonita. 8. El bafil pesa mucho. 4. El 
alumno escribe la palabra. 

c) Conjiiguense las oraciones siguientes (Conjugate the following 
sentences). 1. No hablo muchos idiomas. 2. Escribo palabras 
espafiolas. 

TRADUCCION 

Tradizcase al espajiol. 1. There are many fruits and flowers in 
Spain. 2. Some fruits are very important. 3. The flowers are 
pretty. 4. There are red roses, white roses, and yellow roses. 
5. The daisies are white and yellow. 6. The blossoms of the orange 
trees are very fragrant. 7. The venders await the train and sell 
fruits and flowers to the travellers. 8. The fruits and the flowers 
have many colors. 9. The lemons are yellow, the grapes are blue. 
10. The orange tree is not high, but the palm tree is very high. 


LESSON 6 
The Preposition de. Nouns of Relationship 
22. Uses of the Preposition de.—a. De is the 


preposition used to indicate possession. 


el libro del alumno the pupil’s book 
iDe quién son las flores? Whose are the flowers? 


b. De is used in phrases indicating the material of 
which something is made. 
una pluma de oro a gold pen 


23. Contractions.—De and el are contracted into 
del. Likewise, a and el form al. 
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24. Omission of Indefinite Article.—The indefinite 
article is omitted before unmodified predicate nouns de- 
noting profession, nationality, religion, etc. 

Mi hermano es maestro. My brother is a teacher. 


25. Plural of Nouns of Relationship.—Nouns of 
relationship and rank are used in the masculine plural to 
denote persons of both sexes. 

mis primos, my cousins (male or both male and female) 
los tios, the uncles, the uncle and aunt, the uncles and aunts 


VOCABULARIO 
el abuelo, grandfather el tio, uncle 
los abuelos, grandparents la abuela, grandmother 
el hijo, son la casa, house 
el hombre, man la hija, daughter 
el nifio, boy, child la prima, cousin (female) 
los padres, parents la sobrina, niece 
el parentesco, relationship la tia, aunt 
el pariente, relative grande, large, great 
el primo, cousin (male) querido, —a, dear 
el sobrino, nephew soy, lam 
~Qué parentesco es el de What relationship is that of 
mi abuelo? my grandfather? 


Mis parientes 

Mi abuelo y mi abuela viven en una casa grande. Son 
muy buenos. Mis abuelos son los padres de mi querida 
madre. Los padres de mi padre son mis abuelos también, 
pero no viven aqui. Viven en Méjico. Mi tio es el hijo 
y mi tia la hija de mis abuelos. Los hijos de mi tio y de 
mi tia son mis primos. Mi primo es el hijo de mi tio y 
de mi tia, y mi prima es la hija de mi tio y de mi tia. Soy 
el sobrino de mis tios y mi hermana es la sobrina de mis 
tios. Mi hermano es también el sobrino de mis tios. 

Mi tio es un gran hombre. Es maestro en una buena 
escuela. Estudia mucho y escribe libros interesantes. 
El hijo de mi tio es un buen alumno y trabaja mucho 


también. 
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Un patio en Méjico 


CONVERSACION 


1. zQué parentesco es el del abuelo? 2. ,Y el de la abuela? 
8. ZY el del tio? 4. gY el de la tia? 5. %De quién es hermana la 
tia? 6. %De quién es pariente el primo? 7. ~,Y de quién la prima? 
8. ~De quién es usted hijo? 9. gY de quién hermano? 


EJERCICIOS 


a) Indiquese el presente de indicativo de (Give the present indicative 
of) estudiar, viajar, trabajar, vender, escribir. 


b) Suplase la palabra exacta (Supply the correct word). 1. El 
padre del padre es el — del nifio. 2. El hermano de la madre es el —. 
3. El hijo de mi tia es mi—. 4. Mi prima es la hija de mi—. 
5. Mi abuelo es el—de mi padre. 6. Mis hermanos son los — de 
mis padres. 


c) Stiplanse adjetivos (Supply adjectives) Mi—madre. El — 
libro. Un—hombre. Un hombre—. Las lecciones —. 


Pee 
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TRADUCCION 


Traduzcase al espaftiol. 1. My grandparents live in a large house. 
2. They are the parents of my dear mother. 3. My grandfather is 
a good teacher. 4. My mother’s brother is now traveling in Spain. 
5. He teaches Spanish. 6. My father is not a teacher; he sells 
houses. 7. The brother of my father is a great man. 8. He studies 
much. 9. He writes good books. 10. We are studying many books 
at school. 


LESSON 7 
Ser and estar 


26. Present Indicative of ser, to be. 


Singular Plural 
(yo) soy, Iam (nosotros) somos, we are 
(ta) eres, you are (vosotros) sois, you are 
(él, ella) es, he, she is (ellos, ellas) son, they are 
usted es, you are ustedes son, you are 


27. Present Indicative of estar, to be. 


Singular Plural 
(yo) estoy, I am (nosotros) estamos, we are 
(t@) estas, you are (vosotros) estais, you are 
(él, ella) esta, he, she is (ellos, ellas) estan, they are 
usted esta, you are ustedes estan, you are 


28. Uses of ser and estar.—Spanish has two verbs 
for to be, ser and estar. 


a. Ser is used with expressions denoting an inherent 
or permanent quality or condition. Ser also expresses 
source, ownership, and the material of which a thing is 
made. 


El libro es grande. The book is large. 
Mi tio es maestro. My uncle is a teacher. 
La casa es de mi padre. The house is my father’s. 
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b. Estar is used with expressions denoting a temporary 
quality or condition. Estar is also the verb to be used 
when location, whether temporary or permanent, is in- 
dicated. 


Estoy cansado. I am tired. 
Estamos ahora en la escuela. We are now at school. 
Madrid esta en Espana. Madrid is in Spain. 


29. Difference in Meaning of Adjectives.—Some 
adjectives have different meanings, depending on whether 
they are used with ser or estar. 


Mi hermano es bueno. My brother is good. 
Mi hermano esta bueno. My brother is well. 
El alumno es cansado. The pupil is tiresome. 
El alumno esta cansado. The pupil is tired. 


30. Position of Adjectives in Questions.—In 
questions the predicate adjective or noun usually precedes 
the subject if shorter than the subject. 


2Son estrechas las avenidas nuevas? Are the new avenues narrow? 


VOCABULARIO 

el centro, center la plaza, square 
el correo, post, mails; la Casa Ja puerta, gate, door 

de Correos, post office ancho, —a, broad 
el edificio, building antiguo, —a, ancient 
el manuscrito, manuscript estrecho, —a, narrow 
el palacio, palace famoso, —a, famous 
el presidente, president hermoso, —a, beautiful 
el sol, sun magnifico, —a, magnificent 
la avenida, avenue nacional, national 
la biblioteca, library nuevo, —a, new 
la calle, street valioso, —a, valuable 
la capital, capital alli, there 


la ciudad, city 


SER—ESTAR ; AT 


Madrid 

Madrid esta en el centro de Espafia. Es una ciudad 
muy grande, y alli esta el Palacio Nacional. Madrid es 
la capital de Espafia, y el presidente vive alli. 

Hay buenas bibliotecas en Madrid. La Biblioteca 
Nacional es muy famosa, y los manuscritos son muy 
valiosos. Los edificios nuevos son muy grandes y her- 
mosos. La Casa de Correos esta en una plaza ancha y es 
un edificio nuevo y magnifico. Las calles son interesantes. 


= 


Copyright by Underwood & Underwood, N. Y. 
Palacio Nacional 
Las avenidas nuevas son anchas y hermosas, pero las calles 
antiguas son muy estrechas. La Puerta del Sol es una 
plaza grande en el centro de la ciudad. 
CONVERSACION 


1. gDénde esté Madrid? 2. 4Qué palacio esté en Madrid? 
8. jQuién vive en la capital de Espafia? 4. Qué edificio de Madrid 
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es nuevo y magnifico? 5. Qué biblioteca es famosa? 6. ;Dd6nde 
estan los manuscritos valiosos? 7. jSon estrechas las avenidas 
nuevas? 8. iCémo son las avenidas? 9. %Son anchas las calles 
antiguas? 10. ,Qué plaza est4 en el centro de Madrid? 


EJERCICIOS 
a) Stiplase el verbo exacto, ser 0 estar. 1. Los alumnos —en la 
escuela. 2. Los libros— buenos. 8. E] presidente — en Madrid. 
4, La Casa de Correos — un edificio magnifico. 5. Las palabras 


—en la pizarra y —interesantes. 6. Mi padre —un buen padre. 
7. Mi hermano—en Méjico. 


b) Conjtiguese en el presente de indicativo: ensefiar al nifio, pre- 
parar el ejercicio, recitar la leccién, escribir las palabras, estar en la 
ciudad, ser grande. 

TRADUCCION 

Tradtzcase al espafiol. 1. Is the library of Madrid large? 2. It is 
a new and magnificent building. 8. The library has valuable books. 
4, It is very famous. 5. The manuscripts are ancient. 6. The 
library is in the center of the city. 7. My father and I are studying 
the manuscripts. 8. My uncle and aunt are nowin Madrid. 9. The 
famous National Library is in Madrid. 10. The post office is a 
magnificent building. 11. The ‘Gate of the Sun’ is in the center of 
the city. 


LESSON 8 


Personal Pronouns 


31. The Subject Forms of the Personal Pronouns 


and the Corresponding Conjunctive Direct Object 
Forms. 


Subject Direct Object 
Singular 

yo, I me, me 
ta, you, thou te, you, thee 
él, he le, lo, him; lo, it (m.) 
ella, she la, her, it (f.) 
ello, it lo, it (n.) 
usted, you (m.) le, lo.... (a usted), you (m.) 


usted, you (f.) la... (a usted), you (f.) 


2 Fi 
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Plural 
nosotros (—as), we nos, us 
vosotros (—as), you (fam.) os, you (fam.) 
ellos, they (m.) los, les, them (m.) 
ellas, they (f.) las, them (f.) 
ustedes, you (m.) los, les... (a ustedes), you (m.) 
ustedes, you (f.) las... (a ustedes), you (f.) 


32. Position of Object Pronouns.—Object pro- 
nouns precede the verb, except in the case of the infinitive, 
the present participle, and words of affirmative command, 
as will be explained later. 

EI maestro ensena alos alumnos. The teacher teaches the pupils. 


EI maestro los ensena. The teacher teaches them. 

Los alumnos preparan las The pupils prepare the lessons. 
lecciones. 

Los alumnos las preparan. The pupils prepare them. 


33. Use of lo.—Lo may refer either to a masculine 
noun or to a general idea taken in a neuter sense. 


El libro es bueno. Lo estudio. The book is good. I am studying it. 
No lo comprendo. I do not understand it (general 
thought). 


34. Either lo or le, preferably le, may be used to 
translate him, you. Los, them, you, is preferred to les. 


35. Ello occurs in the expression ello es que... ., 
the fact is that... Further instances of the use of ello 
as the subject of a verb are rare. 


Ello es que no habla espafiol. The fact is that he does not speak 
Spanish. 


Though there are no neuter nouns in Spanish, pronouns 
and adjectives may be used as neuters. Lo is the form of 
the definite article used with a neuter adjective. 

Lo hermoso. The beautiful (that which is beautiful). 
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36. Forms of Address.—T4, you, or thou, is used in 
addressing members of one’s own family, intimate friends, 
and children. Ti is also used in poetry and in addressing 
the Deity, as in prayer. The plural of ta is vosotros. 


Usted (abbreviated Ud., Vd., or V.) is the conventional 
form of address, used, for instance, when speaking to 
strangers, mere acquaintances, or casual friends. Usted 
is a shortened form of vuestra merced, your grace, and 
is therefore third person in form. It must accordingly 
take its verb in the third person singular. 


37. Since usted and ustedes are third person in form, 
the corresponding conjunctive direct object pronouns are 
le (m.) and la (f.) in the singular and les or los (m.) and 
las (f.) in the plural. For the sake of clearness usted or 
ustedes preceded by the preposition a is sometimes added. 


Le ensefio a usted. I am teaching you. 
VOCABULARIO 
el dependiente, clerk practico, —a, practical 
los Estados Unidos, United States comprar, to buy 
Juan, John comprender, to understand 
el libro diario, jeurnal hallar, to find 
el libro mayor, ledger pasar, to pass 
Pedro, Peter preguntar, to ask (a question) 
el representante, representative ver, to see 
el senior, gentleman, sir ide veras? really 
el tamano, size despacio, slowly 
la cosa, thing para, for, to 
la firma, firm perfectamente, perfectly 
la oficina, office ij buenos dias! good day 
la tienda, store a ver, let me see 
yo quiero, I wish usted quiere, you wish 
yo puedo, I can usted puede, you can 


yo tengo, I have usted tiene, you have 


a Te 
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Calle de Alcala, Madrid 


En la tienda 


Pasan dos amigos, Juan y Pedro, por la calle y pregunta 
Juan a Pedro:—j;Quiere usted entrar en una tienda? 
Pedro—Si, lo quiero. 


Juan—jQué quiere usted comprar? 


Pedro—Quiero comprar algunas cosas para mi Oficina. 
iDonde puedo comprarlas? 


Juan—Por aqui las hallamos. 

(Entran en la tienda.) 
Dependiente—j Buenos dias, sefiores! 
Pedro—jTiene usted libros para la oficina? 
Dependiente—Si, sefior, los tengo. 
Pedro—Quiero un libro diario y un libro mayor. 


Dependiente—Aqui los tiene usted. Son de un tamafio 
muy practico. jLos quiere usted?. 
Pedro—A ver. Si, son muy buenos. Quiero comprar- 


los. Soy representante de una firma de tos Estados 
Unidos. 
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Dependiente—jDe veras? Pero usted habla espafiol 
muy bien. Me comprende usted perfectamente, jno es 
verdad? 


Pedro—Si, sefior, le comprendo bien porque usted habla 
despacio. 
CONVERSACION 


1. ,Por dénde pasan los dos amigos? 2. jQuién quiere entrar en 
una tienda? 3. ,Qué quiere comprar? 4. jQué pregunta Pedro al 
dependiente? 5. ~Cudntos libros quiere Pedro? 6. {Son los libros 
buenos ono? 7. jDe dénde viene Pedro? 8. ,Cdémo habla espafiol? 
9. ~Cémo habla el dependiente? 


EJERCICIOS 


a) Imitese el ejemplo cambiando el pronombre personal por el sub- 
stantivo (Imitate the example by replacing the noun with a personal 
pronoun). Ejemplo: Quiero un libro; lo quiero. Tengo el libro 
mayor. Hallamos la tienda. Quiero comprar la maleta. Esperamos 
a los amigos. Vende la pluma. Ensefia la leccién. Escribe el 
ejercicio. 

b) Substitiyase la raya con un adjetivo (Substitute an adjective 
for the dash). 1. Mi padre es un—hombre. 2. Mis hermanos son 
—alumnos. 3. Espafia tiene muchas flores—. 4. El naranjo es 
un 4rbol—. 


c) Conjiguese. 1. Estoy cansado. 2. Soy alumno. 3. No lo 
comprendo. 4. Lo compro en la tienda. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espaftol. 1. Where can I buy books for my office? 
2. You can buy them here. 8. The clerk can not understand me. 
4. He does not understand me. 5. I speak Spanish, but I do not 
speak it well. 6. The clerk understands you. 7. He speaks Eng- 
lish, but he does not speak it well. 8. I understand him. 9. I 
understand him, and I understand her too. 10. Have you journals 
and ledgers? 11. Yes, I have them. 


PR 
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LESSON 9 
Personal Pronouns (Continued) 


38. The Indirect Object Forms of the Personal 
Pronouns. 
Singular 
me, (to) me; for me 
te, (to) you; for you (intimate form) 
le, (to) him, her, it, you (corresponding to Vd.); for him, etc. 


Plural 
nos, (to) us; for us 
os (to) you; for you (intimate form) 
les, (to) them, you (corresponding to Vds.); for them, you 


Instead of le and les, la and las may be used as the 
forms of the feminine indirect objects. 


39. Two Object Pronouns.—When there are two 
object pronouns, the indirect precedes the direct, except 
in the case of the reflexive pronoun se, which always 
comes first. 


Me da la pluma. He gives me the pen. 
Me la da. He gives it to me. 
Nos la da. He gives it to us. 

Te la damos. We give it to you. 
Me vende la casa. He sells me the house. 
Me la vende. He sells it to me. 


40. Two Object Pronouns of the Third Person.— 
When the two object pronouns are both of the third 
person, the indirect object takes the form se (not the 
reflexive se) instead of le or les. 

Le da la tiza. He gives him the chalk. 
Se la da. He gives it to him. 


Les explica las lecciones. He explains to them the lessons. 
Se las explica. He explains them to them. 
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41. Gustar.—Although gustar means fo please, it is 
usually translated to like, as if the indirect object of the 
verb were the subject. 

Madrid me gusta (lit., Madrid pleases me). I like Madrid. 


An infinitive, with or without the definite article, may 
be used with gustar. 


Le gusta estudiar el espafiol. He likes to study Spanish. 
El escribir nos gusta. We like to write. 


42. Present Indicative of dar, to give. 


Singular Plural 

doy, I give damos, we give 

das, you give. dais, you give 

da, he, she gives dan, they give 

VOCABULARIO 
el campo, country (as opposed to city), la vida, life 
field cada, each, every 

el jardin, flower garden dar, to give, §267 
el pais, country, land describir, to describe 
el parque, park enviar, to send, §197 
la carta, letter mirar, to look at 
la estatua, statue sobre, on 
la fotografia, photograph todavia, yet 


la montana, mountain 


Mi hermano Pedro 

Mi hermano Pedro esta ahora en Espafia. Me ‘escribe 
muchas cartas interesantes. Me describe algunas de las 
ciudades antiguas del pais. Me envia fotografias muy 
bonitas de jardines, de montafias y de estatuas. Los 
_ parques de Espafia son muy hermosos. Le gustan las 
fotografias de la vida espafiola. Me gusta también mirar- 
las. Yo le envio fotografias de los Estados Unidos. Pedro 
tiene amigos espafioles y les da muchas fotografias. Mi 
hermana estudia ahora el espafiol, y Pedro le envia libros 
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Un jardin hermoso de Sevilla 
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espafioles. También le escribe cartas sobre las bonitas 
flores y las frutas de Espafia. Le describe la vida de la 
ciudad y del campo. Nos gustan las cartas de Pedro, 
porque cada carta nos ensefia muchas cosas interesantes. 
Estudiamos el espafiol pero no lo hablamos bien todavia. 


CONVERSACION 


1. ~Dénde est4é Pedro ahora? 2. ,A quién escribe cartas? 3. ;Qué 
cosas describe en las cartas? 4. ,A quién envia fotografias? 5. jLe 
gusta a usted mirar las fotografias? 6. ~Por qué envia Pedro libros 
a la hermana de Vd.? 7. jPor qué nos gustan las cartas de Pedro? 


EJERCICIOS 


a) Pénganse todos los pronombres personales segun el ejemplo (Use 
all the personal pronouns as in the example). Ejemplo: me escribe, 
te escribe, le escribe, nos escribe, os escribe, les escribe. 1. Me 
describe la ciudad. 2. Me envia fotografias. 3. Me gusta Espafia. 
4. Me da muchas cosas. 5. Me ensefia el espajiol. 

b) Pénganse las frases (sentences) siguientes en plural. 1. Mi 
amigo no habla inglés muy bien. 2. El maestro trabaja en la escuela. 
3. La palmera es un Arbol famoso. 


ce) Conjuiguese. 1. Le describo las ciudades antiguas. 2. Le envio 
fotoyrafias al tio. 3. Le doy las flores. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Peterisin Madrid. 2. He likes to study 
Spanish. 8. He has many friends in the United States. 4. He sends 
them photographs. 5. He buys them in Madrid. 6. He describes 
the cities to us. 7. He sends us many interesting letters. 8. My 
mother writes letters to him. 9. She gives him many things. 10. He 
likes Madrid. 11 My sister studies Spanish. 12. Peter sends her 
Spanish books. 18. I explain new words to her. 14. He sends me 
pictures of pretty flowers. 15. We like to look at them. 16, He 
gives you pictures of fruits. 


Be c. 
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LESSON 10 
Possessive Adjectives 


43. Prepositive and Postpositive Forms of the 
Possessive Adjectives. 


Prepositive Postpositive 
Singular Plural Singular Plural 
mi mis mio, —a mios,—-as my (mine) 
tu tus tuyo,-—a tuyos,—as your (yours), 
thy (thine) 
su sus suyo,—a  suyos, —as your(yours),his, 


her (hers), its 
nuestro,—a nuestros,—-as nuestro,—a nuestros,—as our (ours) 
vuestro,—a vuestros,—as vuestro,—a vuestros,—as your (yours) 


su sus suyo,-a suyos,-as your (yours), 
their (theirs) 


44. There are two kinds of possessive adjectives in 
Spanish, the prepositive, which precedes the noun modi- 
fied, and the postpositive, which follows the noun; e. g., 
mi padre, my father; el padre mio, my father. In the 
case of nuestro and vuestro, however, the prepositive 
and the postpositive have the same form. 

45. Agreement.—The possessive adjectives agree in 
gender and number with the thing possessed. 


nuestra casa our house 
los hermanos mios my brothers 


46. When the meaning of su (suyo) is not clear, a 
prepositional form may be used. 


la casa de él his house 
\ el padre de ellos their father 


47. Present Indicative of tener, to have, hold. 


Singular Plural 
tengo, I have tenemos, we have 
tienes, you have tenéis, you have 


tiene, he has tienen, they have 
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VOCABULARIO 


el balcén, balcony la ventana, window 


el bano, bath 

el comedor, dining room 
el cuarto, room 

el despacho, office 

el piso, story, floor 

el trabajo, work 

la alcoba, bedroom 

la cocina, kitchen 

la criada, servant girl, maid 
la luz (luces), light 

la sala, parlor, room 


bajo, —a, low; el piso bajo, first 
floor, downstairs 

cinco, five 

diez, ten 

nuestro, —a, our 

pequeno, —a, little, small 


principal, main; el piso principal, 


second floor, upstairs 
todo, —a, all 
tres, three 
usar, to use 


Nuestra casa 


La puerta de una casa 


Nuestra casa es grande y 
nueva. Esta en una de las 
avenidas anchas de nuestra 
ciudad. ‘Tiene diez cuartos, 
cinco estan en el piso bajo y 
cinco en el piso principal. 
Las alcobas y el cuarto de 
bafio estan en el piso princi- 
pal; la sala, el comedor y la 
cocina estan en el piso bajo. 
Todos nuestros cuartos tie- 
nen dos o tres ventanas y 
una puerta y algunos un bal- 
con. Yo tengo un cuarto y 
el hermano mio también tiene 
uno. Estan en el piso prin- 
cipal. Hay buena luz en 


nuestros cuartos. Mi cuarto es grande y tiene un balcén. 
. El cuarto de mi hermana es pequefio pero bonito. Mi 
padre usa un cuarto para trabajo. Es su despacho. La 
criada y la madre mia trabajan en la cocina. 


I I 
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CONVERSACION 


1. ,Cémo es la casa? 2. ~Cudntos cuartos tiene? 3. ;Dénde 
estén los cuartos? 4. ,Qué cuartos estAn en el piso principal? 
5, {Dénde est4 el comedor? 6. ,Cudntas ventanas tienen los cuartos? 
7. 4Cuantos cuartos tiene el hermano de usted? 8. jEs el cuarto 
de usted grande o pequefio? 9. ;Cémo es el cuarto de la hermana de 
usted? 10. {Para qué tiene el padre de usted un cuarto? 11. ,Quiénes 
trabajan en la cocina? 


EJERCICIOS 


a) Stplase la forma exacta de un verbo apropiado (suitable). 
i. T&—la leccién. 2. Usted —la leccién. 38. Tia — espafiol. 
4. Usted — francés. 5. Ti —el ejercicio. 6. Usted — el ejercicio. 
7. Ta—en la casa. 8. Usted—en la casa. 9. T&— bueno. 
10. Usted — bueno. 


b) Conjiiquese en el presente de indicativo. 1. Estoy en el comedor. 
2. No soy espafiol. 3. Tengo un libro. 


c) Conjiguese en el presente de indicativo, empleando el posesivo 
apropiado (using the appropriate possessive). 1. Escribo mi carta. 
2. Yo vendo mi casa. 


d) Pénganse los adjetivos posesivos en todas las personas (Put the 
possessive adjectives in all the persons). 1. Mis fotografias son 
bonitas, tus fotografias, ete. 2. Mi tienda no es grande, etc. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. How many rooms have you in your 
house? 2. Our house has five rooms downstairs and three upstairs. 
8. Our bedrooms are upstairs. 4. My father’s office is downstairs. 
5. His books are valuable. 6. We study his books. 7. My sister 
hasasmallroom. 8. Her room is beautiful. 9. My mother and I 
bave a large kitchen. 10. How many windows has your kitchen? 
11. Our kitchen has five small windows, and the light is very good. 
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LESSON 11 
Uses of the Definite Article 


48. The definite article is used with nouns in a general 


sense; e. g., la verdad, truth; el oro, gold. 
El oro es valioso. Gold is valuable. 


49. The definite article is used in Spanish to take the 
place of the English possessive when referring to parts of 
the body or articles of clothing, unless there should be 
ambiguity. 

Tengo un libroen la mano. I have a book in my hand. 
Usted tiene los ojos oscuros. You have dark eyes. 


50. Feminine nouns beginning with stressed a or ha 
take the masculine form of the definite article (el) in the 
singular, and the feminine form (las) in the plural. 


el ave, the bird las aves, the birds 
el agua, the water las aguas, the waters 
el hacha, the ax las hachas, the axes 


51. Adverbs are often derived from adjectives by 
adding —mente to the feminine form of the adjective. 


primero, first primeramente, in the first place 
antiguo, ancient antiguamente, anciently 


52. Present Indicative of poner, to put, set. 


Singular Plural 

pongo, I put ponemos, we put 

pones, you put ponéis, you put 

pone, he puts ponen, they put 

VOCABULARIO 
el cuchillo, knife el pan, bread 
el lado, side; a un lado de, el plato, plate 
beside el postre or los postres, dessert 

el lugar, place el tenedor, fork 


el mantel, table elcth el vaso, glass 


a” 


irre x, 


USES OF THE DEFINITE ARTICLE - 61 


el agua, f., water otro, —a, other, another 

la carne, meat colocar, to put, place 

la confiteria, confectionery comer, to eat, dine 

la cuchara, spoon poner, to put, set 

la cucharita, teaspoon quitar, to take away 

la legumbre, vegetable gcuando? when 

la mantequilla, butter generalmente, generally 
la mesa, table primeramente, in the first 
la servilleta, napkin place 

la sopa, soup por eso, for that reason 


El comedor espanol 


El comedor esta en el piso bajo. Hay generalmente 
dos o tres ventanas grandes, y por eso la luz es muy 
buena. En el centro del comedor hay una mesa grande. 
En la mesa hay un mantel blanco. La criada pone la 
mesa. En cada lugar coloca tres platos grandes, un 
tenedor, un cuchillo, un vaso para el agua, una cuchara 
para la sopa y una cucharita. Sobre los platos pone una 
servilleta y el pan. En el centro de la mesa coloca flores 
bonitas. Primeramente comemos la sopa y después 
legumbres y carne. La criada quita los platos, el tenedor, 
el cuchillo y la cuchara. Después pone en cada lugar 
platos pequefios, una cucharita y un cuchillo pequefio. 
Ahora comemos los postres. Uno es fruta y otro es de 
confiteria. 

CONVERSACION 


1. Donde esté el comedor? 2. ,Dénde esté la mesa? 3. ,Quién 
pone la mesa? 4. ,Cudntos platos coloca en cada lugar? 5. {Qué 
pone alladode los platos? 6. {Para qué es la cuchara? 7. ;Qué 
pone sobre el plato? 8. zEn dénde pone las flores? 9. {Qué co- 
loca después sobre la mesa? 


EJERCICIOS 


a) Suplase el articulo definido: — oro, — ave, — aves, — cuarto, — 
cuartos, — agua, — aguas, — comedor, — comedores, — criada, — 


trabajo. 
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b) Conjtiguese en el presente de indicativo: poner la mesa, colocar 
un plato en cada lugar, estar en la ciudad. 


ce) Conjiguese en el presente de indicativo, empleando los pronombres 
personales (using the subject pronouns). 1. Yo hablo espajfiol. 
2. Yo estudio mucho el idioma. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Wedo not havea maid here. 2. My 
mother and aunt work in the kitchen. 3. We have bread, butter, 
meat, and vegetables. 4. Then we eat the dessert. 5. We generally 
have fruit. 6. I set the table. 7. The knives and forks are pretty. 
8. We have new teaspoons. 9. The dining room is large and beauti- 
ful. 10. In the center is a large table. 11. Have you flowers on 
the table? 12. Yes, we have beautiful flowers on the table. 13. The 
dining room has five windows and two doors. 14. The light is good. 


LESSON 12 
Comparison 


53. The Comparative.—The comparative degree of 
adjectives is formed by placing mas before the positive. 


nuevo, new mas nuevo, newer 


54. The Superlative.—In the superlative degree of 


comparison the definite article or a possessive adjective 
precedes the comparative form. 


mas nuevo, newer el mas nuevo, the newest 
mi libro mas nuevo, my newest book 


55. Irregular Comparison.—Some adjectives have 
an irregular comparison and also the regular forms. 


Positive Comparative Superlative 
bueno, good mejor, better el mejor, el 6ptimo, best 
malo, bad peor, worse el peor, el pésimo, worst 
pequeno, small menor, smaller el menor, el minimo, smallest 
grande, large mayor, larger el mayor, el maximo, largest 


When denoting age, mayor means older, and menor, younger. 
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56. Than after a comparative is generally expressed 
by que. 
Espana es mas grande que Portugal. Spain is larger than Portugal. 
The comparative is followed by del que (de la que, 
de los que, de las que) when comparison is made with 
a noun in the main clause. It is followed by lo que when 
the comparison is with a phrase or idea. 


Encontramos mas palabras We find more words than we 
de las que podemos usar. can use. 

Cataluna es mas rica de lo Catalonia is richer than you 
que cree Vd. think. 


57. Comparison of Equality.—In a comparison of 
equality the positive is preceded by tan and followed 
by como. 


Ella es tan alta como yo. She is as tall as I. 


58. Absolute Superlative.—The absolute superlative 
denotes a high degree without making or implying any 
direct comparison. It may be formed by adding —isimo 
to the positive stem or by placing the adverb muy before 


the positive. 
hermoso, beautiful hermosisimo or muy hermoso, very beautiful 
valioso, valuable valiosisimo or muy valioso, very valuable 


59. Comparison of Adverbs.—Adverbs form the 
comparative and the superlative by placing mas before 
the positive. 

temprano, early mas temprano, earlier or earliest 


The adverb in the superlative is often preceded by lo 
when a word or clause follows that expresses possibility. 
lo m4s temprano posible, as early as possible. 


60. Irregular Comparison of Adverbs. 
bien, well mejor, better or best 
mal, badly peor, worse or worst 
mucho, much mas, more or most 
poco, little menos, less or least 
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VOCABULARIO 
el alcAazar, castle, fortress Italia, f., Italy 
el Atl4ntico, the Atlantic la provincia, province 
el este, east la regién, region 
el habitante, inhabitant Rusia, f., Russia 
el Mediterraneo, the Mediterranean industrioso, —a, industrious 
el norte, north pintoresco, —a, picturesque 
el oeste, west rico, —a, rich 
Portugal, m., Portugal vecino, —a, neighboring 
el rey, king ‘casi, almost 
el sur, south como, as 
el suroeste, southwest e (for y when preceding i- 
Andalucia, f., Andalusia sound), and 
Castilla, f., Castile m 4s, more, most 
Cataluna, f., Catalonia que, than 
Europa, f., Europe tan, as, so 
Francia, f., France 
Espana 


Espafia esta al suroeste de Europa. Al oeste, el pais 
vecino es Portugal, y al norte Francia. Al oeste y al 
norte esta el Atlantico y al este y al sur el Mediterraneo. 


Espafia es mucho mas pequefia que Rusia pero mayor 
que Italia. Es casi tan grande como Francia. 


Hay muchas provincias en Espafia. Catalufia es la 
regiOn mas rica e industriosa. Andalucia es la regién mAs 
pintoresca. En Castilla los habitantes hablan el mejor 
espafiol de Espafia. 


Espafia es uno de los paises mas antiguos e interesantes 
de Europa. Ahora las ciudades tienen edificios nuevos y 
magnificos, pero muchas ciudades son famosas por sus 
edificios antiguos. Espafia tiene muchos alcazares in- 
teresantes. Las ciudades mas grandes son Madrid y 
Barcelona. Segovia es una ciudad pequefia pero tiene 
uno de los alcazares mas pintorescos de Espafia. Es un 
palacio antiguo de los reyes. 


2 Re 
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Alcazar de Segovia 


CONVERSACION 


1. ~Donde esta Espafia? 2. Qué pais es su vecino al oeste? 
8. ~Al norte? 4. ;Dénde esta el Atlantico? 5. gY el Mediterraneo? 
6. 4Es Espafia tan grande como Rusia? 7. ,Es mayor o menor 
que Italia? 8. ~Es Francia tan grande como Espafia? 9. iQué 
es Catalufia? 10. ;Qué regién es la mas pintoresca de Espafia? 
11. ;Dénde hablan los habitantes el mejor espafiol? 


EJERCICIOS 


a) ~Cudles son las formas comparativas y superlativas (What are the 
comparative and superlative forms) de rico, bonito, ancho, antiguo, 
nuevo, famoso, bueno, grande, malo, mal, bien, temprano, bajo. 

b) Férmense oraciones comparando lo siguiente (Make sentences 
comparing the following): Espafia, Rusia; Andalucia, Catalufia; 
Portugal, Espafia; el padre, el hijo; las avenidas nuevas, las calles 
antiguas; el hermano, la hermana. 

c) Dése lo opuesto a (Give the opposite of): nuevo, bueno, grande, 
bajo, ancho, mejor, menos, tarde, mal, el sur, el este, vender. 
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TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. Spain is one of the oldest countries of 
Europe. 2. Italy is smaller than Spain, but Russia is much larger. 
3. Madrid and Barcelona are the two largest cities in (de) Spain. 
4, Madrid is the capital. 5. Barcelona is one of the most famous 
cities. 6. Are the houses smaller or larger than here? 7. The 
buildings are lower and smaller than our buildings. 8. The streets 
are also narrower. 9. Is Andalusia the best region in (de) Spain? 
10. Andalusia is very beautiful, but Catalonia is richer. 


LESSON 13 


Possessive Pronouns 


61. The Possessive Pronouns. 


Singular Plural 
el mio, la mia, mine los mios, las mias, mine 
el tuyo, la tuya, yours, thine los tuyos, las tuyas, yours, thine 
el suyo, la suya, his, hers, its, los suyos, las suyas, his, hers, 
yours (corresponding to Vd.) its, yours (corresponding to Vd.) 
el nuestro, la nuestra, ours los nuestros, las nuestras, ours 
el vuestro, la vuestra, yours los vuestros, las vuestras, yours 
el suyo, la suya, theirs, yours los suyos, las suyas, theirs, 
(corresponding to Vds.) yours (corresponding to Vds.) 


62. Agreement.—The possessive pronoun agrees in 
gender and number with the thing possessed. The definite 
article is usually required with the pronoun. 


El libro rojo es el mio; el The red book is mine; the other one 
otro es el suyo. is yours (his, hers, theirs). 


63. Omission of the Definite Article.—In the pred- 
icate the article may be omitted, except in a question 
beginning with which and its corresponding answer. 

La pluma es mia. The pen is mine. 
~Cual es la suya? Which is his (yours, hers, theirs)? 
La rojaeslasuya. The red one is his (yours, hers, theirs). 
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64. When the meaning is not clear from the context, 
a prepositional form may be used instead of el suyo; 
e. g., el de él (de ella, de ellos, de ellas, de Vd., de 
Vds.). Cf. §45. 


65. Use of the Definite Article with Titles of 
Address.—The definite article must be used with senor, 
sir, Mr., senorita, Miss, and senora, Mrs., madam, 
except in direct address. 


Alli esta el senor Garcia. There is Mr. Garcia. 
j Buenos dias, senor Garcia! Good day, Mr. Garcfa! 


66. Present Indicative of decir, to say. 


Singular Plural 
digo, I say decimos, we say 
dices, you say decis, you say 
dice, he says dicen, they say 
VOCABULARIO 
el dinero, money anunciar, to advertise 
el libro de texto, textbook contestar, to answer 
el proverbio, proverb decir (i), toi say, tell 
la casa editorial, publishing gastar, to spend 
house publicar, to publish 
la libreria, book store valer, to be worth, §282 
la obra, work nunca, never 
la revista, review, magazine seguro, certainly 
clasico, —a, classical gcual? which one? 
popular, popular que, that 


Mi casa editorial 
Mi amigo, el sefior Garcia, y su hijo tienen una casa 
editorial. Yo tengo una también. La mia esta en Chi- 
cago, la suya estA en San Francisco. Mi amigo me dice 
que la suya es mucho mas grande que la mia. 


Le contesto — Si, la de usted es mas grande pero la mia 
vende mas libros que la suya. 
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Mi amigo me pregunta — {Por qué vende Vd. mas 
libros? jNo son los nuestros tan buenos como los suyos? 

— Seguro — digo yo— algunos son mejores que los mios, 
pero yo gasto mas dinero que ustedes para anunciarlos. 

Mis amigos tienen algunos libros de texto muy buenos. 
Su casa publica también revistas. La mia publica obras 
clasicas y obras populares. Yo vendo los libros de mis 
amigos en mi libreria de Chicago, y ellos venden los mios 
en su casa de San Francisco. Pero ellos venden mas de 
los mios que yo de los suyos. 


Proverbio 
Mas vale tarde que nunca. Better late than never. 


CONVERSACION 


1. ;Dénde tienen los sefiores Garcia su casa editorial? 2. ;D6onde 
tiene Vd. la suya? 38. jEs la de Vd. m4s grande o mas pequefia que 
la de ellos? 4. ;Cudl vende mds libros? 5. jPor qué vende Vd. 
mAs libros que ellos? 6. ;Cudnto dinero gasta Vd. para anunciar los 
libros? 7. ~Dénde vende Vd. los libros de sus amigos? 8. ;Ddnde 
venden ellos los de Vd.? 


EJERCICIOS 

a) {Qué pronombre posesivo corresponde a (What possessive pronoun 
corresponds to): mi casa (la mia), nuestro maestro, tu libreria, su 
tio, vuestros amigos, mis lecciones, nuestros Arboles, su sobrino. 

b) Traddzcanse las palabras escritas en inglés (Translate the words 
written in English). 1. La casa de Vd. es grande; mine (his, hers, 
ours, theirs) es pequefia. 2. Preparo mis lecciones, pero no his (hers, 
yours, theirs). 8. Escribe a su hermano, pero no a mine (yours, 
theirs). 

c) Imitese el ejemplo. Ejemplo: El hermano, del hermano, al 
hermano. Maestro, madre, correo, palacio, calle, rey, plaza. 


TRADUCCION 


Tradtzcase al espafiol. 1. Here are my friend Mr. Garcia and his 
son. 2. Good day, Mr. Garcia. 8. I have a publishing house, 
and Mr. Garcia has one too. 4, Mine publishes textbooks, and 
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his publishes popular works and textbooks. 5. Mr. Garcia says to 
me, ‘‘Yours is larger than mine, but we sell more books in ours than 
you doin yours.” 6. Theirs is on a better street. 7. They advertise 
their books more than we. 8. We advertise ours less than they. 
9. Our house publishes classical works, and theirs publishes magazines. 


LESSON 14 


Cardinal Numerals 


67. The Cardinal Numerals. 


1 uno 19 diez y nueve 200 doscientos, —as 
2 dos 20 veinte 300 trescientos, —as 
3 tres 21 veinte y uno 400 cuatrocientos, —as 
4 cuatro 22 veinte y dos 500 quinientos, —as 
5 cinco 27 veinte y siete 600 seiscientos, —as 
6 seis 30 treinta 700 setecientos, —as 
7 siete 40 cuarenta 800 ochocientos, —as 
8 ocho 50 cincuenta 900 novecientos, —as 
9 nueve 60 sesenta 1,000 mil 
10 diez 70 setenta 2,000 dos mil 
11 once 80 ochenta 10,000 diez mil 
12 doce 90 noventa 100,000 cien mil 
13 trece 100 ciento 1,000,000 un millén 
14 catorce 101 ciento uno 1,492 mil cuatrocientos 
15 quince 105 ciento cinco noventa y dos 
16 diez y seis 115 ciento quince 1,776 mil setecientos 
17 diez y siete 116 ciento diez y seis setenta y seis 


18 diez y ocho 123 ciento veinte y tres 


68. Diez y seis and similar numbers may be written 
as one word; e. g., dieciséis, diecisiete, veintiuno, but 
treinta y uno. 


69. Of the cardinal numerals only uno (un when 
preceding a masculine noun) and the compounds of ciento 


are declined. 
veintian alumnos twenty-one pupils 
doscientas casas two hundred houses 
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70. More Than.—Before numerals more than is ex- 
pressed by mas de in an affirmative sentence. 


La escuela tiene més de The school has more than five 
quinientos alumnos. hundred pupils. 


In a negative sentence either mas de or mas que may 
be used, with a difference in meaning. 


La casa no tiene mas de The house does not have more 

seis cuartos. than six rooms (exact number may 
be in doudt). 

La casa no tiene mas que The house has only six rooms, 


seis cuartos. 


71. Tener in Expressions of Age.—Tener is used 
with afios to express age. 


2Cuantos anos tiene Vd.? How old are you (lit., how 
many years have you)? 
Tengo diez y ocho anos. I am eighteen years old. 
VOCABULARIO 
el afio, year el jueves, Thursday 
el ano bisiesto, leap year el viernes, Friday 
el decenio, decade el sabado, Saturday 
el dia, day la divisi6n, division 
febrero, m., February la manana, morning 
el mes, month la noche, night 
el minuto, minute la parte, part 
el segundo, second la persona, person 
el siglo, century la semana, week 
el tiempo, time la tarde, afternoon 
el trimestre, quarter (of year) cuando, when 
el domingo, Sunday segundo, —a, second 
el lunes, Monday tercero, —a, third 
el martes, Tuesday saludar, to greet 
el miércoles, Wednesday solamente, only 
el lunes, on Monday por la manana, in the morning 


Divisiones del tiempo 


El afio tiene doce meses. Hay tres meses en un tri- 
mestre y cuatro trimestres en el afio. Hay diez afios en 
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un decenio y cien afios en un siglo. El afio tiene 52 
semanas 0 365 dias. Un afio bisiesto tiene 366 dias. Cada 
dia tiene veinte y cuatro horas, cada hora sesenta minutos, 
y cada minuto sesenta segundos. Una hora tiene 3,600 
segundos. Un mes tiene cuatro semanas y dos o tres 
dias. Pero febrero tiene solamente 28 y en el afio bisiesto 
29 dias. Hay siete dias en una semana: domingo, lunes, 
martes, miércoles, jueves, viernes y sabado. La primera 
parte del dia es la mafiana, la segunda parte es la tarde, 
la tercera es la noche. Cuando una persona saluda a otra 
por la mafiana, dice:—Buenos dias; por la tarde:—Buenas 
tardes; y por la noche:—Buenas noches. 


Casa de Correos, Madrid 


CONVERSACION 


1. gCudntos meses tiene el afio? 2. gCudntos trimestres? 3. ;Cuan- 
tas semanas? 4. jCudntos dias? 5. ~Cudntos dias tiene un afio 
bisiesto? 6. gCudntos afios hay en un decenio? 7. j¥ en un siglo? 
8. ;Cudntas semanas tiene un mes? 9. jCudntos dias? 10. ;Cudn- 
tos dias tiene febrero en un afio bisiesto? 11. ~Cudntos dias tiene 
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la semana? 12. ;Qué parte del dia es la mafiana? 13. 7Y la tarde? 
14. gY la noche? 15. ;Cémo saluda una persona a otra por la 
mafiana? 16. ~Cdmo por la tarde? 17. ,Cémo por la noche? 


EJERCICIOS 
a) Cuéntese en espafiol de 1 a 380 (Count in Spanish from 1 to 30); 
de 60 a 80; de 95a120; de 230 a 250; de 1,890 a 1,935. 


b) Léanse las cifras siguientes en espaitol (Read the following num- 
bers in Spanish): 15, 16, 29, 33, 38, 42, 47, 51, 55, 64, 69, 71, 76, 85, 
88, 93, 99, 105, 114, 121, 342, 444, 555, 602, 675, 789, 888, 934, 1,492, 
1,607, 1,636, 1,812, 1,861, 1,865, 1,898, 63,799, 232,101, 1,342,579, 
20,382,472. 

c) Recitense las tablas de multiplicar en los casos siguientes (Give 
the following multiplication tables) en espafiol: 2 < 1 (dos por uno 
son dos, dos por dos son cuatro, etc.); 5X 1; 7X 1; 9X1; 12X1. 


TRADUCCION 

Tradtzcase al espafiol. 1. A year has three hundred and sixty- 
five days. 2. How many months are there in a year? 3. There are 
four weeks in a month. 4. Some months have four weeks and two 
days. 5. Some months have four weeks and three days. 6. We are 
in school five days: Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, and 
Friday. 7. In the library of our school we have eighteen magazines 
and 850 popular books. 8. My father has many of the best classical 
works. 9. My father is fifty-five years old, and my mother is forty- 
eight. 10. In the morning we say: ‘‘Good morning.” 11. In the 
afternoon we say: ‘‘Good afternoon.” 


LESSON 15 
Imperfect Indicative 


72. Hablar: Imperfect Vender: Imperfect 
I spoke, did speak, was speaking, etc. _I sold, did sell, was selling, ete. 


Singular Plural Singular Plural 
habl-aba habl-abamos vend-ia vend-iamos 
habl-abas habl-abais vend-ias vend-{ais 
habl-aba habi-aban vend-ia vend-ian 


The endings of the imperfect indicative are the same in the second 
and the third conjugations. Thus, the imperfect of viv-ir is viv-fa, 
viv-ias, etc. 
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73. Inflectional Endings of the Imperfect In- 
dicative. 


First Conjugation Second and Third Conjugations 
e-aba -abamos -Ia ~lamos 
-abas -abais -ias -fais 
-aba -aban -fa -fan 


74. Imperfect Indicative of ser and estar. 


I was, etc. I was, etc. 
Singular Plural Singular Plural 
era éramos estaba estabamos 
eras erais estabas estabais 
era eran estaba estaban 


75. Use of the Imperfect.—The imperfect denotes 
that the action of the verb was going on in the past. It 
describes the past. 


Cuando estaba en Espana, When I was in Spain, I was 
hablaba espafiol siempre. always speaking Spanish. 


The imperfect is also used to denote an habitual action 
in the past. It states what used to happen. 


El verano pasado escribia Last summer I wrote a letter 
cada semana una carta a mito my brother every week. 
hermano. 


VOCABULARIO 
el caballo, horse primero, —a, first 
el desayuno, breakfast verde, green 
el puente, bridge beber, to drink 
el rio, river correr, to run 
el tejado, roof hacer, to do, make, §271 
el verano, summer ordenar, to milk 
la hierba, grass tomar, to take; tomar el 
la pradera, meadow desayuno, to breakfast 
la vaca, cow “después de, after 
agradable, pleasant, agreeable siempre, always 
aplicado, —a, diligent, industrious temprano, early 
fresco, —a, cool cerca de, near 


pasado, -a, past, last desde, since, from 
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En el campo 


Cuando yo era nifio, viviamos cada verano en el campo. 
El campo era hermoso con sus flores rojas y blancas. 
Comiamos fruta y legumbres cada dia. Viviamos en una 
casa pequefia cerca del rio. La casa era antigua y tenia 
un tejado rojo. 

La pradera era siempre 
verde en el verano. Los 
caballos y las vacas comian 
la hierba verde y bebian el 
agua fresca del rio cerca del 
puente. 


La vida en el campo era 
muy agradable. Eramos muy 
aplicados. Por la mafiana 
trabajabamos desde muy 
temprano. Primero ordefia- 
bamos las vacas, tomabamos 
el desayuno y después tra- 
bajabamos en los campos. 
Los nifios corrian por la pra- 
dera. Alli hallaban las mar- 
garitas y otras flores bonitas. 
Los colores de las flores les gustaban. Algunas eran 
azules, otras eran blancas, rojas © amarillas. 


Puente cerea de Aclala © 


CONVERSACION 


1. ,D6nde estaba usted cada verano, cuando era nifio? 2. ,Cémo 
era el campo? 3. jDénde estaba la casa? 4. jEra nueva la casa? 
5. 4Dénde comian las vacas la hierba verde? 6. ;Dénde estaban 
los caballos? 7. ~Cémo era la vida en el campo? 8. ;Cudndo 
trabajaban Vds.? 9. {Qué hacian primero? 10. Qué hacfan Vds. 
después de) desayuno? 
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EJERCICIOS 


a) Conjuiguese en el presente y el imperfecto de indicativo: estar en 
el campo, vivir en la ciudad, estudiar desde muy temprano. 


b) Léanse En la escuela (Lesson 4) y Nuestra casa (Lesson 10), 
cambiando los verbos del presente al imperfecto (changing the verbs 
from present to imperfect). 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Where were you living last summer? 
2. I was living in the country. 8. It was very agreeable. 4. Our 
house was near the river. 5. I liked the beautiful flowers in the 
meadow. 6. When I was in the country, I used to work early in the 
morning. 7. I milked the cows. 8. In the summer my brother 
worked in the fields. 9. He used to take breakfast early. 10. Why 
were you in the city last year? 11. My sister and I were studying 
Spanish. 12. We always prepared our lessons well. 13. Our friends 
talked Spanish. 14. I used to write letters to my father in Spanish. 
15. He wrote in Spanish to me. 


LESSON 16 
Radical-Changing Verbs of the First Class 


76. Present Indicative of encontrar, to meet, and 
entender, to wnderstand. 


Singular Plural Singular Plural 


encuentro encontramos entiendo entendemos 
encuentras encontrais entiendes entendéis 
encuentra encuentran entiende entienden 


77. Certain Spanish verbs undergo in the present tense 
a change in the last vowel of the radical or stem whenever 
the stress falls on the syllable containing this vowel. 


76 FIRST COURSE IN SPANISH 


There are three classes of radical-changing verbs. To the 
first class belong certain verbs of the first and second con- 
jugations. Verbs in o change to ue, and verbs in e to ie. 

Verbs undergoing a change are indicated in the vocab- 


ulary; e. g., encontrar (ue). 


Dos sefioritas de Madrid 


78. Titles of 
Address.—Senor 
Don, Mr., may 
be used with the 
full name or with 
the Christian 
name alone; e. 
g., Senor Don 
Pablo Gonzalez 
or Senor Don 
Pablo. Don may 
be used alone 
with Christian 
names; e.g., Don 
Pablo. Senor 
may be used 
alone with the 
family name; e. 
g., Sefor Gon- 
zalez; and also 
with the Christ- 
lan name; e. g., 
Senor Pablo. 


In like manner Senora, Mrs., Madam, and Dona are 
used in addressing a married lady; e. g., Senora Dona 
Maria Pérez, Senora Donha Maria, Dona Maria, 


Senora Pérez, Senora Maria. 


Senorita, Miss, is used with the full name, the family . 
name, or the Christian name alone; e. g., Senorita Luisa 
Menéndez, Senorita Menéndez, Senorita Luisa. 
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79. Present and Imperfect Indicative of ir, to go. 


I go, am going, etc. 


I went, was going, etc. 


Singular Plural Singular Plural 
voy vamos iba fbamos 
vas vais ibas ibais 
va van iba iban 

VOCABULARIO 


el diccionario, dictionary 

el librero, bookseller 

el valor, value 

la clase, class, kind 

la coleccién, collection 

la fama, fame 

la gente, people 

la importancia, importance 

la lengua, tongue, language 

la traducci6én, translation 
diferente, different 
explicado, —a, explained 
mismo, —a, same 


permanente, permanent 

cerrar (ie), to close 

comenzar (ie), to begin 

costar (ue), to cost 

durar, to last 

encontrar (ue), to meet, find 
entender (ie), to understand 
mostrar (ue), to show 

querer (ie), to wish, desire, want 
recomendar (ie), to recommend 
durante, during 

manana, tomorrow 


La libreria 


El librero comienza su trabajo temprano y cierra la 
puerta de su casa muy tarde. Encuentra durante el dia 


toda clase de gente. 


libreria. El librero nos muestra libros y revistas. 


Es interesante mirar los libros de la 


Algu- 


nas obras populares no tienen gran importancia, y su 
fama no dura mucho tiempo, pero las obras clasicas tienen 
un valor permanente. El librero me recomienda algunas 
traducciones de las obras clasicas de otros idiomas. Yo 
quiero un diccionario espafiol-inglés, porque no entiendo 
muchas palabras espafiolas. Los diccionarios son colec- 
ciones de palabras de un idioma explicadas en la misma 
lengua o en otra. El diccionario grande cuesta mucho 
dinero y no puedo comprarlo ahora. Las revistas son 
muy populares, y el librero nos las muestra de paises 


diferentes. 
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CONVERSACION 


1. ,Cudndo cierra el librero la puerta de su casa? 2. {Qué clase 
de gente viene a la libreria? 38. ~Qué libros le muestra el librero? 
4. ,Cudles obras tienen gran importancia? 5. ;Qué clase de libros 
recomienda el librero? 6. ,Cuesta mucho 0 poco un diccionario 
grande? 7. ;Qué clase de diccionario quiere Vd.? 


EJERCICIOS 


a) Conjuguese en el presente de indicativo. 1. Comienzo mi trabajo 
temprano. 2. Cierro la puerta de mi casa. 3. Le muestro un libro 
nuevo. 4. Les recomiendo un diccionario grande. 5. Voy a la 
escuela. 


b) zgSer o estar? 1. El diccionario — una coleccién de palabras. 
2. El diccionario — en la mesa del maestro. 38. Las revistas — en 
la librerfa y—muy populares. 4. La casa — antigua y — cerca 
del rio. 


c) Dése el femenino de (Give the corresponding feminine of): el 
tio, nuestro padre, vuestro hermano, tu hijo, nuestro primo, el sobrino 
mio, el abuelo tuyo. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. The bookseller recommends a Spanish 
dictionary tome. 2. He shows me many dictionaries. 3. The small 
dictionary does not cost much. 4. Ourschool begins tomorrow. 5. I 
want a dictionary, because I do not understand the Spanish words. 
6. I meet many students in the book store. 7. They buy books too. 
8. The reviews are popular, and people buy them. 9. The classical 
works have great importance. 


LESSON 17 
Preterite Indicative 
80. Hablar: Preterite Vender: Preterite 
I spoke, did speak, etc. I sold, did sell, etc. 
Singular Plural Singular Plural 
habl-é habl-amos vend-i vend-imos 


habl-aste habl-asteis vend-iste vend-isteis 
habl-6 habl-aron vend-i6 vend-ieron 
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The endings of the preterite indicative are the same in the second 
and the third conjugations. Thus, the preterite of viv-ir is viv-i, 
viv-iste, viv-id, etc. 


81. Inflectional Endings of the Preterite In- 
dicative. 


First Conjugation Second and Third Conjugations 
=-é -amos -i -imos 
-aste -asteis -iste -isteis 
-6 -aron -16 -ieron 


82. Use of the Preterite.—The preterite simply men- 
tions the fact that an event took place in the past without 
reference to its continuity. The preterite narrates, while 
the imperfect describes. 


Cristébal Colén descubrié Christopher Columbus dis- 


a América. covered America. 

Hallé una pluma. I found a pen. 

Yo estudiaba la leccién I was studying the lesson when 
cuando entré el maestro. _ the teacher entered. 


83. Negative Pronouns, Adjectives, and Adverbs.— 
A Spanish sentence may have one or more negatives. 
When negative words such as nada, nothing, and nunca, 
never, follow the verb, no must precede it. No is omitted 
if a negative other than no precedes the verb. 


Nada sabe. Or: No sabe nada. He does not know anything. 
Nunca estudia. Or: No estudia nunca. He never studies. 


84. Present, Imperfect, and Preterite Indicative 
of saber, to know. 


I know, ete. I knew, etc. ' I knew, etc. 
sé sabemos sabia sabiamos supe supimos 
sabes sabéis sabias_ sabiais supiste supisteis 


sabe saben sabia  sabian supo supieron 
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85. Imperfect and Preterite of querer, to wish. 


I wished, etc. 


I wished, etc. 


queria queriamos quise quisimos 

querias queriais quisiste quisisteis 

queria querian quiso quisieron 
VOCABULARIO 


Cristébal Colén, 
Christopher Columbus 
el descubrimiento, discovery 
el escandinavo, Scandinavian 
el europeo, European 
el fin, end; al fin, finally 
el (or la) mar, ocean, sea 
el viaje, trip, journey 
América, f., America 
la América del Sur, South 
America 
Asia, f., Asia 
la ayuda, help 
la carabela, caravel, ship 
Isabel, f., Isabella 
la isla, island 


la leyenda, legend 

la reina, queen 

la tierra, earth 
nada, nothing 
plano, —a, level, flat 
redondo, —a, round 
atravesar (ie), to cross 
ayudar, to help 
creer, to believe 
cruzar, tO cross 
descubrir, to discover 
pensar (ie), to think 
saber, to know 
ni - -- ni, neither - -- nor 
con rumbo a, to 
hacia, towards 


Descubrimiento de América 


En el siglo quince los europeos no sabian nada de 
América. Algunas personas pensaban que la tierra era 
redonda, pero otras creian que era plana. Los escandi- 
navos cruzaron el Atlantico en el afio mil, pero los habi- 
tantes de Europa en los tiempos de Colén pensaban que 
el viaje de los escandinavos era solamente una leyenda. 
Crist6ébal Colon queria viajar con rumbo a Asia por el 
mar Atlantico, y no sabia que el Atlantico era tan grande 
como es. No hallé ayuda ni en Italia ni en Portugal. Al 
fin le ayudo Isabel, reina de Espafia, y en tres carabelas 
atravesé Colén el mar Atlantico en el afio 1492. Descu- 
bri6 una isla cerca de la Florida y mas tarde descubrié 
otras islas y también la América del Sur. 
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CONVERSACION 


1. %En qué siglo descubrié Col6én a América? 2. ~Qué pensaba 
Colon de la tierra? 38. ;Qué pensaban otras personas? 4. ;Dénde 
viven los escandinavos? 5. %En qué afio cruzaron los escandinavos 
el Atlantico? 6. j;Hacia dénde queria viajar Colén? 7. jEn qué 
paises buscé6 ayuda para su viaje? 8. ~Dénde no hallé ayuda? 
9. ;Quién le ayudé al fin? 10. ~Cudntas carabelas tenia Colén? 
11. gEn qué afie atravesé Colén el Atlantico? 12. ,Qué descubrié 
primero? 

EJERCICIOS 


a) Conjtiguese en el imperfecto y el pretérito (preterite) de indicativo: 
descubrir una isla, viajar con rumbo a Espafia, atravesar el mar. 

b) Empléese cada pronombre personal (Use each personal pronoun) 
en las frases siguientes. 1. El maestro—ayuda. 2. El alumno — 
da su cuaderno. 

c) Conjuguese en el presente, el imperfecto y el pretérito de indicativo. 
1. Yo vendo mis legumbres. 2. Preparo mi leccién. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. The Europeans knew nothing about 
America. 2. Columbus thought that the earth was round. 3. Many 
people did not believe him. 4. Columbus wanted to cross the ocean. 
5. Neither Italy nor Portugal helped Columbus. 6. Finally Isabella, 
queen of Spain, helped him. 7. He had only three small ships. 
8. Columbus discovered many islands. 9. Did he know that he 
was in America? 10. No, he thought he wasin Asia. 11. Columbus 
crossed the Atlantic in three months. 12. Now we cross the ocean 
in six or seven days. 


LESSON 18 


86. Present Indicative of ver, to see, caer, to fall, 
oir, to hear. 


I see, etc. I fall, etc. I hear, etc. 
veo vemos caigo caemos oigo oimos 
ves veis caes caéis oyes ois 


ve ven cae caen oye oyen 


I Re 


VER, CAER, OIR 
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87. Imperfect Indicative of ver, caer, ofr. 


I saw, was seeing 


veia veiamos caia 
veias veiais caias 
veia veian caia 


I fell, was falling 


I heard, was hearing 


caiamos oia oiamos 
caiais oias oiais 
caian oia oian 


88. Preterite Indicative of ver, caer, oir. 


I saw, did see 


vi vimos cai 
viste visteis caiste 
vid vieron cayo 


I fell, did fall 


I heard, did hear 


2 - , 
caimos oi oimos 
caisteis oiste oisteis 
cayeron oyé oyeron 


89. Preterite Indicative of ser and estar. 


I was, etc. 
fui fuimos 
fuiste fuisteis 
fué fueron 


I was, ete. 
estuve estuvimos 
estuviste estuvisteis 
estuvo estuvieron 


The preterite indicative of ir, to go, is the same as that of ser. 


90. Vez, time, is used in a number of very common 


expressions. 


Una vez, once. La Gltima vez, last time. La préxima vez, neat 


time. Otra vez, again. 


Muchas veces, often. 


VOCABULARIO 


el aire, air 

el arco iris, rainbow 

el cielo, sky, heaven 

el nubarrén, large cloud 

el polvo, dust 

el rato, time 

el tiempo, weather 

el torrente, torrent 

el trueno, thunder 

el viento, wind 

la arena, sand 

la Nuvia, rain 

la tormenta, storm 

la vez, time; otra vez, again 
fuerte, strong, violent 


insoportable, unendurable 
intenso, —a, intense 
negro, —a, black 
tranquilo, —a, quiet, still 
arrojar, to hurl 

barrer, to sweep 

brillar, to shine 

caer, to fall 

hubo (pret. of hay), there was 
inundar, to flood 

oir, to hear 

enfrente de, in front of 
pronto, soon 

a lo lejos, in the distance 


hace un tiempo insoportable (lit., it makes unendurable weather), 


the weather is very disagreeable. 
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Una tormenta 


Hacia un tiempo insoportable. Por la tarde vimos 
hacia el oeste un nubarrén. Era negrisimo. Pronto hubo 
un viento fuerte. Barriéd la arena de enfrente de la casa 
y arrojo el polvo al aire. Después todo estuvo tranquilo. 
A lo lejos ofamos el trueno. Pronto cay6 la Iluvia a 
torrentes e inundaba las calles. Pero después de un rato 
el trueno no era tan intenso. El sol brillé otra vez y en 
el cielo vimos el arco iris. Ahora no hubo viento. Todo 
estaba tranquilo. La hierba de la pradera era mas verde 
y habia mds flores también. En el rio hubo mucha agua. 
En algunas partes el agua inundaba los campos y las 
praderas. 

CONVERSACION 


1. {Qué tiempo hacia? 2. ,Ddénde vieron Vds. el nubarrén? 
8. j~Cudndo lo vieron Vds.? 4. ¢Era blanco el nubarrén? 5. De 
dénde barriéd el viento la arena? 6. ,A ddénde arrojé el polvo? 
7. ,Dénde ofan Vds. el trueno? 8. ;Cémo cayé la lluvia? 9. ,Cémo 
era el trueno después? 10. ;Qué vieron Vds. en el cielo? 


EJERCICIOS 


a) Conjiguese en el imperfecto y el pretérito de indicativo: oir el 
trueno, ver un nubarroén, barrer el polvo. 


b) Dése lo opuesto a: el dia, la mafiana, el abuelo, el alumno, 
el campo, el cielo, el hermano, el hijo, el norte, el este, antiguo, 
temprano, aquf, bien, el primo, el tio, el sobrino, el rey. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. I used to go to the country once every 
summer. 2. The last time the weather was unendurable. 3. During 
the first part of the week the sun shone, but the wind was strong. 
4. It swept the sand and dust into the house. 5. Some days later 
I saw large black clouds in the sky. 6. It was quiet. 7. Soon I 
heard the rain fall in torrents. 8. It flooded the fields and the 
meadows. 9. Afterwards I saw a pretty rainbow in the sky. 
10. There was no wind. 11. Are you going to the country again? 
12. Yes, but next time I want pleasant weather. 
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LESSON 19 
Prepositional Pronouns 


91. Prepositional Forms of the Personal Pronouns. 


para mi, for me para nosotros, —as, for us 
para ti, for you, thee para vosotros, —as, for you 
para usted, for you para ustedes, for you 
para él, for him, it para ellos, for them 

para ella, for her, it para ellas, for them 


para ello, for it 


92. The forms of the personal pronouns used after 
prepositions are the same as the subject forms except in 
the first and second persons singular. Mf, me, is distin- 
guished from mi, my, by the accent mark. 


La carta es para mi. The letter is for me. 


93. Conmigo, contigo.—When the preposition con, 
with, is used with mi or ti, the suffix -go is added, the 
whole forming one word. 


conmigo, with me contigo, with you 


94. The prepositional forms are used in addition to 
the verb object pronouns for the sake of clearness or 
emphasis. 


Le hablo. I speak to him, to her, to you. 

Le hablo a él. I speak to him. 

Le hablo a ella. I speak to her. 

Le hablo a Vd. I speak to you. 

Se lo da. He gives it to him, to her, to eee to you. 
Se lo da a él. He gives it to him. 

Se lo da a ella. He gives it to her. 

Se lo da a ellos. He gives it to them. 

Se lo da a Vd. He gives it to you. 

Me buscaba. He was looking for me. 


Me buscaba a mi. He was looking for me (emphatic). 


a Te 
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El puente romano, Salamanca 


VOCABULARIO 
el cuadro, picture sentado, —a, seated 
el fondo, front (of room) examinar, to examine 
el mapa, map explicar, to explain 
el papel, paper leer, to read 
el pie, foot; estar de pie, to stand necesitar, to need 
la sala de clase, classroom prestar, to loan 
la pared, wall senalar, to point out 
Pepita, f., Josephine ordinariamente, usually 
la silla, chair si, if 


En la sala de clase 


Estamos ahora en la escuela. Nuestra escuela tiene 
muchas salas de clase. Nuestra sala es grande y hay 
buena luz en ella. La mesa-al fondo de la clase es para 
el maestro y la silla es también para él, pero muchas veces 
esta de pie. Los alumnos estan ordinariamente sentados, 
y para ellos hay muchas sillas en la sala. Las paredes 
son altas, y en ellas hay cuadros hermosos, un mapa de 
América y uno de Europa. Los alumnos los estudian, 
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y el maestro les sefiala los lugares importantes. Cada 
semana los examina. En la escuela hay también pi- 
zarras en las paredes. El diccionario esta en la mesa del 
maestro. Cuando lo necesitan los alumnos, se lo daa 
ellos el maestro. Si el maestro no tiene su libro, el 
alumno le presta uno. 


CONVERSACION 


1. ~Dénde estan Vds.? 2. ,Dénde estoy yo? 38. 4Como es la 
luz en nuestra sala de clase? 4. ;Dénde esta la mesa? 5. {Para 
quién es la mesa? 6. jPara quiénes son las sillas? 7. ¢No tiene el 
maestro una silla? 8. jEstan de pie los alumnos? 9. ;Ddénde hay 
cuadros? 10. ;Qué mapas estén en las paredes? 11. ;Qué es un 
diccionario? 12. zDénde est4? 18. gCu4ndo usan los alumnos 
el diccionario? 

EJERCICIOS 


a) Necesito el diccionario. Lo necesito. Igualmente substitiyase el 
nombre por el pronombre correspondiente (similarly, replace the noun 
by the corresponding pronoun) en las frases siguientes. 1. Estudio 
la leccién. 2. El alumno estudia las lecciones. 3. Escribimos los 
ejercicios. 4. Mi tfo no hablaba el idioma. 5. El maestro ensefia a 
los alumnos. 6. Mi padre da el cuaderno al nifio. 7. La criada 
coloca las legumbres sobre la mesa. 

b) Conjuguese en el presente, el imperfecto y el pretérito de indicativo. 
1. Quiero vivir en el campo. 2. Veo en el cielo un nubarrén. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Josephine and I are in the classroom. 
2. I have a book with me for her. 8. My mother gave it to me, 
4. Here is the teacher. 5. The teacher has some Spanish photo. 
graphs. 6. He shows them to us. 7. He bought them for us when 
he was in Spain. 8. The teacher speaks tome. 9. Now the pupils 
study the maps. 10. The teacher shows them the important cities 
11. My brother wished to study maps, because he travelled through 
many countries. 12. The Spanish dictionary is on the table. 13. The 
pupils wished to use it because they did not understand all the 
Spanish words. 
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LESSON 20 


Radical-Changing Verbs of the Second and of the 
Third Class 


95. Radical-Changing Verbs of the Second Class.— 
Only verbs of the third conjugation belong to this class. 
The e changes to ie and the o to ue when the stress falls 
on the syllable containing the radical vowel. When not 
stressed, the e changes to i and the o to u, if the following 
syllable contains —a-, -ie-, or -i6. In other cases the 
e and the i remain unchanged. 


96. Present Indicative of sentir, to feel, dormir, to 


sleep. 

Singular Plural Singular Plural 
siento sentimos duermo dormimos 
sientes sentis duermes dormis 
siente sienten duerme duermen 


97. Preterite Indicative of sentir, to feel, dormir, 


to sleep. 

Singular Plural Singular Plural 
senti sentimos dormi dormimos 
sentiste sentisteis dormiste dormisteis 
sintid sintieron durmi6 durmieron 


98. Radical-Changing Verbs of the Third Class.— 
The verbs belonging to this class are of the third con- 
jugation and have the radical vowel e. This e becomes i 
when stressed and also when not stressed if the following 
syllable contains —a-, —ie-, or -i6. In other cases the e 
remains unchanged. 


99. Present and Preterite Indicative of pedir, to 
ask. ; 


Singular Plural Singular Plural 
pido pedimos pedi pedimos 
pides pedis pediste pedisteis 


pide piden pidis pidieron 


90 FIRST COURSE IN SPANISH 


100. Imperfect and Preterite Indicative of tener, 
to have. 


Singular Plural Singular Plural 
tenia teniamos tuve tuvimos 
tenias teniais tuviste tuvisteis 
tenia tenian tuvo tuvieron 


101. Idioms with tener. 
tener hambre, to be hungry tener frio, to be cold 


tener sed, to be thirsty tener calor, to be warm 
tener razon, to be right tener ganas de, to desire, feel like 
VOCABULARIO 
el asunto, subject prestado, —a, lent, loaned 
el cuento, story varios, —as, various, several] 
el divertimiento, amusement pedir (i), to ask for; pedir 
el ejemplo, example prestado, to borrow 
el nimero, number poder (ue), to be able 
el periédico, (news)paper preferir (ie, i), to prefer 
la geografia, geography repetir (i), to repeat 
la historia, history sentir (ie, i), to feel, perceive 
la imaginacién, imagination servir (i), to serve 
la lectura, reading; la sala de al contrario, on the contrary 
lectura, reading room en casa, at home 
Pablo, Paul hoy, today 
la politica, politics lo siento mucho, I am very sorry 


La biblioteca 


Carlos—j Donde estuvo Vd. hoy? Hopes a su madre, 
pero ella no lo sabia. 


Pablo—Lo siento mucho. Estuve en la biblioteca. 
Nuestra biblioteca tiene un gran nimero de libros sobre 
varios asuntos, por ejemplo: historia, politica y viajes. 


Carlos—;Qué libros prefiere Vd.? 


Pablo—Prefiero los libros de imaginacién. Pero los otros 
libros son mas valiocos. 


eT 


MIR sare. 


RADICAL-CHANGING VERBS : 1 


Carlos—Tiene Vd. razén. jPuede Vd. tener los libros 
en casa? 


Pablo—Si Vd. tiene ganas de leer los libros en casa, 
puede pedirlos prestados y tenerlos en casa una o dos 
semanas. 

Carlos—jPara qué sirven los libros de imaginacién? 

Pablo—Sirven para divertimiento. Repito que los 
otros libros son mas valiosos. 

Carlos—jDénde estudian los alumnos? 

Pablo—Los alumnos estudian en la sala de lectura. 
Alli encontramos los periédicos importantes y las mejores 
revistas del pais. Hay también una sala para los nifios 
donde encontramos libros de historia y geografia y cuentos 
interesantes. 

Carlos—jNo tenia Vd. frio hoy en la biblioteca? 

Pablo—No, al contrario tenia calor. Después de tres 
horas de lectura tenia hambre y sed y fui a casa. 


La biblioteca de Valparaiso, Chile 
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CONVERSACION 
1. {Qué ciudades tienen una biblioteca? 2. ,Qué tienen las bi- 
bliotecas? 8. Sobre qué asuntos hay libros? 4 {Quién pide prestados 
los libros? 5. gCudnto tiempo pueden Vds. tenerlos? 6, ;D6nde 
encontramos los periddicos? 7. jQué revistas encontramos alli? 
8. {Qué libros tiene la sala para los nifios? 


EJERCICIOS 
a) Conjiguese en el presente, el imperfecto y el pretérito de indicativo. 
1. Tengo mucha hambre. 2. Tengo ganas de ir a Espafia. 


b) Sziplase la forma correcta de preguntar o pedir. 1. Cuando 
yo estaba en Madrid, —a mis amigos dénde estaba la biblioteca. 
2. Les — también cuantos libros tenia la biblioteca. 8. — prestado 
un libro sobre Andalucia porque no sabia mucho del sur de Espafia. 


TRADUCCION 

Traduzcase al espafiol. 1. Our city has a large library. 2. My 
uncle used to have many books. 3. I used to borrow books from 
his library. 4. Now I ask for books in the city library (la biblioteca 
dela ciudad). 5. I used to read popular books, but now I read books 
about other countries. 6. I feel like asking for more books on 
travels. 7. Geography is interesting, isn’t it? 8. I feel like going to 
South America. 9. I asked Mr. Garcfa for a book on South America. 
10. He asked me why I wanted to read it. 11. I want to read about 
the magnificent buildings in Chile. 


LESSON 21 
Reflexive Verbs 


102. Present Indicative of lavarse, to wash oneself. 
yo me lavo, I wash myself 
ta te lavas, you wash yourself, thou washest thyself 


él he washes himself 
ella se lava < she washes herself 
usted you wash yourself 


nosotros (—as) nos lavamos, we wash ourselves 
vosotros (—as) os lavais, you (ye) wash yourselves 


ellos 


ellas | eal acary they wash themselves 


ustedes J you wash yourselves 


Linge 
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103. Se, si.—The reflexive pronoun se (prepositional 
form, si) is both singular and plural and is used for the 
third person. There are no special reflexive pronouns for 
the first and the second person singular or plural; the 
forms of the personal pronoun are used instead. 


104. Certain verbs in Spanish are always reflexive, 
although not usually translated as reflexives into English; 
e. g., acordarse, to remember. 


El se acuerda de usted. He remembers you. 


Any transitive verb is used reflexively when its pro- 
nominal object denotes the same person as the subject. 


Se encuentra. He finds himself. 
Me amo. I love myself. 


105. Reciprocal Verbs.—In the plural the subject of 
a reflexive verb may represent two or more persons or 
things acting reciprocally upon one another. For greater 
clearness or emphasis el uno al (del) otro, unos a (de) 
otros, etc., may be added. 

Los nifios se aman los unos The children love one another. 
a los otros. 


106. The reflexive construction is very common in 
Spanish. It is more usual than the passive voice when 
the subject is inanimate. 


Aqui se habla espafiol. Spanish is spoken here. 
Se venden libros alli. Books are sold there. 


107. Present and Preterite Indicative of dar, to give. 


Singular Plural Singular Plural 
doy damos di dimos 
das dais diste disteis 


da dan did dieron 
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108. Present and Preterite Indicative of hacer. 
to do. 


Singular Plural Singular Plural 
hago hacemos hice hicimos 
haces  hacéis hiciste hicisteis 
hace hacen hizo hicieron 

VOCABULARIO 
el colegio, college, schooi cenar, to take supper 
el director, director deber, ought, must 
la conducta, conduct desayunarse, to breakfast 
la pregunta, question; hacer pre- entrar (en), to enter 
guntas, to ask questions levantarse, to get up 
la regla, rule olvidarse de, to forget 
la vergiienza, shame permitir, to permit 


respetable, worthy of respect ponerse, to become 
acordarse (ue) de, toremember ponerse en pie, to rise, stand up 


acostarse (ue), to go to bed recibir, to receive 
advertir (ie, i), to advise, tell salir, to go out 

amar, to love amablemente, amiably 
aprender, to learn facilmente, easily 


Juan en el colegio 


Juan entra en el colegio por primera vez. EE] director 
le recibe amablemente y le da algunas reglas para su con- 
ducta en las clases y en la vida del colegio. Juan aprende 
las reglas. Las principales son: Cuando se habla a una 
persona respetable, debes ponerte en pie; los nifios deben 
amarse los unos a los otros; en el colegio solamente se 
permite salir los domingos. . 

Juan aprende casi todas las reglas pero no se acuerda 
de algunas porque se olvida facilmente, y para aprenderlas 
bien hace algunas preguntas a otro nifio, pero se pone 
rojo de vergiienza. 

El otro nifio le advierte las horas de desayunarse, de 
acostarse y de levantarse y también cuando se come y 
se cena. 


2 Fae 
Bene ni, 
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Escuela de agricultura, Lima, Pera 


CONVERSACION 


1. zQuién entré en el colegio? 2. ~Cdmo le recibié el director? 
3. ~Qué reglas le dio? 4. iCudndo debian los alumnos ponerse en 
pie? 5. jSalieron los alumnos cada dia® 6. %Por qué no se acordé 
Juan de todas las reglas? 7. {Quién le advirti6 la hora de desa- 
yunarse? 8. {Qué mas le advirti6? 


EJERCICIOS 


a) Conjiguese en el presente y el pretérito de indicativo. 1. Nolo 
hago. 2. Me levanto temprano por la mafiana. 3. No me acuerdo 
de él. 


b) Stiplase el pronombre exacto (Supply the correct pronoun). 
1. —desayuno temprano. 2. - - acordamos de las reglas, 3. Ella — 
acuesta. 4. Ellos—desayunan. 5. Mi hermano pequefio—acuerda 
de la palabra. 6. Vd.—acuesta. 7. Yo no—desayuno, &. Ta 
a10'— desayunas. 


c) Dése lo opuesto a: leer, acordarse, acostarse, aprender, cenar, 
recibir, ir, preguntar, beber. 
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TRADUCCION 

Traduacase al espafiol. 1. The first day the director gives the 
rules to the students. 2. There are many rules. 8. The students 
do not remember all the rules. 4. They study in the library on Mon- 
day, Wednesday, and Friday. 5. The students do not forget to get 
up and take breakfast. 6. All the students go to the dining room, 
take breakfast, and then go to the classrooms. 7. John did not 
forget to get up early the first morning. 8. He went to the class- 
room with the other students. 9. He did not forget to stand up 
when the teacher entered the classroom. 


LESSON 22 
Demonstrative Adjectives and Pronouns 
109. Demonstrative Adjectives. 


Singular Plural 
Mase. este 5 estos 
this these 
Fem. esta estas 
Masc. 
pace ete that ed those 
Fem. esa esas 
Mase. 1 Il 
iets Y that grime those 
Fem. aquella aquellas 


110. Demonstrative Pronouns. 
Singular Plural 


Mase. éste éstos th 
Fem. ésta } this (one) éstas ee 
Neut. esto 
Mase. ése ésos | th 
Fem. ésa } that (one) ésas one 
Neut. eso 
Mase. aquél aquéllos 

a = those 
Fem. aquélla >} tha‘ (one) aquéllas 


Neut. aquello 
111. Este (éste) denotes that which is near the speaker, 


ese (ése) that which is near the person spoken to, aquel 
(aquél) that which is distant from both. 


Bee cr 
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The masculine and feminine demonstrative pronouns 
are distinguished from the corresponding adjectives by 
the accent mark. 


The neuters esto, eso, and aquello are never used 
adjectively and for that reason do not need the accent 
mark. They denote a mere idea. 


ZQué es eso? What is that? 
Esto no me gusta. I do not like this. 


112. Demonstrative adjectives are repeated before each 
noun which they modify. 
Este nino y esta nina. This boy and (this) girl. 


113. When two persons or objects have been spoken 
of, aquél is used in the sense of the former and éste in 
the sense of the latter. 


Tengo un tio y una tia, I have an uncle and an aunt; 
ésta vive en Andalucia y aquél _ the former lives in Catalonia and 
en Cataluna. the latter in Andalusia. 

VOCABULARIO 
el aleman, German dificil, difficult 
el francés, French facil, easy 
el nativo, native materno, —a, maternal; el idioma 
Quebec, old French-Canadian materno, mother tongue 
city mudo, —a, mute 

Alemania, f., Germany sordo, —a, deaf 
la facilidad, ease sordo-mudo, —a, deaf and dumb 

Inglaterra, f. England llamarse, to be called 

Suiza, f., Switzerland sino, but (after negative) 

chico, —a, small, little sdlo, only 


desde muy chico, from early childhood 


El idioma 
El nifio comienza a hablar desde muy chico. De su 
madre aprende el idioma. El idioma de los espafioles se 
llama espajfiol. Este se habla no sdélo en Espafia sino 
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también en Méjico y en la América del Sur. Se habla 
alem4n en Alemania y en el norte de Suiza. El francés 
es el idioma de Francia y el inglés el de Inglaterra. Este 
se habla en los Estados Unidos y aquél en Quebec. La 
lengua materna es siempre hermosa, y los nativos de un 
pais la hablan con mucha facilidad. Piensan que su 
idioma materno es facil y que los otros idiomas son 
dificiles. 

Algunos nifios no pueden hablar, son mudos. General- 
mente son mudos porque son sordos. Para ellos hay 
escuelas de sordo-mudos. 


CONVERSACION 


1. ,Cudndo comienza el nifio a hablar? 2. ,;De quién aprende 
el idioma? 3. ;Cual es el idioma de los espafioles? 4. ;Cual el de 
Francia? 5. ,Dénde se habla éste? 6. ;En qué paises se habla 
espafiol? 7. zCudl es el idioma de Alemania? 8. jQué idioma se 
habla en los Estados Unidos? 9. ,Qué lengua es la m4s hermosa? 


EJERCICIOS 


a) Péngase la forma exacta de este, ese, aquel.—escuela magni- 
fica, — idioma interesante, — palabra inglesa, —ejercicio dificil, — 
edificio hermoso, — biblioteca famosa, — calle estrecha, — manus- 
crito valioso, — puerta ancha. 


b) Pénganse las frases de a) en el plural con las formas exactas de 
este, ese, aquel. 


c) Stplase la forma exacta del adjetivo o pronombre demonstrativo 
(of the demonstrative adjective or pronoun). 1.— calle es ancha, — 
es estrecha. 2.—cuarto es grande,—es pequefio. 38.—alcoba 
tiene tres ventanas, — solamente dos. 4.—silla es para Vd., — es 
para su hermano. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Many of these teachers teach English 
and Spanish. 2. The former is taught in all American schools. 
3. We hear this language in every city of the United States. 4. This 
language is also spoken in England. 5. Spanish is spoken in Spain, 
South America, and Mexico. 6. In our country we also hear other 
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languages. 7. Of these French and German are very important. 
8. Why are these languages important to us? 9. We need to under- 
stand these languages because we buy many things from France and 
Germany. 10. We bought these books in France and those photo- 
graphs in Germany. 


LESSON 23 


Expressions of Time 


114. Time of Day.—Time of day is expressed by the 
eardinal numerals preceded by the definite article. The 
third person singular of ser is used with la una, and the 
third person plural is used with the other numbers. La 
and media agree with hora, hour, las with horas, 
understood. To express time past the hour, y with the 
number of minutes is used; to indicate the period of time 
before the hour menos with the number of minutes is 


employed. 
~Qué hora es? What time is it? 
Es la una. It is one o’clock. 
Es la una y media. It is half past one. - 
Son las dos. It is two o’clock. 
Son las dos y diez. It ig ten minutes past two. 
Son las tres menos veinte. It is twenty minutes of three. 


iA qué hora se levanta Vd.¢ At what time do you get up? 


115. Hacer in Expressions of Time.—Hacer is used 
in expressions denoting when an act or state took place 
or began. 

a. The tense of the main verb is the same as that of 
hacer when the act or state is continued through the 
period of time indicated. 


Hace dos meses que estoy en ‘T: have been in the city for 
la ciudad. two months. 
Hacia dos anos que yo estaba I had been in the country 


en el campo. for two years. 
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b. English ago is translated by hace. 

Hace dos meses que le hablé. I spoke to him two months 
ago. 

ce. Hacer may follow the main verb without que. 


El tren llegé hace cinco The train arrived five min- 
minutos. utes ago. 


116. Present and Preterite Indicative of venir, to 
come. 


Singular Plural Singular Plural 
vengo venimos vine vinimos 
vienes venis viniste vinisteis 
viene vienen vino vinieron 
VOCABULARIO 
el despertador, alarm clock lavar, to wash 
el gaban, overcoat mojarse, to get wet 
el guante, glove peinar, to comb 
el invierno, winter quitarse, to take off 
el sombrero, hat sentarse (ie), to sit down 
el zapato, shoe sorprender, to surprise, overtake 
la cara, face tener que, to have to, must 
la gorra, cap venir, to come 
la mano, hand vestirse (i), to dress 
la ropa, clothes hasta, until, as far as 
medio, —a, half a casa, home 
cambiar de, to change entonces, then 


despertar (ie), to wake up 


El trabajo del dia 


Me levanto ordinariamente a las siete de la mafiana. 
Algunas veces me despierta el despertador. Después de 
levantarme me visto, me lavo las manos y la cara, me 
peino y bajo al comedor. En el comedor me siento a la 
mesa y me desayuno. Después del desayuno en el in- 
vierno me pongo el sombrero o la gorra, el gaban y los 
guantes y voy a la escuela. Algunos alumnos vienen tarde. 
En la escuela trabajo por la mafiana desde las nueve hasta 


A Te 
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las doce y por la tarde desde la una hasta las tres. Después 
voy a casa. Algunas veces me sorprende la lluvia y me 
mojo. Entonces tengo que cambiar de ropa. Por la 
noche estudio mis lecciones hasta las diez y media. 
Después me quito los zapatos y la ropa y me acuesto. 


CONVERSACION 


1. iA qué hora se levanta Vd.? 2. jQué cosa le despierta a Vd.? 
8. zCudndo se viste Vd.? 4. ;Qué se lava Vd.? 5. 3A dénde baja 
Vd.? 6. ;Qué hace Vd. en el comedor? 7. {Qué cosas se pone Vd. 
en el invierno? 8. ~A donde va Vd. después? 9. {Cuando tiene 
Vd. que cambiar de ropa? 


EJERCICIOS 


a) Léanse en espaitol las cifras siguientes que expresan la hora (which 
express time): 12:30, 2:30, 4:15, 9:20, 2:40, 5:05, 9:15, 11:30, 3:25, 
4:23, 10:28, 11:45, 3:30. 

b) Conjriguese en el presente y el imperfecto de indicativo. 1. Des- 
pués de levantarme me visto. 2. Cuando me mojo, tengo que 
cambiar de ropa. 3. Voy a la escuela a las ocho de la mafiana. 


TRADUCCION 


Tradvizcase al espaftol. 1. I have been here for three months. 
2. Four years ago I worked in Madrid. 3. Today is the first day 
of the month. 4. It is Saturday. 5. On Saturday I get up at 
half past seven or eight o’clock. 6. I eat breakfast at 8:30. 7. Then 
I read the newspaper until ten minutes past nine. 8. On the other 
days of the week I get up at seven o’clock. 9. What time is it now? 
10. It is twelve minutes of one. 11. I-did not know that it was so 
late. 12. I thought it was 12:30. 13. I must go at lal, Te 2 
have to change clothes. 15. My cousin and I are going to the city 
at two o’clock. 16. We always go on Saturday afternoons (los. sdba- 
dos por la tarde). 17. A week ago I went with Mr. Garcia to the city. 
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LESSON 24 
Future and Conditional 
117. Future Conditional 
Singular Plural Singular’ _—S— Plural 
- I shall speak, shall be speaking; I should speak, should be 
etc. speaking; etc. 
hablaré hablaremos hablaria hablariamos 
hablaras hablaréis hablarias hablariais 
hablara  hablaran hablaria hablarian 
I shall sell, shall be selling; I should sell, should be selling; 
etc. etc, 
venderé venderemos venderia venderiamos 
venderas venderéis venderias venderiais 
vendera venderan venderia venderian 
I shall live, shall be living; I should live, should be living; 
etc. etc. 
viviré viviremos viviria viviriamos 
viviras viviréis vivirias viviriais 
vivira viviran viviria vivirian 


118. The future indicative is formed by adding the 
endings —é, —as, —4, -emos, —éis, —an to the infinitive. 
The conditional is formed by adding the endings —ia, 


—-fas, —fa, -lamos, —iais, —fan to the infinitive. 


119. The radical-changing verbs and many irregular 
verbs, including ser and estar, form the future and tne 
conditional regularly; e. g., entender; fut., entenderé; 
cond., entenderia. 


120. Verbs with Irregular Future and Conditional. 


Infinitive Future Conditional 
decir dir-é, —4s, etc. dir-ia, —ias, etc. 
hacer har-é, —As, etc. har-ia, —ias, etc. 
poner pondr-é, —4s, etc. pondr-ia, —fas, etc. 
querer querr-é, —As, etc. querr-ia, —ias, etc. 


tener tendr-é, —4s, etc. tendr-ia, —fas, etc. 


a RE 
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VOCABULARIO 

el animal, animal Cérdoba, f., Cordova 
el burro, donkey la novela, story, novel 
e} curso, course (of study) corto, —a, short 
el estudio, study doméstico, —a, domestic 
el ganso, goose préximo, —a, next 
el método, method, way continuar, to continue 
el otono, autumn cuidar, to care for 
el pato, duck divertirse (ie, i), to amuse oneself 
el proyecto, plan partir (de), to depart, leave 
la agricultura, agriculture, terminar, to finish, end 

farming volver (ue), to return 
la comedia, comedy sin embargo, notwithstanding 


Mis proyectos 


El verano proximo estaré en el campo y ayudaré a mi 
padre. EF] me ensefiaré el método de trabajar bien la 
tierra, y después de tres meses sabré mucho de agricultura. 
Mi hermano Juan partiraA para Espafia. Ira a Madrid, 
Barcelona, Cérdoba y otras ciudades pintorescas de 
Espafia. Por eso no estara conmigo en el campo. Pero 
yo me divertiré, porque la vida del campo es interesante. 
Me gustara 
cuidar los 
animales do- 
mésticos, los 
caballos, los 
burros, los 
gansos y los 
patos. 

En el otofio 
volveré otra 
vez a la es- 
cuela y con- 
tinuaré los estudios. En la clase de espafiol leeremos 
novelas cortas en espafiol y comedias no muy dificiles. 


Puente antiguo, Cérdoba 2 
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Muchos de mis amigos volveran también a la escuela. Al 
fin del afio préximo terminaremos los cursos. Sin embargo 
no olvidaré a mis compafieros y me acordaré de la escuela. 


CONVERSACION 


1. ;Dénde estaré Vd. el verano préximo? 2. ,Qué hara Vd. alli? 
3. gQué har4 su padre? 4. jCudndo sabr4 Vd. mucho de agricul- 
tura? 5. iTrabajara su hermano Juan en el campo también? 
6. ,Dénde estar 61? 7. ;Cudndo volverd Vd. a la escuela? 8. ,Qué 
hard Vd. en la escuela? 9. ;Qué hardn Vds. en la clase de espafiol? 
10. ;Cudndo terminardn los alumnos los cursos? 


EJERCICIOS 


a) Cdmbiese por el futuro (Change to the future). 1. Yo estudio 
el espafiol. 2. Necesito hablarlo bien. 3. Los alumnos preparan 
las lecciones. 4. El maestro escribe las palabras. 5. Madrid es una 
ciudad muy grande. 6. Las obras clasicas tienen un valor permanente. 
7. Sufama dura mucho tiempo. 8. Vivimos en una ciudad pequefia. 
9. La vida es agradable aqui. 10. Trabajamos en los campos. 


b) Cdmbiese el ejercicio de lectura titulado (Change the reading 
lesson entitled) Nuestra casa, Leccién 10, por el futuro. 


c) Conjiguese en el futuro y el condicional (conditional). 1. Entro 
en la sala. 2. No lo creo. 3. Busco ayuda para mi proyecto. 
4. Le hablo a él. 


d) Conjugquese en el presente y el imperfecto de indicativo. Cuando 
me acuesto temprano, duermo bien. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. I like agriculture. 2. Next year we 
shall study it in our school. 3. It will not be a difficult course for 
me, because I shall learn much about farming next summer. 4. I 
shall help my uncle in the fields. 5. He said that he would teach 
me a great deal. 6. It will be very pleasant. 7. My father would 
sell our house and return to the country, but my mother likes the 
city better. 8. My sister will not leave Madrid. 9. She will not 
like my plans. 10. It would not please her to live in the country. 
11. I like the country. 


A PR 
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LESSON 25 


Compound Tenses 
121. Past Participle.—The past participle is formed 
by dropping the infinitive ending and adding —ado in the 
first conjugation, —ido in the second and third. 


First Conj. Second Conj. Third Conj. 
habl-ado vend-ido viv-ido 


For a list of irregular past participles, see §261. 


122. The Auxiliary Verb haber. 


Present Imperfect Preterite 
he hemos habia habiamos hube hubimos 
has habéis habias habiais hubiste hubisteis 
ha han habia habian hubo hubieron 
123. Compound Tenses of hablar. 
Perfect Pluperfect Preterite Perfect 
he hablado habia hablado hube hablado 
I have spoken, have I had spoken, had I had spoken 
been speaking been speaking 
has hablado habias hablado hubiste hablado 
ha hablado habia hablado hubo hablado 
hemos hablado habiamos hablado hubimos hablado 
habéis hablado habiais hablado hubisteis hablado 
han hablado habian hablado hubieron hablado 
Future Perfect Conditional Perfect 
habré hablado habria hablado 
I shall have spoken I should have spoken 
habras hablado habrias hablado 
habra hablado habria hablado 
habremos hablado habriamos hablado 
habréis hablado habriais hablado 
habran hablado habrian hablado 


124. The compound tenses consist of the auxiliary 
verb haber, to have, and the past participle of the verb 
in question. The participle should not be separated from 
the auxiliary by the subject or an adverb. 
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Haber is never used to show possession. To have in 
this sense is expressed by tener. 
Tengo una pluma nueva. I have a new pen. 


125. The preterite perfect is used only after temporal 
conjunctions, such as cuando, when, luego que, as 


soon as. 
Luego que hubo llegado. As soon as he had arrived. 


Colloquially, the preterite is preferred to the preterite 
perfect. 


Luego que lleg6. As soon as he (had) arrived. 


VOCABULARIO 
el americano, American politico, —a, political 
el comercio, trade, business social, social 
el extranjero, foreigner tolerante, tolerant 
el inmigrante, immigrant establecerse, to become estab- 
el interés, interest hacerse, to become {lished 
Nuevo Méjico, m., New Mexico llamar, to call, summon 
el resto, rest prosperar, to prosper 
la cuesti6n, question, problem resolver (ue), to solve 
la familia, family tantear, to consider carefully 
le industria, industry tomarse interés por, to take an 
la oportunidad, opportunity interest in 
la situacién, situation aunque, although 
extranjero, —a, foreign rapidamente, rapidly, quickly 


Los inmigrantes 


Los europeos han venido en gran numero a nuestro pais. 
Han buscado en los Estados Unidos la oportunidad de 
establecerse y hacerse buenos americanos. Aunque han 
venido de un pais extranjero, han aprendido rapidamente 
el inglés y se han tomado interés por las cuestiones soviales 
y politicas de su nuevo pais. 


Han llegado en primer lugar los padres de familia para 
tantear la situacién, y cuando la han encontrado facil de 
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resolver, han llamado al resto de su familia. Como 
nuestro pais ha sido siempre tolerante con los extranjeros, 
los inmigrantes han prosperado en la industria y el 
comercio. 


Los inmigrantes del norte de Europa se han establecido 
por la mayor parte en el norte de nuestro pais. Encon- 
tramos a los espafioles en el sur. Las ciudades mas antiguas 
de los Estados Unidos eran espafiolas, St. Augustine en la 
Florida y Santa Fe, capital de Nuevo Méjico. 


CONVERSACION 


1. ,Quiénes han venido a nuestro pais? 2. ~Qué cosa han buscado 
aqui? 3. ZQuése han hecho? 4. {De dénde han venido? 5. ,Qué 
idioma han aprendido en nuestro pais? 6. jPor qué cuestiones se 
han tomado interés? 7. {Quiénes han llegado en primer lugar? 
8. ~Cémo han encontrado la situacién? 9. ;Qué han hecho después? 
10. zPor qué han prosperado los extranjeros en nuestro pais? 


EJERCICIOS 


a) Conjtiguese en el perfecto y el pluscuamperfecto (pluperfect) de 
indicativo. 1. Vivo en un edificio nuevo. 2. Tomo el desayuno 
temprano. 8. Nolo creo. 

b) Cdmbiese el ejercicio de lectura titulado Los inmigrantes por el 
presente. 

c) Conjiiguese en el tiempo siguiente. 1. Cuando hube oido el 
trueno, entré en la casa. 2. Luego que hube llegado, encontré a mi 
amigo. 

TRADUCCION 


Tradtzcase al espafiol. 1. Many Europeans have come to America. 
2. They like the United States. 3. They do not often return to 
Europe. 4. They have found great opportunities here. 5. They 
had not become well established in business or industry in Europe. 
6. Here they have become good Americans and have established 
themselves in the cities and in the country. 7. Usually when the 
father had worked here one or two years, he summoned his family. 
8. The father of the family often arrived first. 9. At first the im- 
migrants know only the language of the old country, but they soon 
learn the language of the United States. 10. The European coun- 
tries take an interest in our methods. 
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LESSON 26 


Interrogative Adjectives and Pronouns 


126. ~{Qué? what? 
~Cual? which one? 


EQuién? who? whom? 
~De quién? whose? 


~Cuanto? how much (many)? 


Quién, -es, is used as a pronoun only. Qué, cual, 
-es, and cuanto, -a, -os, -as, may be used either as ad- 


jectives or as pronouns. 


Interrogative Adjectives 
£ Qué proyectos tiene Vd. para 
el verano? What plans have 
you for the summer? 
iCual periéddico quiere Vd.? 
Which paper do you want? 


Interrogative Pronouns 


2Qué hay en el comedor? 


What is there in the dining 


room? 
EQuién entré en el cuarto? 


Who entered the room? 


127. Qué and cual.—Cual is used when it is a 
question of singling out one or more persons or things 
already in mind, while qué simply requests information. 
~Cual de sus amigos viene hoy? Which one of your friends is 


ZQué quiere Vd.? 


coming today? 
What do you wish? 


VOCABULARIO 


el anuncio, advertisement 
el articulo, article; — de 
fondo, editorial 

Carlos, Charles 

el crimen, crime 

el detalle, detail 

el diario, daily (newspaper) 

el pablico, public 

el redactor, editor 

el retrato, picture 

el terremoto, earthquake 

el suceso, event, happening 

la Habana, Havana 

la noticia, news, information 


la pagina, page 

la razén, reason, right 

la revolucién, revolution 
costoso, —a, expensive 
entero, —a, entire 
horrible, horrible 
terrible, terrible 
filosofar, to philosophize 
interesar, to interest 
ocupar, to occupy, take 
perder (ie), to lose 
relatar, to relate 
tener razon, to be right 
asi, thus 
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El periédico 
Juan—jHa leido Vd. el periddico de hoy? 


Carlos—Si, lo he leido. jQué terribles sucesos! jSabe 
Vd. cudntas personas perdieron la vida en el terremoto en 
Italia? . 

Juan—No lo sé. Tenemos pocas noticias. Pero sabe- 
mos que la revolucién en Cuba ha terminado. ;4De quién 
es el retrato en la segunda pAgina del periddico de hoy? 


Carlos—Es de un buen amigo mio, el sefior Don Pedro 
Pidal. 


Juan—jQué cosas se relatan en la pagina primera? 

Carlos—Algunos sucesos horribles. Se escribe mucho 
de varios crimenes. Pero la gente asi lo quiere. 

Juan—Tiene Vd. razén. Los periddicos han relatado 
todos los detalles del crimen en el tren de hace una 
semana. {Qué asunto le interesa a Vd. mas? 


Carlos—Me interesan las escuelas. jCuales articulos 
lee Vd.? 


Juan—Leo siempre los articulos sobre la agricultura. 
Me gustan también los articulos de fondo. El redactor 
filosofa muy bien sobre los sucesos mas importantes 
del dia. 


Carlos—jCuantas paginas ocupan los anuncios en su 
diario? 

Juan—Muchas. Los anuncios de las grandes casas de 
comercio ocupan media pégina, una pagina entera, algunas 
veces dos paginas. Los anuncios son muy costosos, pero 
tienen gran importancia, porque el ptblico los lee y va a 
la tienda. 

CONVERSACION 


1. jHabfa leido Carlos el periddico del dia? 2. zDénde habia 
habido terremoto? 3. zDdonde habia terminado una revolucién? 
4, 4De qué clase de sucesos quiere leer la gente? 5. {Qué articulos 
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lee Vd. en el periéddico? 6. ,Relata el periéddico muchos 0 pocos 
crimenes? 7. jCuestan los anuncios poco o mucho dinero? 8. ~Por 
qué tienen los anuncios gran importancia? 


EJERCICIOS 
a) Stplase una palabra interrogativa (an interrogative word). 
a. { — han venido a nuestro pais? 2. 4 — hermanos tiene Vd.? 
8. ~—de sus hermanos estudia el espafiol? 4. ,—- tiempo tiene 
Vd. para preparar la leccién? 5. i —partira para Espafia en el 
verano? 6. ,A—hora se levanta Vd.? 7. § — dias cada semana 
va Vd. a la escuela? 


b) Usese en frases (Use in sentences). 1. Se escribe —. 2. Se 
aprende—. 38. Se pide—. 4. Se explica—. 5. Se lee—. 
6. Se ve—. 


c) Imitese el ejemplo. Ejemplo: el rato, los ratos, un rato, unos 
(some) ratos. Viento, reina, mar, escandinavo, leyenda, europeo, 
isla, librero, coleccién, campo, traduccion. 


TRADUCCION 

Tradizcase al espaftol. 1. How many newspapers do you have? 
2. I have four, but I read only two. 3. To whom do you send the 
others? 4. My father reads them. 5. Which one of the papers is 
the best? 6. I do not know. 7. Whose picture is (Translate: Of 
whom is the picture) on the first page? 8. It is the picture of my 
friend John Garcia. 9. What things do you read? 10. I read the 
editorials and advertisements. 11. Who writes the editorials? 
12. The editor, Mr. Pérez, writes them. 13. How much do the 
business houses spend for advertisements? 14. I do not know, 
but they are expensive. 


LESSON 27 
Relative Pronouns and Adjectives 
128, Que, who, which, that, is the most common relat- 
ive. It may refer either to persons or to things. After a 
preposition, however, que can not refer to persons. 


El hombre que viene es mi The man who is coming is my 
padre. father. 
El lapiz con que escribe es The pencil with which he 


mio. writes is mine. 
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129. Quien (quienes), who, he who, refers to persons 
only. 


La sefiora con quien hablaba The lady with whom you 
Vd. es mi tia. were speaking is my aunt. 
Quien trabaja prospera. , He who works prospers. 


130. El que (la que, los que, las que), who, which, 
and el cual (la cual, los cuales, las cuales), who, which, 
are used particularly when the antecedent might other- 
wise be in doubt. 


El hijo de mi hermana, el My sister’s son, who is travel- 
cual viaja por Méjico, habla ing in Mexico, speaks Spanish 
espanol muy bien. very well. 


131. Cuyo (cuya, cuyos, cuyas) is a possessive form 
and is equivalent to del que (de la que, de los que, de 
las que) and del cual (de la cual, de los cuales, de 
las cuales). It agrees in gender and number with the 
noun modified. 


Vivid en una ciudad cuyo He lived in a city the name 
nombre no es conocido. of which is not known. 


132. Cuanto (cuanta, cuantos, cuantas) is both a 
relative adjective and a relative pronoun. 


Cuanto dinero yo tenia, se As much money as I had I 
lo di. gave him. 
Le digo cuanto sé. I tell him as much as I know. 


133. Lo que, lo cual, which, what, refer to a clause 
or idea. 


Los alumnos vinieron tem- The pupils came early, a 
prano, lo que me gust6. thing which pleased me. 


134. Donde, where, in which, may be used as a relative 
adverb, referring to things. 


La casa donde vivo. The house where I live. 
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VOCABULARIO 
el brazo, arm el sentido, sense 
el corazo6n, heart el tacto, touch 
el cuerpo, body la forma, form 
el dedo, finger la nariz, nose 
el hueso, bone la pierna, leg 
el miembro, member la sangre, blood 
el oido, hearing, ear la vista, sight 
el ojo, eye ‘ circular, to circulate, move on 
el olfato, scent, sense of smell constar (de), to consist (of) 
el olor, smell, odor percibir, to perceive, notice 
el 6rgano, organ respirar, to breathe 
el pulmén, lung principalmente, principally 


el sabor, taste 
El cuerpo 


Nuestro cuerpo consta principalmente de carne y 
huesos, de 6érganos y miembros. Los brazos, las piernas, 
las manos y los pies son miembros. En las manos hay 
dedos. El ojo, el ofdo, el corazdn y los pulmones son 
érganos. El ojo es el é6rgano de la vista, el oido es el 
érgano con el cual oimos. La nariz es el 6rgano del olfato. 
El olfato es el sentido con que percibimos los olores. La 
lengua es el 6rgano que siente el sabor de una cosa y con 
el cual hablamos. El tacto es el sentido por el cual per- 
cibimos la forma de los cuerpos. Los dedos de las manos 
tienen el sentido del tacto. Con los pulmones respiramos 
el aire. El corazon es el 6érgano que hace circular la sangre. 


CONVERSACION 


1. zDe qué consta nuestro cuerpo? 2. jCuAales son los miembros? 
8. ~Dénde hay dedos? 4. ,Cudles son los érganos? 5. iQué organo 
es el ojo? 6. {Cudl es el ofdo? 7. ~Cdomo se llama el 6rgano del 
olfato? 8. Qué sentido es el olfato? 9. ,Qué drgano es la lengua? 
10. ,Cdmo percibimos la forma de los cuerpos? 11. Qué sentido 
tienen los dedos de la mano? 12. {Qué hacemos con les pulmones? 


EJERCICIOS 


a) Suplase la forma exacta del pronombre relativo (relative). 1. El 
espafiol es el idioma — se habla en Espafia. 2. Las palabras — escri- 
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bimos en la pizarra no son dificiles. 3. Los manuscritos por — me 
tomo gran interés son antiguos. 4. Entramos ahora en la plaza de 
nuestro pueblo —es muy bonita. 5.—estudia bien la leccién la 
aprende. 6. El cuarto de mi padre —necesita mucha luz tiene 
cuatro ventanas. 

b) Dése una sinopsis en todos los tiempos que se han estudiado en 
persona y nimero dados (Give a synopsis in all the tenses that have 
been studied in person and number given). 1. El es tan grande 
como yo. 2. A lo lejos ofmos el trueno. 3. El sol brilla otra vez. 
4, Tengo mucha sed. 

TRADUCCION 


Tradivzcase al espaftol. 1. I shall tell you as much as I know 
about the body. 2. There are more than two hundred bones in the 
body, of which some are small and narrow and others large and 
broad. 8. There are many of which I do not know the names. 
4, Who explained it to you? 5. The teacher that was here last 
year explained it to us. 6. The body consists of flesh, bones, organs, 
and members, of which all are very important. 7. The hands and 
the feet are members that have very small bones. 8. The organs 
which we study most are the heart, the eyes, the ears, and the lungs. 
9. There are five senses. 10. Which are the most important? 
11. The eyes with which we see and the ears with which we hear 
are of much importance. 12. Those who can not hear are deaf. 


LESSON 28 
Ordinal Numerals 


135. The Most Common Ordinals. 


Ist primer(o), —a, -os,—-as 6th sexto, —a, —os, —as 


2nd segundo, —a, —os, —as 7th séptimo, —a, —os, —as 
8rd tercer(o), —a,-os,—as 8th octavo, —a, —os, —as 
Ath cuarto, —a, —os, —as 9th noveno, —a, —os, —as 
5th quinto, —a, —os, —as 10th décimo, ~a, —os, —as 


136. With the exception of primero, segundo, and 
tercero, the ordinals are not in frequent use; the cardinals 
usually take their place. 
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137. The ordinals up to décimo are used with names 
of sovereigns. 


Jorge tercero. George the Third. 
But Alfonso trece. Alphonso the Thirteenth. 


138. Dates of the Month.—To express the dates of 
the month primero is the only ordinal that is used. 
Above first the cardinals are employed. 


El primero de marzo. The first of March. 
El dos de abril. The second of April. 
El veintidés de julio. The twenty-second of July. 


139. Fractions.—With the exception of un medio, a 
half, and un tercio, a third, the denominator of a fraction 
up to tenth is the same as the corresponding ordinal. 


Des quintos. . Two-fifths. 
Tres séptimos. Three sevenths. 


From eleventh on the denominator is formed by adding 


-avo to the corresponding cardinal. 
Dos onzavos. Two elevenths. 
Un veintavo. One twentieth. 


Half is expressed in two ways, by the adjective medio, 
-a, and by the noun mitad. 


Medio mes. Half a month. 
La mitad del dia. Half of the day. 


140. In order to preserve the consonantal sound with 
which a stem ends, orthographical changes are made. 


once, eleven un onzavo, one eleventh 
VOCABULARIO 
enero, m., January mayo, m., May 
febrero, m., February junio, m., June 
marzo, m., March julio, m., July 


abril, m., April agosto, m., August 


"? 
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septiembre, m., September la fiesta, festival 


octubre, m., October la primavera, spring 
noviembre, m., November demas, other, rest 
diciembre, m., December ordinario, —a, ordinary 

el cumpleanos, birthday altimo, —a, last 

el dia de ano nuevo, New Year viejo, —a, old 

la estacién, season contar (ue), to count 


la excepcién, exception 


EI ano 


Hay cuatro estaciones: la primavera, el verano, el otofio 

y el invierno. La primavera es la primera, el verano la 
segunda, el otofio la tercera y el invierno la iltima estaci6n. 
El afio tiene doce meses. Los meses del afio se llaman 
enero, febrero, marzo, abril, 
mayo, junio, julio, agosto, sep- 
tiembre, octubre, noviembre y 
diciembre. Enero es el primer 
mes del afio y diciembre el 
ultimo. El afio tiene 365 dias 
pero en un afio bisiesto se 
cuenta un dia mas que en un 
afio ordinario. El primer dia 
de. afio se llama dia de afio 
nuevo y es un dia de fiesta. 
El 81 de diciembre es el ultimo 
dia del afio. En un afio ordi- 
nario el 81 de diciembre es el 
dia 365 pero en un ajfio bisiesto 
el dia 366 del afio. El 21 de 
Jardin del Alcazar, Sevilla marzo comienza la primavera 
Barlocpunayer2 y termina el 21 de junio. 
Marzo es el primer mes de la primavera y junio es el primer 
mes del verano. Enero, marzo, mayo, julio, agosto, 
octubre y diciembre tienen 31 dias. Los otros meses con 
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la excepcién de febrero tienen treinta. Febrero tiene sola- 
mente 28 dias y en un ajfio bisiesto 29 dias. La ultima 
noche del afio se llama noche vieja. 


CONVERSACION . 

1. ;Cémo se llaman las estaciones? 2. ,Cudl es la primera? 
8. gY cual la Gltima? 4. ,Cémo se llaman los meses? 5. ;Cuél es 
el tercer mes del afio? 6. ,Y cual el quinto? 7. ,Cu4l el noveno? 
8. ,Cual es el segundo dia de la semana? 9. ;Qué dia es el dia de 
afio nuevo? 10. ;Cual es el filtimo dia del afio? ii. ,~Cuando 
comienza la primavera? 12. ;Cudndo termina? 138. ;Cual es el 
primer mes del verano? 14. ~Qué meses tienen treinta dias? 
15. ;Cual es el cumpleafios de usted? 


EJERCICIOS 
a) Léanse las fracciones (fractions) siguientes en espaol: 1/2, 2/3, 
1/4, 3/5, 5/6, 2/7, 1/8, 7/9, 8/10, 4/11, 13/16, 11/23, 1/100, 78/1000. 
b) Szplanse las fechas (dates). 1. Mi padre naciéd (was born) el — 
de—. 2. Mimadre nacié el—de—. 8. Jorge (George) WAshing- 
ton nacié el—-de—. 4. Abraham Lincoln naciéd el—de—. 
5. El dia de fiesta nacional de los Estados Unidos es el —de—. 


c) Apréndase de memoria (Commit to memory). 
Treinta dias tiene noviembre, 
Con abril, junio y septiembre; 
De veintiocho sélo hay uno; 
Los demAs de treinta y uno. 


TRADUCCION 
Tradizcase al espafiol. 1. The first day of the year is New Year. 
2. It comes on the first day of January. 3. The 31st day of December 
is the last day of the year. 4. This month is the twelfth month in 
the year. 5. Winter is the tourth season and begins the 21st of 
December. 6. February is the second month of the year and the 
third winter month. 7. The last day of February in an ordinary 
year is the 28th, but in a leap year the 29th. 8. The first season 
of the year is spring, which begins the 21st of March. 9. The 
second and third seasons are summer and fall. 10. Columbus made 
the first voyage to America during the 15th century. 11. He left 
Spain the third of August and discovered land the 12th of October. 
12. In the twentieth century we travel rapidly. 13. We leave New 
York the 11th of April and reach England the 17th. 14. From 

there we arrive in Spain the 18th of April. 
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LESSON 29 
Impersonal Verbs. Simple Condition 


141. Synopsis of nevar, to snow, llover, to rain, 
hacer calor, to be warm. 


Present nieva llueve hace calor 
Imperfect nevaba llovia hacia calor 
Preterite nevoé llovid hizo calor 

Future nevara llovera hara calor 

Perfect ha nevado ha llovido ha hecho calor 
Pluperfect habia nevado habia llovido habia hecho calor 


Future Perfect habr&a nevado habra llovido habra hecho calor 


142. In Spanish, as well as in English, some verbs can 
be used only impersonally, i. e., the subject of the verb 
is always in the third person singular neuter. 


Nieva. It is snowing. 
Llovera. It will rain. 


143. Idioms with hacer. 
£Qué tal tiempo hace? What kind of weather is it? 


Hace buen tiempo. It is fine weather. 
Hace mal tiempo. It is bad weather. 
Hace mucho frio. It is very cold. 


144. Simple Condition.—In Spanish, as in English, 
there are so-called real and unreal, or contrary to fact, 
conditions. Real conditions are expressed by the in- 
dicative mood. 


Si hace buen tiempo, par- ~ If the weather is fine, we shall 
tivemos manana. depart tomorrow. 


Si, meaning 2/, is followed by the present tense when 
the English has the present or the future. When si means 
whether, the tense in Spanish is the same as in English. 


No sé si llegara hoy o no. I do not know whether he will 
arrive today or not. 
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VOCABULARIO 


el calor, heat 

el clima, climate 

el dano, damage 

el frio, cold 

el granizo, hail 

el hielo, ice 

el rayo, ray, ray of lightning 
el rocio, dew 

la cosecha, crop 

la escarcha, frost 

la inundaci6én, flood 
la nieve, snow 

la senal, sign 


atmosférico, —a, atmospheric; 
el tiempo — , weather 
caluroso, —a, hot 
variable, changeable 
derretirse (i), to melt 
llover (ue), to rain 
nevar (ie), to snow 
producir, to cause 
relampaguear, to lighten 
tronar (ue), to thunder 
aun (also, atin), even, still 
especialmente, especially 
si, if, whether 


de vez en cuando, from time to time 


El tiempo atmosférico 
Donde hay cuatro estaciones, hay toda clase de clima. 


En la primavera la nieve y el hielo se derriten. 


Si la 


nieve se derrite rapidamente, hay inundaciones y los rios 


inundan los campos. 


En las montafias altas hay nieve 


todo el afio. En abril el tiempo es muy variable. Un dia 


Ixtacihuatl, montafia alta de Méjico 


hace calor, otro 
dia hace frio. 
Algunas veces 
aun nieva en 
abril. En el 
verano hay tor- 
mentas, espe- 
cialmente en los 
dias calurosos. 
Relampaguea y » 
truena y llueve 
y caen rayos. 
De vez en cuan- 


do cae granizo. El granizo produce gran dajfio a las cose- 
chas y a los 4rboles. En el otofio los dias son calurosos 
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pero las noches son frescas. Después de una noche fria 
hay escarcha sobre la hierba. Si en mayo por la mafiana 
las flores tienen rocio, es sefial de que hara buen tiempo 
el resto del dia. 


CONVERSACION 


1. {Qué tiempo hace donde hay cuatro estaciones? 2. ,Cuando 
inundan los rios los campos? 8. ,En qué mes es el tiempo muy 
variable? 4. j;Hace calor o hace frio en abril? 5. ¢Nieva en este 
mes? 6. jEn qué dias del verano hay tormentas? 7. ~En qué 
estacién cae granizo? 8. jQué hace el granizo? 9. ~Cdmo son los 
dias en el otofio? 10. ,Cémo son las noches? 11. j;Cudndo se ve 
escarcha sobre la hierba? 


EJERCICIOS 


a) Eninciense (Give) el presente y el pretérito de indicativo de lo 
siguiente. 1. Por el tacto percibo la forma. 2. Resuelvo la situacién 
facilmente. 3. Vengo de la ciudad. 


b) Dése sinopsis en los tiempos hasta ahora usados. 1. Hace mucho 
frio. 2. Truenaenel verano. 3. La nieve se derrite. 4. El tiempo 
es variable. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Where there are four seasons, we have 
very changeable weather. 2. We do not know what kind of weather 
it will be tomorrow. 3. In spring and in summer it rains or the 
sun shines. 4. If it is very hot and there is also a strong wind, the 
weather is unendurable, because the wind hurls the dust and the sand 
into the air. 5. Sometimes it lightens and thunders too. 6. If there 
igs much rain, the water floods the fields. 7. But often it is fine 
weather. 8. It is not hot, and the wind is not strong. 9. In fall 
and winter we have frost and snow. 10. It is very cold. 11. In 
spring the snow melts. 12. If the snow melts rapidly, there is a flood. 
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LESSON 30 
Passive Voice 


145. The Passive of amar. 


Singular 
soy amado, I am loved 
eres amado, you are loved 
es amado, he is loved 
es amada, she is loved 
Imperfect 
era amado 
I was loved 
Perfect 


he sido amado 
I have been loved 


Preterite 
fui amado 
I was loved 
Pluperfect 


habia sido amado 


I had been loved 


Present 


Plural 


somos amados, we are loved 

sois amados, you are loved 

son amados, they are loved 

son amadas, they (fem.) are loved 


Future 
seré amado 
I shall be loved 
Future Perfect 


habré sido amado 
I shall have been loved 


146. Formation of the Passive.—Passive voice in 
Spanish is formed by conjugating the verb ser with the 
past participle of the verb in question. The participle 
agrees with the subject in gender and number. The time 
denoted is that of the auxiliary. 

147. While in English the house is built may imply 
either the act of building or the state or condition result- 
ing from the act, the Spanish la casa es construida 
signifies only the act of building. When the state or con- 
dition resulting from the act is designated, the auxiliary 
estar is used instead of ser. 


La casa esta construida. The house is built (completed). 


148. Agent.—The subject of the active voice becomes 
the agent of the passive. The preposition por is used 
with the agent. De is used with verbs of mental action. 

El caballo es cuidado por The horse is cared for by his 


su dueno. master. 
Es amado de nosotros. He is loved by us. 
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149. The passive is much less common in Spanish than 
in English, as the reflexive construction often takes its 
place. Cf. Lesson 21. 


De la leche se hace el queso. Cheese is made of milk. 


VOCABULARIO 
el arado, plow la lana, wool: 
el buey, ox la leche, milk 
el carnero, sheep la mula, mule 
el carro, wagon, cart la paloma, pigeon, dove 
el cerdo, pig hecho —a (irregular past ptcp. 
el dueno, owner, master of hacer), made 
el gato, cat atil, useful 
el perro, dog criar, to raise 
el pollo, chicken guardar, to guard 
el queso, cheese montar, to mount, ride; montar 
el vestido, garment, clothes a caballo, to ride horseback 
el ave, f., bird tirar, to pull 
la cabra, goat transportar, to carry 
la carga, load utilizar, to use 


Los animales domésticos 


Tenemos los mismos animales domésticos en Espafia 
que en América. Son el caballo, la vaca, el carnero, el 
cerdo, el perro y el gato. Hay también aves domésticas, 
por ejemplo el pollo, el ganso, el pato y la paloma. En 
Espafia encontramos también la cabra, la mula, el burro 
y el buey, los cuales son muy Utiles. El carro y el arado 
son tirados por mulas, por caballos o por bueyes. Tam- 
bién montamos a caballo. El burro es utilizado para 
transportar carga. La vaca y la cabra dan leche, y de la 
leche se hacen la mantequilla y el queso. El carnero nos 
da su carne y su lana. Muchos vestidos son hechos de 
lana. El cerdo se cria principalmente por su carne. El 
perro es un animal muy Util. Durante el dia guarda las 
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vacas en la pradera, y por la noche la casa es guardada 
por él. Los animales domésticos son bien cuidados por 
sus duefios, porque tienen gran valor. 


Las cabras 


CONVERSACION 
1. Qué animales viven cerca de la casa? 2. jCudles viven en 
la casa algunas veces? 8. jCudles son las aves domésticas? 4. {Por 
qué es itil el caballo? 5. gPor qué es itil la vaca? 6. {Qué cosas 
se hacen de leche? 7. Qué nos da el carnero? 8. jDe qué son 
hechos muchos vestidos? 9. Por qué se cria el cerdo? 10. ¢Quién 
guarda la casa? 11. ,Por quiénes son cuidados los animales do- 

mésticos? 12. ;Por qué son bien cuidados? 


EJERCICIOS 
a) Cémbiense las frases siguientes por el. pasivo (passive). 1. El 
rio inunda los campos. 2. La lengua siente el sabor de una cosa. 
8. El tacto percibe la forma. 4. Los americanos han establecido 
muchas industrias. 5. Terminaremos los cursos mafiana. 


b) Dése sinopsis en los tiempos hasta-ahora usados. 1. Los campos 
son bien trabajados. 2. Novelas cortas son leidas. 3. Los sombreros 
gon vendidos. 4. Soy despertado por el despertador. 5. El trabajo 
del dia es comenzado. 
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TRADUCCION 


Tradizcase al espaol. 1. In the country we always see the horse, 
the cow, the pig, the sheep, the mule, and the ox. 2. In the city 
we often find the goat, the chicken, the duck, the goose, the dog, 
the cat, and the pigeon. 8. In Spain there are more goats than 
cows. 4. Cheese is made of milk. 5. In Spain the carts are pulled 
by horses, oxen, or donkeys. 6. In summer it is pleasant to ride 
horseback. 7. The sheep are very useful. 8. They give us wool and 
meat. 9. Wool is very expensive. 


LESSON 31 
Imperative Mood 


150. The Imperative of the Regular Conjugations. 


First Conj. Second Conj. Third Conj. 
hablar vender vivir 
habla (ta), speak vende (td), sell vive (tia), live 
hablad (vosotros), vended (vosotros), vivid (vosotros), 
speak sell live 


151. Formation of the Imperative.—The impera- 
tive is formed by adding the endings —a and —ad to the 
stem of verbs of the first conjugation, -e and —ed in the 
second conjugation, and —e and —id in the third. These 
forms correspond to ta and vosotros respectively and are 
used in the affirmative only. When a negative command 
is expressed, the subjunctive is used, as will be seen later. 
With usted and ustedes both affirmative and negative 
commands are expressed by the subjunctive. 


152. Imperative of Radical-Changing Verbs. 


contar entender sentir dormir pedir 
tocount tounderstand tofeel to sleep to ask 
Sing. cuenta  entiende siente duerme pide 


Plur. contad entended  sentid dormid pedid 
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153. Imperative of Certain Irregular Verbs. 


ser tener ir decir venir poner 
tobe tohave togo tosay tocome toput 
Sing. sé ten ve di ven pon 


Plur. sed tened_ id decid venid poned 


154. Position of Pronoun Object.—A pronoun ob- 
ject follows the verb in the imperative, with which it is 
written as one word. The written accent is required 
whenever the addition of object pronouns throws the 
stress on a syllable preceding the next to the last. 


Déjame. Leave me. 
Dadnoslo. Give it to us. 


Before the object pronoun os the ending-d of the 
second person plural is dropped. 


Lavad. Wash. Lavaos. Wash yourselves. 
VOCABULARIO 
el mandato, command gritar, to shout 
el ruido, noise pasear, to take a walk © 
el verbo, verb pregonar, to cry out, announce 
la exclamacién, exclamation traer, to bring 
la gramatica, grammar aca, here 
la manzana, apple derecho, —a, straight 
la mercancia, goods, wares hola, hello 
la ninera, nursemaid igualmente, equally 
comin, common tal, such; Zqué tal? how are you? 
andar, to go, walk poco, little 


cuidar de, to take care of 


Las exclamaciones de la calle 


Hace dos afios pasé tres meses en una ciudad espafiola. 
Me interesaban las exclamaciones que ofa en la calle. 
Cuando los amigos se encontraban, gritaba el uno al 
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otro —jHola! jqué tal? o jcdmo estas? No te veo desde 
hace mucho tiempo. 

Habia mucho ruido en las 
calles de la ciudad. Los vende- 
dores pregonaban sus mercan- 
cias, como pan, naranjas, man- 
zanas y flores. Los amigos que 
paseaban por las ealles se 
decian muchas veces — j Mira, 
mira! Y otro verbo de man- 
dato igualmente comin era — 
jOye, oye! 

Las nifieras que cuidaban de 
los nifios decian—jVen aca! 
jToma! jTrae la mano! jAnda 
derecho! 


Algunas exclamaciones de la 

calle yo no comprendia. Un 

Vendedor de pan amigo mio me dijo— Habla 

mas con la gente, y aprenderas pronto el idioma. TU tienes 

una gramatica espafiola; estidiala cada dia. Hay buenos 
libros y periddicos espafioles; léelos. 


Proverbios 


Dime con quién andas y te diré quién eres. Tell me with 
whom you associate, and I shall tell you what you are. 


Quien busca halla. He who seeks finds. 


CONVERSACION 


1. ,Dénde se encuentran los amigos? 2. ¢Qué grita el uno al 
otro? 38. %Desde cudndo no se ven? 4. jHay poco ruido en las 
calles? 5. zQue hacen los vendedores? 6. gCudles son sus mer- 
cancias? 7. ~Qué hacen los amigos? 8. j,Qué dice muchas veces 
el uno al otro? 9. zQué exclaman las nifieras? 
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WO me 


EJERCICIOS / 

a) Eninciese el imperativo (imperative) de lo siguiente: viajar por 
Méjico, escribir el ejercicio, ensefiar la leccién, trabajar en la biblio- 
teca, vender la casa, ser bueno, venir mafiana, poner la servilleta 
sobre el plato, mirar los libros, saludarle, creerlos, buscar ayuda. 


b) Stiplanse me, le, nos, les después del imperativo singular y plural 
de los verbos siguientes: dar, decir, entender, contar, pedir, mirar, 
llamar, sorprender. 

TRADUCCION 


Tradtzcase al espaftol. 1. My friends in Madrid do not under- 
stand English. 2. They always said to me: ‘Speak Spanish, speak 
Spanish.” 38. Buy a grammar and study hard. 4. Sell him a good 
grammar tomorrow. 5. Give me an easy book. 6. Come to the 
bookstore Monday and look at the books. 7. Live with a Spanish 
family and speak with the children. 8. When the children see some 
interesting thing, they say: “Look, look.” 9. Often they say: 
“Listen, listen.” 10. I say to my friend: ‘‘Hello, how are you?”’ 
11. Do you hear the fruit venders in the street? 12. They shout 
the names of fruits. 13. You can learn much from them. 14. The 
nursemaid says to the child: ‘(Come here, come here.” 


LESSON 32 
Present Subjunctive 


155. Present Subjunctive of the Regular Con- 
jugations. 


First Conj. — hablar Second Conj. — vender 
I may speak; etc. I may sell; etc. 
Singular Plural Singular Plural 
hable hablemos venda vendamos 
hables habléis vendas vendais 
hable hablen venda vendan 


Third Conj. — vivir 
I may live; etc. 


Singular Plural 
viva vivamos 
vivas vivais 


viva vivan 
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156. Personal Endings of the Preseiit Subjunctive. 


First conjugation Second and third conjugations 
Singular _ Plural Singular Plural 

—€ —-emos tit —-amos 

-es —éis —as —ais 

=e —-en — eX —-an 


157. Present Subjunctive of Radical-Changing 
Verbs, First Class. 


encontrar, to meet entender, to understand 


Singular Plural Singular Plural 
encuentre encontremos entienda entendamos 
encuentres encontréis entiendas entendais 
encuentre encuentren entienda entiendan 


Radical-changing verbs of the first class undergo the same change 
of stem vowel in the present subjunctive as in the present indicative. 
Cf. Lesson 16. 


158. Subjunctive in Commands.—Since there are 
imperative forms only for tt and vosotros, the sub- 
junctive must be used with usted to express command, 
affirmative or negative. 


j Hable Vd.! or j;Hablen Vds.! Speak! 
jNo venda Vd.! or jNo vendan Vds.! Do not sell! 


A negative command in the intimate form is also ex- 
pressed by the subjunctive. 


Affirmative Negative Affirmative Negative 
habla no hables hablad no habléis 
vende no vendas vended no vendais 
vive no vivas vivid no vivais 


159. Position of Pronoun Object.—A pronoun ob- 
ject follows a subjunctive of affirmative command but 
precedes the verb when the command is negative. Cf. 
§ 148. 


1 Véndamelo Vd.! Sell it to me! 
jNo me lo venda Vd.! Do not sell it to me! 


PRESENT SUBJUNCTIVE 129 


If, however, an affirmative command is introduced by 
que, the object pronoun precedes the verb. 
Que me lo venda Vd. (Please) sell it to me. 


jViva Espafia! 


160. Subjunctive to Express Wish.—The subjunc- 
tive is used in clauses expressing a wish or a command, 
either direct or indirect. 


1Viva Espana! Long live Spain! 
}Que Juan aprenda la leccién! Let John learn the lesson! 


A subjunctive of wish or command in the first or third 
person is translated by let and the infinitive in English. 
Trabajemos (or vamos a trabajar). Let us work. 


Before the object pronoun nos the ending -s of the first 
person plural is dropped. 
Sentémonos (for sentemos nos). Let us seat ourselves (sit down). 


161. Subjunctive after Certain Verbs.—After verbs 
of telling (in the sense of commanding), permitting, asking, 
consenting, and the like, the subjunctive is required in the 
dependent clause. If the verb of the dependent clause 
refers to the present or the future, the present subjunctive 
is used. 
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Le digo que escriba una I am telling him to write a 
carta. letter. 

EI hijo pide a su padre que The son asks his father to buy 
compre nuevos libros. new books. 

No permite el maestro que The teacher does not allow us 
vengamos tarde a la clase. to come late to class. 


After verbs of permitting, prohibiting, and advising, 
either the subjunctive or the infinitive may follow. 


El maestro no nos permite The teacher does not allow us 
venir tarde. to come late. 


162. Learn the present subjunctive of decir, ser, estar, 
ir, tener, and venir. See §§268, 279, 269, 272, 280, 
and 283. 


VOCABULARIO 
el albanil, mason la valla, barrier, enclosure 
el automédvil, automobile construir, to build 
el camino, road detenerse, to stop, wait 
el carpintero, carpenter dejar, to leave; dejar de, to cease 
el carretero, driver irse, to gO away 
el cochero, coachman mandar, to csmmand, order 
el cuidado, care marchar, to move, go 
el chéfer, chauffeur quitarse, to move away, take off 
el guardia, policeman tener cuidado, to be careful 
el peso, weight tener prisa, to be in a hurry 
el transeunte, pedestrian vociferar, to shout 
la causa, cause; acausade, — ahi va (lit., there goes), look out 
because of jarre! get up (said to animals) 
la continuacién, continuation arriba, above 
la prisa, haste ivamos! come now, let us go 


Las exclamaciones de la calle (continwacién) 


Los carros de los carreteros no marchaban rapidamente 
a causa del peso grande, y muchas veces gritaban los 
carreteros —jArre, mula! Los chéferes en los automdviles 
tenian prisa y vociferaban a los carreteros — jVamos, 
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vamos! jAnde pronto! jQuitese del camino! jVayase! 
Pero los bueyes no tenian prisa. 


En algunas partes se construian nuevos edificios y los 
albafiiles y los carpinteros trabajaban arriba. Si iba Vd. 
cerca de la valla, le 
decian a Vd. — jQui- 
tese! o le decian — 
jTenga Vd. cuidado! 


Los cocheros grita- 
_ban—jAhi va, eh! Los 
guardias advertian a los 
transeuntes — jCircu- 
len, sefiores! jNo se 
detengan! 


Se aprende mucho 
espafiol oyendo las ex- 
clamaciones de la calle. 
Los chéferes, los co- 
cheros, los guardias, to- 
dos los nativos de un 
pais ensefian su idioma 
materno a los extran- 


Los bueyes jeros. 


Proverbio 
No dejes para mafiana lo que puedas hacer hoy. Do 
not leave until tomorrow what you can do today. 


CONVERSACION 
1. ~De quiénes son los carros que no marchan rapidamente? 
2. ;Por qué no pueden marchar répidamente? 3. ,Qué gritan los 
carreteros? 4. ,Quiénes tienen prisa? 5. {Qué vociferan a los carre- 
teros? 6. ,D6nde trabajan los albafiiles y los carpinteros? 7. {Qué 
construyen? 8. {Qué le dicen a Vd.? 9. 4Cudndo se lo dicen a Vd.? 
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EJERCICIOS 


a) Dése el subjuntivo (subjunctive) correspondiente: tengo, Vd. 
vende, viene, hablamos, necesitdis, escribis, vivimos, ensefio, tomas, 
entendemos, cuentan, entrais, atraviesa. 


b) Dése el imperativo singular y plural y el subjuntivo de mandato 
con usted y ustedes de lo siguiente: pensar en eso; ayudarme; leer 
la carta; prestarle el diccionario; venir acd; quitarse del camino; 
tener cuidado. 


c) Pénganse las formas de b) en el negativo (negative). 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. Come now, John. 2. Let him come 
here. 8. I wish to speak to him about our school. 4. When the 
children go to school, they shout: “Come now, it is late.” 5. We 
areina hurry. 6. Be careful; there comes an automobile. 7. When 
they come into the schoolroom, the teacher says: ‘Boys, take off 
your hats.”” 8. Do not make (any) noise, children. 9. Read us a 
story, teacher. 10. Now write this exercise in your notebooks. 
11. Write well; do not be in a hurry. 12. Let me see your notebooks. © 
18. You must prepare your lesson better tomorrow. 14. Study 
your lessons at home. 


LESSON 33 
Subjunctive in Dependent Clauses 


163. Present Subjunctive of Radical-Changing 
Verbs, Second Class. 


sentir, fo feel dormir, fo sleep 
Singular Plural Singular Plural 
sienta sintamos duerma durmamos 
sientas' sintais duermas durmiais 
sienta  sientan duerma duerman 


E changes to ie and o to ue when the stress falls on the 
syllable containing the radical vowel. When not stressed 
the e changes to iand theo tou. Cf. Lesson 20. 
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164. Present Subjunctive of Radical -Changing 
Verbs, Third Class. 


pedir, to ask vestir, to dress 
Singular Plural Singular Plural 
pida pidamos vista vistamos 
pidas pidais vistas vistais 
pida pidan vista vistan 


E changes to i throughout the present subjunctive. Cf. 
Lesson 20. 


165. Subjunctive after cuando, hasta que, and 
luego que.—The subjunctive is used in dependent clauses 
after cuando, when, hasta que, wntil, luego que, as soon 
as, when referring to future time. 


Cuando tenga Vd. dinero, When you have money, buy 
compre el sombrero. the hat. 

Me quedaré aqui hasta que I shall remain here until the 
venga el maestro. teacher comes. 

Luego que reciba Vd. mi As soon as you receive my 
carta, contésteme. letter, answer me. 


When the verb in the dependent clause refers to the 
present or the past, the indicative is used. 


Me quedé aqui hasta que I remained here until the 
vino el maestro. ~ teacher came. 


166. Subjunctive to Express Purpose and Result.— 
The subjunctive is used in adverbial clauses to express 


purpose or desired result, concession, and condition. 


Nuestros padres nos man- Our parents send us to school 
dan a la escuela para que in order that we may learn 
aprendamos el espanol. Spanish. 

Por industrioso que sea no However industrious he may 
progresa rapidamente. be, he does not progress rapidly. 

Me visitara esta tarde con He will visit me this afternoon 


tal que no llueva. provided it does not rain. 
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167. Subjunctive after Expressions of Emotion.— 
The subjunctive is used after expressions of emotion when 
there is a change of subject. 


Me alegro de que mi tio I am glad that my uncle is 
esté mejor. better. 

Siento mucho que no venga I am sorry that Mr. Garcia is 
el senor Garcia. not coming. 

Espero que Vd. tenga un I hope you may have a good 
buen viaje. trip. 

Temo que no le encontremos. I fear we shall not meet him. 

Dudo que me entienda. I doubt that he understands 

me. 
VOCABULARIO 
el catedratico, professor (in a tanto, —a, so much, as much 
university) exacto, —a, exact, correct 
el conocimiento, knowledge, probable, probable 
acquaintance dejar de, to cease 

el estudiante, student discutir, to discuss 
el examen, examination obtener, to secure, obtain 
el mundo, world quedarse, to remain 
el negocio, business seguir (i), to follow, continue, go 
el plan, plan tratar de, to try 
el porvenir, future ademas, besides 
el puesto, position bastante, enough, rather, quite 
el socio, partner. associate con tal que, provided 
la asignatura, course of study hasta que, until 
la nota, mark, grade luego que, as soon as 
la universidad, university para que, in order that 


Planes para el porvenir 


Dos alumnos de la universidad discutian sus planes 
para el porvenir. Eran buenos alumnos que habian reci- 
bido buenas notas en sus asignaturas pero tenian planes 
bastante diferentes. Don Carlos dijo — Cuando termine 


2 Fie 
Pee i, 
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mi curso de estudios, viajaré por Europa para que mi 
conocimiento de la vida del mundo viejo sea mas exacto. 
Don Pedro contesté — 
Yono. Luego que ter- 
mine mi ultimo examen, 
volveré a casa para 
ayudar a mi padre en 
sus negocios. Quiero 
ocupar el lugar de mi 
hermano Juan para que 
él también tenga la 
oportunidad de que- 
darse algin tiempo en 
la universidad. Ademas 
me intereso mucho por 
los negocios y es pro- 
bable que siga ayu- 
dando a mi padre hasta 
que sea su socio y 
después me quedaré 
nes =3) siempre en la ciudad de 
Puerta del Sol, Toledo mis padres, con tal ae 
vayan bien los negocios. 
Don Carlos no se tomaba interés por los negocios y 
dijo — No dejaré de ser estudiante de la vida y de los 
libros. Cuando vuelva de mi viaje por Europa, trataré 
de obtener un puesto de catedratico. Me gustaran los 
estudios y la vida de la universidad. 


CONVERSACION 


1. yQuiénes discutian sus planes? 2. jEran malos alumnos? 
3. yCual es el plan de don Carlos? 4. ,Por qué viajara por Europa? 
5. uCudndo volver4 don Pedro a casa? 6. iPara qué ocuparé el 
lugar de su hermano Juan? 7. jPor qué cosas se interesa don Pedro? 
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8. 2Qué hard en el porvenir? 9. %Se quedard en la ciudad de sus 
padres? 10. {Por qué cosa no se interesaba don Carlos? 11. ,Cuando 
tratar4 de obtener un puesto? 


EJERCICIOS 


a) Dése el presente de subjuntivo de lo siguiente: obtener, quedarse, 
discutir, trabajar, cuidar, decir. 


b) Dense todas las formas de mandato negativo (negative command) 
de lo siguiente: vociferar tanto; quitarse de aqui; volver al campo; 
discutir estas cosas; tratar de obtener aquel puesto; dejar de estudiar. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Peter and Charles will finish their course 
of study next year, provided they receive good grades. 2. As soon 
as John finishes his course in agriculture, he will return home and 
help his father. 38. His father will then send John to school in order 
that he may study too. 4. John will also remain at school until he 
finishes some course. 5. John interests himself in business and will 
not return to work in the country. 6. Charles will be a professor, 
provided he gets a good position when he returns from Europe. 
7. Charles will remain in Spain until he speaks Spanish well. 8. How- 
ever industrious he may be, he must remain there a year or more. 
9. As soon as his father sends him money, he will leave. 10. When 
he returns, he will teach languages. 11. We hope he may get a position 
in one of our best universities. 


LESSON 34 
Verbs in -cer and -cir 


168. Present Indicative and Subjunctive of cono- 
cer, to know. 


Singular Plural Singular Plural 
conozco conocemos conozca conozcamos 
conoces conocéis conozcas conozcais 


conoce conocen conozca conozcan 


A™ 
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169. Present Indicative and Subjunctive of tra- 
ducir, to translate. 


Singular Plural Singular Plural 
traduzco traducimos traduzca traduzcamos 
traduces traducis traduzcas traduzcais 
traduce traducen traduzca traduzcan 


170. When a vowel precedes the infinitive endings -cer 
and -cir, z is inserted before c whenever o or a follows c, 
namely in the first person singular of the present indicative 
and in all forms of the present subjunctive. Verbs of this 
type are indicated by (zc) in the vocabularies. 


171. Saber and conocer.—Saber, to know, be sure of, 
expresses knowledge in regard to facts. Saber also means 
to know how, be able. Conocer, to know, be acquainted 


with, can not be used with a dependent infinitive. 


Lo sé. I know it. 

Sé que es verdad. I know that it is true. 
Sabe tocar el piano. He can play the piano. 
Le conozco. I know him. 


172. Infinitive as Imperative. — The infinitive is 
sometimes used in giving short commands. 
No fijar carteles. Do not post bills. 


VOCABULARIO 
el aparato, apparatus luminoso, ~a, illuminated 
el billete, ticket superior, higher 
el cartel, placard, bill conservar, to preserve, keep 
el catalogo, catalog convencerse, to become convinced 
el coche, coach fijar, to fix, post 
el conductor, conductor fumar, to smoke 
el escaparate, show window girar, to turn 
el policia, policeman parar, to stop, halt; estar 
el tabaco, cigar, tobacco parado, to stand 
el trafico, traffic probar (ue), to try, test 
el tranvia, street car prohibir, to prohibit 


la sefial de trAfico, traffic signal visitar, to visit 
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Los anuncios que se ven por las calles 


Donde se cruzan dos calles importantes, esta parado un 
policia con la sefial de trafico. Cuando muestra la palabra: 
Pare, todos los automdviles, coches y tranvias tienen que 
detenerse hasta que gire el aparato y se vea la palabra: 
Siga. 


Calle antigua de la Habana 


En los escaparates de las tiendas se encuentran palabras 
muy interesantes tales como:—Pruebe Vd. y se conven- 
cera. jDesea Vd. buenas fotografias? Visite nuestra casa. 


Si entra Vd. en un tranvia, vera en la parte superior 
anuncios de todas clases:—Fumen los mejores tabacos de 
la Habana. Pida por correo catalogos de zapatos. Con- 
sérvense los billetes. Prohibido hablar al conductor. Se 
prohibe fumar. 
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En muchos lugares se ven las palabras: — No fijar 
carteles. 


Por la noche hay anuncios luminosos en los edificios 
altos. 
Proverbio 


Mas vale saber una cosa bien que muchas mal. I zs 
better to know one thing well than many poorly. 


CONVERSACION 


1. ;Dénde est parado el policia? 2. jCudles son las palabras 
que muestra? 3. jCudndo se detienen los automéviles, coches y 
tranvias? 4. ,Cémo son las palabras que se ven en los escaparates? 
5. Cuando se convence una persona? 6. {Dénde estan los anuncios 
del tranvia? 7. {Qué se dice de los tabacos de la Habana? 8. 4Qué 
cosas podemos pedir por correo? 9. iCuando se ven los anuncios 
luminosos? 

EJERCICIOS 


a) Dense el imperativo singular y plural y el subjuntivo de mandato 
con usted y ustedes: traducir el ejercicio; mostrar la sefial; parar; 
probarlo; pedir catalogos. 

b) Dense todas las formas de a) en el negativo. 

c) Stplase la forma exacta de conocer 0 saber. 1. Yo no—a 
este hombre. 2. Vd.-—que yo no estaba alli. 3. Nosotros no lo—. 
4. ,No — Vd. al sefior Garcia? 5. ,No me— tt? 


TRADUCCION 


Tradiizcase al espafiol. 1. Do you know whether there are many 
policemen in Madrid? 2. One finds them on all important streets. 
8. I do not know how many there are. 4. The chauffeurs know 
that they must wait until the policeman gives the signal: Go. 
5. When the policeman gives the signal, the automobiles and the 
street cars cross the street quickly. 6. When we see the word: 
Stop, we have to stop. 7. The show windows are also interesting. 
8. There we see the following advertisements: Buy the best shoes; 
we sell the best. 9. In the bookstores we see books, magazines, and 
notebooks in the windows. 10. In other windows we see overcoats, 
gloves, hats, and caps. 11. We read the words: Buy an overcoat 


§ 
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for the winter. 12. Do you know Mr. Garcia? 13. Yes, I know 
him, and I know where his store is too. 14. He has an illuminated 
advertisement at night on a high building. 


LESSON 35 


Imperfect Subjunctive 
173. Imperfect Subjunctive of the Regular Con- 
jugations. 
hablar, to speak vender, fo sell vivir, to live 
I might or should speak I might or should sell I might or should live 


-ra Imperfect 


Singular Singular Singular 
hablara vendiera viviera 
hablaras vendieras vivieras 
hablara vendiera viviera 

Plural Plural Plural 
hablaramos vendiéramos vivieramos 
hablarais vendierais vivierais 
hablaran vendieran vivieran 

-se Imperfect 

Singular Singular Singular 
hablase vendiese viviese 
hablases vendieses vivieses 
hablase vendiese viviese 

Plural Plural Plural 
hablasemos vendiésemos viviésemos 
hablaseis vendieseis vivieseis 
hablasen vendiesen viviesen 


174. There are two forms of the imperfect subjunctive, 
one ending in -ra and the other in -se. They are inter- 
changeable except in the conclusion of an unreal condition 
(see § 178). 

The imperfect subjunctive of both regular and irregular 
verbs may readily be found by dropping the ending —ron 
of the preterite third person plural and adding —ra or —se. 
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175. Learn the imperfect subjunctive of ser, estar, 
haber, tener, ir. See §§279, 269, 270, 280, and 272. 


176. Ojala (lit., Would God) introduces a wish and is 
followed by the subjunctive. 


Ojala que viva muchos afios. I hope he may live many years. 
Ojala que estuviéramos en casa. I wish we were at home. 


177. In Spanish as in English there are so-called real 
and unreal, or contrary to fact, conditions. 


Real conditions are expressed by the indicative mood. 


Si tengo tiempo, le visitaré If I have time, I shall visit 
a Vd. you. 


178. Unreal Conditions. — Unreal conditions may 
stand in present or in past time. If I had the money, I 
should buy the house, is an unreal condition in the present. 
If I had had the money, I should have bought the house, is 
the same unreal condition in the past. Unreal conditions 
in the present are expressed by the imperfect subjunctive 
(either form) in the condition and the conditional or the 
-ra form of the imperfect subjunctive in the conclusion. 


Si estuviera (or estuviese) If I were in Spain, I should 
en Espafia, hablaria (or ha- always speak Spanish. 
blara) espanol siempre. 


179. Poder means to be able, be permitted, may. 


Puedo trabajar. I can work. 
Puede entrar. He may enter. 


Learn the conjugation of poder. See §274. 


VOCABULARIO 
el centenar, hundred el grillo, cricket 
el establo, stable el mirto, myrtle 


el gorjeo, warbling el muchacho, boy 
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el olivo, olive tree alegrar, to make happy, cheer 
el pajaro, bird coger, to catch 

el pozo, well dar de comer, to feed 

el seto, hedge, fence jugar (ue), to play 

el sueno, dream sacar, to draw 

la hacienda, farm, estate detrAs de, back of 

la mariposa, butterfly ojala, oh that, I wish that 


El sueno del muchacho de la ciudad 


Ojala que viviéramos en el campo. Todo seria mas 
hermoso alli que en la ciudad, especialmente en el verano. 
Yo trabajaria mucho y pronto seriamos ricos. Si tuviése- 
mos bastante dinero, podria yo comprar un caballo her- 
moso y también construiriamos una casa bonita. Detras 
de la casa tendriamos un jardin con palmeras y seto de 
mirtos, al que vendrian los pajaros que nos alegrarian con 
sus gorjeos. En ese jardin se sentarian mis amigos cuando 
me visitasen. Si tuviésemos una hacienda grande, ten- 
driamos centenares de naranjos y olivos. En el verano 
cogeria yo mariposas, buscaria grillos y sacaria agua del 
pozo. En el invierno jugaria en el establo. Por la mafiana 
y por la tarde dariamos de comer a los pollos. jOjala que 
nos fuésemos al campo! 


CONVERSACION 
1. ~D6nde quisiera vivir el muchacho de la ciudad? 2. ;Cémo 
pensaba que todo seria en el campo? 8. {Qué haria el muchacho 
alli? 4. ,Qué podria él hacer, si tuviese bastante dinero? 5. ;Dénde 
tendria un jardin? 6. ;Quiénes le visitarian en el campo? 7. ;Dénde 
se sentarian? 8. jQué haria con las mariposas? 9. ,Cudndo jugaria 
en el establo? 10. ,Cudndo daria de comer a los pollos? 


EJERCICIOS 
a) Conjuguese en el imperfecto de subjuntivo (las dos formas): 
probar, discutir, obtener, volver, percibir, entender, sentir, dormir. 
b) Usese ojala en frases con los verbos siguientes en el presente y en 


el imperfecto de subjuntivo: estudiar, escribir, trabajar, ordefiar, 
entender, estar, ir, tener. 


a 


we «. 
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c) Cémbiense las siguientes condiciones posibles en imposibles zn el 
tiempo presente (Change the following real conditions to unreal con- 
ditions in present time). 1. Si viene, nosotros vamos. 2. Si nieva, 
la tierra se pone blanca. 3. Si no esta malo, trabaja. 4. Si encuentro 
papel y tinta, escribiré una carta. 4. Si estudian bien, los alumnos 
recibiran buenas notas. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. Oh that my father would let me visit 
my cousin in the city. 2. If I were there, I should see the interesting 
shop windows. 38. I should buy many things for my father and 
mother. 4. I hope they will leave the country and live in the city. 
5. We would have many neighbors. 6. We would become rich too. 
7, Then we would buy an automobile and visit our friends. 8. My 
cousin in the city says: ‘(Oh that I were in the country.” 9. Life 
in the country would be pleasant. 10. We should have many orange 
and olive trees. 11. My brother and I would ride horseback every 
day. 12. My mother and my little sister would have a pretty flower 
garden. 13. In the summer we should catch butterflies in the 
meadow. 14. I wish I could study agriculture next year. 


LESSON 36 

Indefinite Pronouns and Pronominal Adjectives 

180. 
alguien, some one, any one nadie, no one, nobody 
alguno (~a, —os, ~as), some, any ninguno (-a, —os, —as), none, no 
algo, something, anything nada, nothing 
mucho (-a, —0s, —as), much, poco (-a, —os, ~as), little, few 

many tanto (—a,—os,—as), as (sO) much 
cada (invariable), each, every (many) 
ambos (-as), both tal, such (a) 
todo (-a, —os, —as), all, every semejante, such (a), similar 
mismo (-a, —0s, —as), same, self quienquiera (quienesquiera) 
otro (—a, —os, —as), other, whoever 

another uno (-a, —os, —as), one, some 


181. Mismo preceding the noun means same. 
Era el mismo dia. It was the same day. 
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When following the word modified, mismo is an in- 
tensive pronoun. 

Mi padre mismo escribié My father himself wrote a 
una carta. letter. 

182. With tal, semejante, and otro the indefinite 
article is omitted. 

Tal cosa. Suchathing. Otra vez. Another time, again. 
183. Subjunctive in Relative Clauses.—The sub- 


junctive is used in relative clauses having an indefinite 
antecedent. 


No he encontrado a nadie I have found no one who un- 
que lo entienda mejor. derstands it better. 

Ella buscaba un depen- She was looking for a clerk 
diente que hablara inglés. that spoke English. 

But, Yo conocia a un depen- I knew a clerk (definite person) 
diente que hablaba inglés. who spoke English. 


184. Querer with a dependent infinitive means to wish, 
be willing, want. 
No quiero quedarme aqui. I do not wish to remain here. 


With a direct personal object querer means to love. 
Queremos a nuestros padres. We love our parents. 


Learn the conjugation of querer, §276. 


VOCABULARIO 
el cartero, letter carrier la firma, signature 
el centavo, cent listo, —a, ready 
el interior, interior comprender, to include 
el sello, stamp hay que, it is necessary 
el sobre, envelope llevar, to carry, take 
la direccién, address, direction ayer, yesterday 
la fecha, date luego, then 

La carta 


Don Pedro queria escribir una carta. Tenia pluma y 
tinta, pero no tenia papel. Tuvo que comprar algo en la 
librerfa. No sabemos a quién escribié la carta, pero era 
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a alguien en Espafia. Primero escribié el lugar y la fecha, 
luego la direccién de su amigo y después las palabras: 
Mi querido amigo. Al fin de la carta escribié su firma. 
Era una carta bastante larga. 


Cada semana escribe don Pedro una carta semejante a 
alin amigo. Tiene muchos amigos y todos le quieren. 
Pedro no se olvida de ningtin amigo. 


Cuando esté lista la carta, Pedro la pone en un sobre y 
escribe la direccién. Después coloca un sello en el sobre. 
Un sello americano cuesta dos centavos para el interior 
y cinco centavos para el extranjero. Pedro da la carta al 
cartero, pero algunas veces la lleva al correo. 


CONVERSACION 


1. zQué cosas hay que tener para escribir una carta? 2. 4Qué se 
escribe primero? 38. {Qué escribe Vd. en la carta después? 4. ~Dénde 
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se escribe la firma? 5. ;En quése pone la carta? 6. ~Cuanto cuesta 
un sello americano? 7. %;De quién se olvida Pedro? 8. jQuién le 
quiere? 

EJERCICIOS 


a) Usense en frases las palabras siguientes: alguien, algo, nadie, 
nada. 


b) Usense en frases con nombres masculinos y femininos: tal, 
semejante, alguno, unos, ninguno, mucho, poco, todo, mismo, ambos, 
cada, otro. 


c) Conjiiguese en el tiempo dado (in the tense given). 1. Quiero 
leer esta carta. 2. Daré la carta al cartero. 3. Si estuviera listo, 
iria al correo. 4. Si tuviese papel, pluma y tinta, escribiria una 
carta. 

TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. Are you going to do anything this 
evening? 2. I want to write something to Pedro and John, but I 
have no envelopes. 3. Both write letters to me every week. 4. They 
put both letters in the same envelope. 5. I write few letters. 
6. Yesterday I had nothing to do, but nobody wants to write every 
day. 7. Last week I wrote some letters, but I received none. 8. In 
every letter you write the place and the date. 9. Many people do 
not write the address well. 10. The mailman does not like such 
letters. 11. We put a stamp on every envelope. 12. A letter to 
Spain costs three cents. 


LESSON 37 
Pluperfect Subjunctive. Future Subjunctive 
185. Pluperfect Subjunctive of hablar. 


-ra Pluperfect -se Pluperfect 
hubiera hablado, I might hubiese hablado, I might 
or should have spoken or should have spoken 
hubieras hablado, etc. hubieses hablado, etc. 


The pluperfect subjunctive is formed by the imperfect 
subjunctive of haber and the past participle of the verb 
in question. 


Lime 
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186. Conditional Perfect. 
habria hablado, I should have spoken 
habrias hablado, etc. 
The conditional perfect is formed by the conditional of 
haber and the past participle of the verb in question. 


187. Unreal Conditions in the Past.—Unreal con- 
ditions in the past are expressed in Spanish by the pluper- 
fect subjunctive (either form) in the condition and the 
conditional perfect or the -ra form of the pluperfect sub- 
junctive in the conclusion. 


Si él hubiera (or hubiese) 
tenido dinero, habria (or hu- 
biera) comprado la casa. 

Si yo hubiera (or hubiese) 
estado en Avila, habria (or hu- 
biera) visto muchas puertas 
y torres antiguas. 


If he had had money, he would 
have bought the house. 


If I had been in Avila, I 
should have seen many ancient 
gates and towers. 


188. Future Subjunctive of hablar, vender, and 


vivir. 
hablar vender 
I shall or should speak; etc. I shall or should sell; etc. 
hablare hablaremos vendiere vendiéremos 
hablares hablareis vendieres vendiereis 
hablare hablaren vendiere vendieren 


vivir 
I shall or should live; etc. 
viviere viviéremos 
vivieres viviereis 
viviere vivieren 


This tense, like the two forms of the imperfect sub- 
junctive, is found by dropping the ending -ron of the 
preterite third person plural and attaching the appropriate 
endings. These are for the future subjunctive —re, —res, 
-re, -remos, -reis, -ren. This tense is rarely heard in 


spoken Spanish except in proverbs and legal expressions. 
Adonde fueres, haz lo que Wherever you go, do what you 
vieres. see, 
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189. Subjunctive after Impersonal Expressions.— 
After es preciso (es necesario), 7 1s necessary, es posible, 
it is possible, and similar expressions, the verb of the 
dependent clause is in the subjunctive. 


Es preciso que pongamos la It is necessary that we put the 
carta en un sobre. letter in an envelope. 

Es posible que no vuelvan a It is possible that they may 
este pais. not return to this country. 


The above expressions may be followed by the infinitive, 
if there is no definite subject or if an unstressed personal 
pronoun object of the impersonal verb is the logical sub- 
ject of the dependent verb. 

No les es posible volver. It is not possible for them to 

return. 

190. The indicative is used after impersonal expressions 
involving certainty, such as es cierto, 2t is certain, se dice, 
it is said. 


Es cierto que hace frio en It is certain that it is cold in 
el invierno. winter. 
VOCABULARIO 
el campesino, farmer darse, to yield, ripen 
el caso, case madurar, to ripen 
el grano, grain plantar, to plant 
el maiz, Indian corn, maize resultar, to turn out, prove 
la avena, oats retrasarse, to be late 
la condicién, condition sembrar (ie), to sow 
la sequia, drought sufrir, to suffer 
la torre, tower a pesar de, in spite of 
favorable, favorable antes, earlier, sooner 
maduro, —a, ripe en tal caso, in such a case 


posible, possible 


Un mal ano 


Ahora es otofio y se ha cosechado el grano. El grano 
no ha resultado bueno este afio, porque la primavera se 
retrasé. Si la primavera hubiera venido mas temprano, 
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el campesino habria sembrado la avena antes, y la cosecha 
hubiera estado lista para cuando viniera el calor fuerte. 
Los Arboles hubieran estado en flor en marzo y habriamos 
tenido fruta en julio. Si hubiera hecho mejor tiempo, el 
campesino habria plantado el maiz antes. En este caso 
el maiz habria estado maduro en septiembre y no hubiera 
sufrido el dafio de los primeros frios. Ademas, en la 
primavera hubo sequia. Si las condiciones del tiempo 
hubieran sido favorables durante el verano, las frutas se 
habrian dado mas pronto y es posible que hubiéramos 
tenido un buen afio a_ pesar de todo. 


CONVERSACION 

1. zEn qué estacién estamos? 2. ~Por qué no era bueno el grano? 
8. Qué habria hecho el campesino, si la primavera hubiera venido 
mas temprano? 4. jPara cuando hubiera estado lista la cosecha en 
tal caso? 5. Cuando habriamos tenido fruta, si los Arboles hubieran 
estado en flor en marzo? 6. jCudndo habria plantado el maiz el 
campesino, si el afio hubiera sido favorable? 7. En tal caso, gcuando 
habria estado maduro el maiz? 8. ,Cémo era la primavera? 


EJERCICIOS 

a) Cdmbiense las siguientes condiciones posibles en imposibles en el 
tiempo presente. 1. Si doy la carta al cartero, él la llevara al correo. 
2. Si tengo malos suefios, no duermo bien. 3. Si no le conozco, no 
hablo con él. 4. Sino comprende Vd. este ejercicio, se lo traduciré. 
5. Si visitamos la casa, nos convenceremos. 6. Si pide un catalogo, 
lo recibira. 17. Si el policia no muestra la palabra: Siga, no puede 
Vd. cruzar la calle. 

b) Cémbiense las condiciones posibles de a) en imposibles en el 
tiempo pasado. , 

ce) Eninciese lo opuesto (contrario) a: detrés de, alguien, viejo, 
mucho, el calor, nada, la primavera, altimo, ninguno, pocos, éste, 
facil, partir, el campo, la tierra, el verano. 


TRADUCCION 
Tradizcase al espafiol. 1. If we had not had so much rain in the 


spring, we would have harvested more grain. 2. We would have 
_ planted everything earlier. 3. If the rain had not flooded the fields, 
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it would not have been necessary to plant corn twice. 4. We would 
have had more corn, if there had not been drought in August. 5. Had 
we had more rain then and not so much in April and May, we would 
have had a good year. 6. There was not much grass in the meadow. 
7. Did you have much fruit? 8. There was much fruit, and the 
farmers would have had enough for the winter, but the fruit suffered 
much because the winds were violent. 9. Besides, the fruit ripened 
late. 10. If it had ripened sooner, it would not have suffered on 
account of the early frost. 11. We shall have to buy grain this 
winter. 12. This would not have been necessary, if we had had 
favorable weather during the summer. 


LESSON 38 
Perfect Subjunctive 
191. Present Subjunctive of haber. 


Singular Plural 
haya hayamos 
hayas hayais 
haya hayan 


192. Perfect Subjunctive of hablar. 
I may have spoken; etc. 


Singular Plural 
haya hablado hayamos hablado 
hayas hablado hayais hablado 
haya hablado hayan hablado 


The perfect subjunctive is formed by the present sub- 
junctive of haber and the past participle of the verb in 
question. 


193. Mood after Verbs of Believing, Knowing, 
Thinking, and Saying.—These verbs require the in- 
dicative in the dependent clause when facts are stated or 
certainty implied. 


Creo que viene esta tarde. J think he is coming this after- 
noon. 

Dice que no tiene dinero. He says he has no money. 

Sabia Vd. que yo estaba en You knew that I was in the 


el campo. country. 


Stir 
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When the above verbs are used negatively or inter- 
rogatively, they usually indicate doubt or denial, and the 
verb of the dependent clause is then in the subjunctive. 


No creo que venga. I do not believe he is coming. 

ZCree Vd. que venga (or Do you think that he is com- 
viene)? ing? 

No dijo que lo hubiera He didn’t say that he had 
hecho. done it. 

VOCABULARIO 

el bosque, woods enfermo, —a, sick 

el cantor, singer necio, —a, stupid, foolish 

el cuervo, crow, raven presumido, —a, conceited 

el pico, bill abrir, to open 

el tonto, fool cantar, to sing 

la comida, meal envanecer (zc), to make vain; 

la fabula, fable envanecerse, to become vain 

la granja, farm, farmhouse escapar, to escape 

la manera, manner, way huir, to flee 

la rama, branch quedarse sin, to go without 

la voz, voice robar, to steal 

la zorra, fox mientras, while 


dejar caer, to drop 


La fabula de} cuervo y la zorra 


Un cuervo estaba sobre la rama de un 4rbol. En el 
pico tenia un magnifico queso que poco antes habia robado 
en una granja. No crefa que lo pudiera perder. Pero una 
zorra pasaba por el bosque y vid el queso que el cuervo 
tenia. La zorra pensdé en la manera de comérselo. Sabia 
que el cuervo era necio y le dijo que hacia muchos dias 
que no le ofa cantar. — Lo siento mucho — dijo la zorra — 
porque tienes una voz magnifica. No creo que haya mejor 
cantor en el bosque. jEstas enfermo? — El cuervo en- 
vanecido por las palabras de la zorra, abrié el pico y dejo 
caer el queso. La zorra cogié el queso, escapando con él. 
Mientras corria huyendo, le dijo al cuervo — Necio, por 
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envanecerte te has quedado sin comida. Aprende para 
otra vez a no ser presumido, porque quien cree que vale 
mucho solamente porque los amigos se lo dicen es un 
tonto de los mayores. 


CONVERSACION 


1. ~Dénde estaba el cuervo? 2. ,Qué tenia en el pico? 3. ;Dénde 
habia robado el queso? 4. ~Qué otro animal estaba en el bosque? 
5. En qué pensaba la zorra? 6. {Qué dijo la zorra de la voz del 
cuervo? 7. %Cree Vd. que no haya mejor cantor en el bosque que 
el cuervo? 8. %Por qué abrié el cuervo el pico? 9. jQué hizo la 
zorra con el queso? 10. ~Qué aprendié el cuervo? 


EJERCICIOS 


a) Szplase el verbo apropiado. 1. jCree Vd. que la tierra — 
redonda? 2. Yo sé que la tierra—redonda. 38. No creo que la 
tierra — plana. 4. El cuervo no creia que—tonto. 5. Pero la 
zorra sabia que el cuervo — muy tonto, 


b) Cdmbiense los infinitivos en presente, imperfecto, pretérito, per- 
fecto y futuro de indicativo. 1. El campesino sembrar el maiz. 
2. Don Pedro querer escribir una carta. 3. El policia mostrar la 
palabra: Pare. 4. Los chéferes tener prisa. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. I shall tell you a fable. 2. The fox 
and the crow lived in the woods. 8. The fox said that the crow 
was a good singer. 4. He said this because he wanted the cheese 
which the crow had. 5. The words of the fox made the crow vain. 
6. The foolish crow thought that he had a magnificent voice. 7. He 
tried to sing and dropped the cheese. 8. The crow learned not to 
be vain again. 9. But the fox escaped with the cheese, and the 
crow went without his meal. 10. What did the fox think of the 
crow? 11. He said that the crow was foolish. 12. Because he was 
foolish, the crow had nothing to eat. 
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Sequence cf Tenses 


194. The following sequence of tenses is to be noted 
after verbs requiring the subjunctive in the dependent 
clause. 


a. When the verb of the main clause is in the present 
or future indicative, the present subjunctive of the 
dependent clause indicates simultaneous or subsequent 
action, while the perfect subjunctive refers to an action 
earlier in time. | 


Es posible que venga hoy. It-is possible that he will come 
today. 
No es posible que haya It is not possible that he came 
venido ayer. . yesterday. 
Le enviaré a Vd. este pe- I shall send you this paper in 
riddico para que lo lea. order that you may read it. 


b. When the main verb is in the perfect indicative or 
conditional, the present or imperfect subjunctive is used 
in the dependent clause to express simultaneous or sub- 
sequent action, while the pluperfect subjunctive indicates 
an earlier action. 

Si fuera verdad, me ale- If that were true, I should be 
graria de que yo no esté (or__ glad that I was not there. 


estuviera) alli. F 
He esperado que hubiera I have been hoping that you had 


aprendido Vd. mucho. learned much. 


c. If the main verb is in any other past tense, the im- 
perfect subjunctive in the dependent verb refers to simul- 
taneous or subsequent action and the pluperfect sub- 
junctive indicates a preceding action. 

Era preciso que llegaran It was necessary that they should 
a tiempo. arrive on time. 

Temian que no hubieran They feared that they had not 
(or hubiesen) Ilegado a_ arrived on time. 
tiempo. 
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VOCABULARIO 
el ecuador, equator alejarse, to separate oneself, 
el marinero, mariner withdraw 
la br4jula, compass hervir (ie, i), to boil 
la India, India inventar, to invent 
la vuelta, turn, revolution; temer, to fear 
dar vueltas, to revolve alrededor de, around 
caliente, warm, hot en aquel entonces, at that time 


tener miedo, to fear 


EI sol y la tierra 


En los tiempos antiguos creian los hombres que la 
tierra era plana y que el sol daba vueltas alrededor de 
la tierra. Es posible que algunas personas crean lo mismo 
aun hoy. Los antiguos creian también que la tierra era 
mucho mas pequefia de lo que es. No viajaban hasta el 
ecuador porque temian que el agua fuera tan caliente que 
hirviera. En aquel entonces no habia brajula y el mari- 
nero tenia miedo de perder la direccién si se alejaba mucho 
de la tierra. Colén no temia que perdiera la direccién, 
porque en los tiempos de Colén ya se habia inventado la 
brajula. Coldén creia que la tierra era redonda y que la 
India estaba al otro lado del Atlantico. Es probable que 
Colén haya oido algo de los viajes de los escandinavos, 
pero era preciso que él también cruzara el Atlantico para 
conocer mejor la geografia del mundo. Ahora se sabe que 
la tierra es redonda y que da vueltas alrededor del sol. 
Se cree también que no hay mucha tierra por descubrir. 


CONVERSACION 


1. ~Qué creian los hombres en los tiempos antiguos? 2. ;Crefan 
que la tierra era mas grande de lo que es? 3. jPor qué no viajaban 
hasta el ecuador? 4. 3Por qué tenfa e] marinero miedo de perder la 
direccién? 5. %Por qué no tenia Colén miedo de perder la direccién? 
6. 4Crefa Colén que la tierra era plana? 7. ~Dénde crefa que estaba 
la India? 8. %Qué dos cosas se saben ahora? 9. jHay mucha tierra 
por descubrir? 


Lawn 


SEQUENCE OF TENSES 155 


EJERCICIOS 

a) Cambiense los verbos de la cldusula (clause) principal al futuro, 
al perfecto de indicativo, al condicional, al imperfecto de indtcativo y al 
pretérito, haciendo en cada caso el cambio necesario en la cldusula depen- 
diente (dependent). 1. Es preciso que pongamos la carta en un 
sobre. 2. Es posible que no vuelvan a este pais. 3. Mi padre me 
manda a Espafia para que aprenda bien el espafiol. 4. Es necesario 
que volvamos a casa. 5. No es posible que se quede aqui. 

b) Dése sinopsis en todos los tiempos de indicativo y de subjuntivo. 
1. La primavera se retrasa. 2. Siembra el grano. 3. Los Arboles 
estan en flor. 4. Venimos temprano. 5. Cuesta dos centavos. 


TRADUCCION 

Traduzcase al espafiol. 1. Columbus thought that the earth was 
round and that it was possible that he could reach Asia if he travelled 
west. 2. It was possible for him toleave, provided some country 
would help him. 8. He had no money, and it was necessary that 
he should have ships. 4. He had hoped that Italy or Portugal would 
help him. 5. It is possible that Columbus might never have crossed 
the Atlantic if Queen Isabella had not given him three ships. 6. Had 
he received help from Italy or Portugal, it is possible that he would 
have made his discoveries earlier. 7. The mariners feared that they 
might lose their lives. 8. Columbus had been hoping to find Asia, 
and he did not know that he had reached America. 9. When Colum- 
bus left for America, some one had already invented the compass. 
10. In ancient times there was no compass, and sailors feared that 
they would lose the direction. 11. At that time they feared that 
the water was so hot at the equator that it boiled. 
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LESSON 40 
Orthographic Changes 


195. A number of Spanish verbs undergo orthographic 
changes in order that the consonantal sound at the end 
of the stem of the infinitive may be preserved. 

a. If the infinitive of a verb ends in —-car, c changes 


to qu before e. 
Colocar, to put. Pres. Ind.: coloco, colocas, etc. Pres. Subj.: 
coloque, coloques, etc. Pret.: coloqué, colocaste, etc. 


b. If the infinitive ends in -gar, g changes to gu 
before e. 


Pagar, to pay. Pres. Ind.: pago, pagas, etc. Pres. Subj.: 
pague, pagues, etc. Pret.: pagué, pagaste, etc. 


ce. Verbs in -guar change gu to gu before e. 


Averiguar, fo ascertain. Pres. Ind.: averiguo, averiguas, etc. 
Pres. Subj.: averigiie, averigues, etc. Pret.: averigiié, averi- 
guaste, etc. Without the diaeresis u would be silent before e. 


d. Verbs in —-zar change z to c before e. 


Comenzar, to begin. Pres. Ind.: comienzo, comienzas, etc. 
Pres. Subj.: comience, comiences, etc. Pret.: comencé, comen- 
zaste, etc. 


e. If the infinitive of a verb ends in -cer or -cir, c 
changes to z before o or a. 


Convencerse, to become convinced. Pres. Ind.: me convenzo, 
te convences, etc. Pres. Subj.: me convenza, te convenzas, ete. 


f. Verbs in -ger and —gir change g to j before 0 or a. 


Coger, to catch. Pres. Ind.: cojo, coges, etc. Pres. Subj.: coja, 
cojas, etc. : 


g. Verbs in —guir change gu to g before a and o. 


Distinguir, to distinguish. Pres. Ind.: distingo, distingues, 
ete. Pres. Subj.: distinga, distingas, etc. 


1 
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h. Verbs in —-quir change qu to c before a and o. 

Delinquir, to be delinquent. Pres. Ind.: delinco, delinques, etc. 
Pres. Subj.: delinca, delincas, etc. 

i. The i of the endings —ie— and —i6 is lost when added 
to verb stems ending in Il or A. 


Bullir, fo boil. Pret., 3rd pers.: bullé, bulleron. Impf. Subj.: 
bullera, bullese. 


The i of these endings is also dropped after certain irregular 
preterites having a final j; e. g., tradujo, he translated. 


196. If in the inflection of a verb the i of the endings 
-ie— or —i6 follows a vowel, i changes to y. 

Leer, to read. Pret.: lef, leiste, ley6, etc. Pres. Part.: leyendo. 
Impf. Subj.: leyera or leyese, etc. 


The same change is noted in —uir verbs. 

Huir, to flee. Pret.: hui, huiste, huy6, huimos, huisteis, 
huyeron. Pres. Part.: huyendo. 

197. Certain verbs ending in —iar and —uar take an 
accent on the i or the u in the singular and the third 
person plural of the present indicative and subjunctive 
and in the imperative singular. 

Enviar, to send. Pres. Ind.: envio, envias, etc. Pres. Subj.: envie, 
envies, etc. Imperative sing.: envia. 


Continuar, to continue. Pres. Ind.: contindo, continias, etc. 
Pres. Subj.: continde, contintes, etc. Imperative sing.: continua. 


VOCABULARIO 
el délar, dollar econémico, —a, economic, 
el elemento, element economical 
el mercado, market lleno, —a, full 
la conversaci6n, conversation averiguar, to investigate, find 
la esperanza, hope out 
la investigacion, investigation distinguir, to distinguish 
la necesidad, necessity pagar, to pay 
doble, double entre, between 


ya, already 


aOR 


158 ' FIRST COURSE IN SPANISH 


Una conversacion en la oficina 


— Hace un mes coloqué a mi hermano en un puesto en 
esta oficina. Hace diez afios mi querido padre me colocé 
en el mismo puesto. — jCuanto le pagé a Vd. su padre? 


—Me pagd poco dinero. Comencé a trabajar en su 
oficina por setenta ddlares al mes. Cuando comenzé mi 
hermano a trabajar en el mismo puesto, le pagué ciento 
cuarenta. — 
Espero que se 
convenza Vd. 
de la _necesi- 
dad de pagar 
lo doble ahora. 

— Yame he 
convencido de 
eso. Distingo 
entre las con- 
diciones eco- 
nédmicas de 
hoy y las de hace diez afios. jLey6 Vd. el articulo en el 
periddico de ayer sobre el mal estado de los negocios este 
afio? — Si, pero no me convenzo de que la situacién sea 
tan mala. 


Un mercado de Madrid 


— E] redactor continia sus investigaciones en el perié- 
dico de hoy. Espero que nuestro redactor averigiie 
algunos elementos mas llenos de esperanza. 


CONVERSACION 


1. zQuién escribe los articulos de fondo en el periédico? 2. ;Como 
es el estado de los negocios este afio? 38. jEs facil o dificil encontrar 
un puesto en una oficina? 4. 3Se paga m4s o menos ahora que 
antes? 5. Qué puesto buscar4 Vd., cuando haya terminado el curso 
en la escuela? 6. jQué clase de articulos leyé Vd. en el periddico 
de hoy? 


aM RP 
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EJERCICIOS 


a) Conjiguese en el presente y el pretérito de indicativo y en el 
presente y el imperfecto de subjuntivo: colocar, buscar, explicar, comen+« 
zar, seguir, convencerse, cruzar, coger. 


b) Dése el imperativo singular y plural y el subjuntivo de mandato 
con usted y ustedes para todos los verbos de a). 


TRADUCCION 


Tradizcase al espattol. 1. My friend Charles Brown visited our 
office today. 2. He leaves for South America next week, where he 
has a position in a large publishing house. 3. He tells me to look 
for a similar position in some foreign country. 4. Mr. Brown says 
that a friend of his placed him in his new position. 5. A week ago 
he read an advertisement in a New York paper about another position 
in South America. 6. The business conditions are better this year 
than last year. 7. I have become convinced that there are many 
good positions for an American that knows Spanish well. 


LESSON 41 
The Infinitive 


198. Infinitive Used as Noun.—Instead of the Eng- 
lish verbal noun in -ing, Spanish uses the infinitive, 


which, when used as a noun, is of the masculine gender. 
El ensefar es necesario. Teaching is necessary. 


199. The infinitive may be used with prepositions. 
Thus, al (a + el) with the infinitive corresponds to Eng- 
lish on with the present participle. 


Al llegar a Méjico encontré On arriving at Mexico I met 
a mi amigo Garcia. my friend Garcia. 


200. Many verbs govern a following infinitive without 


a preposition. 
Queremos entrar. We wish to enter. 
Puede ser. It may be. 
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201. Certain verbs require a preposition before a 
dependent infinitive. See §286. 


A is required after such verbs as aprender, ayudar, 
comenzar, ensenar, ir, and llegar. (meaning to succeed). 


Me ayuda a traducir esta He helps me to translate this 
carta. letter. 
Va a construir una casa. He is going to build a house. 


De is required after acordarse, alegrarse, tratar 
(meaning to try), and others. 


No me acuerdo de haberle I do not remember having met 
encontrado. him. 
Se alegra de estar en casa. He is happy to be at home. 


En is required after such verbs as acordar, to agree, 
insistir, to insist. 
Insiste en hacerlo. He insists on doing it. 


VOCABULARIO 
el cobertizo, shed la iglesia, church 
el corral, yard, corral la posada, inn 
el espacio, space extenso, —a, extensive 
el producto, product necesario, —a, necessary 
el pueblo, town, village seco, —a, dry 
la aldea, hamlet siguiente, following 
el area, f., area alegrarse de, to be glad to 
Asturias, regionin northern cultivar, to cultivate 
Spain formar, to form 
la carretera, highway rodear, to surround 


Galicia, f., region in north- 
western Spain 


El pueblo y la aldea en Espafia 


Para conocer un pais es necesario viajar. Me acuerdo 
de haber visitado un pueblo espafiol. Me alegraba de 
estar alli y trataba de aprender algo de la vida del pueblo. 
Encontré una iglesia, pero ésta no era tan grande como 


1” Te 


THE INFINITIVE | 161 


las iglesias de la ciudad. La escuela también era mas 
pequefia que la de la ciudad. En el pueblo como en la 
ciudad habia poco espacio entre las casas. En el pueblo 
los establos y los corrales formaban parte de la casa. 
Para conservar la hierba seca habia cobertizos. Por la 
carretera enfrente de la posada pasaba la gente. 


Voy a decir algo de la aldea espafiola. Las aldeas en 
Galicia y Asturias, antiguas regiones de Espafia, tienen la 
siguiente forma. La casa en que se vive se encuentra 
rodeada de los campos que se cultivan, y puede ser que 
en una Area bastante extensa no se halle sino una sola casa. 
Los productos se venden en el mercado del pueblo o de la 
ciudad. En otras regiones de Espafia las aldeas son como 
pequefias ciudades. 

CONVERSACION 

1. ~Qué edificios encontramos en el pueblo? 2. {Es grande la 
escuela? 3. %De qué se alegraba Vd.? 4. {Qué trataba Vd. de 
hacer? 5. jHabfa mucho espacio entre las casas en el pueblo? 
6. ,De qué forman parte los establos? 7. j;Para qué habia cober- 


tizos? 8. ~Por dénde pasaba la gente? 9. jDe qué esta rodeada 
la aldea? 10. %Ddnde se venden los productos de las aldeas? 


EJERCICIOS 


a) Usense en frases las preposiciones a, de y en con infinitivos, 
poniendo tres ejemplos para cada preposicion (preposition). 

b) Stiplanse infinitivos con lo siguiente. 1. Aprende —. 2. Tengo 
que—. 38. Le ayudamos—. 4. Se alegran—. 5. El alumno 
comienza —. 6. Vamos—los campos. 7. Usted puede — la direc- 
cién. 8. Los marineros insistieron—. 9. El maestro ensefia—. 
10. El cartero va—. 

ce) Dése sinopsis. 1. Me alegro de ofrlo. 2. Insiste en hablar 
espafiol. 3. La ayudamos a poner la mesa. 4. Las aguas comienzan 
a inundar los campos. 

TRADUCCION. 


Traduzcase al espafiol. 1. The children are always happy to see 
the sun. 2. They begin to feed the chickens and geese. 3. They go 
to the fields and look for flowers. 4. They hear the birds sing in 
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the trees. 5. Playing is good for the children. 6. The farmers are 
going to cultivate the ground. 7. The girls help their mother to 
prepare the evening meal. 8. Then they try to learn their lessons. 
9. Everything begins to be quiet. 10. Sometimes the children insist 
on playing, but good parents teach them to go to bed early. 11. The 
children ought to do that which is good for them. 12. Going to bed 
early makes them strong. 


LESSON 42 


Adverbs 

202. Adverbs of Place. 

Aqui, aca, here; alli, alla, there; enfrente, opposite; adelante, 
forward; atras, backwards; abajo, down; arriba, up; lejos, far; 
cerca, near; fuera, outside; dentro, inside. 

Aqui and alli are more definite than their synonyms 
aca and alla. 


203. Adverbs of Time. 

Hoy, today; manana, tomorrow; ayer, yesterday; ahora, now; 
ya, now, already; después, afterwards; temprano, early; tarde, 
late; siempre, always; nunca, never. 

Ya means already when used with past tenses. It is 
also used for emphasis. 

Ya han salido. They have already gone. 
i Ya lo creo! I should think so. 


204. Adverbs of Manner. 

Bien, well; mal, badly; asi, thus, so; despacio, slowly; de 
prisa, fast. 

205. Adverbs of Degree. 

Mas, more; menos, less; tanto, tan, so much; casi, almost; 
demasiado, too much, too; mucho, much; muy, very. 

Muy is a shortened form of mucho and can not stand 
alone. 

gEsta Vd. muy cansado? — Are you very tired? Yes, 
Si, mucho. very. 

206. Adverbs of Affirmation and Negation. 


Si, yes; no, no; de veras, really, truly; tampoco, neither; claro, 
of course, certainly. 
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Si and no usually follow pronouns or adverbs not used 
with a verb. 

Hoy no. Not today. Vd. si, yono. You, not I. 

Tampoco likewise follows the word or phrase to which 
it refers. 

Yo no sé nada de eso. El I know nothing about that. 
tampoco. Neither does he. 

The English, Is that so? may be rendered by zAsi? or 
iDe veras? or gVerdad? The phrase {No es verdad? or 
simply gVerdad? is used by the person who has made a 
statement. 


La vida en el campo es muy Life in the country is very 
agradable, {no es verdad? pleasant, is it not? 
VOCABULARIO 
el ganado, cattle calentarse (ie), to become warm 
el huerto, orchard cavar, to dig 
el nido, nest cazar, to catch, hunt 
la fuerza, strength, intensity florecer (zc), to bloom 
la melodia, melody llenar, to fill 
la sombra, shade recoger, to pick 
placentero, —a, joyful, pleasant renovar (ue), to renew 
frutal, giving fruit reverdecer (zc), to become green 
arar, to plow continuamente, continually 


La primavera 


La primavera ha vuelto. Ahora el sol se levanta mas 
temprano que en el invierno y ya tiene mas fuerza. El 
sol est&é. mas alto hoy que ayer. El aire se calienta y los 
jardines y las praderas comienzan a reverdecer. Aqui y 
alli se ven ahora flores de varios colores las cuales siempre 
llenan el aire con su ojor agradable. Casi todos los arboles 
del bosque se renuevan y los Arboles frutales florecen. 
El ganado deja ahora su establo y va después a la pradera 
verde. Los pAjaros vuelven continuamente del sur. Can- 
tan en el bosque sus placenteras melodias y construyen 
hermosos nidos. El campesino ara y cava, siembra y 
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planta en los campos y en los huertos. En esta estacién | 
hermosa les gusta a los nifios jugar a la sombra de los 
arboles o en la pradera verde. También recogen flores y | 
cazan mariposas. 


Patio de la Universidad, Caracas 


CONVERSACION 


1. 3En qué mes vuelve la primavera? 2. jQué hace el sol ahora? — 
8. ~Cémo es el aire? 4. ~Dénde hay flores? 5. ~De qué esta lleno 
el aire? 6. {Qué les pasa (happens) a los Arboles del bosque? 7. jY 
qué les pasa a los Arboles frutales? 8. A ddnde va el ganado? 
9. ,Qué hacen los pdjaros? 10. gDénde construyen sus nidos? 
11, {Qué hace el campesino? 12. {Qué les gusta a los nifios? 


EJERCICIOS 


a) Usense en frases los adverbios (adverbs) siguientes: ayer, hoy, 
mafiana; temprano, tarde; siempre, nunca; bien, mal; despacio, 
de prisa; menos; casi, demasiado. 

b) Cdmbiense las siguientes condiciones posibles en imposibles en el 
tiempo presente y en el tiempo pasado. 1. Si es junio, el sol se levanta 
alto. 2. Si el sol se levanta alto, tiene mucha fuerza. 3. Si el aire 
se calienta, las praderas comienzan a reverdecer. 4. El ganado va 
a la pradera, si hay hierba verde. 5. Los nifios juegan, si no llueve. 


CONJUNCTIONS: 165 


c) Dése lo opuesto a: el nativo, el invierno, el otofio, chico, partir, 
aqui, adelante, abajo, lejos, fuera, hoy, temprano, siempre, bien, de 
prisa, menos, si. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Spring has come. 2. The birds have 
already returned. 8. Now we get up early, and afterwards we 
always work hard. 4. I like to be outside, because it is warm. 
5. Of eourse, in summer it is better inside, because it is cooler there. 
6. The sun rises earlier every day in spring and is higher today than 
yesterday. 7. In our house it is never too warm. 8. No, you live 
near the river. 9. Not far from us there is snow. 10. Of course, 
it melts slowly in the spring. 11. Almost all the snow has melted 
now. 12. There are many trees near our house. 13. Here the birds 
sing pleasing melodies. 14. There are many nests in the trees. 


LESSON 43 
Conjunctions 


207. Co-ordinating Conjunctions. 


Y, and; 0, or; ni, nor; pero, mas, sino, but. 


a. Y takes the form e before words beginning with i 
or hi, except at the beginning of a sentence. Before the 
diphthong ie, however, y is used. 


Madre e hija. Mother and daughter. 
But, Nieve y hielo. Snow and ice. 


b. O takes the form u before o or ho. 


Plata u oro. Silver or gold. 
Setenta u ochenta. Seventy or eighty. 


ce. Pero is the most common conjunction meaning but. 
Mas is more a literary word. Sino is followed by an 
affirmation in opposition to a preceding negative. 

No hace calor sino mucho It is not warm but very cold. 


frio. 
No vino él sino ella. Not he came, but she. 


at} 
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208. Subordinating Conjunctions. 

These are of two kinds: a) simple, such as si, 7f; mientras, 
while; que, that; como, as; cuando, when; pues, since; b) com- 
pound, such as antes (de) que, before; asi que, as soon as; después 
(de) que, after; hasta que, until; siempre que, whenever; para 
que, in order that; de manera que, de modo que, so that; porque, 
because; puesto que, since; con tal que, provided that; aunque, 
although; a menos que, wnless. 


For mood after subordinating conjunctions, see Lesson 
33. 


VOCABULARIO 

el arabe, Arab; adj., Arabic la nota, note 
el arco, arch la pintura, painting 
el arte, las or los artes, art la riqueza, wealth, riches 
el Dios, God Sevilla, f., Seville 
el marmol, marble la vidriera, window 
el muro, wall artistico, —a, of art, artistic 
el silencio, silence bello, —a, beautiful 
el tesoro, treasure divino, —a, divine 
la arquitectura, architecture innumerable, innumerable 
la campana, bell multicolor, many-colored 
la catedral, cathedral suave, gentle 
la escultura, sculpture contener (ie), to contain 
la Giralda, name of tower in encerrarse (ie), to be kept 

Seville representar, to represent 
la mezquita, mosque pues, since 


Las catedrales espanolas 


Las catedrales espafiolas son magnificas y contienen in- 
numerables riquezas, pues grandes tesoros artisticos se 
encierran en ellas y estan representadas entre sus muros 
las bellas artes: la pintura, la escultura y la arquitectura. 
No hay nada mas hermoso que los rayos del sol cuando 
atraviesan las vidrieras multicolores. En el silencio de la 
tarde se oyen la suave melodia del érgano y las voces 
agradables de los cantores como si fuesen notas divinas. 
En la catedral se oye también la Palabra de Dios. 


1" RR 
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La Catedral de Sevilla 
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La Catedral de Sevilla tiene una torre famosa que se 
llama la Giralda. La Catedral de Cérdoba fué en tiempo 
de los 4rabes una mezquita y conserva ain sus arcos de 
marmol de muchos colores. La Catedral de Toledo tiene 
en su torre la campana mayor de Espafia. 


CONVERSACION 


1. gCémo son las catedrales espafiolas? 2. {Qué contienen? 
3. {Qué bellas artes estan representadas alli? 4. ,~Cuando son muy 
hermosas las vidrieras de una catedral? 5. ;Qué misica se oye alli? 
6. {Qué es la Giralda? 7. {Quiénes construyeron la Catedral de 
Cérdoba? 8. %Qué conserva atin de los tiempos de los 4rabes? 
9. ,Dénde esté la campana mayor de Espafia? 


EJERCICIOS 


a) Usense en frases las conjunciones (conjunctions) siguientes: y, 
e, 0, u, pero, mas, sino; si, mientras, como, cuando, pues, 
antes de que, asi que, después que, hasta que, siempre que, 
para que, de manera que, porque, puesto que, con tal que, 
a menos que. 


b) Stuiplase una conjuncién. 1. Las catedrales son grandes, — 
tienen muros altos. 2. En nuestra casa no hay tres pisos — dos. 
8. Esta iglesia tiene una torre — no tiene campana. 4. Las iglesias 
se llaman catedrales, — son grandes y hermosas. 


c) Imitense los ejemplos. Ejemplos: Barcelona es una ciudad en 
el nordeste de Espafia. El] Guadalquivir es un rio en el sur de Espafia. 
Ei Ebro, Cartagena, M4laga, Santander, el Tajo, Alcalé de Henares, 
Santiago de Compostela, el Guadiana, Cérdoba, CAdiz, Salamanca, 
Valencia, Zaragoza, Vigo. 


TRADUCCION 

Traduzcase al espafiol. 1. Many churches in Europe are very old, 
much older than the churches in our country. 2. Some churches are 
very large, so that two or three thousand persons can enter the 
building. 8. Although many churches have towers, these towers do 
not always have bells. 4. A church is called the House of God. 
5. There is a very beautiful cathedral in Toledo. 6. The Spanish 
cathedrals are famous for their great treasures of art. 7. The singers 
have beautiful voices. 8. It is very interesting to visit the Spanish. 


Be 
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cathedrals, because they were built many hundred years ago. 9. We 
find the beautiful arts represented here, not only painting but also 
sculpture. 10. Seville has a high tower from which you can see the 
river, the city, and the farms. 11. The Cathedral of Cordova is 
very different from the other cathedrals, since it has innumerable 
arches of different colors. 12. The largest bell in Spain is found in 
the Cathedral of Toledo. 


LESSON 44 
Diminutives and Augmentatives 


209. Spanish has a number of suffixes which, when 
added to nouns, adjectives, past participles, and adverbs, 
indicate largeness or smallness, sometimes with an addi- 
tional meaning of affection or pity, sometimes expressing 
ridicule or scorn. The use of augmentatives and dim- 
inutives must be acquired by close observation of actual 
usage. One must not form them at will. 


210. Augmentative Suffixes. 
-6n (-ona), —azo (-aza), —ote (-ota), -acho (-acha). The 
ending —acho implies contempt. -ote may also denote ridicule. 
El hombrén, large man. La mujerona, large woman. 


211. Diminutive Suffixes. 

-ito (-ita), —ico (—ica), —illo (-illa), all with the added meaning 
of affection or pity; —uelo (—uela), also expressing ridicule; —ete 
(eta), also depreciative. 

Luisito, little Louis. El cigarrillo, cigarette. 

Instead of —ito, -illo, and —uelo, the forms -cito, -cillo, and 
-zuelo are used with polysyllabic words ending in —n or -r. 

El jardincito, litile garden. La mujercita, little woman. 

-ecito, -ecillo, and —ezuelo are the suffixes used with mono- 
syllabic words, also with words ending in -e and with words contain- 
ing ie or ue in the radical stem. 

La florecita, little flower. El hombrecillo, litile man. 
La madrecita, dear little mother. La tiendecita, little store. 
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212. Other Important Suffixes. 


-ada (corresponding to the English suffix —ful), la cucharada, 
spoonful; —azo and —ada, indicating a blow or injury from the object 
named by the simple stem, el cafionazo, cannon shot, la martillada, 
stroke with a hammer; —al, —ar, —eda, with collective meanings, el 
arenal, sandy beach, el platanar, plantation of banana trees, la 
arboleda, grove; —dor (-dora), indicating the performer of an act, 
el tirador, thrower; —ero (era), signifying agent, el zapatero, shoe- 
maker; and —fa, denoting place where a certain activity takes place, 
la zapateria, shoemaker’s shop. 


VOCABULARIO 
Carlitos, m., little Charles la multitud, great number 
ei chiquillo, little fellow la pobrecilla, poor little thing 
el deseo, wish pobre, poor 
el jardincito, little garden arrancar, to pull out 
el ninito, little boy besar, to kiss 
el pedazo, piece, fragment destruir, to destroy 
la destruccién, destruction estropear, to destroy 
la florecilla, little flower hacer pedazos, to tear to pieces 
la florecita, little flower prometer, to promise 
Luisita, f., little Louise desde luego, at once 


la madrecita, dear little mother junto a, next to, to 


Carlitos 


En el jardincito habia una multitud de florecillas 
blancas, rojas y azules. El nifiito entré en el jardin y 
arrancé las flores. Después de haberlas hecho pedazos, 
volvid junto a su madre. — Madrecita — dijo — mira 
como he trabajado en el jardin. — Ahora lo veré todo — 
contest6 la madre. Y desde luego saliéd al jardin donde 
descubrié la obra de destruccién.—Pero, Carlitos, por qué 
has hecho esto? Estas florecitas estan estropeadas. jNo 
sabias ti que tu madre quiere las flores? Yo queria dar 
algunas a Luisita. La pobrecilla esté enferma, pero las 
flores la alegran muchisimo. — Bueno — dijo Carlitos —. 
Mafiana habra mas flores, y te prometo, madrecita, que 
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no destruiré ninguna mds. Quiero que Luisita reciba 
muchas florecitas para que se ponga mejor. La madre 
bes6é al chiquillo, porque tenia un buen corazén y habia 
mostrado su deseo de hacer bien. | 


CONVERSACION 


1. gDénde estaban las florecitas? 2. {Qué hizo Carlitos? 3. ¢Cuan- 
do volvié a su madre? 4. {Qué dijo a su madre que hab{fa hecho? 
5. jCudndo lo ver4 la madre? 6. {Qué cosa descubrié en el jardin- 
cito? 7. yCémo estaban las florecitas? 8. A quién alegrarian las 
flores? 9. ;Qué cosa prometié Carlitos a su madre? 10. iQué 
queria el chiquillo? 11. ,Por qué besé la madre a su hijo? 


EJERCICIOS 


a) Una tiendecita es una tienda pequefia. De manera semejante 
definanse (define) las palabras siguientes: florecita, madrecita, hom- 
brecillo, pueblecito, jardincito, mujercita, hombron, mujerona, her- 
manito, hermanita. 

b) Dése sinopsis en la persona dada en el indicativo y el subjuntivo: 
hay, entramos, arranco, vuelve, dice, descubro. 

ce) Recitense las tablas de multiplicar en los casos siguientes: 4X1 
(cuatro por uno son cuatro, cuatro por dos son ocho, etc.); 6X 1 
Se ls IhbS< ik 


TRADUCCION 


Tradtzcase al espafiol. 1. Little Louis and little Charles were 
pupils of the same school. 2. One day these little boys brought 
some small blue flowers which they had picked in a little garden. 
3. When the mother of little Charles went out to the garden, she 
discovered that the boys had destroyed almost all her flowers. 4. Who 
does not love flowers? 5. The sick are especially glad to see flowers 
of various colors on the table beside their bed. 6. Little Louise had 
been sick and had regeived flowers from her little sister. 7. Louise 
was a good little girl who always tried to do right. 8. For this 
reason her friends remembered her when she was sick. 9. They 
gave her beautiful flowers. 
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LESSON 45 
Prepositions 

213. Simple Prepositions. 

A, at, to; ante, before; bajo, under; con, with; contra, against; 
de, of, from; desde, from, since; durante, during; en, on, in, into; 
entre, among, between; excepto, except; hacia, towards; hasta, 
until, as far as; mediante, by means of; menos, except; para, 
for; por, by, for, through; salvo, except; seg&n, according to; sin, 
without; sobre, on, about; tras, after. 


a. A indicates motion toward, en signifies rest. 


Voy a la escuela. I am going to school. 
Los alumnos estan en la The pupils are in school. 
escuela. 


b. Por means in exchange for, through, for (time during 
which), by (agent), for the sake of. 


Me dio dos délares por la He gave me two dollars for the 
pluma. pen. 

Viajé por Espana. He travelled through Spain. 

Estaremos en Veracruz por We shall be in Veracruz for the 
espacio de un mes. space of a month. 

La carta fué escrita por The letter was written by 
Luis. Louis. 


ce. Para indicates destination or purpose. 


Partiremos para Nueva We shall leave for New York. 
York. 

He venido aca para entrar I have come here to enter the 
en la universidad. university. 


Estar para means to be about to. 


Esta para publicar un libro He is about to publish a book 
de viajes. on travels. 


214. Compound Prepositions.—Some are formed by 
an adverb of place or time and de. 


Acerca de, concerning; antes de, before; cerca de, near; dentro 
de, within; lejos de, far from. 


Pee ein 
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Others are formed by an adjective or an adverb in 
-mente and a. 


Contrario a, conirary to; junto a, near; relativamente a, in 
relation to. 


215. Prepositional Phrases.—These are formed by a 
preposition followed by a noun, pronoun, or adverb, and 
another preposition. 


_A causa de, on account of; al lado de, beside; ademas de, 
besides; en contra de, against; en frente de, in front of; en vez 
de, instead of; por razon de, by reason of. 


VOCABULARIO 
el bolsillo, pocket la manecilla, hand 
el chaleco, vest la péndola, pendulum 
el dormilén, sleepy head ' adelantarse, to gain 
el horario, hour hand andar, to run 


el marcador, marker; marcador arreglar, to regulate 
de segundos, second hand atrasarse, to lose 


el mecanismo, works colgar (ue), to suspend, hang up 
el minutero, minute hand dar cuerda, to wind 
el reloj, clock, watch; reloj de gastarse, to run down 
pulsera, wrist watch marcar, to indicate, mark 
la caja, case demasiado, too much 
la cuerda, spring de nuevo, again 


la esfera, dial 
El reloj 


E] reloj marca el tiempo. Hay relojes de torre, relojes 
de pared, despertadores, relojes de bolsillo y relojes de 
pulsera. Un reloj de torre es un reloj grande para los 
edificios. Un reloj de pared es un reloj con péndola que 
esta colgado. Sin despertador los dormilones no se 
despiertan. Un reloj de bolsillo se lleva en el chaleco. 
Es redondo y pequefio. Cada reloj tiene un mecanismo 
y una caja. El mecanismo esta en la caja. En la esfera 
del reloj estén los doce nimeros. En la esfera hay dos 
mancecillas, una grande y otra pequefia. La grande marca 
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los minutos. Por eso se llama minutero. La pequefia 
sefiala las horas y por eso se llama horario. Los relojes 
de bolsillo tienen también un marcador de segundos. A 
las ocho est4 el minutero sobre las doce y el horario sobre 
las ocho; a las nueve y media esta el minutero sobre las 
seis y el horario entre las nueve y las diez. Un reloj anda 
bien o mal. Cuando un reloj se adelanta o se atrasa 
demasiado, debe arreglarse. Cuando a un reloj se le gasta 
la cuerda, es necesario darsela de nuevo. Cuando un 
reloj se para, es necesario darle cuerda. 


CONVERSACION 


1. ¢Qué clases de relojes hay? 2. ~Qué es un reloj de torre? 
8. ZY un reloj de pared? 4. ¢Qué hace el despertador? 5. ¢Quées 
un reloj de bolsillo? 6. ¢Dénde est& el mecanismo de un reloj? 
7, iDonde estan los doce nimeros? 8. ,Cudntas manecillas hay? 
9. ~Cual sefiala los minutos? 10. ¢Qué es el horario? 11. ;Ddénde 
estAn el minuiero y el horario a las seis y media? 12. ;Dénde a las 
nueve y veinte? 


EJERCICIOS 


a) Usense en frases las preposiciones siguientes: a, en; por, para; 
acerca de, cerca de; al lado de; ademas de; a causa de; junto a3 
contrario a; con, de, hasta, sin, sobre. 


b) Conjtiguese en el tiempo dado. 1. Prometo que no destruiré 
ninguna flor. 2. Quise dar algunas a Luisita. 3. jOjal4 que me 
ponga mejor! 4. No oigo nada. 5. Me dormi en seguida. 


c) Ejemplo: Usamos el lapiz para escribir. {Para qué usamos los 
objetos (objects) siguientes? El idioma. La casa. El agua. La 
naranja. El libro. La fruta. La pluma. La leccién. La revista. 
El ojo. El ofdo. La tiza. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espaftol. 1. The clock chat you see on that building 
is a tower clock. 2. By means of the light beside the building, one 
can see what time it is during the night. 3. Within this large building 
are clocks of different kinds, since clocks are sold there. 4. Among 
them are beautiful wall clocks. 5. In these windows are seen clocks 
of all kinds except the largest. 6. Look at the watches near you. 


TR 
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7. There is another store not far from here, between 13th and 14th 
Streets. 8. In that store I bought an alarm clock last year, which 
wakes me up every morning. 9. Without it I should come late to 
school. 10. According to the tower clock my watch has gained 
since yesterday. 11. If I wind it now, it will run until tomorrow 
evening. 12. I usually study until eleven and get up at six. 13. What 
time is it? 14. It is half past ten. 


LESSON 46 
Interjections and Exclamations 


216. Common Interjections. 


jAh! alas, woe; jah! ah; jeh! eh; jhola! hello; jca! or jquia! 
what, no; jojala! would that; jbueno! good. 


217. Exclamatory Phrases. 


jOjo! or ;mucho ojo! be careful; jcuidado! look out; jcaramba! 
goodness; jvamos! well, come now; jvaya! well, now, you don’t say; 
jhombre! man; {pobre de mi! poor me; jviva! (lit., may he live), 
hurrah. 

218. Qué is translated what a before nouns and how 
before adverbs or predicate adjectives. Tan, so, or mas, 
more, may be used before an attributive adjective follow- 
ing its noun. 

{Qué buen muchacho! What a good boy! 
j Qué bonito es! How pretty it is! 


{Qué tiempo tan Iluvioso! What rainy weather! 
{Qué hombre mas malo! What a bad man! 


219. Cuanto (cuan before adjectives and adverbs in 
the positive degree) is used in exclamations meaning how, 
how much, how many. 


jCuanto polvo! How much dust! 

j Cuanta arena! How much sand! 

}Cu4n tranquilo esta el mar! How quiet the sea is! 

jCu4n mal lo comprende! How poorly he understands it! 
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VOCABULARIO 
el aceite, oil la libra, pound 
el arroz, rice la patata, potato 
los comestibles, food, eatables la sardina, sardine 
el huevo, egg barato, —a, cheap 
el kilo, kilogram caro, —a, expensive 
el platano, banana suelto, —a, loose, singly 
el precio, price desear, to desire 
la arroba, four gallon measure exclamar, to exclaim 
la docena, dozen ofrecer (zc), to offer, wish 
la harina, flour jcaramba! goodness! 
la judia, bean en seguida, at once 
la lata, tin can quizas, perhaps 
La tienda 


Cuando entra Vd. en una tienda, viene en seguida un 
dependiente y le pregunta: — ;Qué desea Vd.?-0 ;Qué se 
le ofrece a Vd.? — Si es una tienda de comestibles, contesta 
quizas que necesita arroz, judias, harina, mantequilla, 
aceite, sardinas en lata. Vd. le pregunta al dependiente:— 
,Cuanto cuesta la mantequilla? — y él contesta: — Cin- 
cuenta centavos la libra. — jCaramba! — exclama Vd. — 
ayer pagué solamente cuarenta y cinco. — jCual es el 
precio de una docena de huevos? — Treinta y cinco cen- 
tavos. Son baratos. — Pero, hombre, jqué caro! jSe 


Una plaza de Avila 
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venden las patatas por libras 0 por arrobas? — Se venden 
por kilos.—jCuanto pide Vd. por los platanos? — 
Cuarenta y cinco centavos la docena. —;Y a cémo da 
Vd. las naranjas? — Sueltas cinco centavos; la docena 
cincuenta centavos. i 


CONVERSACION 
1. {Qué le pregunta a Vd. el dependiente en una tienda? 2. ;Qué 
cosas necesita Vd.? 3. ,Qué pregunta Vd. al dependiente? 3. ;Cudnto 
cost6 la mantequilla ayer? 5. jCémo se venden los huevos, por 
docenas o sueltos? 6. ~Cudnto cuestan? 7. %Cémo se venden las 
patatas? 8. {Se venden los platanos por kilos o por docenas en los 
Estados Unidos? 9. ;Cudnto cuestan las naranjas? 


EJERCICIOS 

a) Suiplase una preposicién apropiada. 1. Mi tio ha viajado 
mucho — Espafia. 2. Mariana partiré — Nueva York — Veracruz. 
8. Se puede ir — Méjico — El Paso, Texas. 4. Esta ciudad esta — 
Rio Grande. 5.— el verano trabajo en el campo. 6.—esta carta 
tengo que ir en seguida. 7.—Jla casa hay un jardin. 8. Me que- 
daré aqui—elsdbado. 9. No tengo nada que decir —eso. 10. No 
podemos vivir — comer. 

b) Cdmbiense las siguientes condiciones posibles en imposibles en el 
tiempo presente. 1. Si entra Vd. en esta tienda, vera Vd. comestibles 
de todas clases. 2. Si Vd. pregunta algo al dependiente, él con- 
testara. 3. Silos huevos cuestan mas de cuarenta centavos la docena, 
no los compraré. 4. Si mi reloj se atrasa, llegaré tarde. 

c) Cémbiense las frases de b) en condiciones imposibles en el tiempo 
pasado. 

TRADUCCION 

Tradtzcase al espafiol. 1. Hello, where are you going, Carl? 2. I 
am going to the store. 3. Good, I am going too. 4. Be careful, 
there is ice on the street. 5. Let us go. Itislate. 6. I am going 
to buy rice and four dozen eggs. 7. Goodness, eggs are too expensive. 
They cost fifty-five cents a dozen. 8. Is that so? 9. Then I do not 
have enough money. 10. I shall ask the clerk. 11. How much do you 
ask for eggs? 12. They cost thirty-five cents a dozen today. 
13. Good, I’ll buy five dozen. 14. Carl, you were not right. 15. I 
want one dozen oranges and two pounds of butter. 16. Butter cost 
fifty-five cents a pound yesterday, but today sixty. 17. You don’t 
say. I paid fifty cents last week. 
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LESSON 47 
Letter Writing 


220. The general form for letter writing is much the 
same in Spanish as in English. Attention is called to the 
various polite forms of expression used in Spanish. 


221. Date.—In giving the date, the preposition de 


stands between the month and the year. 
Caracas, 7 de Mayode19.. Caracas, May 7, 19. «. 


222. Salutations. 


Muy senor mio. Dear Sir. 
Muy senores mios. Gentlemen. 
Muy senora mia (or simply: Sefiora). Dear Madam. 
Muy estimada senora. Dear Madam. 
Muy distinguida senorita. Dear Madam. 


When a firm is sending the letter, the salutation is: 


Muy senor nuestro or Muy senores nuestros. 


223. Phrases Used at the Beginning of a Letter. 


Tengo (Tenemos) el honor I have (We have) the honor of 
de participarle. informing you. 

Tenemos a la vista su muy We have before us your favor 
grata de. of. 

Acabamos de recibir su We have just received your 
carta. letter. 

224. Phrases Used at the End of a Letter. 

Quedo de Vd. su atto. y S. I remain yours very truly (lit., 


S.Q.E.S.M. (atentoyseguro your attentive and faithful ser- 
servidor que estrecha su _ vant who clasps your hand). 
mano). 


Me repito a las érdenes de I repeat that I am at your 
Vd. orders. 

These phrases are often used in the third person. 

Se repite a las érdenes de He (the writer) remains at your 
Vd. orders (= Very sincerely yours). 


S.c. (su casa) or t. c. (tu casa), lit., your house (as if the house 
belonged to the person addressed), a polite form very common in Spain 
before the writer’s address. 


1* 


LETTER WRITING 


Alcazar de Segovia 


——— 
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VOCABULARIO 
Arturo, m., Arthur delicioso, —a, delightful, pleasing 
el carino, love divertido, —a, entertaining, agreeable 
José, m., Joseph pesado, —a, slow 
el paisaje, landscape provechoso, —a, profitable 
el recuerdo, memory romano, —a, Roman 
la alegria, happiness simpAtico, —a, sympathetic, 
la joya, jewel, gem agreeable 
las Pascuas, Easter verdadero, —a, true 
la ruina, ruin cansarse, to become tired 
la tarjeta, card dirigir, to direct, address 


la vacacién, vacation; las exagerar, to exaggerate 
vacaciones, holidays  faltar, to be lacking 
alegre, happy parecer (zc), to seem 
andaluz, —a, Andalusian tardar, to delay 
atestado, —a, crowded claro, of course 
claro, —a, clear muchisimo, very much 


El viaje de Arturo 


25 de Enero de 19.. 
Muy querido José: 


Me da mucha vergiienza haber tardado tanto en con- 
testar a tu tarjeta. No es que me ha faltado el tiempo, 
pero ti sabes lo pesado que soy para escribir cartas. 


iFuiste a Andalucia cuando estuviste en Espafia? Yo 
hice este viaje durante las vacaciones de las Pascuas con 
unos amigos muy buenos de aqui, y casi puedo decir sin 
exagerar que fué el viaje mas divertido y ms provechoso 
que he hecho en mi vida. Visitamos a Granada, MAlaga, 
Cadiz, Sevilla y Cérdoba. Los tres dias que estuvimos 
en Sevilla me parecieron los mas interesantes y alegres de 
todos. No nos cansamos de andar por las calles estrechas 
y los mercados atestados de gente. Visitamos también 
las ruinas romanas cerca de Sevilla. Claro que Granada 
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también nos interesé muchisimo. {Qué dias de sol! jY qué 

gente mas simpatica los andaluces! Ah, jqué recuerdos 

tenemos de esos dias llenos de sol y de alegria! 


Y tu, ,qué tal? ~Cdmo van las cosas? Escribeme pronto 
y dirige la carta a Paris. 


Con verdadero carifio, 


Arturo. 
t. c. (tu casa) Santa Engracia 5, Madrid. 


Calle estrecha Ruinas romanas 


CONVERSACION 


1. %Qué cosa le da mucha vergiienza a Arturo? 2. ¢Por qué no 
ha escrito ninguna carta antes? 8. Qué pregunta hace a su amigo? 
4, 4Cudndo hizo Arturo el viaje por Andalucia? By. jLe gusté el 
viaje? 6. jQué ciudades visité con sus amigos? 7. {Cudntos dias 
estuvieron en Sevilla? 8. ~Cdémo eran estos dias? 9. 4De qué cosa 
no se cansaron? 10. Por qué le interesé Granada? 11. ~Cémo son 
los andaluces? 12. Qué quiere Arturo que haga José? 
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EJERCICIOS 

a) Escribanse dos cartas cortas, una sobre sus vacaciones el verane 
pasado y otra sobre un viaje. Usense palabras empleadas en lecciones 
anteriores (preceding). 

b) Dése sinopsis en todos los tiempos del indicativo. 1. Me falta 
el tiempo. 2. Lo digo sin exagerar. 3. Estos dias me parecen los 
m4s interesantes. 4. Granada nos interesa muchisimo. 5. No se 
cansa nunca. a 

TRADUCCION 
Traduzcase al espafiol. Santiago de Chile. 


yanuary 1, 19. 
Pedro Garcia and Sons, 


San Francisco, California. 
Dear Sirs: 

I have before me your favor of December 5th. I am very much 
interested in your house, and I shall be glad to represent you here 
in Chile. We have very good schools here, and I say it without 
exaggerating. We need a large number of books on various subjects. 
The schools are now having their vacation, and I shall have time to 
visit the most important cities before the new courses begin. Please 
send me a hundred catalogs. I wish to send them to the principal 
bookstores of the country. I have just received a letter from a book- 
store in Valparaiso, and one yesterday from Concepcién. These 
booksellers request catalogs. 

I have the honor to remain, 

Very sincerely yours, 
Carl Odman. 


LESSON 48 
Méjico 
El pais de habla espafiola que est&é mas cerca de los 
Estados Unidos es Méjico. Su forma topografica es muy 
irregular. iene dos grandes peninsulas, de las cuales 
una, Yucatan, se introduce en el Golfo de Méjico y la 
otra, Baja California, va paralela a la costa occidental. 
En el centro del pais hay una meseta que tiene una 
altura media entre una y dos millas sobre el nivel del mar. 
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Pues la capital estA a tanta altura, resulta que su clima 
es muy agradable. En el verano no hace calor opresivo. 
Al contrario el verano es muy agradable en la ciudad de 
Méjico y en las cercanias de la capital. En el invierno 
tampoco varia mycho la temperatura, y por ello en 
Méjico el invierno es agradable también. En la costa el 
clima es tropical. Veracruz, puerto principal del pais, se 
encuentra en una llanura, calida y seca. 


Méjico tiene muchas frutas tropicales. Hay grandes 
haciendas para el cultivo del café, del tabaco y de la cafia 
de azacar. Las montafias encierran metales de gran valor. 
Méjico es uno de los paises mas ricos del mundo y habra 
un gran desarrollo en la industria del pais. 


VOCABULARIO 
el aziicar, sugar la meseta, table-land, plateau 
el café, coffee la milla, mile 
el cultivo, cultivation la peninsula, peninsula 
el desarrollo, development la temperatura, temperature 
el Golfo de Méjico, Gulf of calido, —a, warm, hot 
Mexico irregular, irregular 
el metal, metal medio, —a, average 
el nivel, surface occidental, west 
el puerto, port, harbor opresivo, —a, oppressive 
la altura, altitude paralelo, —a, parallel 
la cafia de azicar, sugar cane _topogrAfico, —a, topographical 
la cercania, neighborhood tropical, tropical 
la costa, coast encerrar (ie), to contain 
el habla, f., speech, language introducirse (zc), to project 
la HNanura, plain variar (i), to vary 


225. The definite article is omitted with a noun in 
apposition. 


Veracruz, puerto principal Veracruz, the principal harbor 
del pais. of the country. 
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226. Future of Probability.—The future indicative 
may be used to express conjecture or probability in the 
present time. 


~Qué hora es? What time is it? 
Son las cinco. It is five o’clock. 
Sern las cinco. I suppose it is five o’clock. 


~Quién es aquel hombre? Who is that man? 
Sera el sefior Juan Ortega. It is probably John Ortega. 


227. Conditional of Probability.—The conditional is 
sometimes used to express conjecture with reference to a 
past event. 


~Qué hora era? What time was it? 
Serian las siete. It was probably seven o’clock. 
EI hermano estaria en la The brother was probably in 
oficina. the office. 
CONVERSACION 


1. {Qué pais de habla espafiola est&é mas cerca de los Estados 
Unidos? 2. ~Cémo es su forma topogrAfica? 3. Qué es Yucatén? 
4. {Qué es Baja California? 5. ;Qué hay en el centro del pafs? 
6. {Qué altur. tiene esta parte del pais? 7. ¢Cdmo es el clima de 
la capital? 8. ~Cdmo es el clima en la costa? 9. ;Qué es Veracruz? 
10. ¢~Ddénde esta? 11. Qué productos tiene Méjico? 12. Qué 
clases de haciendas hay? 13. jHay otras riquezas en el pais? 14. ¢Por 
qué habra un gran desarrollo? 


EJERCICIOS 


a) Substitiyase el presente por el futuro para indicar probabilidad 
en el presente (to indicate probability in the present). 1. En el in- 
vierno la temperatura no varia mucho. 2. La meseta tiene una 
altura de una milla. 38. Mi hermano se encuentra ahora en Vera- 
cruz. 4. Hay grandes haciendas en las cercanias. 5. Son las tres. 


b) En cada una de las oraciones del primer ejercicio tisese el con- 
dicienal para indicar probabilidad en el pasado. 


c) Hédgase una comparacién (Make a comparison) de cada una de 
las frases siguientes. Ejemplo: El invierno y el verano son agradables 
en Méjico. El invierno es mds (o menos) agradable que el verano. 
1. Yucatan y Baja California son peninsulas grandes. 2. Los plAta- 
nos y las naranjas cuestan mucho. 8. El nifio y la nifia cantan bien. 
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TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. Spanish is the language of Mexico. 
2. Mexico City is the capital of the country and is situated on a 
high plateau. 8. Some parts of Mexico are very hot, especially on 
the coast. 4. Many people go to the capital, because it is a very 
interesting city. 5. The heat is never intense there. 6. The Uni- 
versity of Mexico is situated in the capital. 7. Americans from all 
parts of the United States study there in summer. 8. There are 
great opportunities in Mexico, because it is one of the richest coun- 
tries in the world. 9. There are many mountains, and they are rich 
in metals. 10. Farming is one of the chief industries. 11. Coffee, 
tobacco, cane, and tropical fruits are grown. 12. Many American 
business men live in Mexico. 18. They hope to become rich in that 
country. 14. They buy large farms. 


LESSON 49 
Cuba 


Cuando Colon en su primer viaje desembareé en Cuba, 
se figuraba que estaba en Asia. 


Cuba se llama la perla de las Antillas. La isla tiene 
unas ochocientas millas de longitud y una anchura media 
entre sesenta y ciento veinte y cinco millas. Su terreno 
es extremadamente rico, y se dan bien las frutas tropicales, 
tales como la naranja y la pifia. Las plantaciones de 
azucar son una parte importante de la industria de la isla, 
por no deci la mas importante. Los bosques contienen 
maderas preciosas, y en los terrenos de los mismos se 
encuentran minerales como hierro, platino y cobre. Las 
minas de asfalto también son muy importantes. 


La Habana, capital de la reptiblica, dista sélo noventa 
millas de Cayo Hueso, tltima estacién del ferrocarril de 
la costa del este de la Florida. Dela Habana va un ferro- 
carril a lo largo de la isla y llega a Santiago de Cuba, buen 
puerto de mar en la parte oriental de la isla. 
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En el verano hace bastante calor en Cuba, pero las brisas 
refrescan la atmésfera. En el invierno por el contrario la 
isla goza de un clima muy agradable, comparable al de 
la primavera en nuestro pais. 


VOCABULARIO 
el asfalto, asphalt la mina, mine 
Cayo Hueso, m., Key West la perla, pearl 

el cobre, copper la pina, pineapple 

el ferrocarril, railroad la plantacién, plantation 

el hierro, iron la repadblica, republic 

el mineral, mineral comparable, comparable 

el platino, platinum oriental, eastern 

el terreno, soil precioso, —a, precious 

la anchura, width desembarcar, to disembark 
las Antillas, the Antilles distar, to be distant 

la atmésfera, atmosphere figurarse, to imagine, think 
la brisa, breeze gozar de, to enjoy 

la longitud, length refrescar, to refresh 

la madera, wood extremadamente, extremely 


a lo largo de la isla, throughout the length of the island 


228. Figurarse, to imagine, think, may be used im- 
personally with an indirect object corresponding to the 
English subject. 


Me figuro or Se me figura. I imagine. 


Olvidarse, to forget, may be similarly used. 
Me olvido or Se me olvida. [I forget. 


229. Gender of Nouns.—a. In the case of living 
beings gender is, as a rule, determined by sex, the names 
of males being masculine, those of females feminine. The 
noun denoting a male being is masculine, though the word 
may end in -a; e. g., el policia, policeman. La policia 
means police administration. 


b. Other masculine nouns ending in —a are: el dia, 
day, el tranvia, street car, el mapa, map, el idioma, 


See 
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language, and el telegrama, telegram. The last two words 
are of Greek origin. 


c. La mano, hand, like Latin manus, is feminine. 


CONVERSACION 


1. {Qué se figuraba Colén cuando desembarcé en Cuba? 2. iPor 
qué se llama Cuba la perla de las Antillas? 3. Qué frutas se dan 
bien? 4. ;Qué clase de plantaciones son importantisimas. 5. jCudn- 
tas millas de longitud tiene laisla? 6. ;Cudntasdeanchura? 7. EQué 
se encuentra en los bosques? 8. ,;Qué minerales hay? 9. 4Dénde 
esta Cayo Hueso? 10. ,Quées Cayo Hueso? 11. {Qué es Santiago 
de Cuba? 12. ;Por qué no hace mucho calor en la Habana? 


EJERCICIOS 

a) Dése lo contrario: el verano, la longitud, ultimo, el este, el calor, 
la primavera, la nieve, nevar, el noroeste, poco. 

b) Dése una sinopsis en todos los tiempos del indicativo. 1. Gozamos 
de un clima agradable. 2. Hace bastante calor en la ciudad. 3. Los 
bosques contienen maderas preciosas. 

c) Imitese el ejemplo. Ejemplo: Nueva Orleans es una ciudad en 
el sur de los Estados Unidos. Cayo Hueso. La Habana. Chihuahua. 
Torre6én. Progreso. Querétaro. Mazatlan. Puebla. Ciudad Judrez. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Columbus discovered Cuba, but he 
thought it was Asia, 2. Cuba is the largest island in the Antilles, 
3. Spanish is the language of the island. 4. It is only ninety miles 
from Key West, and it takes five or six hours to go from Key West 
to Havana, the capital of the republic. 5. A railroad runs from 
Havana to Santiago, the important seaport on the south ccast. 
6. Many Americans spend the winter in Cuba because the weather 
is very pleasant. 7. In the summer it is hot. 8. The soil is very 
rich. 9. Tropical fruits such as pineapples and oranges are grown, 
10. What is the most important industry? 11. Cuba has large sugar 
plantations, and much sugar is sold to the United States. 12. The 
most valuable minerals of the island are iron, platinum, copper, and 
asphalt. 
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LESSON 50 
La llegada a Madrid 

Al llegar a la estacién los viajeros bajan de los vagones 
y casi siempre se oye el siguiente dialogo. 

Viajero—A ver, mozo, coja Vd. estas maletas y este 
bail. 

Mozo—Con mucho gusto, sefior. jA ddénde hay que 
llevarlas? 

Viajero—Hasta la puerta. Tomaré un taxi. j{Conoce 
Vd. un buen hotel o una buena pensién? 

Mozo—Si, sefior. El hotel Hispanico es un buen hotel 
y la pensién de ‘Las Tres Estrellas’ es muy buena y 
econdmica. 

Viajero—Hagame el favor de alquilar ese taxi. Mozo, 
jcuanto le debo? 

Mozo—Lo que el sefior quiera. 

Viajero—Aqui lo tiene Vd. con una peseta de propina. 

Mozo—Muchisimas gracias. jQue Vd. lo pase bien! 

Viajero—Chéofer, al hotel Hispanico. 

Chofer—Esta muy bien. 


Viajero—jTienen Vds. una habitacidn con baledén a la 
calle? 

Camarero—Si, sefior. Tenemos una con cuarto de bafio 
en el piso segundo. Es el nimero setenta y siete. El 
sefior puede verla. 

Viajero—j Qué precio tiene? 

Camarero—Veinte pesetas diarias, comprendido todo el 
servicio, el desayuno, la comida y la cena. 

Viajero—Muy bien, me quedo con ella. Haga Vd. que 
suban las maletas y el bail. jEstd cerca el correo? 
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Camarero—Si, sefior. En esta misma calle hay una 
estafeta; en ella puede Vd. comprar sellos de correo, 
echar y certificar las cartas, enviar telegramas y hablar 
por teléfono con otras ciudades. 


Viajero—jA qué hora se sirve la cena? 


Camarero—Desde las ocho en punto hasta las nueve y 
media. ;Tiene Vd. la bondad de ensefiarme su pasaporte y 
decirme su nombre? La policia nos lo exige. 


Viajero—Aqui lo tiene Vd. 
Camarero—Muchisimas gracias. Servidor de Vd. 
Viajero—Hasta luego. 


VOCABULARIO 
el camarero, steward la estrella, star 
el dialogo, dialogue la habitacién, room 
el favor, favor la Ilegada, arrival 
el hotel, hotel la pensién, boarding house 
el mozo, porter la peseta, silver coin normally 
el pasaporte, passport worth twenty cents 
el punto, dot; en punto, sharp la propina, tip 
el servicio, service diario, —a, daily 
el servidor, servant hispanico, —a, Spanish 
el teléfono, telephone alquilar, to hire 
el telegrama, telegram certificar, to register 
el vagon, car exigir, to demand 
la bondad, kindness subir, to ascend, send up 
la cena, supper gracias, thanks 
la estafeta, post office hasta luego, good-by 


me quedo con esta habitacién, I shall take this room 
haga Vd. que suban el bail, please have the trunk taken up 


230. Polite Requests. 


Hagame el favor de pro- Please (do me the favor to) 
nunciar esta palabra. pronounce this word. 

Tenga Vd. la bondad de Please (have the kindness to) 
certificar esta carta. register this letter. 


ZTiene Vd. la bondad de Please (will you have the kind- 
ensenarme su pasaporte? ness to) show me your passport? 
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231. Present for Future.—The present indicative is 
used for the future tense in short vivid statements and in 
requests for suggestions. 


Yo no voy. I am not going. 

Partimos manana para Espafia. We leave tomorrow for Spain. 

2Qué le digo? What shall I tell him? 
EJERCICIOS 


a) Substitiyase la raya con una palabra tnterrogativa y contéstese. 
1. j—Ilegaron a la estacién? 2. 3—hotel es bueno? 3. § — 
pensién es buena? 4. %—es el precio de este cuarto? 5. ; —esta 
el correo? 6. %—se sirve la cena? 


b) Léanse las cifras siguientes en espanol. 
8+8=11 9—3=6 2x4=8 9+3=383 
tres m4s (Oy) mueve menos dos por cua- nueve dividido 
ocho son once tres son seis tro son ocho por tres son tres 
7+ 6=13 22 (e—arO i X61 — "42 24+ 4= 6 
25+ 12 = 87 48 — 19 = 29 DISK eee 96+16= 6 
49+ 11 = 60 99 — 33 = 66 (KS SS 68+ 3=21 


TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. There are always many travellers at 
the station. 2. They have many trunks and valises. 8. Many go 
to the hotels, others to boarding houses. 4. When I go to a Spanish 
city, I look for a good hotel. 5. Many travellers take a taxi to the 
hotel. 6. In a Spanish hotel a traveller has to show his passport. 
7. May I see a room on the second floor? 8. I shall take this room. 
I like the baleony. 9. The steward will tell you at what time the 
meals are served. 10. The traveller writes to his friends about his 
arrival. il. He gives the steward a tip and goes out to see the 
beautiful city. 12. Many thanks. Good-by. 
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LESSON 51 


Ciudades espanolas 


Espafia tiene mas de veinte millones de habitantes. Una 
gran parte de la poblacién vive en los pueblos y en las 
ciudades. Hay dos ciudades de Espafia que tienen casi 
un mill6n cada una. Son Madrid, capital del pais, y 
Barcelona, el puerto de mar mas importante. Son ciudades 
modernas e industriosas pero tienen también cada una la 
parte antigua donde se encuentran las calles estrechas. 
Barcelona est& en el Mediterraneo. En el noroeste de 
Espafia hay muchos puertos de mar como San Sebastian, 
Santander, la Corufia y Vigo. A la playa de San Se- 
bastian, que esta cerca de la frontera francesa, vienen en 
el verano miles de turistas. 


Toledo ~ Puerta antigua, Avila 
Las ciudades de Espafia estan situadas cerca del mar 0 
al lado de los rios. Pero los rios no tienen gran valor para 
el comercio, porque son muy turbulentos v muchas veces 
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no bastante profundos. Ademas los rios del oeste desem- 
bocan en Portugal, un pais extranjero. Zaragoza, ciudad 
muy importante en el norte del pais, esta situada a 
ambos lados del Ebro, pero los buques no pueden subir la 
corriente. Sevilla esta en la margen del Guadalquivir y 
este rio tiene gran importancia para el comercio. Grandes 
buques de paises lejanos anclan en los muelles de Sevilla. 


Sevilla esta en la margen del Guadalquivir 


Los edificios en las ciudades espafiolas no son tan altos 
como los de los Estados Unidos. Casi todas las ciudades 
son antiguas y tienen por eso la parte antigua y la parte 
mederna. Las murallas cireundan aun hoy la ciudad de 
Avila. Las calles de Toledo son como en la edad media 
estrechas y tortuosas. Pero todas las ciudades han levan- 
tado nuevas construcciones y hay avenidas anchas y paseos 
magnificos en los barrios nuevos. 
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VOCABULARIO 

el barrio, district, suburb la playa, beach 
el buque, vessel, ship la poblacién, population 
el muelle, wharf lejano, —a, distant 
el noroeste, northwest moderno, —a, modern 
el paseo, promenade, drive profundo, —a, deep 
el turista, tourist situado, —a, situated 
la construcci6n, building tortuoso, —a, winding 
la corriente, current turbulento, —a, turbulent, rapid 
la edad, age; laedad media, anclar, to anchor 

the Middle Ages circundar, to surround 
la frontera, frontier desembocar, to flow out, empty 
la margen, edge, bank levantar, to raise, erect 


la muralla, wall 


232. The definite article is used with certain names of 
nations or countries; e. g., el Brasil, Brazil; el Canada, 
Canada; la Florida, Florida; el Japén, Japan; el Pera, 
Peru. 


With some names the article is never used; e. g., Vene- 
zuela, Méjico, Chile; with many others the article is 
optional; e.g., Francia or la Francia, Espana or la 
Espana. 


The names of cities and towns do not take the article; 
e. g., Madrid, Barcelona. Exceptions are la Habana 
and la Coruna. 


CONVERSACION 


1. ;Cudntos habitantes tiene Espafia? 2. ;Ddénde vive una gran 
parte de los espafioles? 3. {Cudles son las ciudades mas grandes de 
Espafia? 4. %Son estas ciudades modernas o antiguas? 5. {Donde 
esté Barcelona? ;Madrid? ;San Sebastian? 6. {Qué otros puertos 
de mar est4n en el noroeste? 7. Qué importancia tiene San Se- 
basti4n? 8. ~Por qué no tienen los rios gran valor para el comercio? 
9. zDénde desembocan muchos rios espafioles? 10. ;Qué ciudad 
est situada a ambos lados del Ebro? 11. ;Cudl tiene mds impor- 
tancia para el comercio, el Ebro o el Guadalquivir? 12. {Qué ciudad 
est4 situada en la margen del Guadalquivir? 13. ;Dd6nde son los 
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edificios m4s altos, en los Estados Unidos o en Espafia? 14. {Por 
qué tiene la ciudad de Avila gran interés? 15. ,Cémo son las calles 
de Toledo? 

EJERCICIOS 


a) Los ingleses viven en Inglaterra y hablan inglés. De manera 
semejante escribanse frases sobre los franceses, los alemanes y los 
espanoles. 

b) Substitéiyase la raya por el nombre del pais. 1. Quito es la capital 
de—. 2. Barranquilla es un puerto de mar de—. 3. Quebec es 
una ciudad francesa de —. 4. Veracruz es el puerto mas importante 
de—. 5. Tokio es la capital de—. 


c) Dése sinopsis en todos los tiempos y modos (moods). 1. Espafia 
tiene muchos habitantes. 2. Se levantan nuevas construcciones. 
8. Los buques suben la corriente. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. The cities of Spain are old and have 
old and medern parts. 2. One may see much in the streets of a 
Spanish city. 3. Asin our country, there are automobiles and street 
cars, but there are also many horses, oxen, and donkeys. 4. Barcelona 
is situated on the Mediterranean and is the most important seaport 
of the country. 5. There are several seaports in the northwest of 
Spain. 6. The most picturesque port in the northwest is Vigo. 
7. Cordova and Seville are situated on the Guadalquivir, the most 
valuable river in that region. 8. It is very deep, and large boats 
from other countries anchor at the wharves of Seville. 9. The 
buildings in the north of Spain are built of stone and are very strong. 
10. The roofs are low. 11. Many of the old constructions built in 
the Middle Ages are still in good condition. 12. The city of Avila 
is surrounded by an ancient wall. 18. The cathedral of Toledo is 
magnificent. 14. It took over 250 years to build it. 
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LESSON 52 


Los ferrocarriles de Espana 


Hay trenes de viajeros, trenes de mercancias y trenes 
mixtos. Los trenes de viajeros tienen ademas de los 
vagones o coches para los viajeros vagones para el correo 
y para el equipaje. Los trenes de mercancias tienen en 
vez de vagones para equipaje y coches para viajeros sola- 
mente vagones de mercancias. Los vagones de mercan- 
cias espafioles son m4s pequefios que los americanos, y 
los vagones de viajeros también son diferentes de los de 
nuestro pais. En Espafia el vagén de viajeros tiene 
departamentos, y en los Estados Unidos no. Los departa- 
mentos no son iguales y por eso hay tres clases diferentes. 
En un departamento de primera los asientos tienen tapi- 
ceria fina. En los de segunda la tapiceria no es tan buena. 
En los de tercera los asientos son de madera. Los vagones 


Una estacién de Madrid 
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nuevos son mas grandes que los viejos y se usan en el 
rapido. En estos coches hay un pasillo pero no en el centro 
sino a un lado del vagén. En este pasillo hay puertas 
para entrar en los departamentos. Los rapidos y los 
expresos tienen también coche-comedor y coche-cama. 


El rapido se detiene en mas estaciones que el expreso; 
el tren correo se detiene en todas las estaciones, y el tren 
mixto se detiene en todas las estaciones bastante tiempo 
en cada una. 


Si uno quiere viajar por ferrocarril, va a la estacién y 
toma un billete en la taquilla. Después entra en el andén 
donde se espera el tren. Luego grita el mozo de la estacion 
— jSefiores viajeros al tren! Los viajeros suben y el tren 
sale. Al fin del viaje el tren se detiene y el viajero baja. 
Algunas veces no se puede terminar el viaje en el mismo 
tren. Entonces hay que trasbordar. 


VOCABULARIO 

el andén, platform (of a rail- _el tren de viajeros, passenger 
way station) train 

el asiento, seat la tapiceria, upholstery 

el coche-cama, sleeping car la taquilla, ticket office 

el coche-comedor, dining car fino, —a, fine 

el departamento, compartment igual, equal, like 

el equipaje, baggage mixto, —a, mixed 

el expreso, express train trasbordar, to change 

el pasillo, aisle (trains) 

el rapido, fast train ademas de, besides 

el tren de mercancias, freight jSefiores viajeros al tren! 
train All aboard! 


233. Noun combinations are less common in Spanish 
than in English. The secondary noun follows the principal 
noun. The preposition de is frequently used to connect 
the two elements. When the preposition para serves as 
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the connecting word, the second noun denotes the purpose 
or use of the first. 


el coche-cama sleeping car 

el coche-comedor dining car 

la sala de espera ‘waiting room 

el vag6n para equipaje baggage car 
CONVERSACION 


1. {Qué clases de trenes hay? 2. jQué tienen los trenes de mer- 
cancias en vez de vagones para viajeros? 3. ;Son grandes los vagones 
de mercancias espafioles? 4. ;Cuél es la diferencia entre un vagoén 
de viajeros espafiol y un vagén americano? 5. ,Cuantas clases de 
departamentos hay en un tren espafiol? 6. ;Cual es la diferencia de 
tapiceria entre la primera y la segunda? 7. Qué vagones se usan 
en el rapido? 8. ,Dénde se toma un billete antes de entrar en el 
andén? 9. jQué grita el mozo de la estacién? 10. 2Qué hace el 
tren al fin del viaje? 11. ;Qué hay que hacer, si no se puede ter- 
minar el viaje en el mismo tren? 


EJERCICIOS 


a) Citense (Give) verbos contrarios a los siguientes: subir, salir, ter- 
minar, abrir, vestirse, levantarse, olvidarse. 


b) El coche-cama es el vagén en que se duerme. De manera seme- 
jante definanse las palabras siguientes: sala de espera, tren de viajeros, 
coche-comedor, tren de mercancias. 


c) gSer 0 estar? 1. Zaragoza —en el norte del pais y — una 
ciudad muy importante. 2. Avila — antigua. 3. La Habana — 
cerca de Cayo Hueso. 4. Las maderas de Cuba — preciosas. 
5. ¢Cédmo — su hermano hoy? 6. Hoy — mejor, gracias. 7. Las 
condiciones econdmicas — malas en aquel pais. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. In Spain there are many large towns 
that do not have railroads. 2. Nearly all the towns were built 
before there were railroads. 3. It is very difficult to build them in 
Spain, because there are many mountains. 4. Now we can reach 
all the towns quickly whether there are railroads or not. 5. Auto- 
mobiles are used. 6. There are passenger trains, freight trains, and 
mixed trains. 7. The freight trains are smaller than ours. 8. The 
passenger cars are of three different classes. 9. Spanish passenger 
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cars have compartments. 10. The first class compartment has much 
better upholstery than the second. 11. In the third class the seats 
are of wood. 12. The fast trains have dining cars and sleeping cars. 
13. The mixed trains stop at every station. 14. The express trains 
have larger coaches and travel much faster than the mixed trains. 


LESSON 53 
Las universidades espanolas 

Antes de entrar en la universidad es preciso terminar el 
grado de bachiller. 

E] afio escolar comienza el mes de octubre y tiene nueve 
meses. En las universidades espafiolas se estudian las 
Facultades siguientes: Filosofia y Letras, Ciencias, Medi- 
cina, Farmacia y Derecho. Al terminar los cursos regla- 


Universidad Nacional de la Plata, Argentina 
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mentarios de estas Facultades se obtiene el titulo de 
Licenciado. El Doctorado sdlo se confiere por la Univer- 
sidad Central y consta de un curso después de Ja Licencia- 
tura; es necesario al final presentar una tesis. 


El director de una universidad espafiola se llama rector. 
El rector es elegido por los profesores. Solamente los pro- 
fesores de la misma universidad pueden ser elegidos para 
el rectorado. Los profesores que forman parte de una 
universidad se llaman en conjunto el claustro universitario. 


La mayor universidad de Espafia es la Central de 
Madrid. Otras universidades son la de Barcelona, !a de 
Valladolid, la de Valencia, la de Zaragoza y la de Sala- 
manca. Hoy la Universidad de Salamanca no tiene la 
importancia de antes, pero hace cinco siglos era una de 
las mas importantes de Europa. 


La Universidad de la Plata en la Argentina, la Universi- 
dad de San Marco en Lima, la Universidad de Caracas y 
la Universidad de Méjico son de las mas conocidas en 
América. 


VOCABULARIO 
el bachiller, bachelor la farmacia, pharmacy 
el claustro universitario, la filosofia, philosophy 
university faculty las letras, letters 
el conjunto, whole, aggregate 1a licenciatura, degree of licentiate 
el derecho, law la medicina, medicine 
el doctorado, doctorate la tesis, thesis 
el final, end central, central 
el grado, degree escolar, scholastic 
el licenciado, licentiate preciso, —a, necessary 
el profesor, professor reglamentario, —a, prescribed 
el rector, president conferir (ie, i), to confer 
el rectorado, presidency elegir (i), to elect 
el titulo, degree, title presentar, to present 
la ciencia, science antes, formerly 


la facultad, faculty en conjunto, all together 
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234. The definite article may be used as a personal 
or a demonstrative pronoun when followed by a relative 


clause. 
He recibido una carta del I have received a letter from 
que estuvo aqui. the one who was here. 


235. The definite article is used as a demonstrative 
pronoun to avoid repeating a noun. It agrees in gender 
and number with the noun to which it refers. 


Otras universidades son la Other universities are the one 
de Barcelona y la de Sala- at Barcelona and the one at 
manca. Salamanca, 

CONVERSACION 


1. ,Qué graao hay que terminar antes de entrar en la universidad? 
2. ,Cudndo comienza el afio escolar? 8. ,Qué hay que hacer para 
recibir el grado de doctor? 4. %Cémo se llama el director de una 
universidad en Espafia? 5. ~Cémo se elige el rector en Espafia? 
6. ~Quiénes forman el claustro universitario? 7. ;Cual es la mayor 
universidad de Espafia? 8. ;Qué otras universidades espafiolas tienen 
mucha importancia? 9. ,Qué universidades son las mas conocidas 
en la América? 10. jCudles son las Facultades en las universidades 
espafiolas? 

EJERCICIOS 


a) Hdgase una lista (list) de veinte palabras de la sala de clase. 
b) Enero es el primer mes del afio. De manera semejante deft- 
nanse los demds meses del afio. 
c) Apréndase de memoria el refrdn (saying) siguiente. 
Di siempre no sé, 
porque si dices que sabes 
te preguntaran hasta que no sepas, 
y si dices que no sabes, 
te ensefiaran hasta que sepas. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. When a student has the bachelor’s 
degree, he enters the university. 2. Where is the best university 
in Spain? 38. Central University of Madrid is the university which 
confers the doctorate. 4. It is the best university in Spain. 5. How 
long does it take to get the doctorate? 6. A student gets the title 
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of licentiate first, and afterwards he studies one year more and also 
writes a thesis. 7. The University of Salamanca is a very old uni- 
versity. 8. Five centuries ago it was one of the most important 
universities in Europe. 9. Every university has a director. 10. He 
is called rector in Spain. 11. Who is elected president of a Spanish 
university? 12. One of the professors of the same university is 
elected president. 13. In our country we can elect one of the pro- 
fessors in the same university or in another university. 14. We can 
learn Spanish in the universities of Spain, the universities of South 
America, and also in the University of Mexico. 


LESSON 54 
El acueducto de Segovia 


Uno de los principales monumentos de Segovia es el 
acueducto, construido por los romanos. Sin verlo no puede 
formarse idea de la grandiosidad de esta admirable obra. 


Cuéntase acerca del acueducto una leyenda muy intere- 
sante. Segitin la tradicién popular habia hace muchos 
siglos una muchacha en Segovia que tenia que ir por agua, 
como todos los habitantes, desde la ciudad a una colina 
donde se hallaba una fuente. El trabajo diario fatigaba 
a la joven. Cuando pensaba en una manera de evitar 
este trabajo, le aparecié el diablo en persona y le dijo 
que en 24 horas seria cumplido su deseo con la condicién 
de que al dia siguiente el diablo esperaria a la muchacha 
en el mismo sitio y ésta debia obedecerle en lo que le 
mandase. 

Dicho esto, el diablo desapareci6. 

Aquella misma noche se oy6 un estrépito terrible como 
si miles de obreros trabajasen. A la mafiana siguiente la 
joven quedo asombradisima al ver el magnifico acueducto. 
E] diablo la esperaba. Al ver a la muchacha se puso muy 
contento, diciéndole — Te esperaba. Sabia que vendrias. 
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jSigueme!—Y trat6 de cogerla del brazo, pero la muchacha 
hizo la sefial de la cruz, y el diablo gritando se hundié en 
la tierra. 


El acueducto de Segovia 
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DETACHED PARTICIPIAL CLAUSE 
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VOCABULARIO 


el acueducto, aqueduct 

el diablo, devil 

el estrépito, din, noise 

el monumento, monument 
el obrero, laborer 

el romano, Roman 

el sitio, place 

la colina, hill 

la cruz, cross 

la fuente, spring 

la grandiosidad, grandeur 
la idea, idea 

la joven, young girl 

la muchacha, girl 


la tradicién, tradition 


admirable, admirable 
asombrado, —a, astonished 
contento, —a, glad, pleased 
aparecer (zc), to appear 
contar (ue), to relate, tell 
cumpilir, to fulfil 
desaparecer (zc), to disappear 
evitar, to avoid, escape 
fatigar, to fatigue, tire 
hundirse, to sink 
obedecer (zc), to obey 
acerca de, concerning 
segin, according to 


236. When a reflexive verb stands at the beginning of 
a sentence, the reflexive pronoun may, in elevated style, 
be attached to the verb in the simple tenses and to the 
auxiliary in compound tenses. 


Cuéntase una leyenda. 


A legend is told. 


237. Detached Participial Clause.—In an absolute 
participial clause the subject is not the same as that of 


the principal clause. 


Such a construction is usually 


translated by an English temporal clause. 


Dicho esto, .el diablo desa- 
parecié. 


When this had been said, the 
devil disappeared. 


238. Como si, cual si, as 7f, is used with the imperfect 
subjunctive when referring to present time, and with the 
pluperfect subjunctive when referring to past time. 


Habla espanol como si 
fuera madrileno. 

Vd. comprende las cuestio- 
nes politicas como si hubiera 
vivido muchos anos en este 
pais. 


He speaks Spanish as if he 
were a native of Madrid. 

You understand the political 
questions as if you had lived in 
this country many years. 


206 FIRST COURSE IN SPANISH" 


CONVERSACION 


1. ;Cudl es el monumento mas famoso de Segovia? 2. gPor 
quiénes fué construido el acueducto de Segovia? 3. Segtn la leyenda, 
iquién lo construy6? 4. gA dénde iban los habitantes por agua? 
5. gA quién fatigaba este trabajo? 6. {En qué pensaba la mucha- 
cha cuando le aparecié el diablo? 7. ~Qué tendria que hacer la 
muchacha si el diablo cumpliese su deseo? 8. ,Cudnto tiempo era 
necesario para construir el acueducto? 9. ,Quiénes se encontraron 
la mafiana siguiente? 10. ;Qué dijo el diablo al ver a la muchacha? 
11. ;De qué manera contesté ella? 


EJERCICIOS 


a) El domingo es el primer dia dela semana. Dela misma manera 
definanse los demds dias de la semana. 


b) Conjriguese en el tiempo dado. 1. Me puse muy contento. 
2. Desapareci en seguida. 3. Trato de evitar este trabajo. 


c) Apréndase de memoria este refrdan. 


A nadie consejos (advice) dards, 
porque si salen bien, 

dirén que asi lo iban a hacer, 

y si mal, la culpa (blame) te echaran. 


TRADUCCION 


Tradizcase al espafiol. 1. The aqueduct at Segovia was constructed 
by the Romans. 2. It is the most magnificent aqueduct in Spain. 
3. Before the Romans built this aqueduct, the inhabitants carried 
water from a spring. 4. This spring was far from the city. 5. The 
work tired the people. 6. A young girl was very tired of this daily 
work. 7. The devil promised her that she would not have to do 
this work if she did as he commanded. 8. The next morning the 
girl saw the beautiful aqueduct. 9. She was astonished. 10. The 
devil appeared. 11. The girl made the sign of the cross, and the 
devil disappeared. 12. He sank into the ground. 
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LESSON 55 
Los Andes 
Los Andes son las montafias mas altas. de América. Se° 
encuentran en Colombia, en el Pert, en Chile y en la 
Argentina. Los Andes son muy altos y a la vez hermosos 
y romanticos. Las cumbres inferiores estan cubiertas de 
Arboles, pero en las cimas mas altas no crece ni arbol ni 
hierba. No se ven sino las nieves eternas. 


E] Lago Titicaca 


Entre las cordilleras hay valles fértiles con caserones, 
pueblos y ciudades. Algunas ciudades est4n situadas al 
borde de lagos hermosos en los cuales el agua tiene un 
color maravillosamente azul. El gran lago de Titicaca, 
dividido entre Bolivia y el Peru, esta a 12,836 pies de 
altura. En los altos valles de los Andes abundan el maiz, ; 
la patata y otros productos de la agricultura. Mas arriba 
hay en vez de valles solamente mesetas que no estan 


habitadas. 
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En los Andes tiene su origen el rio mas grande del 
mundo, el Amazonas. Este rio nace en el Pert y corre 
por el Brasil hasta desembocar en el Atlantico. El Mag- 
dalena, otro rio muy grande, corre hacia el norte por 
Colombia entre dos cordilleras andinas y es navegable 


unas 850 millas. 


VOCABULARIO 


el Amazonas, the Amazon 

el borde, margin, edge 

el caseroén, large house 

el lago, lake 

el origen, origin 

el valle, valley 

la Argentina, Argentine 

la cima, peak 

la cordillera, mountain ridge 

la cumbre, top, summit 
andino, —a, Andine 
eterno, —a, eternal 


fértil, fertile 

inferior, lower 

navegable, navigable 
romantico, —a, romantic 
abundar, to abound 

crecer (zc), to grow, increase 
cubrir (p. p., cubierto), to cover 
dividir, to divide 

habitar, to inhabit 

nacer (zc), to have its source 
maravillosamente, marvellously 


239. Adjectives Derived from Geographical Names. 


alem4n, —a Alemania Germany 
americano, —a América America 
andaluz, —a Andalucia Andalusia 
argentino, —a la Argentina Argentine 
boliviano, —a Bolivia Bolivia 
brasileno, —a el Brasil Brazil 
castellano, —a Castilla Castile 
catalan, —a Cataluna Catalonia 
colombiano, ~—a Colombia Colombia 
cubano, —a Cuba Cuba 
chileno, —a Chile Chile 
habanero, —a la Habana Havana 
inglés, -a Inglaterra England 
madrilefo, —a Madrid Madrid 
Mejicano, —a Méjico Mexico 
peruano, —a el Pera Peru 
CONVERSACION 


1. {Qué son los Andes? 2. ;Dénde estén? 3. ~Son solamente 
altos? 4, jDe qué estén cubiertas las cumbres inferiores? 5. Qué 
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se ve en las cimas mas altas? 6. ~Qué se encuentra entre las cor- 
dilleras? 7. Qué color tiene el agua de los lagos? 8. ,Dénde est& 
el Lago Titicaca? 9. zA qué altura est4é? 10. ,Qué productos de 
la agricultura hay en los valles? 11. ;Dénde estén las mesetas? 
12. ;Qué rfos nacen en los Andes? 13. {A ddénde van estos rios? 
14. ,Qué importancia tiene el Magdalena? 


EJERCICIOS 


a) Substitiyase la raya por el nombre de la capital. 1. La capital 
de Colombia es—. 2. La capital de Venezuela es—. 38. La 
capital del Pera es—. 4. La capital de Chilees—. 5. La capital 
del Paraguay es—. 6. La capital de Bolivia es —. 


b) Imitese el ejemplo. Ejemplo: Los habitantes de Alemania son 
alemanes. 1. Los habitantes de la Argentina son—. 2. Los habi- 
tantes de Bolivia son —. 38. Los habitantes de Catalufia son —. 
4. Los habitantes de Méjico son—. 5. Los habitantes de Madrid 
son —. 6. Los habitantes de la Habana son —. 


TRADUCCION 


Tradidzcase al espafiol. 1. The Andes are in the western part of 
South America. 2. These mountains are among the highest in the 
world. 3. The highest peaks are always covered with snow. 4. Trees 
and grass grow on the lower peaks. 5. Agriculture is the principal 
industry in the fertile valleys of the Andes. 6. The valleys are very 
rich. 7. Tell me something about the lakes. 8. There are many 
towns located on the picturesque lakes and rivers in these valleys. 
9, Lake Titicaca is the most famous lake and lies between Peru and 
Bolivia. 10. The Amazon is the largest river in the world. 11. This 
river often floods the country. 12. The Magdalena River runs 
through the Andine ranges. 13. This river is navigable for several 
hundred miles. 14. There are many towns situated on its banks. 
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LESSON 56 
Chile y la Argentina 


Una de las republicas mas présperas de la América del 
Sur es Chile, que ocupa una larga faja de tierra entre el 
Océano Pacifico y los Andes. Tiene una longitud tan 
grande de norte a sur que equivale a la distancia de Nueva 
York a San Francisco. Pero la anchura media es menos 
que la del estado de Maine. 


El Tronador, montafia de Chile 


La parte agricultora de Chile esta en el centro del pais, 
dende los habitantes gozan de un clima muy agradable. 
Los productos son los cereales y la vid. En esta parte 
del pais se encuentran la capital, Santiago, y el puerto 
principal, Valparaiso. Aunque la costa es muy extensa, 
no hay muchos puertos buenos. 
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En el norte hay minas de cobre, plata y oro. Los 
minerales de Chile tienen gran valor. 

Mientras Chile ocupa la mayor parte de la costa oeste 
de la América del Sur, la Argentina se extiende sobre una 
parte considerable de la costa oriental del continente. 
Entre los dos paises estan los Andes. En la cima de una 
de estas montafias se encuentra el Cristo de los Andes, 
monumento erigido por las dos republicas en testimonio 
de que quieren mantener la paz y vivir al lado el uno del 
otro como amigos. 

La Argentina ha atraido mas inmigrantes de Europa 
que ningun otro pais en la América del Sur. Eso se debe 
principalmente a su clima rico y saludable para los euro- 
peos, y en parte a que alli existen condiciones favorables 
para el trabajo. Buenos Aires, capital de la Argentina e 
importante puerto de mar, tiene casi la quinta parte de la 
poblacién del pais. Las industrias se estan desarrollando 
en diferentes formas, pero la industria mas importante de 
todas es la agricultora. 

La Argentina esta unida con Chile por el dnico ferro- 
carril transandino. Los trenes tienen que subir 12,800 
pies antes de entrar en el tinel mas alto, y a causa de la 
altura los trenes quedan bloqueados por la nieve algunas 
veces durante semanas seguidas. 


Proverbio 


Preguntando se llega a Roma. By asking questions one 
reaches Rome. 


VOCABULARIO 
los cereales, cereals el testimonio, testimony 
el continente, continent el tanel, tunnel 
el Cristo, Christ la distancia, distance 
el Océano Pacifico, the Pacific la faja, strip 


el oro, gold la paz, peace 
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la plata, silver atraer, to attract 

la vid, vine bloquear, to blockade 
agricultor, —a, agricultural desarrollarse, to develop 
considerable, considerable equivaler, to be equivalent 
proéspero, —a, prosperous erigir, to erect, raise 
saludable, healthful existir, to exist 
seguido, —a, continued, successive extenderse, to extend 
transandino, —a, transandine mantener, to maintain 
anico, —a, only unir, to unite 


240. Present Participle.—a. The present participle 
is formed by dropping the infinitive ending and adding 
~ando in the first conjugation, —iendo in the second and 
third. 


b. In radical-changing verbs of the third conjugation 
the radical vowel e is changed to i and o to u. 


ce. In the second and third conjugations —iendo be- 
comes —yendo, if the verb stem ends in a vowel. 


Note.—Some irregular verbs form the present participle 
irregularly; e. g., decir, diciendo, saying. 


241. Progressive Tenses. 


Present Indicative Imperfect Indicative 
estoy hablando estamos hablando estaba hablando 
I am speaking we are speaking I was speaking 
estas hablando' estAais hablando Perfect Indicative 
esta hablando estan hablando he estado hablando 


I have been speaking 


The progressive tenses are formed by estar with the 
present participle. These tenses, however, are not as 
common in Spanish as in English. The ordinary tenses 
are used also with progressive meaning. 


Las industrias se estan The industries are developing. 
desarrollando. 


Las industrias se desarrollan. The industries develop (or are 
developing). 


oe 
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242. The pronoun object may either be attached to the 
present participle or precede the auxiliary. 


Esta haciéndolo. 
Lo esta haciendo. 


} He is doing it. 


243. Quedar is used as a substitute for ser or estar 
with the past participle. 


Los trenes quedan bloqueados. The trains are blockaded. 


CONVERSACION 


1. {Donde esta Chile? 2. ;Por dénde se extiende la Argentina? 
8. ~Qué son los Andes? 4. ;Dénde se encuentra el Cristo de los 
Andes? 5. ~Por qué ha atrafdo la Argentina tantos inmigrantes de 
Europa? 6. jCual es la importancia de Buenos Aires? 7. jCudles 
la industria mas importante del pafs? 8. ,A qué equivale la longitud 
de Chile? 9. gY su anchura? 10. ;Dédnde esta la parte agricultora 
de Chile? 11. ~Cu4les son los productos? 12. ;Qué tiempo hace 
alli? 13. ,Cémo se Ilaman las ciudades m4s importantes? 14. ;Donde 
estan situadas? 15. jEn qué parte del pais estén las minas? 
16. ~Qué minerales hay? 17. gCudntos ferrocarriles cruzan los 
Andes? 18. ,Cudntos pies tienen que subir los trenes? 


EJERCICIOS 


a) Substitiyase el verbo por la forma progresiva (progressive). 
1. Hablo con él. 2. Viajaba en Méjico. 38. Le escribe una carta. 
4, La criada ponia la mesa. 5. Ayer trabajaba en la oficina. 6. El 
librero nos muestra las revistas. 

b) Cdmbiense las frases siguientes por el pasivo. 1. La Argentina 
y Chile erigieron este monumento. 2. Los romanos construyeron el 
acueducto de Segovia. 3. Le han elegido para el rectorado. 4. La 
nieve bloquea los trenes. 5. Carlitos ha estropeado las flores. 


TRADUCCION 


Traduzcase al espayiol. 1. Chile is a very prosperous republic in 
South America. 2. Chile lies between the Andes and the Pacific 
Ocean. 3. Chile is very long and narrow. 4. The length of the 
country is as great as the distance from the east coast to the west 
coast of the United States. 5, There aré many railroads in Argentine 
but only cne transandine railroad. 6. The trains have to ascend 
two miles before they reach the highest tunnel. 7. The trains are 
sometimes blockaded by snow. 8. Chile has a long coast, but there 
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are few important harbors. 9. Valparaiso is the principal seaport. 
10. The agricultural products of Chile are cereals and grapes. 11. The 
most important minerals are copper, silver, and gold. 12. There are 
more Europeans in Argentine than in any other country of South 
America. 18. The climate is healthful, and the country has great 
riches. 14. Buenos Aires, the capital of Argentine, is the largest 
city in South America. 


LESSON 57 
Granada y la Alhambra 


Todo viajero que va a Espafia deberia ver a Granada y 
la Alhambra, pues tienen gran interés histérico y artistico. 

Granada fué la Gltima ciudad de importancia que 
quedo en poder de los moros. Cuando Coldén buscaba 
ayuda para su viaje de descubrimiento, Espafia tenia 
necesidad de acabar primero la guerra contra los moros. 
En el mismo afio se realizaron la toma de Granada y el 
descubrimiento de América. 


La Alhambra El Generanie 
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La ciudad moderna se encuentra en el valle, pero sobre 
la montafia se destaca la Alhambra, donde vivieron los 
reyes moros. Hoy queda en pie casi todo el palacio a 


Copyright by Uatenvood & Underwood, N. Y. 
El patio de los Leones 

pesar de que la arquitectura morisca es en aparlencia muy 

fragil. Los patios, por ejemplo el patio de los Leones, 

son particularmente dignos de verse. El arte arabe se 
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hallaba muy limitado en la eleccién de formas decorativas, 
porque el Cor4n no permite que se hagan reproducciones 
de seres vivientes. 


A poca distancia de la Alhambra nos encontramos con 
el Generalife, palacio de verano de los moros. El jardin, 
en el cual el agua corre sin parar, esta lleno de flores y 
desde la plataforma de la torre se obtiene una vista mara- 
villosa de la ciudad en el valle y de la Sierra Nevada, 
montafias siempre cubiertas de nieve. 


Nuestro gran escritor Washington Irving nos ha relatado 
cuentos interesantes de la Alhambra. Trabajé mucho 
tiempo en el palacio escribiendo historias poéticas del 
pasado. 


VOCABULARIO 

el Coran, the Koran decorativo, —a, decorative 
el escritor, writer digno, —a, worthy 
el Generalife, swmmer palace of fragil, fragile 

the Moors histérico, —a, historic 
el leén, lion maravilloso, —a, marvellous 
el moro, Moor; adj., Moorish morisco, —a, Moorish 
el poder, power poético, —a, poetic 
el ser, being viviente, living 
la Alhambra, palace of the Moors acabar, to finish 
la apariencia, appearance destacarse, to stand out 
la eleccién, election, choice limitar, to limit 
la guerra, war quedar en pie, to remain standing 
la plataforma, platform realizar, to realize 
la reproduccién, reproduction a pesar de que, in spite of the 
la Sierra Nevada, mountain fact that 

range in southern Spain contra, against, .with 
la toma, capture, conquest particularmente, particularly 


244. When a geographical proper name not regularly 
preceded by the definite article is the direct object of a 
verb, the preposition a is placed before the name. If the 
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Fe 


definite article regularly precedes the name, the pre- 
position a is not used. 


Deberiamos ver a Granada. We ought to see Granada. 
Mi padre ha visitado la Al- My father has visited the Al- 
hambra. hambra. 
CONVERSACION 


1. {Por qué deberia cada viajero por Espafia ir a Granada? 
2. ,Qué importancia histérica tiene la ciudad? 3. ;Quién era Colén? 
4, ,D6nde se encuentra la ciudad moderna? 5. ;Dénde se destaca 
la Alhambra? 6. ,Quiénes vivian antes en la Alhambra? 7. ,Cémo 
se llama uno de los patios? 8. {Por qué fué el arte 4rabe limitado? 
9. {Qué es el Generalife? 10. ~Dénde estAé? 11. gQué se ve desde 
la plataforma de la torre? 12. ;Quién era WAshington Irving? 


EJERCICIOS 


a) Pédéngase en plural. 1. Un gran escritor nos ha relatado este 
cuento. 2. El jardin estaba lleno de flores. 8. La montafia estaba 
cubierta de nieve. 4. El inmigrante de Europa viene a un pais 
nuevo. 5. La industria se esta desarrollando. 


b) Dése sinopsis. 1. Tenemos necesidad de acabar la guerra. 
2. Busca ayuda para su viaje. 8. Los patios son dignos de verse. 


c) Apréndase de memoria el refradn siguiente. 
El que de este mundo quiere gozar 
ha de ofr, ver y callar (be silent). 


TRADUCCION 


Tradtzcase al espafiol. 1. The Alhambra has great historic im- 
portance and is much more artistic than people think until they see 
it themselves. 2. Arabic art is marvellous. 8. The Moorish kings 
lived in the Alhambra. 4. The Moors built this wonderful palace. 
5. In a war with them Ferdinand and Isabella captured this im- 
portant place. 6. The same year Columbus got help from Spain 
and made his important discoveries. 7. The summer palace of the 
kings is called the Generalife. 8. It is a short distance from the 
Alhambra. 9. Here you get a wonderful view of Granada and the 
Sierra Nevada, which is covered with snow. 10. One sees also the 
rich valleys and the hamlets. 11. Washington Irving spent many 
happy days in Spain. 12. He wrote tales of the Alhambra in one 
of the rooms in the palace. 
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Palacio del Congreso, Santiago de Chile 


LESSON 58 
Cartas 
Madrid, 7 de Mayo de 19.. 
Sefior Don Antonio Pérez, 
Barcelona. 
Muy sefior mio: 

En contestacion a su grata del 4 del corriente tengo 
mucho gusto en manifestarle que acabo de recibir el pedido 
de libros que hice a la casa editorial Martinez y Compafia. 

Entre los libros que me han remitido se hallan las tres 
novelas que a Vd. le interesaban y se lo comunico para que 
me ordene cuando he de enviarselas. 

En espera de su grata contestacién queda de Vd. atento 
y seguro servidor, Q. E. S. M. 

Juan Garcia. 
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Chicago, 8 de Agosto de 19.. 


Sefiores Lépez, Rodriguez y Cia., 
El Paso, Texas. 


Muy sefiores mios: 


He visto en un diario de esta ciudad el anuncio de que 
necesitan Vds. un taquigrafo que sepa inglés, espafiol y 
francés. 

Como creo reunir las condiciones que Vds. fijan en el 
anuncio, les dirijo la presente para ofrecerles mis servicios. 
Pueden obtener referencias escribiendo a los sefiores Mar- 
tinez Hnos., almacenistas de calzado en la calle Mayor 
no. 15, en cuya casa he trabajado durante ocho:afios. 


Esperando que al contestarme tengan la bondad de 
indicarme el sueldo, queda de Vd. atto. ys. s. 


Juan Hernandez y Galdos. 
s.c. Alameda 32, dcha. 


Méjico, 3 de Julio de 19.. 


Sres Ribera, Pidal y Cia., 
Nueva York. 


Muy sefiores mios: 

La semana pasada el sefior Don José Menéndez, viajante 
de la casa de Vds., me dié un catélogo de sus mercancias. 
Yo quisiera comprar una caja de caudales que no sea muy 
grande. Quiero guardar en ella el libro diario y el libro 
mayor, la correspondencia, los pagarés de mis deudores, 
los recibos y los documentos de garantia. Tengan Vds. 
la bondad de indicarme cual sera el precio de una caja de 
este tamafio. Les ruego la pronta contestacion. 


De Vds. atento y seguro servidor, 
Pedro Navarra de Nifiez. 
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VOCABULARIO 
el almacenista, warehouse la espera, expectation 
owner, wholesaler la garantia, guarantee 
el calzado, footwear la grata, favor (letter) 
el corriente, current (month) la presente, present (letter) 
el deudor, debtor la referencia, reference 
el documento, document derecho, —a, right 
el pagaré, promissory note acabar de, to have just 
el pedido, order comunicar, to inform 
el recibo, receipt fijar, to fix, state 
el sueldo, salary indicar, to indicate, inform 
el taquigrafo, stenographer manifestar (ie), to inform 
el viajante, travelling salesman ordenar, to order, request 
la caja de caudales, safe remitir, to send 
la compania, company reunir, to unite; reunir las con- 
la contestaci6n, answer diciones, to fill the requirements 
la correspondencia, corre- rogar (ue), to request, ask 
spondence 
245. Abbreviations Used in Letters. 

Sr., Senor Cia., Compania 

Sres., Senores Ss. c., SU casa 

Sra., Senora no., nimero 

Srta., Senorita dcha., derecha, right (hand) 


Hnos., Hermanos __izqda., izquierda, left (hand) 


246. Quisiera, J should like, is a milder statement and 
more polite than quiero, J wish. Both are followed by 
the infinitive if there is no change of subject. Otherwise, 
quiero is followed by que and the present subjunctive 
in the dependent clause, and quisiera by the imperfect 
subjunctive. 


Quisiera partir para Cuba. I should like to leave for Cuba. 
Quiero que venga Vd. hoy. I want you to come today. 
Quisiera que viniera (or I should like to have you come 
viniese) Vd. hoy. today. 
CONVERSACION 


1. Qué acaba de recibir el sefior Garcia? 2. ¢Cudles de los 
libros interesan al sefior Pérez? 8. ;Dénde ha lefdo el sefior Her- 
nandez el anuncio? 4. Qué idiomas sabe? 5. ;Cudnto tiempo hace 
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que obtuvo un puesto en la casa de los sefiores Martinez Hnos.? 
6. {Qué puesto tiene el sefior co ae 7. Qué clase de caja de 
eaudales quiere el sefior Navarra? 8. ;Qué libros quiere guardar 
en ella? 9. %Qué cosa les ruega a los sefiores Ribera, Pida! y Com- 
pafiia? 


a 


EJERCICIOS 

a) Conjiiguese en el tiempo dado. 1. Acabo de recibir un im- 
portante pedido. 2. Querfia una caja que no fuera muy grande. 
8. Busco un taquigrafo que sepa el espafiol. 

b) Los Estados Unidos estén en la América del Norte. Al norte 
est4 el Canada, al oeste el Océano Pacifico, al este el Océano Atlantico 
y al sur Méjico y el Golfo de Méjico. 

De manera semejante diganse los limites (boundaries) de los paises 
siguientes. 1. Méjico. 2. La Argentina. 3. Bolivia. 4. El Pera. 
5. Espafia. ws 

TRADUCCION 

Traduzcase al espanol. 

Lincoln, Nebr., April 4, 19.. 
Mr. Antonio Ribera, 
Chicago, Illinois. 


My dear Sir: 

In reply to your letter of the 28th of March, I take pleasure in 
informing you that my friend Mr. Martinez will be in your city next 
week. We have sold our store, and Mr. Martinez therefore wants 
another position. Mr. Martinez is a very good salesman, and I take 
pleasure in recommending him for a position in your firm. 

Very sincerely yours, 
John Smith. 


Detroit, Mich., Oct. 4, 19.. 
Mr. Paul Echegaray and Co., 
New York (Nueva York). 


My dear Sirs: 

Three weeks ago I sent you an order for 450 Spanish grammars. 
You informed me a few days later that you had receivea the order. 
But the books have not come. Please make an investigation and send 
me a telegram immediately. 

Sincerely yours, 
Antonio Lépez. 
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LESSON 59 


Una entrevista 

El representante—jBuenos dias! ~Cdomo esta Vd.? 

El comerciane—Bien, jy usted? 

Representante—Bien, muchas gracias. Tenga la bondad 
de leer esta carta de recomendacién que el director de la 
oficina de la firma Pérez y Compafiia me ha dado para Vd. 

Comerciante—Hagame el favor de sentarse. (Lee la 
carta.) Vd. dira en qué puedo servirle. 


Representante—Yo tengo un empleo en una agencia de 
negocios de la cual soy viajante. Mi agencia presta buenos 
servicios y se dedica a comprar y vender al por mayor y 
al por menor toda clase de mercancias, a voluntad del 
comprador que puede pagar al contado o a plazos, pues 
la casa comercial de la que soy representante concede 
créditos. 

Comerciante—Entonces, jVd. podria venderme una 
buena caja de caudales? 

Representante—Si, sefior. jDe qué tamafio la quiere 
Vd.? 

Comerciante—No muy grande. Solamente necesito 
guardar en ella algunos libros importantes, la corres- 
pondencia, los pagarés y los documentos de garantia en 
que los comerciantes reconocen sus deudas. 

Representante—Muy bien. Creo que podré enviarle a 
Vd. una en seguida. 


Comerciante—jEs muy cara? 

Representante—No, sefior. Y ademas el pago puede 
Vd. hacerlo como Vd. quiera; o con un cheque de su 
cuenta corriente o con una letra de cambio a la vista 0 a 
ocho dias vista, o si Vd. prefiere aplazar el pago a treinta 
dias o a noventa dias, puede Vd. hacerlo. 
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Comerciante—Muy bien. 


Debemos terminar la entrevista. 
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Le ruego que me perdone. 
Tengo que dictarle a 


mi taquigrafo una carta de un importante pedido. 


Representante—A. sus Ordenes. 


Comerciante—Mi.tenedor de libros anotara su direccion 
y su oferta. He tenido mucho gusto en conocerle. 


Representante—E] gusto ha sido mio. En Madrid, Calle 


de Alcala 576, piso segundo, 


Servidor de Vd. 


Comerciante—Muchas gracias. 


izquierda, tiene Vd. su casa. 


Vd. siga bien. 


VOCABULARIO 


el comerciante, merchant 

el comprador, buyer 

el crédito, credit 

el cheque, check 

el empleo, position 

el pago, payment 

el plazo, time, credit 

el tenedor de libros, book- 
keeper 

la agencia, agency 

la cuenta, account 

la deuda, debt 

la entrevista, interview, 
meeting 

la letra de cambio, bill of 
exchange 


247. Social Forms. 


Quiero presentarle a mi 
amigo, el senor Garcia. 

Tengo mucho gusto en 
conocerle. 

~Con quién tengo el honor 
de hablar? 

Con Pedro Menéndez, para 
servir a Vd. 


la oferta, offer 
la recomendacién, recommendation 
la voluntad, wish, pleasure 


corriente, running, current 
izquierdo, —a, left 

anotar, to make a note of 
aplazar, to defer 

conceder, to grant 
dedicar, to devote 

dictar, to dictate 
perdonar, to pardon 
reconocer (zc), to acknowledge 
al contado, for cash 

al por mayor, by wholesale 
al por menor, by retail 


I wish to introduce you to my 
friend, Mr. Garcia. 
J am very glad to meet you. 


With whom have I the honor 
of speaking? 

With Pedro Menéndez, at your 
service. 
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The following are common forms on taking leave. 


En Madrid, calle de Alcala Call and see me (lit., you have 
576, tiene Vd. su casa. your home) at 576 Alcala St., 
Madrid. 
Servidor de Vd. Good-by (lit., your servant). 
A sus érdenes. Good-by (lit., at your orders). 
Vd. siga bien. Good-by (lit., may you fare 
well). 
EJERCICIOS 


a) Cdmbiense a la forma afirmativa las érdenes siguientes. 1. No 
me lo diga Vd. 2. Noselo venda Vd. 3. Nome lorepitas. 4. No 
nos lo pida Vd. 5. Nolo creas. 6. No me lo digais. 

b) Conjuguense: 1) Hl presente de indicativo y subjuntivo de dar, 
decir, caer, conocer, hacer. 2) El pretérito de indicativo de poner, ir. 
saber, querer, hacer. 

TRADUCCION 


Traduzcase al espafiol. 1. Here is a letter of recommendation from 
Mr. Menéndez of Madrid. 2. He is a traveling salesman from 
Argentine. 3. I shall be glad to make his acquaintance. 4. His 
agency buys and sells wholesale and retail. 5. You can pay cash 
or defer payment thirty or sixty days. 6. Is it cheaper if you pay 
cash? 7. Yes, it is much cheaper. 8. Some people give promissory 
notes, and others pay by check. 9. As soon as you pay your debt, 
the firm will send you a receipt. 10. A large business house has 
many stenographers and bookkeepers. 11. Do you have many 
traveling salesmen? 12. We have five traveling salesmen. 


APPENDIX 
THE VERB 


248. The Three Regular Conjugations. 


First Conjugation 


Present 
habl-ar, to speak 


Present 
habl-ando, speaking 
Past 

habl-ado, spoken 


INDICATIVE MOOD 


Present 
I speak, do speak, 
am speaking; etc. 
habl-o 
habl-as 
habl-a 


habl-amos 
habl-ais 
habl-an 


Imperfect 


I spoke, was speaking, 
used to speak; etc. 
habl-aba 
habl-abas 
habl-aba 


habl-abamos 
habl-abais 
habl-aban 


Second Conjugation 


INFINITIVE 


Present 
vend-er, io sell 


PARTICIPLES 
Present 
vend-iendo, selling 
Past 

vend-ido, sold 


Present 


T sell, do sell, 
am selling; ete. 
vend-o 
vend-es 
vend-e 


vend-emos 
vend-éis 
vend-en 


Imperfect 
T sold, was selling, 
used to sell; etc. 
vend-ia 
vend-ias 
vend-ia 


vend-famos — 
vend-iais 
vend-fan 
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Third Conjugation 


Present 
viv-ir, to live 


Present 
viv-iendo, living 
Past 

viv-ido, lived 


Present 
I live, do live, 
am living; ete. 
viv-o 
viv-es 
viv-e 
viv-imos 
viv-is 
viv-en 


Imperfect 
I lived, was living, 
used to live; etc. 

viv-ia 

viv-ias 

viv-ia 
viv-lamos 
viv-iais 
viv-ian 
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I spoke, did speak; etc. 


Preterite 


habl-é 
habl-aste 
habl-6 


habl-amos 
habl-asteis 
habl-aron 


Future 


I shall speak; etc. 


hablar-é 
hablareas 
hablar-a 


hablar-emos 


hablar-éis 
hablar-an 


Conditional 


I should speak; etc. 


hablar-ia 
hablar-ias 
hablar-ia 


hablar-iamos 
hablar-fais 
hablar-ian 


speak 
habl-a (ti) 
habl-ad 
(vosotros, —as) 


Preterite 


I sold, did sell; etc. 


vend-i 
vend-iste 
vend-i6 


vend-imos 
vend-isteis 
vend-ieron 


Future 
TI shall sell; etc. 


vender-é 
vender-as 
vender-a 


vender-emos 
vender-éis 
vender-an 


Conditional 


I should sell; etc. 


vender-ia 
vender-ias 
vender-ia 


vender-iamos 
vender-iais 
vender-ian 


IMPERATIVE MOOD 


sell 


vend-e (ti) 
vend-ed 


(vosotros, —as) 
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Preterite 


IT lived, did live; ete. 


viv-i 
viv-iste 
Viv-i6 
viv-imos 
viv-isteis 
viv-ieron 


Future 


TI shall live; etc. 
vivir-é 
vivir-as 
vivir-a 
vivir-emos 
vivir-éis 
vivir-an 


Conditional 


I should live; ete. 
vivir-ia 
vivir-ias 
Vivir-ia 
vivir-iamos 
vivir-iais 
Vivir-ian 


live 
viv-e (tt) 
viv-id 


(vosotros, —as) 
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Present 


I may speak, that I 


may speak; etc. 
habl-e 

habl-es 

habl-e 


habl-emos 
habl-éis 
habl-en 


-ra Imperfect 
I might or should 
speak; etc. 
habl-ara 
habl-aras 
habl-ara 


habl-Aaramos 
habl-arais 
habl-aran 


—se Imperfect 


I might or should 
speak; ete. 

habl-ase 
habl-ases 
habl-ase 
habl-asemos 
habl-aseis 
habl-asen 


Future 
T shall or should 
speak; etc. 

habl-are 
habl-ares 
habl-are 
habi-Aaremos 
habl-areis 
habl-aren 


SUBJUNCTIVE MOOD 


Present 


I may sell, that I 


may sell; etc. 
vend-a 
vend-as 
vend-a 


vend-amos 
vend-ais 
vend-an 


-ra Imperfect 


I might or should 


sell; ete. 
vend-iera 
vend-ieras 
vend-iera 


vend-iéramos 
vend-ierais 
vend-ieran 


-se Imperfect 


I might or should 


sells etc. 
vend-iese 
vend-ieses 
vend-iese 
vend-iésemos 
vend-ieseis 
vend-iesen 


Future 


I shall or should 
sell; etc. 


vend-iere 
vend-ieres 
vend-iere 
vend-iéremos 
vend-iereis 
vend-ieren 


Present 


I may live, that I 
may live; ete. 
viv-a 
viv-as 
viv-a 
viv-amos 
viv-ais 
viv-an 


-ra Imperfect 
I might or should 
live; etc. 
viv-iera 
viv-ieras 
viv-iera 


Viv-iéramos 
viv-ierais 
viv-ieran 


-se Imperfect 
I might or should 
live; etc. 

viv-iese 
viv-ieses 
viv-iese 
viv-iésemos 
viv-ieseis 
viv-iesen 
Future 


I snall or should 
live; etc. 
viv-iere 
viv-ieres 
viv-iere 
viv-iéremos 
viv-iereis 
viv-ieren 
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249. Compound or Perfect Tenses of hablar. 


INFINITIVE 


to have spoken 
haber hablado 


PARTICIPLE 


having spoken 
habiendo hablado 


INDICATIVE MOOD 


Perfect or Present Perfect 


I have spoken; etc. 
he hablado 
has hablado 
ha hablado 
hemos hablado 
habéis hablado 
han hablado 


Preterite Perfect or Second 


Past Perfect 
I had spoken; etc. 

hube hablado 
hubiste hablado 
hubo hablado 
hubimos hablado 
hubisteis hablado 
hubieron hablado 


Pluperfect or Past Perfect 


I had spoken; etc. 


habia hablado 
habias hablado 
habia hablado 


habiamos hablado 
habiais hablado 
habian hablado 


Future Perfect 


I shall have spoken; etc. 


habré hablado 
habras hablado 
habra hablado 
habremos hablado 
habréis hablado 
habran hablado 


Conditional Perfect 
I should have spoken; etc. 


habria hablado 
habrias hablado 
habria hablado 


habriamos hablado 


habriais hablado 
habrian hablado 


SUBJUNCTIVE MOOD 


Perfect or Present Perfect 


I may have spoken; etc. 


haya hablado 
hayas hablado 
haya hablado 
hayamos hablado 
hay4is hablado 
hayan hablado 


-ra Pluperfect 


I should or might have spoken; etc. 


hubiera hablado 
hubieras hablado 
hubiera hablado 


hubiéramos hablado 


hubierais hablado 
hubieran hablado 
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-se Pluperfect 


hubiese hablado 
hubieses hablado 
hubiese hablado 


hubiésemos hablado 
hubieseis hablado 
hubiesen hablado 


250. The Passive of amar. 


Future Perfect 


hubiere hablado 
hubieres hablado 
hubiere hablado 


hubiéremos hablado 
hubiereis hablado 
hubieren hablado 


‘ 


INDICATIVE MOOD 


I am loved; ete. 


soy amado, —a 
eres amado, —a 
es amado, —a 


Imperfect 


I was loved, used to be loved; ete. 


era amado, —a 
eras amado, —a 
era amado, —a 


éramos amados, —as 
erais amados, —as 
eran amados, —as 


Future 
I shall be loved; etc. 


seré amado, —a 
ser4s amado, —a 
sera amado, —a 


seremos amados, —as 
seréis amados, —as 
serfn amados, —as 


somos amados, —as 
sois amados, —as 
son amados, —as 


Preterite 
I was loved; ete. 


fui amado, —a 
fuiste amado, —a 
fué amado, —a 


fuimos amados, —as 
fuisteis amados, --as 
fueron amados, —as 


Conditional 
I should be loved; ete. 


seria amado, —a 
serias amado, —a 
seria amado, —a 


seriamos amados, —as 
seriais amados, —as 
serian amados, —as 
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I might or should have spoken; etc. I shall or should have spoken; ete. 
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SUBJUNCTIVE MOOD 


Present -ra Imperfect 
I may be loved; etc. I should or might be loved; etc. 
sea amado, —a fuera amado, —a 
seas amado, —a fueras amado, —a 
sea amado, -a fuera amado, —a 
seamos amados, —as fuéramos amados, —as 
sedis amados, ~as fuerais amados, —as 
sean amados, —as fueran amados, —as 
-se Imperfect Future 
I might or should be loved; etc. I shall or should be loved; etc. 
fuese amado, —a fuere amado, —a 
fueses amado, —a fueres amado, —a 
fuese amado, —a fuere amado, —a 
fuésemos amados, —as fuéremos amados, —as 
fueseis amados, —as fuereis amados, —as 
fuesen amados, —as fueren amados, —as 


IMPERATIVE MOOD 


be loved 
sé amado, —a sed amados, —as 


Compound or Perfect Tenses 
INFINITIVE PARTICIPLE 
to have been loved having been loved 
haber sido amado, —a, -os,-as habiendo sido amado, —a, —os, —as 


INDICATIVE MOOD 


Perfect or Present Perfect Pluperfect or Past Perfect 
I have been loved; etc. I had been loved; etc. 
he sido amado, —a habia sido amado, —a 
has sido amado, —a habias sido amado, —a 
ha sido amado, —a habia sido amado, —a 
hemos sido amados, —as habiamos sido amados, —as 
habéis sido amados, —as habiais sido amados, —as 


han sido amados, —as habian sido amados, —as 
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Preterite Perfect or Second 


Past Perfect 
I had been loved; etc. 


hube sido amado, —a 
hubiste sido amado, —a 
hubo sido amado, —a 


hubimos sido amados, —as 
hubisteis sido amados, —as 
hubieron sido amados, —as 


Bee i 


Future Pertoce 
I shall have been loved; etc. 


habré sido amado, —a 
habras sido amado, —a 
habra sido amado, —a 


habremos sido amados, —as 
habréis sido amados, —as 
habran sido amados, —as 


Conditional Perfect 


I should have been loved; etc. 


habria sido amado, —a 
habrias sido amado, —a 
habria sido amado, —a 


habriamos sido amados, —as 
habriais sido amados, —as 
habrian sido amados, —as 


SUBJUNCTIVE MOOD 


Perfect or Present Perfect 


I may have been loved; ete. 


haya sido amado, —a 
hayas sido amado, —a 
haya sido amado, —a 


hayamos sido amados, —as 
haydis sido amados, —as 
hayan sido amados, —as 


-se Pluperfect 


I might or should have been loved; 


etc. 


hubiese sido amado, —a 
hubieses sido amado, —a 
hubiese sido amado, —a 


hubiésemos sido amados, —as 
hubieseis sido amados, —as 
hubiesen sido amados, —as 


-ra Pluperfect 


I should or might have been loved; ete. 


hubiera sido amado, —a 
hubieras sido amado, —a 
hubiera sido amado, —a 


hubiéramos sido amados, —as 
hubierais sido amados, —as 
hubieran sido amados, —as 


Future Perfect 


I shall or should have been loved; 


etc. 


hubiere sido amado, —a 
hubieres sido amado, —a 
hubiere sido amado, ~—a 


hubiéremos sido amados, —as 


hubiereis sido amados, —as 
hubieren sido amados, —as 
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251. Progressive Tenses.—These are formed by the 
auxiliary estar and the present participle of the verb in 
question. The verbs ir, to go, and venir, to come, are also 
used with a present participle to form progressive tenses. 
See §241. 


252. Verbs with Orthographic Changes.—See 
Lesson 40. 


253. Verbs with Inceptive Endings.—These are 
verbs in —cer and -cir, with a vowel before c. When a 
flectional ending beginning with o or u follows c, z is 
inserted before c. Some of these verbs are related to 
Latin inceptive verbs; e. g., conocer and Latin cognoscere. 
See Lesson 34. 


254. Radical-changing Verbs.—A considerable num- 
ber of verbs undergo a change in the last vowel of the 
radical or stem under certain conditions of stress. There 
are three classes of radical-changing verbs. 


In the first class the root vowel o changes to ue and 
the root vowel e to ie when stressed. 


In the second class the root vowel o changes to ue and 
the root vowel e to ie when stressed. When not stressed, 
the e changes to i and the o to u, if the following syllable 
contains —a-, —ie—, or —i6. 

In the third class the root vowel e becomes i when 


stressed and also when not stressed if the following syllable 
contains —a-, —ie—, or —i6. 


The radical-changing verbs are given in the vocabulary 
with the vowel change indicated. 


255. First Class of Radical-changing Verbs.—Here 
belong certain verbs of the first and second conjugations. As 
the stress falls on the root vowel only in the three persons 
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singular and the third person plural of the present in- 
dicative and present subjunctive and in the second person 
singular of the imperative, these forms are the only ones 
that differ from the regular verb forms. 


Encontrar, to meet 
Present Indicative 


encuentro encontramos 
encuentras’ encontrais 
encuentra encuentran 
Present Subjunctive 
encuentre encontremos 


encuentres_ encontréis 


encuentre encuentren 
Imperative 
encuentra  encontrad 


All other forms are regular. 


Entender, to undersiand 
Present Indicative 


entiendo entendemos 
entiendes entendéis 
entiende entienden 
Present Subjunctive 
entienda entendamos 
entiendas'__ entendaAis 
entienda entiendan 
Imperative 
entiende entended 


Jugar, to play, is conjugated in accordance with its 
older form jogar as a radical-changing verb of the first 
class; e. g., juego, juegas, etc. 

256. Since Spanish does not allow that a word begin 
with ie or ue, e and o at the beginning of a radical- 
changing verb change to ye and hue respectively when 


stressed. 
Errar, fo err 


Present Indicative 


yerro erramos 
yerras errais 
yerra yerran 


Present Subjunctive 


yerre erremos 

yerres erréis 

yerre yerren 
Imperative 


yerra errad 


Oler, io smell 
Present Indicative 


huelo olemos 
hueles oléis 
huele huelen 


Present Subjunctive 


huela olamos 
huelas olais 
huela huelan 
Imperative 
huele oled 


234 FIRST COURSE IN SPANISH 


257. Second Class of Radical-changing Verbs.— 
Here belong certain verbs of the third conjugation, having 
the root vowel e or o. Under the stress e and o change to 
ie and ue respectively; when not stressed e changes to i 
and o to u, if the following syllable contains —a-, —ie-, 


or —id. 


Sentir, fo feel 
Present Participle, sintiendo 


Present Indicative 


siento sentimos 
sientes sentis 
siente sienten 
Preterite Indicative 
senti sentimos 
sentiste sentisteis 
sintid sintieron 


-se Imperfect Subjunctive 


Present Subjunctive 


sienta sintamos 
sientas sintais 
sienta sientan 

—ra Imperfect Subjunctive 
sintiera sintiéramos 
sintieras sintierais 
sintiera sintieran 


Future Subjunctive 


sintiese sintiésemos sintiere sintiéremos 
sintieses sintieseis sintieres sintiereis 
sintiese sintiesen sintiere sintieren 
Imperative 
siente sentid 


All other forms are regular. 


Dormir, to sleep 
Present Participle, durmiendo 


Present Indicative 


duermo dormimos 
duermes dormis 
duerme duermen 


Preterite Indicative 


dormi dormimos 
dormiste dormisteis 
durmio durmieron 
—se Imperfect Subjunctive 
durmiese durmiésemos 
durmieses durmieseis 
durmiese durmiesen 


Present Subjunctive 


duerma durmamos 
duermas durmais 
duerma duerman 

-ra Imperfect Subjunctive 
durmiera durmiéramos 
durmieras durmierais 
durmiera durmieran 

Future Subjunctive 

durmiere durmiéremos 
durmieres durmiereis 
durmiere durmieren 


PORE Ki 
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Imperative 
duerme - dormid 


All other forms are regular. 

258. Third Class of Radical-changing Verbs.—Here 
belong certain verbs of the third conjugation, having the 
root vowel e. The e changes to i when stressed and also 
when not under the stress, if the following syllable contains 
—a—, —ie-, or —id. 

Pedir, to ask 
Present Participle, pidiendo 


Present Indicative Present Subjunctive 
pido pedimos pida pidamos 
pides pedis pidas pidais 
pide piden pida pidan 

Preterite Indicative -ra Imperfect Subjunctive 
pedi pedimos pidiera pidiéramos 
pediste pedisteis pidieras pidierais 
pididé pidieron pidiera pidieran 

—se Imperfect Subjunctive Future Subjunctive 
pidiese pidiésemos pidiere pidiéremos 
pidieses pidieseis pidieres pidiereis 
pidiese pidiesen pidiere pidieren 
Imperative 
pide pedid 


All other forms are regular. 

Verbs in -eir, belonging to this class, change etoi like 
pedir, but the i of inflexional endings beginning with —ie— 
and of -i6 is dropped after the i of the verb stem. The 
written accent is required in a large number of the verb 


forms. Le 
Reir, to laugh 


Pres. Part., riendo (for ri-iendo) Past Part., reido 
Present Indicative Present Subjunctive 
rio reimos ria riamos 
ries reis rias riais 


2s 2 2, cd 
rie rien ria rian 
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Preterite Indicative —ra Imperfect Subjunctive 
rei reimos riera rieramos 
reiste reisteis rieras rierais 
rié (for ri-id) rieron (forri-ieron) riera rieran 

-se Imperfect Subjunctive Future Subjunctive 
riese riésemos riere riéremos 
rieses rieseis rieres riereis 
riese riesen riere rieren 

Imperative 
rie reid 


All other forms are regular. 


259. Verbs in —uir.—Verbs in —uir with a pronounced 
u insert y after the u of the stem in the present indicative, 
present subjunctive, and imperative, unless the flexional 
ending begins with i. Furthermore, the i of the endings 
—ie— or -i6 changes to y, in accordance with §196. 

Note.—Verbs in —gisir require the diaeresis before i; e. g., argiiir, 
to argue, argui, but arguyo, arguyes. 


Huir, to flee 


Pres. Part., huyendo Past Part., huido 
Present Indicative Present Subjunctive 
huyo huimos huya huyamos 
huyes huis huyas huyais 
huye huyen huya huyan 
Preterite Indicative -ra Imperfect Subjunctive 
hui huimos huyera huyéramos 
huiste huisteis huyeras huyerais 
huy6é huyeron huyera huyeran 
-se Imperfect Subjunctive Future Subjunctive 
huyese huyésemos huyere huyéremos 
huyeses huyeseis huyeres huyereis 
huyese huyesen huyere huyeren 
Imperative 
huye huid 


All other forms are regular. 
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260. Defective Verbs.—a. Concernir (ie), to concern, 
is used only in the third person forms. 


b. Placer, to please, likewise occurs in the third person 
only. 


Indicative Subjunctive 
Pres. place Pres. plega, plegue, or plazca 
Impf. placia -ra Impf. pluguiera or placiera 
Pret. plugo or placi6 -se Impf. pluguiese or placiese 
Fut. placera Fut. pluguiere or placiere 


Cond. placeria 
e. Soler (ue), to be accustomed, be wont, occurs in the 
present and imperfect indicative only. 


d. Yacer, to lie, is used only in the third person forms. ° 
It is common in epitaphs; e. g., aqui yace, here lies. 


261. Irregular Past Participles.—a. The following 
regular verbs have irregular past participles. 


abrir, to open abierto morir (ue, u), to die¢ muerto 
cubrir, to cover cubierto solver (ue), fo solve suelto 
escribir, fo write escrito volver (ue), to return vuelto 


imprimir, to print impreso 


b. The following irregular verbs have irregular past 


participles. : 
decir, to say dicho poner, to put puesto 
hacer, to make hecho ver, to see visto 


c. Prender, to catch, and romper, to break, have the 
regular participles prendido and rompido and the irreg- 
ular preso and roto. 
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IRREGULAR VERBS 


Tne irregular forms are printed in heavy type. 


PRESENT INFINITIVE 
PRESENT PARTICIPLE 
PAST PARTICIPLE 


PRESENT | IMPERFECT | PRETERITE FUTURE 
INDICATIVE) INDICATIVE | INDICATIVE | INDICATIVE 


262. 
Andar, to go, walk jando andaba anduve andaré 
andas andabas anduviste |andaras 
andando anda andaba anduvo andaraé 
andamos |andabamos |janduvimos |andaremos 
andado andais andabais |anduvisteis|andaréis 
andan andaban  |anduvieron jandaran 
263. 
Asir, to seize, grasp |asgo asia asi asiré 
ases asias asiste asiras 
asiendo ase asia asid asira 
asimos asiamos asimos asiremos 
asido asis asiais asisteis asiréis 
asen asian asieron asiran 
264. 
Caber, to fit, be con-|\quepo cabia cupe cabré 
tained cabes cabias cupiste cabras 
cabiendo cabe cabia cupo cabra 
cabemos |cabiamos |cupimos cabremos 
cabido cabéis cabiais cupisteis |cabréis 
caben cabian cupieron  |cabran 
265. 
Caer, to fall caigo caia cai caeré 
caes caias caiste caeras 
cayendo cae caia cayd caera 
caemos caiamos caimos caeremos 
caido caéis caiais caisteis caeréis 
caen caian cayeron caeran 


—— oo — — eee eee 


Sire x, 
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IRREGULAR VERBS—Continued 


The future subjunctive may be found by changing the endings of the 
-ra Imperfect Subjunctive to —re, —res, —Tre, etc. 


———————————————————————————— oo — a MOO 


IM- PRESENT 
CONDITIONAL PERATIVE |SUBJUNCTIVE IMPERFECT SUBJUNCTIVE 
andaria ande anduviera anduviese 
andarias anda andes anduvieras anduvieses 
andaria ande janduviera anduviese 
andariamos andemos anduviéramos |anduviésemos 
andariais andad andéis anduvierais |anduvieseis 
andarian anden anduvieran anduviesen 
asiria asga asiera asiese 
asirias ase asgas asieras asieses 
asiria asga asiera asiese 
asiriamos asgamos__jasiéramos asiésemos 
asiriais asid asgais asierais asieseis 
asirian asgan asieran asiesen 
cabria quepa cupiera cupiese 
cabrias cabe quepas cupieras cupieses 
cabria quepa cupiera cupiese 
cabriamos quepamos |cupiéramos cupiésemos 
cabriais cabed quepais cupierais cupieseis 
cabrian quepan cupieran cupiesen 
caeria caiga cayera cayese 
caerias eae caigas cayeras cayeses 
caeria caiga cayera cayese 
caeriamos caigamos |cayéramos cayésemos 
caeriais caed caigais cayerais cayeseis 
caerian caigan cayeran cayesen 


ee an 
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ee eee 


| 
PRESENT INFINITIVE) pepsent | IMPERFECT] PRETERITE | FUTURE 


PRESENT PARTICIPLE|;..p1caTIvE| INDICATIVE | INDICATIVE | INDICATIVE 
PAST PARTICIPLE 


266. 


Conducir, toconduct,|-duzco _|—ducia —duje —duciré 
lead —duces —ducias —dujiste —duciras 
conduciendo —duce —ducia -dujo —ducira 
—ducimos |-duciamos |-dujimos_ |-—duciremos 
conducido —ducis —duciais -dujisteis |—duciréis 
—ducen —ducian -dujeron = _|-duciran 
267. 
Dar, to give doy daba di daré 
das dabas diste daras 
dando da daba dia dara 
damos dabamos’ j|dimos daremos 
dado dais dabais disteis daréis 
dan daban dieron daran 
268. 
Decir, to say, tell digo decia dije diré 
dices decias dijiste diras 
diciendo dice decia dijo dira 
decimos |decfamos_ |dijimos diremos 
dicho decis deciais dijisteis diréis 
dicen decian dijeron diran 
269. 
Estar, to be estoy estaba estuve estaré 
estas estabas estuviste _jestards 
estando esta estaba estuvo estaré 
estamos j|estAébamos jestuvimos |estaremos 
estado estais estabais estuvisteis |estaréis 
estan estaban estuvieron |estaran 
270. 
Haber, to have he habia hube habré 
has habias hubiste habras 
habiendo ha habia hubo habra 
hemos habiamos |hubimos |habremos 
habido habéis habfais hubisteis |habréis 
han hab{fan hubieron |habran 
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CONDITIONAL 


—duciria 
—ducirias 
—duciria 
—duciriamos 
—duciriais 
—ducirian 


daria 
darias 
daria 
dariamos 
dariais 
darian 


diriamos 
diriais 
dirian 


estaria 
estarias 
estaria 
estarfamos 
estariais 
estarian 


habria 
habrias 
habria 
habriamos 
habriais 
habrian 


IM- 


PERATIVE |SUBJUNCTIVE 


—duce 


—ducid 


da 


dad 


PRESENT 


—duzca 
—duzcas 
—duzca 
—duzcamos 
—duzcais 
—duzcan 


dé 

des 

dé 
demos 
deis 
den 


diga 
digas 
diga 
digamos 
digais 


digan 


esté 
estés 
esté 
estemos 
estéis 
estén 


haya 
hayas 
haya 
hayamos 
hay4ais 
hayan 


IMPERFECT SUBJUNCTIVE 


—dujera 
—dujeras 
—dujera 
—dujéramos 
—dujerais 
—dujeran 


diera 
dieras 
diera 
diéramos 
dierais 
dieran 


dijera 
dijeras 
dijera 
dijéramos 
dijerais 
dijeran 


estuviera 
estuvieras 
estuviera 
estuviéramos 
estuvierais 
estuvieran 


hubiera 
hubieras 
hubiera 
hubiéramos 
hubierais 
hubieran 


—dujese 
—dujeses 
—dujese 
—dujésemos 
—dujeseis 
—dujesen 


diese 
dieses 
diese 
diésemos 
dieseis 
diesen 


dijese 
dijeses 
dijese 
dijésemos 
dijeseis 
dijesen 


estuviese 
estuvieses 
estuviese 
estuviésemos 
estuvieseis 
estuviesen 


hubiese 
hubieses 
hubiese 
hubiésemos 
hubieseis 
hubiesen 


ee) SS eed 
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PRESENT INFINITIVE 
PRESENT PARTICIPLE 
PAST PARTICIPLE 


271. 


Hacer, to lo, make 


haciendo 
hecho 


dee 
Ir, to go 


yendo 
ido 


273. 
Ofr, to hear 


oyendo 
oido 


274. 


PRESENT 
INDICATIVE 


hago 
haces 
hace 
hacemos 
hacéis 
hacen 


voy 
vas 

va 
vamos 
vais 
van 


oigo 
oyes 
oye 
oimos 
ois 
oyen 


Poder, to be able, can|puedo 


pudiendo 
podido 
275. 


Poner, to put, set, 


place 
poniendo 


puesto 


puedes 
puede 
podemos 
podéis 
pueden 


pongo 
pones 
pone 
ponemos 
ponéis 
ponen 


IMPERFECT | PRETERITE 
INDICATIVE 


haciamos 
haciais 
hacian 


iba 
ibas 
iba 
ibamos 
ibais 
iban 


oia 
oias 
ofa 
oiamos 
oiais 
ofan 


podia 
podias 
podia 
podiamos 
podiais 
podian 


ponia 
ponias 
ponia 
poniamos 
ponfais 
ponian 


INDICATIVE 


hice 
hiciste 
hizo 
hicimos 
hicisteis 
hicieron 


ful 
fuiste 
fué 
fuimos 
fuisteis 
fueron 


oyeron 


pude 
pudiste 
pudo 
pudimos 
pudisteis 
pudieron 


puse 
pusiste 
puso 
pusimos 
pusisteis 


pusieron 
’ 


FUTURE 
INDICATIVE 


haremos 
haréis 
haran 


iré 
irds 
ira 
iremos 
iréis 
iran 


oiré 
oiras 
oira 
oilremos 
oiréis 
oiran 


podré 
podras 
podra 
podremos 
podréis 
podran 


pondré 
pondras 
pondra 
pondremos 
pondréis 
pendran 
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M- PRESENT 


I 
PERATIVE |SUBJUNCTIVE IMPERFECT SUBJUNCTIVE 


CONDITIONAL 


haria 
harias 
haria 
hariamos 
hariais 
harian 


iria 
irias 
iria 
irfamos 
iriais 
irfan 


oirfa 
oirias 
oirfa 
oirfamos 
oiriais 
oirian 


podria 
podrias 
podria 
podriamos 
podriais 
podrian 


pondria 
pondrias 
pondria 
pondriamos 
pondriais 
pondrian 


id 


oye 


oid 


(none) 


(none) 


pon 


poned 


hagamos 
hagais 
hagan 


vaya 
vayas 
vaya 
vayamos 
vayais 
vayan 


oiga 
oigas 
oiga 
oigamos 
oigais 
oigan 


pueda 
puedas 
pueda 
podamos 
podais 
puedan 


ponga 
pongas 
ponga 
pongamos 
pongais 
penken 


hiciera 
hicieras 
hiciera 
hiciéramos 
hicierais 
hicieran 


fuera 
fueras 
fuera 
fuéramos 
fuerais 
fueran 


oyera 
oyeras 
oyera 
oyéramos 
oyerais 
oyeran 


pudiera 
pudieras 
pudiera 
pudiérainos 
pudierais 
pudieran 


pusiera 
pusieras 
pusiera 
pusiéramos 
pusierais 
pusieran 


fuesa 
fueses 
fuese 
fuésemos 
fueseis 
fuesen 


oyese 
oyeses 
oyese 
oyésemos 
oyeseis 
oyesen 


pudiese 
pudieses 
pudiese 
pudiésemos 
pudieseis 
pudiesen 
pusiese 
pusieses 
pusiese 
pusiésemos 
pusieseis 
pusiesen 
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PRESENT INFINITIVE 


PRESENT 


IMPERFECT | PRETERITE 


FUTURE 


PRESENT PARTICIPLE) picaTIvE| INDICATIVE | INDICATIVE | INDICATIVE 


PAST PARTICIPLE 


276. 
Querer, to wish, quiero 
desire quieres 
queriendo quiere 
queremos 
querido queréis 
quieren 
277. 
Saber, to know sé 
sabes 
sabiendo sabe 
sabemos 
sabido sabéis 
saben 
278. 
Salir, to go out, come|salgo 
out sales 
saliendo sale 
salimos 
salido salis 
salen 
279. 
Ser, to be soy 
eres 
siendo es 
somos 
sido sois 
son 
280. 
Tener, to have tengo 
tienes 
teniendo tiene 
tenemos 
tenido tenéis 
tienen 


queria 
querias 
queria 


queriamos 


queriais 
querian 


sabia 
sabias 
sabia 
sabiamos 
sabiais 
sabian 


salia 
salias 
salia 
saliamos 
saliais 
salian 


era 
eras 
era 
éramos 
erais 
eran 


tenia 
tenias 
tenia 
teniamos 
tenifais 
tenian 


quise 
quisiste 
quiso 
quisimos 
quisisteis 
quisieron 


supe 
supiste 
supo 
supimos 
supisteis 
supieron 


sali 
saliste 
salid 
salimos 
salisteis 
salieron 


ful 
fuiste 
fué 
fuimos 
fuisteis 
fueron 


tuve 
tuviste 
tuvo 
tuvimos 
tuvisteis 
tuvieron 


querré 
querras 
querra 
querremos 
querréis 
querran 


sabré 
sabras 
sabra 
sabremos 
sabréis 
sabran 


saldré 
saldras 
saldra 
saldremos 
saldréis 
saldran 


seré 
seras 
sera 
seremos 
seréis 
seran 


tendré 
tendras 
tendra 
tendremos 
tendréis 
tendran 


CONDITIONAL 


querria 
querrias 
querria 
querriamos 
querriais 
querrian 


sabria 
sabrias 
sabria 
sabriamos 
sabriais 
sabrian 


saldria 
saldrias 
saldria 
saldriamos 
saldriais 
saldrian 


seria 
serias 
seria 
serfamos 
seriais 
serian 


tendria 
tendrias 
tendria 
tendriamos 
tendriais 
tendrian 


ae 


IM- 


PERATIVE |SUBJUNCTIVE 


quiere 


quered 


sabe 


sabed 


sal 


salid 


ten 


tened 


PRESENT 


quiera 
quieras 
quiera 
queramos 
querais 
quieran 


sepa 
sepas 
sepa 
sepamos 
sepais 
sepan 


salga 
salgas 
salga 
salgamos 
salgais 
salgan 


sea 
seas 
sea 
seamos 
seais 
sean 


tenga 
tengas 
tenga 
tengamos 
tengais 
tengan 
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IMPERFECT SUBJUNCTIVE 


quisiera 
quisieras 
quisiera 
quisiéramos 
quisierais 
quisieran 


supiera 
supieras 
supiera 
supiéramos 
supierais 
supieran 


saliera 
salieras 
saliera 
saliéramos 
salierais 
salieran 


fuera 
fueras 
fuera 
fuéramos 
fuerais 
fueran 


tuviera 
tuvieras 
tuviera 
tuviéramos 
tuvierais 
tuvieran 


quisiese 
quisieses 
quisiese 
quisiésemos 
quisieseis 
quisiesen 


supiese 
supieses 
supiese 
supiésemos 
supieseis 
supiesen 


saliese 
salieses 
saliese 
saliésemos 
salieseis 
saliesen 


fuese 
fueses 
fuese 
fuésemos 
fueseis 
fuesen 


tuviese 
tuvieses 
tuviese 
tuviésemos 
tuvieseis 
tuviesen 


OO !S)——— 
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PRESENT INFINITIVE 
PRESENT PARTICIPLE 
PAST PARTICIPLE 


281. 


Traer, to bring, carry 
trayendo 
traido 


282. 
Valer, to be worth 


valiendo 


valido 


283. 


Venir, to come 
viniendo 


venido 


284. 


Ver, to see 
viendo 


visto 


PRESENT 
INDICATIVE 


traigo 
traes 
trae 
traemos 
traéis 
traen 


valgo 
vales 
vale 
valemos 
valéis 
valen 


vengo 
vienes 
viene 
venimos 
venis 
vienen 


IMPERFECT | PRETERITE 
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FUTURE 


INDICATIVE | INDICATIVE | INDICATIVE 


traia 
traias 
traia 
traiamos 
traiais 
traian 


valia 
valias 
valia 
valiamos 
valiais 
valian 


venia 
ventas 
venia 
veniamos 
veniais 
venian 


veia 
veias 
veia 
veiamos 
velais 
veian 


traje 
trajiste 
trajo 
trajimos 
trajisteis 
trajeron 


vali 
valiste 
valid 
valimos 
valisteis 
valieron 


vine 
viniste 
vino 
vinimos 
vinisteis 
vinieron 


traeré 
traeras 
traera 
traeremos 
traeréis 
traeran 


valdré 
valdras 
valdra 
valdremos 
valdréis 
valdran 


vendré 
vendras 
vendra 
vendremos 
vendréis 
vendran 


veré 
veras 
vera 
veremos 
veréis 
veran 
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IM- PRESENT : 
CONDITIONAL PERATIVE |SUBJUNCTIVE IMPERFECT SUBJUNCTIVE 
traeria traiga trajera trajese 
traerias trae traigas trajeras trajeses 
traeria traiga trajera trajese 
traeriamos traigamos |trajéramos trajésemos 
traeriais traed traigais trajerais trajeseis 
traerian traigan trajeran trajesen 
valdria valga valiera valiese 
valdrias val or vale|valgas valieras valieses 
valdria valga valiera valiese 
valdriamos valgamos_ |valiéramos valiésemos 
valdriais valed valgais valierais valieseis 
valdrian valgan valieran valiesen 
vendria venga viniera viniese 
vendrias ven vengas vinieras vinieses 
vendria venga viniera viniese 
vendriamos vengamos |viniéramos viniésemos 
vendriais  jvenid vengais vinierais vinieseis 
vendrian vengan vinieran viniesen 
veria vea viera viese 
verias ve veas vieras vieses 
veria vea viera viese 
veriamos veamos viéramos viésemos 
veriais ved veais vierais vieseis 
verian vean vieran viesen 


nel 
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285. List of the More Common Irregular Verbs. 


The conjugation of the verbs that are most irregular has been 
given in preceding paragraphs, and the reference is found after the 
individual verbs in this list. 

The conjugation of the radical-changing verbs is indicated by (ie), 
(ue), (i), (ie, i), and (ue, u). 

The changing of the i of the endings —ie— and —i6 to y is indicated 
by (y)- 

Verbs in —uir with a pronounced u insert y after the u of the stem 
in the present indicative, present subjunctive, and imperative, unless 
the flexional ending begins with i. These verbs are indicated by (uy). 


Certain verbs ending in —iar and —uar take an accent on the i or 
the u in the singular and the third person plural of the present 
indicative and subjunctive and in the imperative singular. These 
verbs are indicated by (i) and (4) respectively. 

The i of the endings —ie— and —i6 is lost when added to verb stems 


ending in ll or m. These verbs are indicated by (ll6, He) and (nd, 
fe) respectively. 


abrir, to open; p. p., abierto alentar (ie), to breathe 
absolver (ue), to absolve; p. p., almorzar (ue), to breakfast 


absuelto amolar (ue), to whet 


abstenerse, to abstain, §280 andar, to go, walk, §262 
abstraer, to abstract, §281 antedecir, to foretell, §268 
acentuar (a), to accent anteponer, to put before, §275 
acertar (ie), to hit the mark aplacer, to please, §260 
acordar (ue), to remind; -se apostar (ue), to wager, post 
(ue), to remember apretar (ie), to press 
acostar (ue), to lay down; -se aprobar (ue), to approve 
(ue), to lie down arguir (uy), to argue 
acrecentar (ie), to increase arrendar (ie), to rent 
adherir (ie, i), to adhere arrepentirse (ie, i), to repent 
adquirir (ie), to acquire ascender (ie), to ascend 
aducir, to adduce, §266 asentar (ie), to seat 


advertir (ie, i), to advise asentir (ie, i), to assent 
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asir, to seize, grasp, §263 
asoldar (ue), to hire 
asonar (ue), to accord 
atender (ie, i), to attend, heed 
atenerse, to abide, §280 
atentar (ie), to attempt 
atenuar (G), to attenuate 
aterrar (ie), to destroy, pull 
down; — , to terrify, reg. 
atestar (ie), to stuff, crowd 
atraer, to attract, §281 
atravesar (ie), to cross 
atribuir (uy), to attribute 
atronar (ue), to thunder, stun 
avergonzar (ue), to shame 


bendecir, to bless, §268; fut., 
bendeciré, cond., bendeciria, 
p. p., bendecido, imv. sing., 
bendice 

brunir (m6, fhe), to burnish 

bullir (116, Ile), to boil 


caber, to fit, be contained, §264 

caer, to fall, §265 

calentar (ie), to warm 

cegar (ie), to blind 

cenir (i, M6, ne), to gird 

cerner (ie), to sift, bud 

cerrar (ie), to close 

cimentar (ie), to found 

cocer (ue; not zc), to boil, cook 

colar (ue), to drain, filter 

colegir (i), to collect 

colgar (ue), to hang up, suspend 

comenzar (ie), to commence 

competir (i), to compete 

complacer (zc), to please 

componer, to compose, §275 

comprobar (ue), to confirm, 
prove 

concebir (i), to conceive 
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conceptuar (ad), to think, judge 
concernir (ie), to concern, §260 
concertar (ie), to arrange, reg- 
ulate. 
concluir (uy), to conclude 
concordar (ue), to accord 
condescender (ie), to con- 
descend, yield 
condolerse (ue), to sympathize 
conducir, to conduct, §266 
conferir (ie, i), to confer 
confesar (ie), to confess 
confiar (i), to confide 
conmover (ue), to disturb, affect 
conseguir (i), to attain, get 
consentir (ie, i), to consent 
consolar (ue), to console 
constituir (uy), to constitute 
construir (uy), to form, build 
contar (ue), to count, relate 
contender (ie), to fight, contend 
contradecir, to contradict, §268; 
imv. sing., contradice 
contraer, to contract, §281 
contrahacer, to counterfeit, 
forge, §271 
contraponer, to compare, op- 
pose, §275 


contravenir, tc transgress, op- 


pose, §283 
contribuir (uy), to contribute 
controvertir (ie, i), to dispute 
convenir, to agree, suit, §283 
convertir (ie, 1), to convert 
corregir (i), to correct 
costar (ue), to cost 
creer (y), to believe 
criar (i), to produce, rear 
cubrir, to cover; p. p., cubierto 


dar, to give, §267 
decaer, to decay, §265 
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decir, to say, tell, §268 
deducir, to deduce, §266 
defender (ie), to defend 
deferir (ie, i), to defer 
degollar (ue), to behead 
demoler (ue), to demolish 
demostrar (ue), to demonstrate 
denegar (ie), to deny 
deponer, to put aside, §275 
derretir (i), to melt 
derrocar (ue), to pull down 
derruir (uy), to demolish, tear 
down 
desafiar (i), to challenge, defy 
desalentar (ie), to put out of 
breath, discourage 
desandar, to retrograde, undo, 
§262 
desapretar (ie), to loosen 
desaprobar (ue), to disapprove 
desasir, to let go, §263 
desatender (ie), to disregard 
desavenir, to discompose, §283 
descomponer, to disarrange, 
§275 
desconsentir (ie, i), to disagree 
descontar (ue), to discount 
descubrir, to discover; p. 7., 
descubierto 
desdecir, to disagree, gainsay, 
§268; imv. sing., desdice 
desempedrar (ie), to unpave 
desencerrar (ie), to free from 
confinement 
desenterrar (ie), to disinter 
desenvolver (ue), to unfold, un- 
wrap; p. p., desenvuelto 
desgobernar (ie), to misgovern 
deshacer, to undo, destroy, §271 


deshelar (ie), to thaw, melt 
desleir (i), to dissolve; like reir, 


§258 
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desmedirse (i), to lose self-con- 
trol 
desmentir (ie, i), to contradict, 
deny 
desoir, to pretend not to hear, 
§273 
desolar (ue), to lay waste 
despedir (i), to discharge; —se 
(i), to take leave 
despertar (ie), to awaken 
desplacer (zc), to displease 
desplegar (ie), to unfold, display 
despoblar (ue), to depopulate 
desterrar (ie), to exile 
destituir (uy), to deprive 
destruir (uy), to destroy 
desviar (i), to divert, lead off 
detener, to stop, detain, §280 
detraer, to detract, §281 
devolver (ue), to return, refund; 
p. p., devuelto 
diferir (ie, i), to postpone, delay 
digerir (ie, i), to digest 
diluir (uy), to dilute 
discernir (ie), to discern 
disconvenir, to disagree, §283 
discordar (ue), to disagree 
disentir (ie, i), to dissent 
disminuir (uy), to diminish 
disolver (ue), to dissolve; p. p., 
disuelto 
disonar (ue), to be disharmonious 
displacer (zc), to displease 
disponer, to dispose, §275 
distender (ie), to distend 
distraer, to distract, §281 
distribuir (uy), to distribute 
divertir (ie, i), to divert, amuse 
doler (ue), to pain 
dormir (ue, u), to sleep 
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efectuar (G4), to accomplish, 


effect 

elegir (i), to elect 

embestir (i), to assail, attack 

empedrar (ie), to pave 

empezar (ie), to begin 

encender (ie), to kindle, light 

encerrar (ie), to lock up, confine 

encomendar (ie), to commit, 
commend 

‘encontrar (ue), to meet, find 

enfriar (i), to cool 

engreir (i), to make vain; like 
reir, §258 

engrosar (ue), to swell, broaden 

enmendar (ie), to amend, im- 
prove 

entender (ie), to understand 

enterrar (ie), to inter 

entreoir, to hear indistinctly, 
§278 

entreponer, to interpose, §275 

entretener, to entertain, post- 
pone, §280 

entrever, to see imperfectly, §284 

enviar (i), to send 

envolver (ue), to wrap up, im- 
plicate; p. p., envuelto 

equivaler, to equal, §282 

erguir (i or ye: irgo or yergo), 
to erect 

errar (ie = ye: yerro), to err, 
roam, §256 

escarmentar (ie), to take warn- 
ing 

escribir, to write; p. p., escrito 

esforzar (ue), to strengthen 

espiar (i), to spy, lurk 

estar, to be, §269 

evaluar (4), to value 

exceptuar (i), to except, exempt 


Bene i, 


251 


excluir (uy), to exclude 
expedir (i), to expedite, issue 
expiar (i), to expiate 
exponer, to expose, §275 
extender (ie), to extend 
extraer, to extract, §281 
fiar (i), to guarantee, trust 
fluir (uy), to flow 

forzar (ue), to force 

fregar (ie), to scour 

freir, to fry; like reir, §258 


gemir (i), to groan, roar 
gobernar (ie), to govern 
graduar (4), to gauge, measure 
grunir (né6, ne), to grunt 
guiar (i), to lead, guide 


haber, to have, §270 

hacer, to do, make, §271 
hastiar (i), to loathe, disgust 
helar (ie), to freeze 

henchir (i), to fill, stuff 
hender (ie), to crack, split 
herir (ie, i), to wound 
hervir (ie, i), to boil, seethe 
holgar (ue), to rest, quit work 
hollar (ue), to tread upon 
huir (uy), to flee, §259 


impedir (i), to impede 
imponer, to impose, §275 
imprimir, to print; p. p., im- 
preso 
improbar (ue), to censure 
incensar (ie), to incense 
incluir (uy), to include 
inducir, to ‘nduce, §266 
inferir (ie, i), to infer 
ingerir (ie), to insert, graft 
inquirir (ie), to inquire 
instituir (uy), to institute 
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instruir (uy), to instruct 
interponer, to interpose, §275 
intervenir, to intervene, §283 
introducir, to introduce, §266 
invernar (ie), to winter 
invertir (ie, i), to invert, invest 
investir (i), to invest 

ir, to go, §272 


jugar (ue), to play, §255 


leer (y), to read 
liar (i), to tie, bind 


Hover (ue), to rain 


maldecir, to curse, §268; fut., 
maldeciré, cond., maldeciria, 
p.p., maldecido, imv. sing., 
maldice 

malherir (ie, i), to wound badly 

manifestar (ie), to manifest 

mantener, to maintain, §280 

medir (i), to measure 

mentar (ie), to mention 

mentir (ie, i), to lie 

merendar (ie), to lunch 

moler (ue), to grind 

morir (ue, u), to die 

mostrar (ue), to show 

mover (ue), to move 


negar (ie), to deny 
nevar (ie), to snow 


obstruir (uy), to obstruct 
obtener, to obtain, §280 
oir, to hear, §273 

 oler (hue), to smell, §256 
oponer, to oppose, §275 


pedir (i), to ask 
pensar (ie), to think, intend 
perder (ie), to lose, miss, ruin 
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perpetuar (dG), to perpetuate 

perseguir (i), to pursue, perse- 
cute 

pervertir (ie, i), to pervert 

placer, to please, §260 

plegar (ie), to fold 

poblar (ue), to found, populate 

poder, to be able, can, §274 

poner, to put, set, place, §275 

porfiar (i), to contend, insist 

poseer (y), to possess 

posponer, to postpone, place be- 
hind, §275 

predecir, to foretell, §268; imv. 
sing., predice 

preferir (ie, i), to prefer 

prender, to catch; p. p., pren- 
dido and preso, §261 

preponer, to put before, prefer, 
§275 

presentir (ie, i), to have a 
presentiment 

presuponer, to presuppose, §275 

prevenir, to prepare, provide, 
§283 

prever, to foresee, §284 

probar (ue), to try, examine 

producir, to produce, §266 

proferir (ie, i), to pronounce, 
utter 

proponer, to propose, §275 

proseguir (i), to pursue, prose- 
cute 

prostituir (uy), to prostitute 

proveer (y), to provide, §196; 
p. p., proveido and provisto 

provenir, to originate, §283 


quebrar (ie), to break 
querer (ie), to wish, desire, §276 
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recomendar (ie), to recommend 

recomponer, to mend, repair, 
§275 

reconstruir (uy), to reconstruct 

recontar (ue), to recount 

recordar (ue), to remind 

recostar (ue), to recline 

reducir, to reduce, §266 

referir (ie, i), to refer, relate 

reforzar (ue), to strengthen 

regar (ie), to water 

regir (i), to rule, manage 

reir, to laugh, §258 

remendar (ie), to mend, repair 

remover (ue), to move, remove 

rendir (i), to overcome, yield 

renegar (ie), to deny, detest 

renovar (ue), to renew 

renir (i: 6, ne), to wrangle, 
dispute 

_ repetir (i), to repeat, recite 

reponer, to replace, restore, §275 

reprobar (ue), to rebuke, con- 
demn 

reproducir, to reproduce, §266 

requebrar (ie), to court, flatter 

requerir (ie, i), to examine into, 
request : 

resalir, to jut out, project, §278 

resentirse (ie, i), to be weak- 
ened, resent 

resfriar (i), to cool, chill 

resolver (ue), to resolve; p. P., 
resuelto 

resollar (ue), to breathe, pant 

resonar (ue), to resound 

restituir (uy), to restore 

retener, to retain, §280 

retorcer (ue), to twist 

retraer, to retract, §281 

retribuir (uy), to remunerate, 
reward 
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reventar (ie), to burst 

rever, to review, overlook, §284 

reverter (ie), to revert 

revestir (i), to dress, clothe 

revolcarse (ue), to wallow 

revolver (ue), to turn over, stir 
up; Pp. p., revuelto 

rociar (i), to fall in dew 

rodar (ue), to roll 

rogar (ue), to ask 

romper, to break; p. p., rom- 
pido and roto 


saber, to know, §277 

salir, to go out, come out, §278 

satisfacer, to satisfy; like hacer, 
with £ retained; e.g., satisfago 

segar (ie), to reap 

seguir (i), to follow 

sembrar (ie), to sow 

sentar, to seat, set, agree with 

sentir (ie, i), to feel, be sorry for 

ser, to be, §279 

serrar (ie), to saw 

servir (i), to serve 

sobrentender (ie), to under- 
stand 

sobresalir, to exceed, surpass, 
§278 

soler (ue), to be accustomed, be 
wont, §260 

soltar (ue), to unite, unfasten 

solver (ue), to loosen, solve 

sonar (ue), to sound 

sonreir (i), to smile; lke reir, 
§258 

sonar (ue), to dream 

sosegar (ie), to calm, pacify 

sostener, to support, defend, 
§280 

substituir or sustituir (uy), to 
substitute 
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substraer or sustraer, to sub- 
tract, §281 
subvertir (ie, i), to destroy, ruin 


sugerir (ie, i), to suggest 
suponer, to suppose, §275 


taner (6, fie), to play a musical 
instrument 

temblar (ie), to tremble 

tender (ie), to stretch 

tener, to have, hold, §280 

tentar (ie), to touch, feel, try 

tenir (i: m6, ne), to tinge, dye 

torcer (ue), to twist 

tostar (ue), to toast 

traducir, to translate, §266 

traer, to bring, carry, §281 

transferir (ie, i), to transfer 

transponer or trasponer, to 
remove, transfer, §275 

trasegar (ie), to upset 
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travesar (ie), to cross 

trocar (ue), to exchange, barter 
tronar (ue), to thunder 
tropezar (ie), to stumble 


vaciar (i), to empty, pour out 
valer, to be worth, §282 
valuar (4), to value, appraise 
variar (i), to change, vary 
venir, to come, §283 
ver, to see, §284 
verter (ie), to pour, spill 
vestir (i), to dress, clothe 
volar (ue), to fly, run swiftly 
volcar (ue), to upset 
volver (ue), to return; 
vuelto 


PD. Pp. 


yacer, to lie, §260 


zaherir (ie, i), to blame, re- 
proach 


286. List of Verbs 


Followed Directly by a Dependent Infinitive or Requiring a 
Preposition before a Subordinate Infinitive. 
The preposition, or prepositions, to be used before the dependent 
infinitive is given after the individual verb. 
The absence of a preposition after any particular verb in the list 
indicates that the dependent infinitive follows directly, without a 


preposition. ; 

abandonar(se) a, to give (one- 
self) up to 

abstenerse de, to refrain from 

aburrirse de, to weary of 

acabar de, to finish, have just; 
— por, to end by 

acercarse a, to approach 

acceder a, to accede to 

acertar a, to happen to; — en, 
to succeed in, be correct in 


acomodarse a, to conform to 
aconsejar, to advise to 
acordar en, to agree in; —se de, 
to remember to 
acostumbrarse a, to become 
used to 
acudir a, to go to, hasten to 
acusar de, to acuse of 
adherirse a, to stick to 
afanarse por, to exert oneself to 
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aficionarse a, to become ad- 
dicted to 
afirmar, to declare 
afligirse de, to lament 
agraviarse de, to be grieved at 
ajustarse a, to agree to 
alcanzar, to attain to 
alegrarse de, to be glad to 
anhelar, to long to 
animar a, to encourage to 
aplicarse a, to apply oneself to 
aprender a, to learn to 
apresurarse a, to hurry to 
aprovecharse de, to profit by 
apurarse por, to exert oneself to 
arrepentirse de, to repent of 
arriesgar con, to risk by; -sea 
or de, to risk oneself to 
asegurar, to affirm, assert 
aseverar, to assert 
aspirar a, to aspire to 
asustarse de, to be terrified at 
atreverse a, to dare to 
autorizar a, to authorize to 
aventurarse a, to venture to 
avergonzarse de, to be ashamed 
of 
ayudar a, to help to 


bastar con, to be enough to 


cansarse de, to weary of 

celebrar, to be glad to 

cesar de, to stop, cease to 

circunscribirse a, to confine 
oneself to 

comenzar a, to begin to 

complacerse en, to take pleasure 
in 

comprometerse a, to agree to 

concertar de, to agree to 

concluir de, to conclude to 
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condenar a, to condemn to 
condescender a, to condescend 
to 
conducir a, to lead to 
confesar, to confess; —se de, to 
confess 
confiar en, to hope to 
conformarse a or en, to agree to 
consagrar a, to devote to 
conseguir, to succeed in 
consentir en, to consent to 
consistir en, to consist in 
consumirse en, to be consumed 
in 
contar con, to count on 
contentarse con, to content 
oneself with; — de, to be 
satisfied to 
continuar a, to continue to 
contrariar a, to oppose 
contribuir a, to contribute to 
convenir, to suit; — en, to 
agree to 
convidar a, to invite to 
convocar a, to convoke to 
cooperar a, to cooperate to 
correr a, to run to 
creer, to believe, think 
cuidarse de, to take care not to; 
— en, to take pains to 
culpar de, to blame for 


dar a, to give to; — de, to give, 
serve; — en, to insist on; —se 
a, to devote oneself to 

deber, should, ought to; — de, 
ought to (probability) 

decidir(se) or — a, to decide to 

declarar, to declare 

dedicar(se) a, to devote (one- 
self) to 
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dejar, to let, allow; — de, to 
stop, cease to 
deleitarse en, to take delight in 
desafiar a, to challenge to 
descansar de, to tire of 
descender a, to descend to 
descuidar de, to neglect to 
desdefiar(se) de, to disdain to 
desear, to desire to 
desesperar de, to despair to 
deshacerse a, to try hard to 
desistir de, to desist from 
destinar a, to destine to 
detenerse a, to stop to 
determinar, to determine to; 
-se a, to determine to 
dignarse, to deign to 
disculparse de, to excuse one- 
self for 
dispensar de, to excuse from 
disponerse a, to get ready to 
distraerse a, to amuse oneself 
disuadir de, to dissuade from 
divertirse en or con, to amuse 
oneself by 
dudar, to doubt; — de or en, to 
hesitate to 


echarse a, to start to 

empenarse en, to insist on 

empezar a, to begin to 

encargarse de, to undertake to 

ensenar a, to teach to 

entrar a, to start to 

entretenerse a or en, to amuse 
oneself by 

enviar a, to send to 

equivocarse en, to be mistaken 
in 

escuchar, to listen to 

esforzarse a, en, of por, to try 
hard to 
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esmerarse en, to take pains in 

estar para, to be about to; — 
por, to be inclined to 

excitar a, to excite to 

excusar de, to excuse from 

exhortar a, to exhort to 

exponerse a, to expose oneself to 

faltar de, to fail to 

fastidiarse de, to weary of 

fatigarse de, to tire of 

felicitar de, to congratulate on 

figurarse, to imagine 

fijarse en, to pay attention to 

fingir, to pretend to 

forzar a, to force to 


gozar(se) de, to enjoy; — en, 

to take pleasure in 
guardarse de, to guard against 
gustar, to like, please 


haber de, to have to 

habituarse a, to accustom one- 
self to 

hacer, to make, have 

hartarse de, to satiate oneself 
with 

humillar(se) a, to humiliate 
(oneself) to 


imaginarse, to imagine 

impacientarse de, to be im- 
patient to 

impedir, to prevent 

impeler a, to impel to 

incitar a, to incite to 

inclinar a, to induce to; -se a, 
to be inclined to 

incomodarse de, to be annoyed 
at; — por, to put oneself out 

indignarse de, to be indignant 
at 


a Re 
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inducir a, to induce to 
insistir en, to insist on 
intentar, to try, attempt 
invitar a, to invite to 

ir a, to go to 


jactarse de, to boast of 

jugar, to play 

jurar, to swear to 

justificar(se) de, to justify (one- 
self) for 


librar de, to free from 

limitar(se) a, to limit (oneself) 
to 

lograr, to succeed in 


llegar a, to come to, succeed in 


mandar, to command, have 
matarse por, to try hard to 
meditar en, to meditate upon 
merecer, to deserve to 
meterse a, to undertake to 
mezclarse en, to take part in 
mirar, to look at, watch 
molestarse en, to put oneself 
out to 
morirse por, to be dying to 


necesitar, to need to 
negar, to deny; —se a, to decline 
to 


obligar a, to oblige to 

obstinarse en, to persist in 

ocuparse en, to busy oneself 
with 

odiar, to hate to 

ofrecerse a, to offer to 

olvidar, to forget to; -se de, to 
forget to 
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oponerse a, to be supposed to 
osar, to dare to 


pararse, to stop to 

parecer, to seem to 

particularizarse en, to specialize 
in 

pasar a, to proceed to 

pensar, to intend to; — en, to 
think of 

permitir, to permit to 

perseverar en, to persevere in 

persistir en, to persist in 

persuadir a, to persuade to 

poder, to be able to, can 

poner a, to put to; -se a, to 
begin to 

preciarse de, to boast of 

preferir, to prefer to 

prepararse a, to prepare one- 
self to 

presumir, to presume 

pretender, to claim to, try to 

principiar a, to begin to 

privar de, to deprive of 

probar a, to try to 

proceder a, to proceed to 

procurar, to try to 

prohibir, to prohibit 

prometer, to promise to 

proponer, to propose to 

provocar a, to provoke to 

pugnar por, to strive to 


quedar(se) a, to remain to; 
quedar en, to agree to; que- 
dar por, to remain to be.... 
quejarse de, to complain of 
querer, to wish to 


rabiar por, to be crazy to 
recomendar, to recommend to 
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reconocer, to confess to 
recordar, to remember 
recrearse en, to divert oneself 
by 
reducir a, to bring to 
rehusarse a, to refuse to 
reirse de, to laugh at 
renunciar a, to renounce 
resignarse a, to resign oneself to 
resistirse a, to resist 
resolverse a, to resolve to 
reventar por, to be bursting to 


saber, to know how to, be able to 
salir a, to go out to 

sentarse a, to sit down to 
sentir, to regret to 

ser de, to be 

servirse, to please 

significar, to mean, signify 
sobresalir en, to excel in 
soler, to be wont to 

soltar a, to start to 
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someterse a, to submit (oneself) 
to 

sonreirse de, to smile at 

sonar con, to dream of 

sospechar de, to suspect of 

subir a, to go up to 

sugerir, to suggest 


tardar en, to delay 

temer, to fear to 

terminar en, to end by 
tornar a, to return to,... again 
trabajar por, to work to 
tratar de, to try to 


urgir a, to urge to 


vacilar en, to hesitate to 

valer mas, to be better to 

valerse de, to avail oneself of 

venir a, to come to; — de, to 
come from 

volar a, to fly to 

volver a, to return to,... again 


mvs ~, 
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A 


a, to, at, from, on, in 
abajo, down 
abril, m., April 
abrir, §261, to open 
la abuela, grandmother 
elabuelo, grandfather; los 
abuelos, grandparents 
abundar, to abound 
aca, here 
acabar, to finish; acaba de 
venir, he has just come 
el aceite, oil 
la aceituna, olive 
acerca de, about, concerning 
acordarse (ue) de, to remem- 
ber 
acostarse (ue), to go to bed, 
lie down 
el acueducto, aqueduct 
adelantarse, to gain (watch) 
adelante, forward 
ademas, besides, moreover; 
— de, besides 
el adjetivo, adjective 
admirable, admirable 
el adverbio, adverb [advise 
advertir (ie, i), to instruct, 
la agencia, agency 
agosto, m., August 
agradable, pleasant, agreeable 
agricultor, —a, agricultural 
la agricultura, agriculture 
el agua, f., water 
jah! ah! 
ahi, there, in that place; ahi 
va (lit., there goes), look out 
ahora, now 
el aire, air 


el albanil, mason 


el alcazar, castle, fortress 
la alcoba, bedroom 


la aldea, hamlet 
alegrar, to make happy, cheer; 
-se de (followed by inf.), to 
alegre, happy [be glad to 
la alegria, happiness 
alejarse, to separate oneself, 
withdraw 
alem4n, —a, German; noun, 
m. and f., German; ™., 
German (language) 
Alemania, f., Germany 
algo, something, anything 
alguien, someone, anyone 
alguno, —a, some, any 
la Alhambra, palace of the 
Mocrs at Granada 
el almacenista, warehouse 
owner, wholesaler 
alquilar, to hire 
alrededor de, around 
alto, —a, high, tall 
la altura, altitude, height 
el alumno, la alumna, pupil 
alla, there 
alli, there 
amablemente, amiably 
amar, to love 
amarillo, —a, yellow 
el Amazonas, the Amazon 
ambos, ~as, both 
América, f., America; la 
América del Norte, North 
America; la América del 
“Sur, South America 
americano, —a, American; 
noun, American 
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el amigo, la amiga, friend 
anclar, to anchor 
ancho, —a, wide, broad 
la anchura, width, breadth 
Andalucia, f., Andalusia 
andaluz, —a, Andalusian 
andar, §262, to go, walk, run 
el andén, platform (of a railway 
station) 
los Andes, the Andes (Moun- 
tains), extending the entire 
length of the western coast of 
South America. 
andino —a, Andine 
el animal, animal 
anotar, to make a note of 
ante, before (in place) 
anterior, preceding 
antes, earlier, sooner, for- 
merly; — de, prep., before; 
— (de) que, conj., before; 
de — , of former times 
antiguamente, anciently 
antiguo, —a, ancient, old 
las Antillas, West Indies, An- 
tilles 
anunciar, to advertise 
el anuncio, advertisement 
el ano, year; — bisiesto, leap 
year 
el aparato, apparatus 
aparecer (zc), to appear 
la apariencia, appearance 
aplazar, to defer 
aplicado, —a, diligent, in- 
dustrious 
aprender, to learn 
apropriado, —a, appropriate, 
suitable 
aquel, —la, demon. adj., that 
aquél, —la, demon. pron., that, 
that one, the former 
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aqui, here 
arabe, Arabic; noun, Arab 
el arado, plow 
arar, to plow 
el Arbol, tree 
la arboleda, grove 
el arco, arch; — iris, rainbow 
el area, f., area 
la arena, sand 
el arenal, sandy beach 
la Argentina, Argentine 
la arquitectura, architecture 
arrancar, to pull out 
jarre! get up! go on! 
arreglar, to regulate 
arriba, above; mas —, 
higher up a 
la arroba, four gallon measure: 
arrojar, to hurl 
el arroz, rice 
el arte, las or los artes, art 
el articulo, article; —de fondo, 
editorial 
artistico, —a, of art, artistic 
Arturo, m., Arthur 
el asfalto, asphalt 
asi, thus, so; — como, as well 
as; — que, as soon as 
Asia, f., Asia 
el asiento, seat 
la asignatura, course of study 
asombrado, —a, astonished 
Asturias, f., name of a region 
in northern Spain 
el asunto, subject 
atento, —a, attentive 
atestado, —a, crowded 
el Atlantico, the Atlantic 
la atmésfera, atmosphere 
atmosférico, —a, atmospheric 
atraer, §281, to attract 
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atras, backwards 
atrasarse, to lose, be slow 
atravesar (ie), to cross, pass 
through 
atto., abbrev. for atento 
aun (also, atin), even, yet, 
still — 
aunque, although 
el automdvil, automobile 
el ave, f., bird 
la avena, oats 
la avenida, avenue 
averiguar, to investigate, find 
out 
Avila, f., a city with well 
preserved walls and towers 
situated west of Madrid 
jay! alas! woe! 
ayer, yesterday 
la ayuda, help 
ayudar, to help 
el azdcar, sugar 
azul, blue 


B 


el bachiller, bachelor 
bajar, to descend, get off 


Baja California, f., Lower 
California 
bajo, —a, low; 
first floor 
bajo, prep., under 
el balcén, balcony 
el banio, bath 
barato, —a, cheap 


el piso —, 


Barcelona, f., a large seaport 


in northeastern Spain 
- barrer, to sweep 
el barrio, district, suburb 
bastante, enough, rather, 
quite 
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el baal, trunk 
beber, to drink 
bello, —a, beautiful; las bellas 
artes, fine arts 
besar, to kiss 
la biblioteca, library 
bien, well 
el billete, ticket 
bisiesto, see ano 
blanco, —a, white 
bloquear, to blockade 
Bolivia, f., a@ South American 
republic, formerly a part of 
Peru 
el bolsillo, pocket 
la bondad, kindness 
bonito, —a, pretty 
el borde, margin, edge 
el bosque, woods 
el Brasil, Brazil 
el brazo, arm 
brillar, to shine 
la brisa, breeze 
la brajula, compass 
bueno, —a, good; estar — , to 
be well; bueno, interj., 
good, all right 
Buenos Aires, m., capital of 
Argentine 
el buey, ox 
el buque, vessel, ship 
el burro, donkey 
buscar, to seek, look for 


Cc 


' teal! (or ,quia!), what! no! 
el caballo, horse 
la cabra, goat 
cada (invariable), each, every 
Cadiz, f., city in southern 
Spatn 
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caer, §265, to fall 
el café, coffee 
la caja, case; 
safe 
calentarse (ie), to become 
warm 
calido, —a, warm, hot 
caliente, warm, hot 
el calor, heat; tengo calor, I 
am warm 
caluroso, —a, hot 
el calzado, footwear 
callar, to be silent 
la calle, street 
el camarero, steward, waiter 
cambiar de, to change, ex- 
change, replace 
el camino, road 
la campana, bell 
el campesino, farmer 
el campo, country (as opposed 
to city), field 
el Canada, Canada 
cansado, ~a, tired, tiresome 
cansarse, to become tired 
cantar, to sing, crow 
el cantor, singer 
la cafia de azicar, sugar cane 
el cahonazo, cannon shot 
la capital, capital 
la cara, face 
la carabela, caravel, ship 
Caracas, f., capital of Vene- 
zuela 
{caramba! ha! goodness! 
la carga, load 
el carino, love 
Carlitos, m., little Charles 
Carlos, m., Charles 
la carne, meat, flesh 
el carnero, sheep 
caro, —a, expensive 


— de caudales, 
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el carpintero, carpenter 
la carretera, highway 
el carretero, driver 
el carro, cart, wagon, car 
la carta, letter 
el cartel, placard, bill 
el cartero, letter carrier 
la casa, house; a —, home 
(motion toward); en—, at 
home; — de correos, post 
office; — editorial, pub- 
lishing house 
el caser6én, large house 
casi, almost, nearly 
el caso, case; en tal —, in such 
a case 
Castilla, f., Castile 
el catalogo, catalog 
Cataluna, f., Catalonia 
la catedral, cathedral 
el catedratico, professor (in a 
university) 
el caudal, fund, capital 
la causa, cause; a — de, because 
of 
cavar, to dig 
Cayo Hueso, m., Key West 
cazar, to catch, hunt 
la cena, supper 
cenar, to take supper 
el centavo, cent 
el centenar, hundred 
central, central 
el centro, center 
cerca, adv., near; — de, prep., 
near 
la cercania, neighborhood 
el cerdo, pig 
los cereales, cereals 
cerrar (ie), to close 
certificar, to register 
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Serve - 


el cielo, sky, heaven 
la ciencia, science 
cierto, —a, certain 
la cifra, number 
el cigarrillo, cigarette 
la cima, peak 
cinco, five 
circular, to circulate, move on 
circundar, to surround 
citar, to cite, give 
la ciudad, city : 
claro, —a, clear, bright; claro, 
adv., of course, certainly 
la clase, class, kind; la sala de 
—, classroom 
clasico, —a, classical 
el claustro universitario, uni- 
versity faculty 
la clausula, clause 
el clima, climate 
el cobertizo, shed 
el cobre, copper 
la cocina, kitchen 
el coche, coach 
el coche-cama, sleeping car 
el coche-comedor, dining car 
el cochero, coachman 
coger, to catch, seize 
la coleccién, collection 
el colegio, college, secondary 
school 
colgar (ue), to suspend, hang 
up 
la colina, hill 
colocar, to put, place 
el color, color 
Colombia, f., Colombia, a 
South American republic 
named in honor of Columbus. 
la comedia, comedy 
el comedor, dining room 
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comenzar (ie), to begin 
comer, to eat, dine 
el comerciante, merchant 
el comercio, trade, business 


los comestibles, food, eatables 


la comida, meal, dinner 
como, as, like; {c6mo? how? 
el compafiero, companion 
la compania, company 
comparable, comparable 
la comparaci6n, comparison 
comparar, to compare 
comparativo, —a, comparative 
el comparativo, comparative 
el comprador, buyer 
comprar, to buy 
comprender, to understand, 
include 
comin, common 
comunicar, to inform 
con, with; —rumbo a, to; 
— tal que, provided 
conceder, to grant 
la condicién, condition 
el condicional, conditional 
la-conducta, conduct 
el-conductor, conductor 
conferir (ie, i), to confer 
la confiteria, confectionery 
el congreso, congress 
la conjugaci6én, conjugation 
conjugar, to conjugate 
el conjunto, whole, aggregate; 
en —, all together 
conmigo, with me 
conocer (zc), to know 
el conocimiento, knowledge, 
acquaintance 
el consejo, advice 
conservar, to preserve 
considerable, considerable 
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cconstar de, to consist of 
la construcci6n, building 
construir, to build 
contado: al —, for cash 
contar (ue), to count, relate 
contener (ie), to contain 
contento, —a, glad, pleased 
la contestaci6n, answer 
contestar, to answer 
el continente, continent 
la continuacién, continuation 
continuamente, continually 
continuar, to continue 
contra, against; en — de, 
against 
contrario, —a, contrary, oppo- 
site; — a, contrary to; al 
—, on the contrary; por el 
—, on the eontrary 
convencerse, to become con- 
vinced 
la conversaci6n, conversation 
el Coran, the Koran, the sacred 
book of the Mohammedans 
el corazon, heart 
la cordillera, mountain ridge 
Cérdoba, f., Cordova, once the 
capital of Arabic Spain and 
a famous center of learning 
el corral, yard, corral 
el correo, mail, post; la casa de 
correos, post office 
correr, to run 
la correspondencia, 
spondence 
corresponder a, to correspond 
to 
correspondiente, correspond- 
ing 
corriente, running; el — , 
current month; la —, cur- 
rent, stream 


corre- 
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corto, —a, short 
la Coruna, seaport in north- 
western Spain 
la cosa, thing 
la cosecha, crop 
cosechar, to harvest 
la costa, coast 
costar (ue), to cost 
costoso, —a, expensive 
crecer (zc), to grow, increase 
el crédito, credit 
creer, to believe 
la criada, servant girl, maid 
criar, to raise 
el crimen, crime 
el Cristo, Christ 
Cristébal Colon, m., 
Christopher Columbus 
la cruz, cross 
cruzar, to cross 
el cuaderno, notebook 
el cuadro, picture 
cual, which; el, la —, los, 
las -es, who, whom, which; 
lo —, which; {cual? which 
(one) 
cuando ({cuando?), when 
cuanto, —a, as much as, all 
who, as many as; {cuanto, 
—a? how much, how many 
el cuarto, room 
cuatro, four 
Cuba, f., Cuba 
cubrir, §261, to cover 
la cuchara, spoon 
la cucharada, spoonful 


la cucharita, teaspoon 


el cuchillo, knife 

la cuenta, account, bill 

el cuento, story, tale 

la cuerda, spring; dar — , to 
wind 
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el cuerpo, body 
el cuervo, crow, raven 
la cuesti6n, question, problem 
el cuidado, care; tener —, to 
be careful, look out; 
jcuidado! look out! 
cuidar, to care for; — de, to 
take care of 
la culpa, blame 
cultivar, to cultivate, raise 
el cultivo, cultivation 
la cumbre, top, summit 
el cumpleanos, birthday 
cumplir, to fulfil 
el curso, course of study 
cuyo, —a, whose 


Ch 


el chaleco, vest 
el cheque, check 
chico, —a, small, little; desde 
muy — , from early child- 
hood 
Chile, m., Chile 
el chiquillo, little fellow 
el choéfer, chauffeur 


D 


dado, —a, given _ 
el dano, damage 
dar, §266, to give; — de 
comer, to feed; — vueltas, 
to. revolve 
darse, to yield (a crop), ripen 
el datil, date 
de, of, from, by, than 
deber, to owe, must, ought, 
should 
el decenio, decade 
decir, §268, to say, tell 
decorativo, —a, decorative 
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dedicar, to devote 
el dedo, finger 
definido, —a, definite 
definir, to define 
dejar, to leave, let, allow; — 
de, to cease; — caer, to 
drop [pleasing 
delicioso, -a, delightful, 
demas, other, rest; los —, 
the others 
demasiado, -—a, too much; 
adv., too much, too 
demonstrativo, —a, demon- 
strative 
dentro, inside; — de, within 
el departamento, compartment 
dependiente, dependent 
el dependiente, clerk 
el derecho, law 
derecho, —a, straight, right: 
la derecha, right (hand) 
derretirse (i), to melt 
desaparecer (zc), to dis- 
appear 
desarrollarse, to develop 
el desarrollo, development 
desayunarse, to take break- 
fast 
el desayuno, breakfast 
describir, to describe 
el descubrimiento, discovery 
descubrir, to discover 
desde, since, from; — luego, 
“at once 
desear, to desire 
desembarcar, to disembark 
desembocar, to flow out, 
empty 
el deseo, wish 
despacio, slowly 
el despacho, office 
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el despertador, alarm clock 
despertar (ie), to wake up; — 
se, to wake up, awaken 
después, adv., afterwards; — 
de, prep., after; — (de) 
que, conj., after. 
destacarse, to project, stand 
out 
la destruccién, destruction 
destruir, to destroy 
el detalle, detail 
detenerse, to stop, wait 
detras de, back of, behind 
la deuda, debt 
el deudor, debtor 
el dia, day; j buenos dias! good 
day! good morning! — de 
ano nuevo, New Year 
el diablo, devil 
el dialogo, dialogue 
diario, —a, daily 
el diario, daily (newspaper) 
el diccionario, dictionary 
diciembre, m., December 
dictar, to dictate 
diez, ten 
diferente, different 
dificil, difficult 
digno, —a, worthy 
el dinero, money 
el Dios, God 
la direccién, direction, address 
el director, director 
dirigir, to direct, address 
discutir, to discuss 
la distancia, distance 
distar, to be distant 
distinguido, —a, distinguished 
distinguir, to distinguish 
divertido, -a, entertaining, 
agreeable 
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el divertimiento, amusement 
divertirse (ie, i), to amuse 
oneself 
dividir, to divide 
divino, —a, divine 
la divisién, division 
doble, double 
la docena, dozen 
el doctorado, doctorate 
el documento, document, record 
el délar, dollar (U.S. A.) 
doméstico, —a, domestic 
el domingo, Sunday 
don, m., title of courtesy used 
with Christian names; usually 
not translated 
donde (i{dénde?), where; a 
dénde, where 
dona, f., title of courtesy used 
with Christian names; usually 
not translated 
el dormilén, sleepyhead 
dormir (ue, u), to sleep; —se, 
to fall asleep 
dos, two 
dudar, to doubt 
el duefio, owner, master 
durante, during 
durar, to last 


E 
e (= y), and 
el Ebro, Ebro River 
econoémico, —a, economical, 
reasonable 
el ecuador, equator 
echar, to throw, cast 
la edad, age; la — media, the 
Middle Ages 
el edificio, building 
editorial, editorial; la casa 
— , publishing house 
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teh! eh! 
el ejemplo, example 
el ejercicio, exercise; — de lec- 
tura, reading exercise 
el, def. art., the; rel. pron., — 
que, who, which, the one 
who; — cual, who, which; 
— de, the one of 
él, m., he, him, it 
la eleccién, election, choice 
elegir (i), to elect 
el elemento, element 
ella, f., she, her, it 


ello, n., it; — es que, the 
fact is that; nor — , there- 
fore 

ellos, —as, they, them 

embargo: sin — , notwith- 
standing 


emplear, to use 
el empleo, position 

en, in, on, upon, into, at 

encerrar (ie), to contain; —se, 
to be kept 

encontrar (ue), to find, meet; 
-se, to find oneself, be 
found; -se con, to tind 

enero, m., January 

enfermo, —a, sick 

enfrente, opposite; — de, in 
front of 

ensenar, to teach, show 

entender (ie), to understand 

entero, —a, entire 


entonces, then; en aquel 
—, at that time 
entrar, to enter; — en, to 


enter 
entre, between, among 
la entrevista, interview, meeting 
enunciar, to give 
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envanecer (zc), to make vain; 
—se, to become vain 
enviar (i), to send 
el equipaje, baggage 
equivaler, to be equivalent 
erigir, to erect, raise 
el escandinavo, Scandinavian 
escapar, to escape 
el escaparate, show window 
la escarcha, frost 
escolar, scholastic 
escribir, §261, to write 
el escritor, writer 
la escuela, school 
la escultura, sculpture 
ese, —a, demon. adj., that 
ése, —a, demon. pron., that, 
that one 
la esfera, dial 
eso, n. demon. pron., that, 
that thing; por — , for that 
reason 
el espacio, space 
Espana, f., Spain 
espanol, —a, Spanish; noun, 
m. and f., Spaniard; m., 
Spanish (language) 
especialmente, especially 
la espera, expectation, waiting 
la esperanza, hope 
esperar, to wait, await, ex- 
pect, hope 
establecer (zc), to establish; 
-se, to become established 
el establo, stable 
la estacién, season, station 
el estado, state; los Estados 
Unidos, the United States 
la estafeta, post office 
estar, §268, to be 
la estatua, statue 
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este, —a, demon. adj., this 
éste, —a, demon. pron., this, 
this one, the latter 
el este, east 
estimado, —a, esteemed 
estrechar, to clasp 
estrecho, —a, narrow 
la estrella, star 
el estrépito, din, noise 
estropear, to destroy 
el estudiante, student 
estudiar, to study 
el estudio, study 
etc. (etcétera), and so forth, 
etc. 
eterno, —a, eternal 
Europa, f., Europe 
europeo, —a, European; noun, 
European 
evitar, to avoid, escape 
exacto, —a, exact, correct 
exagerar, to exaggerate 
el examen, examination 
examinar, to examine 
la excepcién, exception 
excepto, except 
la exclamacion, exclamation 
exclamar, to exclaim 
exigir, to demand 
existir, to exist 
explicado, —a, explained 
explicar, to explain 
expresar, to express 
el expreso, express train 
extenderse (ie), to extend 
extenso, —a, extensive 
extranjero, —a, foreign; el 
— , foreigner 
extremadamente, extremely 


FIRST COURSE IN SPANISH 


F 


la fabula, fable 
facil, easy 
la facitidad, ease 
facilmente, easily 
la facultad, faculty 
la faja, strip 
faltar, to be lacking 
la fama, fame 
la familia, family 
famoso, —a, famous 
la farmacia, pharmacy 
fatigar, to fatigue, tire 
el favor, favor 
favorable, favorable 
febrero, m., February 
la fecha, date 
feminino, —a, feminine 
el ferrocarril, railroad 
fértil, fertile 
la fiesta, festival, holiday 
figurarse, to imagine, think 
fijar, to fix, post, state 
filosofar, to philosophize 
la filosofia, philosophy 
el fin, end; al — , finally 
el final, end 
fino, —a, fine 
la firma, signature, firm 
la flor, flower 
florecer (zc), to bloom 
la florecilla, little flower 
la florecita, little flower 
la Florida, Flerida 
el fondo, front (of room) 
la forma, form 
formar, to form 
la fotografia, photograph 
la fracci6n, fraction 
fragante, fragrant 
fragil, fragile 
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francés, —a, French 
_ Francia, f., France 
la frase, phrase, sentence 
frente: en — de, in front of 
fresco, —a, fresh, cool 
frio, —a, cold; el frio, cold, 
frost; hace — , it is cold; 
tengo — , I am cold. 
la frontera, frontier 
la fruta, fruit 
frutal, giving fruit 
la fuente, source, spring 
fuera, outside 
fuerte, strong, violent 
la fuerza, strength, intensity 
fumar, to smoke 
el futuro, future 


G 


el gaban, overcoat 
Galicia, f., region in the north- 
west of Spain 
la gallina, hen 
el ganado, cattle 
ganas: tener — de, to desire, 
feel like 
el ganso, goose 
la garantia, guarantee 
Garcia, pr. 7. 
gastar, to spend; —se, to run 
down (of a watch) 
el gato, cat 
el Generalife, swmmer palace of 
the Moors at Granada 
generalmente, generally 
la gente, people 
la geografia, geography 
la Giralda, famous tower of Se- 
ville built by the Moors 
girar, to turn 
el golfo, gulf; el — de México 
(Méjico), Gulf of Mexico 
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Gonzalez, pr. n. 
el gorjeo, warbling 
la gorra, cap 
gozar de, to enjoy 
gracias, f. pl., thanks, thank 
you 
el grado, degree 
la gram&tica, grammar 
Granada, f., city in southern 
Spain 
grande, large, great 
la grandiosidad, grandeur 
el granizo, hail 
la granja, farm, farmhouse 
el grano, grain 
grato, —a, pleasing; su grata, 
your favor (letter) 
el grillo, cricket 
gritar, to shout 
el Guadalquivir, river in southern 
Spain 
el guante, glove 
guardar, to guard 
el guardia, policeman 
la guerra, war 
gustar, to please; me gusta, 
I like 


H 
la Habana, Havana, capital of 
Cuba 
haber, §270, to have; — de, 
to have to, be obliged to; 
hay, habia, impersonal 
~- forms, there is (are), there 
was (were); hay que, it is 
necessary 
la habitacién, room 
el habitante, inhabitant 
habitar, to inhabit 
el habla, f., speech, language 
hablar, to speak 
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hacer, §271, to do, make; 
-se, to become; hace frio 
(calor), it is cold (warm); 
hace un ano, a year ago; 
hagame Vd. el favor de, 
please 


hacia, towards 


la hacienda, farm, estate 
el hacha, f., ax 
hallar, to find 
el hambre, f., hunger; 
—-, to be hungry 
la harina, flour 
hasta, as far as, until; — que, 
until 
hay: see haber 
hecho, p. 7p. of hacer 
la hermana, sister 
la hermanita, little sister 
el hermanito, little brother 
el hermano, brother 
hermoso, —a, beautiful 
hervir (ie, i), to boil 
el hielo, ice 
la hierba, grass 
el hierro, iron 
la hija, daughter 
el hijo, son; los —s, children 
hispanico, —a, Spanish 
la historia, history 
hist6rico, —a, historic 
thola! hello 
el hombre, man 
elhombrecillo, little man, 
youth 
el hombrén, large man 
el honor, honor 
la hora, hour 
el horario, hour hand 
horrible, horrible 
el hotel, hotel 


tener 
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hoy, today 
hubo (pret. of hay), there was 
(were); see haber 
el huerto, orchard 
el hueso, bone 
el huevo, egg 
huir, to flee 
hundirse, to sink 


I 


la idea, idea 

el idioma, language 

la iglesia, church 
igual, equal, alike 
igualmente, equally, similarly 

la imaginacion, imagination 
imitar, to imitate 

el imperativo, imperative 

el imperfecto, imperfect 

la importancia, importance 
importante, important 
imposible, impossible, unrea’ 
indefinido, —a, indefinite 

la India, India 
indicar, to indicate, inform, 

give 

el indicativo, indicative 

la industria, industry 
industrioso, —a, industrious 
inferior, lower 
Inglaterra, f., England 
inglés, —a, English 

el inmigrante, immigrant 
innumerable, innumerable 
insistir en, to insist on 
insoportable, unendurable 
intenso, —a, intense 

el interés, interest 
interesante, interesting 
interesar, to interest 

el interior, interior 
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interrogativo, —a, inter- 
rogative 
introducir (zc), to introduce; 
-se, to project 
la inundacién, flood 
inundar, to flood 
inventar, to invent 
la investigaci6n, investigation 
el invierno, winter 
ir, §272, to go, walk; -se, to 
go away, leave 
iris: el arco — , rainbow 
irregular, irregular 
Isabel, f., Isabella 
la isla, island 
Italia, f., Italy 
izquierdo, —a, left; 
quierda, left (hand) 


J 


el Japon, Japan 

el jardin, flower garden 

el jardincito, little garden 
José, m., Joseph 
joven, young; el — , youth; 

la — , young girl 

la joya, jewel, gem 

Juan, m., John 


la iz- 


la judia, bean 
el jueves, Thursday 
jugar (ue), §255, to play 
julio, m., July 
junio, m., June 
junto a, to, next to, by, near 


K 
el kilo: see kilogramo 
el kilogramo, kilogram (about 
two pounds) 


L 
la, f., the; her, you, it, to her, 
etc.; see el 
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el lado, side; a un — de, beside; 
al — de, beside 
el lago, lake 
la lana, wool 
el lapiz, pencil 
largo, long; a lo — , length- 


wise; a lo — de Ia isla, 
throughout the length of the 
island 


las, f. pl., the; them, you, to 
them, to you, etc. 
la lata, tin can 
lavar, to wash 
le, him, it, you, to him, to her, 
to it, to you 
la leccién, lesson 
la lectura, reading; la sala de 
— , reading room 
la leche, milk 
leer, to read 
la legumbre, vegetable 
lejano, —a, distant 
lejos, far; — de, far from; a 
lo — , in the distance 
la lengua, tongue, language 
el leén, lion 
les, to them, to you, them, you 
la letra, letter; las —s, letters, 
learning; — de cambio, bill 
of exchange 
levantar, to raise, erect; —se, 
to get up 
la leyenda, legend 
la libra, pound 
la libreria, bookstore 
el librero, bookseller 
el libro, book; — de texto, text- 
book; — diario, journal; — 
mayor, ledger 
el licenciado, licentiate, person 
holding a degree equivalent to 
the Master of Arts degree 
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la licenciatura, degree of licen- 
tiate 
Lima, f., capital of Peru 
limitar, to limit 
el limite, limit, boundary 
el limén, lemon 
la lista, list 
listo, —a, ready 
lo, it, him; — cual, — que, 
that which, what 
la longitud, length 
los, m. pl., the; them, you 
luego, then; hasta — , good- 
by; — que, as soon as 
el lugar, place 
Luisita, f., little Louise 
Luisito, m., little Louis 
luminoso, ~a, illuminated 
el lunes, Monday 
la luz, light 


LI 


llamar, to cal], summon; -se, 
to be called; me llamo, my 

la Hanura, plain [name is 
la llegada, arrival 

llegar, to reach, arrive 

llenar, to fill 

lleno, —a, full 

llevar, to carry, take, bring 

llover (ue), to rain 
la Iluvia, rain 

lluvioso, —a, rainy 


M 


la madera, wood 

la madre, mother 

la madrecita, dear little mother 
Madrid, m., capital of Spain 

el madrilefio, native of Madrid 
madurar, to ripen 
maduro, ~a, ripe 
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el maestro, teacher 


el Magdalena, important river in 
Colombia 
magnifico, —a, magnificent 
el maiz, Indian corn, maize 
mal, badly 
Malaga, f., city in southern 
Spain 
la maleta, valise 
malo, —a, bad, ill; estar — , 
to be ill; ser —, to be bad 
mandar, to command, order, 
send 
el mandato, command 
la manecilla, hand 
la manera, manner, way; de — 
que, so that 
manifestar (ie), to inform 
la mano, hand 
el mantel, tablecloth 
mantener, to maintain 
la mantequilla, butter 
el manuscrito, manuscript 
la manzana, apple 
la manana, morning; — , adv., 
tomorrow 
el mapa, map 
el mar, or la — , ocean, sea 
maravillosamente, | marvel- 
lously 
maravilloso, —a, marvellous 
el marcador, marker; — de 
segundos, second hand 
marcar, to indicate, mark 
marchar, to move, go 
la margarita, daisy 
la margen, edge, bank 
Maria, f., Mary 
el marinero, mariner 
la mariposa, butterfly 
el marmol, marble 
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el martes, Tuesday 
la martillada, stroke with a 
hammer 
Martinez, pr. n. 
marzo, m., March 
mas, more, most; no — que, 
only 
materno, —a, maternal 
mayo, m., May 
mayor, larger, largest, older, 
oldest; al por — , by whole- 
sale 
me, me, to me, for me, my- 
self, to myself 
el mecanismo, works 
mediante, by means of 
la medicina, medicine 
medio, —a, half, average; el 
— , way, means; por — de, 
by means of 
el Mediterraneo, the Mediter- 
ranean 
Méjico (official spelling in 
Mexico, México), m., 
Mexico, City of Mexico 
mejor, better, best 
la melodia, melody 
la memoria, memory; 
by heart 
Menéndez, pr. n. 
menor, smaller, smallest; al 
por — , by retail 
menos, less, least, minus, ex- 
cept; a — que, unless 
el mercado, market, market- 
place 
la mercancia, goods, wares, 
merchandise; el tren de 
-s, freight train 
el mes, month 


la mesa, table 


de —, 
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la meseta, table-land, plateau 
el metal, metal 
el método, method, way 
México, m., see Méjico 
la mezquita, mosque 
mi, my 
mi, me 
el miedo, fear; tener — , to fear 
el miembro, member 
mientras, while 
el miércoles, Wednesday 
la milla, mile 
el millén, million 
la mina, mine 
el mineral, mineral 
el minutero, minute hand 
el minuto, minute 
mio, —a, my; el (la) — , mine 
mirar, to observe, look at, 
look 
mirto, myrtle 
mismo, —a, same, self 
la mitad, half 
mixto, —a, mixed 
moderno, —a, modern 
el modo, manner, mood; de — 
que, so that 
mojarse, to get wet 
la montana, mountain 
montar, to mount, ride; — a 
caballo, to ride horseback 
el monumento, monument 
morisco, —a, Moorish 
moro,—a, Moorish; noun, Moor 
mostrar (ue), to show 
el mozo, waiter, servant; — de 
la estacién, porter 
la muchacha, girl 


el muchacho, boy 
muchisimo, very much 
mucho, ~a, much; pl., many; 


— 


e 
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el 
la 
la 
la 
la 


la 
el 
la 
el 


la 
el 
la 
e 


— 


la 


el 


el 


el 
la 


mucho, adv., much, a great 
deal, very 
mudo, —a, mute 
muelle, wharf 
mujer, woman 
mujercita, little woman 
mujerona, large woman 
mula, mule 
multicolor, many-colored 
multiplicar, to multiply 
multitud, great number 
mundo, world 
muralla, wall 
muro, wall 
muy, very 


N 


nacer (zc), to be born; el 
Amazonas nace en el 
Pera, the Amazon has its 
source in Peru 

nacional, national 

nada, nothing 

nadie, no one, nobody 

naranja, orange 

naranjo, orange tree 

nariz, nose 

nativo, native 

navegable, navigable 

necesario, —a, necessary 

necesidad, necessity 

necesitar, to need 

necio, —a, stupid, foolish 

negativo, negative 

negocio, business 

negro, —a, black 

nevar (ie), to snow 

ni...ni, neither... nor 

nido, nest 

nieve, snow 

ninguno, —a, none, no; no 
-..ninguno, not... any 
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la nifera, nursemaid 
el ninito, little boy 
el nino, boy, child 
el nivel, surface 
no, no, not 
la noche, night, evening (after 
dark); j{buenas -s! good 
evening! good night! 
el nombre, noun, name 
el nordeste, northeast 
el noroeste, northwest 
el norte, north 
nos, us, to us, ourselves, to 
ourselves 
nosotros, —as, We, US 
nota, mark, grade, note 
noticia, news, information 
novela, story, novel 
noviembre, m., November 
el nubarrén, large cloud 
nuestro, —a, our; el (la) —, 
ours 
Nueva York, f., New York 
nuevo, —a, new; de—, again 
Nuevo Méjico, m., New Mexico 
el nGmero, number 
nunca, never 


O 


la 
la 
la 


oO, or 
obedecer (zc), to obey 
el objeto, object 
la obra, work 
el obrero, laborer 
obtener, §280, to secure, ob- 
tain 
occidental, west 
el océano, ocean; el — Paci- 
fico, the Pacific Ocean 
octubre, m., October 
ocupar, to occupy, take 
Odman, pr. n. 
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el ceste, west 
la oferta, offer 
la oficina, office 
ofrecer (zc), to offer; —se, to 
wish; {qué se le ofrece a 
Vd.? what do you wish? 
el ofdo, hearing, ear 
oir, §273, to hear 
ojala, oh that, would that, I 
wish that 
el ojo, eye; jojo! (or j,mucho 
ojo!), be careful 
el olfato, scent, sense of smell 
el olivo, olive tree 
el olor, smell, odor 
olvidar, to forget; —se de, to 
forget 
la oportunidad, opportunity 
opresivo, —a, oppressive 
opuesto, —a, opposite 
la oracién, sentence 
la orden, order 
ordenar, to order, request 
ordenar, to milk 
ordinariamente, ordinarily 
ordinario, —a, ordinary 
el 6rgano, organ 
oriental, eastern 
el origen, origin 
el oro, gold 
Ortega, pr. n. 
os, you, to you, yourselves, to 
yourselves 
oscuro, —a, dark 
el otono, autumn 
otro, —a, other, another 


P 
Pablo, m., Paul 
pacifico, —a, pacific 
el padre, father; los —s, parents 
pagar, to pay 
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el pagaré, promissory note 
la pagina, page 
el pago, payment 
el pais, country 
el paisaje, landscape 
el pajaro, bird 
la palabra, word 
el palacio, palace 
la palmera, palm tree 
la paloma, pigeon, dove 
el pan, bread 
el papel, paper 
para, for, in order to, to; — 
que, in order that 
el Paraguay, Paraguay 
paralelo, —a, parallel 
parar, to stop, halt; estar 
parado, to stand; -se, to 
stop 
parecer (zc), to seem 
la pared, wall 
el parentesco, relationship 
el pariente, relative 
el parque, park 
la parte, part; por la mayor 
—, for the most part 
participar, to inform 
particularmente, particularly 
partir (de), to depart, leave 
pasado, —a, past, last 
el pasado, past 
el pasaporte, passport 
pasar, to spend (time), pass, 
go, happen 


las Pascuas, Kaster 


pasear or —se, to take a walk 
el paseo, promenade, drive 
el pasillo, aisle 
el pasivo, passive 
la patata, potato 
el patio, court, yard 
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el pato, duck 
la paz, peace 
el pedazo, piece, fragment; 
hacer -s, to tear to pieces 
el pedido, order 
pedir (i), to ask; — prestado, 
to borrow 
Pedro, m., Peter 
peinar, to comb 
la péndola, pendulum 
la peninsula, peninsula 
pensar (ie), to think 
la pensién, boarding house 
peor, worse, worst 
Pepita, f., diminutive for 
Josephine 
pequenio, —a, little, small 
percibir, to perceive, notice 
perder (ie), to lose 
perdonar, to pardon 
Pérez, pr. n. 
perfectamente, perfectly 
el perfecto, perfect 
el periéddico, (news)paper 
la perla, pearl 
permanente, permanent 
permitir, to permit 
pero, but 
el perro, dog 
la persona, person 
personal, personal 
el Pera, Peru 
pesado, ~—a, slow 
pesar, to weigh 


pesar: a — de, in spite of; 
a — de que, in spite of the 
fact that 


la peseta, Spanish silver coin nor- 
mally worth twenty cents 
el peso, weight 
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el piano, piano 
el pico, bill 
Pidal, pr. n. 
el pie, foot; estar de — , to 
stand 
la pierna, leg 
pintoresco, —a, picturesque 
la pintura, painting 
la pifia, pineapple 
el piso, floor, story; — bajo, 
downstairs, first floor; — 
principal, upstairs, second 
floor 
la pizarra, blackboard 
placentero, -a, joyful, 
pleasant 
el plan, plan 
plano, —a, level, flat 
la plantaci6én, plantation 
plantar, to plant 
la plata, silver 
la Plata: la Universidad de la 
— , the University of la 
Plata (Argentine) 
la plataforma, platform 
el platanar, plantation of ba- 
nana trees 
el platano, banana 
el platino, platinum 
el plato, plate 
la playa, beach 
la plaza, square 
el plazo, time, credit 
la pluma, pen 
el plural, plural 
el pluscuamperfecto, plu- 
perfect 
la poblacién, population 
pobre, poor; pobre de mi, 
poor me 
la pobrecilla, poor little thing 


SPANISH-ENGLISH VOCABULARY 


poco, -a, little, a little; pl., 
el poder, power [few 


poder, §274, to be able, can 
poético, —a, poetic 
la policia, police (administration) 
el policia, policeman 
la politica, politics 
‘politico, —a, political 
el polvo, dust 
el pollo, chicken 
poner, §275, to put, set; —se, to 
become; —se en pie, to rise, 
stand up; se pone el sol, 
the sun sets 
popular, popular 
por, by, along, through, for, 
in; — la manana, in the 
morning; ~ — qué? why? 
porque, because 
Portugal, m., Portugal 
el porvenir, future 
la posada, inn 
posesivo, —a, possessive 
el posesivo, possessive 
posible, possible, real 
el postre or los postres, desert 
postrero, —a, last 
el pozo, well 
practico, —a, practical 
la pradera, meadow 
el precio, price 
precioso, —a, precious 
preciso, —a, necessary 
preferir (ie,i), to prefer 
pregonar, to cry out, an- 
nounce 
la pregunta, question 
preguntar, to ask (a question) 
preparar, to prepare 
la preposicién, preposition 
presentar, to present 
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el presente, present (fense) 


la presente, the present (letter) 
el presidente, president 
prestado, —a, lent, loaned 
prestar, to loan, offer 
presumido, —a, conceited 
el pretérito, preterite (lense) 
la prima, girl cousin 
la primavera, spring 
primeramente, in the first 
place 
primero, —a, first 
el primo, boy cousin 
principal, main; el piso —, 
second floor 
principalmente, principally 
la prisa, haste; de — , fast; 
tener — , to be in a hurry 
la probabilidad, probability 
probable, probable 
probablemente, probably 
probar (ue), to try, test 
producir (zc), to cause 
el producto, product, income 
el profesor, professor 
profundo, —a, deep 
progresar, to make progress 
progresivo, —a, progressive 
prohibir, to prohibit 
prometer, to promise 
el pronombre, pronoun 
pronto, soon 
pronunciar, to pronounce 
la propina, tip 
*-prosperar, to prosper 
préspero, —a, prosperous 
provechoso, ~a, profitable 
el proverbio, proverb 
la provincia, province 
proximo, —a, next 
el proyecto, plan 
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publicar, to publish 
el ptblico, public 
el pueblecito, little town 
el pueblo, town, village 
el puente, bridge 
la puerta, gate, door 
el puerto, port, harbor 
pues, since, as 
el puesto, position 
puesto que, since 


el pulmén, lung [watch 

pulsera: reloj de — , wrist 

el punto, dot, point; en — , 
sharp 


Q 

Q. E. S. M. (= que estrecha 
su mano), who clasps your 
hand 

que, rel. pron., who, whom, 
that, which; el (la, lo, los, 
las) — , who (whom), which 

que, conj., that, for, than, as, 
because 

qué, which, what, what a 
(before nouns), how (before 
adverbs and predicate ad- 
sectives) 

Quebec, m.,a French-Canadian 
city 

quedar(se), to remain; — en 
pie, to remain standing; —se 
sin, to go without; me 
quedo con esta habita- 
cion, I shall take this room 

querer, §276, to wish, desire, 
want; — a, to like, love (a 
person) 

querido, --a, beloved, dear 

el queso, cheese 
tquia! what! no! 
quien, who, whom, he who 


FIRST COURSE IN SPANISH 


gquién? who? whom? 

quienquiera (quienes- 
quiera), whoever 

quinto, —a, fifth 

quitar, to take away; —se, 
to take of, move away, 
withdraw 

quizas, perhaps 


R 


la rama, branch 
rapidamente, rapidly 
el rapido, fast train 
el rato, time 
la raya, dash 
el rayo, ray, ray of lightning 
la raz6n, reason, right; por — 
de, by reason of; tener — , 
to be right 
real, royal 
realizar, to realize 
recibir, to receive 
el recibo, receipt 
recitar, to receive, give 
recoger, to pick 
la recomendaci6én, recom- 


mendation 

recomendar (ie), to recom- 
mend 

reconocer (zc), to acknowl- 
edge 


el rector, president 

el rectorado, presidency 

el recuerdo, memory 

el redactor, editor 
redondo, —a, round 

la referencia, reference 

el refran, proverb, saying 
refrescar, to refresh 

la regi6n, region 

la regla, rule 
reglamentario, —a, prescribed 
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la reina, queen 
relampaguear, to lighten 
relatar, to relate, tell 
relativamente a, in relation 
to 
relativo, —a, relative 
el reloj, clock, watch; — de pul- 
_ sera, wrist watch 
remitir, to send 
renovar (ue), to renew 
repetir (i), to repeat 
el representante, representative 
representar, to represent 
la reproducci6n, reproduction 
la repablica, republic 
resolver (ue), to solve 
respetable, worthy of respect 
respirar, to breathe 
el resto, rest 
resultar, to turn out, prove 
retrasarse, to be late 
el retrato, picture 
reunir, to unite; — las con- 
diciones, to fill the require- 
ments 
reverdecer (zc), to become 
green 
la revista, review, magazine 
la revolucién, revolution 
el rey, king 
rico, —a, rich, splendid 
el rio, river 
la riqueza, wealth, riches 
robar, to steal 
el rocio, dew 
rodear, to surround 
rogar (ue), to request, ask 
rojo, —a, red 
Roma, f., Rome 
romano, —a, Roman; noun, 
Roman 
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romantico, —a, romantic 
la ropa, clothes 
la rosa, rose 
el rubi, ruby 
el ruido, noise 
la ruina, ruin 
rumbo: con — a, to 
Rusia, f., Russia 


S) 
el sabado, Saturday 
saber, §277, to know 
el sabor, taste 
sacar, to draw 
la sala, parlor, room; — de 
espera, waiting room; — de 
lectura, reading room 
Salamanca, f., old university 
city in western Spain 
salir (de), §278, to go out, 
come forth, rise 
saludable, healthful 
saludar, to greet 
salvo, except 
San Marco: la Universidad 
de — , famous university in 
Peru 
San Sebastian, /., city on 
the northern coast of Spain 
la sangre, blood 
Santa Engracia, f., street in 
Madrid 
Santander, m., city on the 
northern coast of Spain 
Santiago de Cuba, /., second 
“city of Cuba 
Santiago de Chile, f., capital 
of Chile 
la sardina, sardine 
se, himself, herself, itself, your- 
self, themselves, to himself, 
ete., one another 
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se (=le, les, before lo, la, 
etc.), to him, to her, to them, 
to you 
seco, —a, dry 
la sed, thirst; tener — , to be 
thirsty 
Segovia, f., city to the north- 
west of Madrid 
seguido, —a, continued, suc- 
cessive; en seguida, at once 
seguir (i), to follow, continue, 
go 
segan, according to, like 
segundo, —a, second 
el segundo, second (of time) 
seguro, —a, sure, firm; seguro, 
certainly 
el sello, stamp 
la semana, week 
sembrar (ie), to sow 
semejante, similar, such (a) 
sentado, —a, seated 
sentarse (ie), to sit down 
el sentido, sense 
sentir (ie, i), to feel, perceive; 
lo siento mucho, I am 
very sorry 
la senal, sign, signal; — de 
trafico, traffic signal 
senalar, to show, mark, point 
out 
el sefior, gentleman, sir, Mr.; 
los -es, gentlemen, gentle- 
men and ladies, Mr. and 
Mrs.; muy — mfo, my 
dear sir 
la sefiora, lady, madam, Mrs. 
la seforita, young lady, Miss 
septiembre, m., September 
la sequia, drought 
el ser, being 
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ser, §279, to be 
el servicio, service 


el servidor, servant 
la servilleta, napkin 
servir (i), to serve 
el seto, hedge, fence 
Sevilla, f., Seville 
si, if, whether, indeed 
si, yes, indeed 
si, himself, herself, yourself, 
themselves, etc. 
siempre, always; — que, 
whenever 
la Sierra Nevada (lit., the snow- 
capped mountain range), 
highest mountains of Spain, 
situated in the south 
el siglo, century 
siguiente, following 
el silencio, silence 
la silla, chair 
simpAatico, —a, sympathetic, 
agreeable 
sin, without; — embargo, 
notwithstanding, however 
sino, but, except 
la sinopsis, synopsis 
el sitio, place 
la situacién, situation 
situado, —a, situated 
sobre, on top of, on, about 
el sobre, envelope 
la sobrina, niece 
el sobrino, nephew 
social, social 
el socio, partner, associate 
el sol, sun, sunlight 
solamente, only 
solo, —a, alone, only 
sélo, adv., only 
la sombra, shade 
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el sombrero, hat 
la sopa, soup 
sordo, —a, deaf 
sordo-mudo, —a, deaf and 
dumb 
sorprender, to surprise 
su, his, her, its, your, their 
suave, gentle 
subir, to ascend, send up 
el subjuntivo, subjunctive 
el substantivo, noun, sub- 
stantive 
substituir, to substitute 
el suceso, event, happening 
el sud, south 
el sudeste, southeast 
el sudoeste, southwest 
el sueldo, salary 
suelto, —a, loose, singly 
el sueno, dream 
sufrir, to suffer 
Suiza, f., Switzerland 
superior, higher 
e)] superlativo, superlative 
suplir, to supply 
el sur, south 
el suroeste, southwest 
suyo, —a, poss. adj., your, his, 
her, its, their; poss. pron., 
el (la) — , yours, his, hers, 
its, theirs 


T 


el tabaco, tobacco, cigar 

la tabla de multiplicar, mul- 
tiplication table 

el tacte, touch 

tal, such, such a; con — que, 

provided that; tqué — ? 
how are you?) {qué — 
tiempo? what kind of 
weather? 
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el tamafio, size 
también, also 


tampoco, neither, not either 
tan, so, as 
tantear, to consider carefully 
tanto, —a, as (so) much; pl., 
as (so) many 
la tapiceria, upholstery 
el taquigrafo, stenographer 
la taquilla, ticket office 
tardar, to delay 
la tarde, afternoon; j buenas —s! 
good afternoon! 
tarde, late 
la tarjeta, card 
el taxi, taxi 
te, you, to you, for you 
el tejado, roof 
el teléfono, telephone 
el telegrama, telegram 
temer, to fear 
la temperatura, temperature 
temprano, —a, early; tem- 
prano, adv., early 
el tenedor, fork 
el tenedor de libros, book- 
keeper 
tener, §280, to have, hold; — 
que, to have to, must 
tercero, —a, third 
terminar, to finish, end 
el terremoto, earthquake 
el terreno, soil 
terrible, terrible 
la tesis, thesis 
el tesoro, treasure 
el testimonio, testimony 
el texto, text; el libro de —, 
textbook 
ti, (to) you 
la tia, aunt 
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el tiempo, time, weather, tense; 
— atmosférico, weather; 
hace buen — , it is fine 
weather 


la tienda, store 


la tiendecita, little store 
la tierra, earth, ground 
la tinta, ink 
el tio, uncle 
el tirador, thrower 
tirar, to pull 
el Titicaca, name of a large lake 
lying between Bolivia and 
Peru 
titulado, —a, entitled 
el titulo, degree 
la tiza, chalk 
tocar, to play 
todavia, yet, still 
todo, —a, all, every, whole; 
todos (—as) los (las), every, 
all, todo, everything 
Toledo, m., ancient city to the 
southwest of Madrid 
tolerante, tolerant 
la toma, capture, conquest 
tomar, to take, capture; — el 
desayuno, to breakfast; —se 
interés por, to take interest 
in 
el tonto, fool 
topografico, —a, topographical 
la tormenta, storm 
la torre, tower 
el torrente, torrent 
tortuoso, —a, winding 
trabajar, to work 
el trabajo, work, task 
la tradicién, tradition 
la traduccién, translation 
traducir (zc), to translate 
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traer, §281, to bring, carry 
el trafico, traffic 
tranquilo, —a, quiet, still 
transandino, —a, transandine 
el transeunte, pedestrian 
transportar, to carry 
el tranvia, street car 
tras, after 
trasbordar, to change (trains) 
tratar de, to try 
el tren, train; — de mercan- 
cias, freight train; — de 
viajeros, passenger train 
tres, three 
el trimestre, quarter (of year) 
tronar (ue), to thunder 
tropical, tropical 
el trueno, thunder 
tu, your, thine 
ta, you, thou 
el tanel, tunnel 
turbulento, —a, turbulent, 
rapid 
el turista, tourist 
tuyo, -a, poss. adj., your, 
thine; poss. pron., el (la) 
— , yours, thine 


U 
u (=o), or 
ultimo, —a, last 
un, —a, a, an, one; pl., some 
anico, —a, only 
unir, to unite 
la universidad, university 
universitario, —a, pertaining 
to a university 
uno, —a, one; pron., one, a 
person 
usar, to use 
usted (pl., ustedes), you 
atil, useful 
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utilizar, to use 
la uva, grape 


V 


la vaca, cow 
la vacacién, vacation; las —es, 
holidays 
el vag6n, car, coach 
- Valencia, f., one of the largest 
cities of Spain, situated on 
the Mediterranean 
valer, §282, to be worth 
valioso, —a, valuable 
el valor, value 
Valparaiso, f., the most im- 
portant seaport of Chile 
la valla, barrier, enclosure 
Valladolid, m., city northwest 
of Madrid, for a time a royal 
residence 
el valle, valley 
vamos (pres. ind. and im- 
perative of ir), we go, let us 
go; excl., come now, well 
variable, changeable 
’ variar, to vary 
varios, —as, several, various 
el vaso, glass 
vaya (pres. subj. of ir), excl., 
well, now, you don’t say 
vecino, —a, neighboring 
el vendedor, vender, seller 
vender, to sell 
Venezuela, f., republic in 
the northern part of South 
America. 
venir, §283, to come 
la ventana, window 
ver, §284, to see; a — , let 
me (us) see 
el verano, summer 
veras: de —, really, indeed 
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el verbo, verb 
la verdad, truth; {no es — ? 
or Zverdad? is it not so? 
verdadero, —a, true 
verde, green 


la vergluenza, shame; me da 
mucha — , I feel much 
ashamed 
elvestido, dress, garment, 
clothes 
vestirse (i), to dress 
la vez, time; una — , once; 


algunas veces, sometimes; 
otra — , again; de — en 
cuando, from time to time; 
en — de, instead of 
el viajante, travelling salesman 
viajar, to travel 
el viaje, travel, trip, journey 
el viajero, traveler; j{senores 
-s al tren! all aboard 
la vid, vine, grapes 
la vida, life 
la vidriera, window, shop win- 
dow 
viejo, —a, old 
el viento, wind 
el viernes, Friday 
Vigo, f., seaport in north- 
western Spain 
visitar, to visit 
la vista, sight; a la —, at sight 
viva (lit., may he live), hurrah 
viviente, living 
vivir, to live 
el vocabulario, vocabulary 
vociferar, to shout 
la voluntad, wish, pleasure 
volver (ue), to return 
vosotros, —as, you 
la voz, voice 
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la vuelta, turn, revolution; dar 
-s, to revolve 

vuestro, —a, poss. adj., you; 

poss. pron., el (la) — , yours 


Y 
y, and 
ya, already, now 
yo, I 


Yucatan, large peninsula 
forming part of Mexico 


Z 


la zapateria, shoemaker’s shop 
el zapatero, shoemaker 
el zapato, shoe 
Zaragoza, f., Saragossa, city 
in northern Spain 
la zorra, fox 
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A 
a, un, -a 
about, de, sobre 
according to, segfin 
account: on — of, a causa de 


acquaintance: make — of, 


conocer 
address, la direccién 
advertise, anunciar 
advertisement, el anuncio 


afternoon, la tarde; good — , 


jbuenas tardes! 
afterwards, después 
again, otra vez 
agency, la agencia 


ago, hace, hacia; four years 


—, hace cuatro afios 
agreeable, agradabie 
agricultural, agricultor, —a 
agriculture, la agricultura 
air, el aire 
alarm clock, el despertador 
Alhambra, la Alhambra 
all, todo, —a 
almost, casi 
already, ya 
also, también 
although, aunque 
always, siempre 
Amazon, el Amazonas 
America, América, f. 


American, americano, —a; noun, 


americano 
among, entre 
an, un, —a 
anchor, anclar 
ancient, antiguo, —a 
and, y, e (before i— or hi-) 


Andalusia, Andalucia, f. 

Andes, los Andes 

Andine, andino, —a 

animal, el animal 

another, otro, -a 

Antilles, las Antillas 

any other, cualquier otro 

anything, algo 

appear, aparecer (zc) 

April, abril, m. 

aqueduct, el acueducto 

Arabic, 4rabe 

arch, el arco 

Argentine, la Argentina 

arrival, la llegada 

arrive, llegar 

art, el arte; the beautiful arts, 
las bellas artes; of —, artis- 
tico, —a 

artistic, artistico, —a 

as, tan, como; — soon — , luego 


ascend, subir [que 
Asia, Asia, f. 
ask, preguntar; — for, pedir (i) 


asphalt, el asfalto 
astonished, asombrado, —a 
at, en, a, por 

Atlantic, el Atlantico 
August, agosto, m. 

aunt, la tia 

automobile, el automévil 
Avila, Avila, f. 

await, esperar 


B 


bachelor (degree), el bachiller 
balcony, el balcén 
bank, la margen 
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Barcelona, Barcelona, f. 


be, ser, §279, estar, §269; — old, 
tener afios 


beautiful, hermoso, —a 
because, porque 
become, hacerse, §271 
bed, la cama 
bedroom, la alcoba 


before, antes (de) que; — me, 
a la vista 

begin, comenzar (ie) 

believe, creer 

bell, la campana 

beside, junto a, a un lado de 

besides, ademas 

best, el (la) mejor 

better, mejor 

between, entre 

bird, el ave, f., el pajaro 

birthday, el cumpleafios 

black, negro, —a 

blackboard, la pizarra 

blockade, bloquear 

blossom, la flor 

blue, azul 

boat, el buque 

boarding house, la casa de 
huéspedes 

body, el cuerpo 

boil, hervir (ie, i) 

Bolivia, Bolivia, f 

bene, el hueso 

book, el libro 

bookkeeper, el tenedor de libros 

bookseller, el librero 

bookstore, la libreria 

borrow, pedir prestado 

both, ambos, —as 

boy, el muchacho, el nifio 

bread, el pan 
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breakfast, el desayuno; take 
— , tomarel desayuno, desayu- 
narse 

bring, llevar 

broad, ancho, —a 

brother, el hermano 

build, construir, erigir 

building, el edificio 

business, el comercio, el negocio; 
— house, la casa de comercio; 
— man, el hombre de negocios 

but, pero 

butter, la mantequilla 

butterfly, la mariposa 

buy, comprar 

by, por, con 

by means of, mediante 


C 


called: be — , llamarse 

can, poder, §274 

cane, la cafia de azicar 

cap, la gorra 

capital, la capital 

capture, tomar 

car, el vagon, el coche; pas- 
senger — , vagén de viajeros 

careful: be — , tener cuidado; 
be — , jojo! or jmucho ojo! 

Carl, Carlos, m. 

carry, llevar, traer 

cart, el carro 

cash, al contado; pay — , pagar 

cat, el gato [al contade 

catalog, el catalogo 

Catalonia, Catalufia, f. 


catch, coger 
cathedral, la catedral 
cent, el centavo 
center, el centro 
central, central 
century, el siglo 
cereals, los cereales 
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chalk, la tiza 

change, cambiar (de) 
changeable, variable 

Charles, Carlos, m.; little —, 


Carlitos, m. 
chauffeur, el chdéfer 


cheap, barato, —a 

check, el cheque 

cheese, el queso 

chicken, el pollo 

chief, principal 

child, el nifio 

church, la iglesia 

city, la ciudad; in your — , en 
ésa; — library, la biblioteca 
de la ciudad 


class, la clase 

classical, clasico, —a 

classroom, la sala de clase 

clerk, el dependiente 

climate, el clima 

clock, el reloj 

clothes, la ropa 

cloud: large —, el nubarrén 

coach, el coche, el vagén 

coast, la costa 

coffee, el café 

cold, el frio; it is — , hace frio 

color, el color 

Columbus, Colén, m. 

come, venir, §283; — now, 

command, mandar [vamos 

compartment, el departamento 

compass, la brijula 

Concepcién, f., city in Chile 

condition, la condicién 

confer, conferir (ie, i) 

consist of, constar de 

construct, construir 

construction, la construccién 

convinced: become — , con- 
vencerse 
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cool, fresco; it is — , hace fresco 

copper, el cobre 

Cordova, Cérdoba, f. 

corn, el maiz 

cost, costar (ue) 

country, el pais, el campo (as 
opposed to city) 

course: — of study, el curso; of 
—, claro 

cousin, el primo, la prima 

cover, cubrir (p. p., cubierto) 

cow, la vaca 

cross, la cruz 

cross, cruzar, atravesar 

crow, el cuervo 

Cuba, Cuba, f. 

cultivate, cultivar 


D 
daily, diario, —a 
daisy, la margarita 
date, la fecha 
day, el dia; good —, buenos dias 
deaf, sordo, —a 
dear, querido,-—a; my —Sir,muy 
debt, la deuda [sefior mio 
December, diciembre, m. 
deep, profundo, —a 
defer, aplazar 
degree, el grado 
describe, describir, §261 
dessert, el postre or los postres 
destroy, destruir 
develop, desarrollarse 
devil, el diablo 


‘dictionary, el diccionario 


different, diferente 
difficult, dificil 

dining car, el coche-comedor 
dining room, el comedor 
direction, la direccién 
director, el director 
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disappear, desaparecer (zc) 

discover, descubrir, §260 

discovery, el descubrimiento 

distance, la distancia; a short 
—, a poca distancia 

do, hacer, §271 

do, often not translated 

doctorate, el doctorado 

dog, el perre 

domestic, doméstico, —a 

donkey, el burro 

door, la puerta 

downstairs, en el piso bajo 

dozen, la docena 

drop, dejar caer 

drought, la sequia 

duck, el pato 

during, durante 

dust, el polvo 


E 


ear, el ofdo 

early, temprano 

earth, la tierra 

east, el este 

easy, facil 

eat, comer; — breakfast, desa- 
yunarse 

editor, el redactor 

editorial, el articulo de fondo 

egg, el huevo 

eighteen, diez y ocho 

elect, elegir (i) 

eleven, once 

end, terminar 

England, Inglaterra, f. 

English, inglés, —a 

enough, bastante 

enter, entrar (en) 

envelope, el sobre 

equa:or, el ecuador 

escape, escapar 
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especially, especialmente 

established: become — , 
establecerse (zc) 

Europe, Europa, f. 

European, europeo, —a; el 
europeo 

evening, la tarde, la noche 

every, cada 

everything, todo 

exaggerate, exagerar 

except, excepto, salvo 

exercise, el ejercicio 

expensive, COSstoso, —2 

explain, explicar 

express train, el expreso 

eye, el ojo 


F 
fable, la fabula 
fall, caer, §265 
fall, el otofio 
family, la familia 
famous, famoso, —a 
far from, lejos de 
farm, la hacienda 
farmer, el campesino 
farming, la agricultura 
fast, rapido, -a; — train, el 
fast, rapidamente [rapido 
father, el padre 
favor: your — (letter), su grata 
favorable, favorable 
fear, temer 
February, febrero, m. 
feed, dar de comer a 
feel like, tener ganas de 
Ferdinand, Fernando 
fertile, fértil 
few, Pocos, —as 
field, el campo 
fifteen, quince 
fifty-five, cincuenta y cinco 


ENGLISH-SPANISH VOCABULARY 


finally, al fin 

find, hallar, encontrar (ue) 

fine, hermoso, —a 

finish, terminar 

firm, la firma 

first, primero, —a; at —, pri- 
mero 

five, cinco 

flesh, la carne 

flood, inundar 

flood, la inundacién 

floor, el piso 

flower, la flor 

flower garden, el jardin 

following, siguiente 

foolish, tonto, —a 

foot, el pie 

for, para, por; 1 have been here 
— three months, hace tres 
meses que estoy aqui 

foreign, extranjero, —a 

forget, olvidarse (de), olvidar 

fork, el tenedor 

former, aquél, aquélla 

forty-eight, cuarerta y ocho 

found: to be —, encontrarse (ue) 

four, cuatro 

fourth, cuarto, -—a 

fox, la zorra 

fragrant, fragante 

France, Francia, f. 

freight train, el tren de mer- 
eancias 

French, francés, —a 

Friday, el viernes 

friend, el amigo; little —, el 


amiguito 
from, de 
frost, la escarcha, el frio 
fruit, la fruta; — vender, el 


vendedor de fruta 
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gain, adelantarse 

Garcia, Garcia 

garden: little — , el jardincito 

gate, la puerta 

gave, did 

Generalife, el Generalife 

generally, generalmente 

geography, la geografia 

German, alem4an, —a 

get, obtener, §279, recibir; — 
up, levantarse 

girl, la muchacha 

give, dar, §267 

glad, contento, -a, alegre; to 
be — to, alegrarse de, tener 

glove, el guante [gusto en 

go, ir, §272, seguir; let us go, 
vamos; — to bed, acostarse 
(ue); — out, salir, §278; — 
without, quedarse sin 

goat, la cabra 

God, el Dios 

gold, el oro 

good, bueno, —a; — , jbueno! — 
afternoon, jbuenas tardes! 

good-by, adidés, hasta luego 

goodness, jvaya! jcaramba! 

goose, el ganso 

grade, la nota 

grain, el grano 

grammar, la gramatica 

Granada, Granada, f. 

grandfather, el abuelo 

grandparents, los abuelos 

grape, la uva, la vid 

grass, la hierba 

great, grande; a — deal, mucho 

ground, la tierra, el terreno 

grow, crecer (zc) 

grown: be —, cultivarse 

Guadalquivir, el Guadalquivir 
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ha, ha, jja, ja! 
half, medio, -a; — past seven, 


las siete y media 
hamlet, la aldea 
hand, la mano 
happy, alegre; be —, alegrarse 
harbor, el puerto 
hard, adv., mucho 
hard work, mucho trabajo 
harvest, cosechar 
has, tiene 
hat, el sombrero 
Havana, la Habana 


have, tener, §280; — just, aca- 
bar de; —- to, tener que 
he, él 


healthful, saludable 

hear, oir, §273 

heart, el corazén 

heat, el calor 

hello, hola 

help, ayudar 

help, la ayuda 

her, poss. adj., su, suyo, —a; obj. 
pron., la; after prep., ella 

here, aqui, acé; come —, ven 
aca 

high, alto, -a 

him, le, lo; 
prep., él 

his, poss. adj., su, suyo, —a; poss. 
pron., el (la) suyo, —a 

historic, histérico, —a 

home: at—,en casa; — ,a casa 

honor, el honor 

hope, esperar 

horse, el caballo; ride horse- 
back, montar a caballo 

hot, calido, -a, caliente; it is 
—., hace calor 


(to) — , le; after 
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hotel, el hotel 

hour, la hora 

house, la casa 

how: are you? jqué tal? 
zcomo esté Vd.?; — many, 
cuantos, -as; — much isit?, 
~ cudnto cuesta?zcual esel pre= 
cio? — long? jcuanto tiempo? 

however — he may be, por — 
que sea 

hundred, ciento, el centenar 

hurl, arrojar 

hurry: to be in a —, tener prisa 


I 


I, yo 

ice, el hielo 

if, si 

illuminated, luminoso, —a 

immediately, en seguida 

immigrant, el inmigrante 

importance, la importancia 

important, importante 

in, en, por; — order that, para 
que 

industry, la industria 

inform, manifestar (ie), indicar, 
comunicar 

inhabitant, el habitante 

ink, la tinta 

innumerable, innumerable 

inside, dentro 

insist, insistir en 

intense, intenso, —a 

interest, interesar; — oneself 
(take an interest in), to- 
marse interés por 

interested: to be — in, to- 
marse interés por 

interesting, interesante 

into, a, en 

invent, inventar 
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investigation, la investigacién 

iron, el hierro 

is, es, esta; is it not? jno es 
verdad?; is that so? jde 
veras? 

Isabella, Isabel, f. 

island, la isla 

it, as obj. of verb, lo, la; as obj. 
of prep., él, ella 

Italy, Italia, f. 

J 

January, enero, m. 

John, Juan, m. 

Josephine, Pepita, f. 

journal, el libro diario 

June, junio, m. 

K 

keep correct time, marcar la 
hora exacta 

Key West, Cayo Hueso, m. 

kind, la clase 

king, el rey 

kitchen, la cocina 

knife, el cuchillo 

know, conocer (zc), saber, §277 


ibs 
lake, el lago 
land, la tierra 
language, el idioma, la lengua 
large, grande; — cloud, el nu- 
barron 
larger, mas grande, mayor 
largest, el (la) mas grande, el 
(la) mayor 
last, altimo, -a, pasado, —a 
late, tarde 
later, mas tarde, después 
leap year, el afio bisiesto 
learn, aprender 
leave, partir (de), salir (de), §278 
ledger, el libro mayor 
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lemon, el limén 

length, la longitud 

less, menos 

lesson, la leccién 

let, permitir, dejar 

letter, la carta; — of recom- 
mendation, la carta de reco- 
mendaci6én 

library, la biblioteca 

licentiate, el licenciado 

lie, encontrarse (ue), estar si- 
tuado, —a 

life, la vida 

light, la luz 

lighten, relampaguear 

like, gustar; — better, gustar 

listen, ofr, §273 [més 

live, vivir 

located, situado, —a 

long, largo, —a 

look, mirar; — at, mirar; — 
for, buscar 

lose, perder (ie) 

Louis: little — , Luisito, m. 

Louise: little — , Luisita, f. 

love, amar 

low, bajo 

lung, el pulmén 


M 
made, hecho, —a 
Madrid, Madrid, m. 
magazine, la revista 
Magdalena, el Magdalena 


“magnificent, magnifico, —a 


maid, la criada 

mailman, el cartero 

make, hacer, §271 

man, el hombre 

manuscript, el manuscrito 

many, muchos, —as; 80 —», 
tantos, —as 
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map, el mapa 

March, marzo, m. 

mariner, el marinero 

marvellous, maravilloso, --a 

may, poder, §274 

May, mayo, ™. 

me, me; after prep., mi 

meadow, la pradera [la cena 

meal, la comida; evening — , 

means: by — of, mediante 

meat, la carne 

Mediterranean, el Mediterraneo 

meet, encontrar (ue) 

melody, la melodia 

melt, derretirse (i) 

member, el miembro 

metal, el metal 

method, el método 

Mexico, Méjico, m.; — City, la 
ciudad de Méjico 

Middle Ages, la edad media 

mile, la milla 

milk, la leche 

milk, ordefiar 

mine, poss. pron., el (la) mio, —a 

mineral, el mineral 

minute, el minuto 

mixed train, el tren mixto 

modern, moderno, —a 

Monday, el lunes 

money, el dinero 

month, el mes 

Moor, el moro 

Moorish, morisco, —a; moro, —a 

more, mas; — than, mds que, 
mas de 

morning, la mafiana; 
— ,j buenos dias! 

most, mas 

mother, la madre 

mountain, la montafia 


good 
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Mr., el sefior 

much, mucho; as — as, cuanto; 
so — , tanto, —a 

mule, la mula 

must, tener que 

my, mi, mio, —a (after noun); — 
dear Sir, muy sefiort*mio 


N 


name, el nombre 

narrow, estrecho, —a 

national, nacional 

navigable, navegable 

near, cerca de 

nearly, casi 

necessary, necesario, —a, preciso, 
-a 

need, necesitar 

neighbor, el vecino 

neither ... nor, ni... ni 

nest, el nido 

never, nunca 

new, nuevo, —a 

New Year, el dia de afio nuevo 

New York, Nueva York, f. 

newspaper, el periéddico 

next, préximo, -a, siguiente; 
— time, la préxima vez 

night, la noche; at —, por la 
noche 

nine, nueve 

ninety, noventa 

no, no 

nobody, nadie, ninguno 

noise, el ruido 

none, ninguno, —a 

nor, ni 

north, el norte 

northeast, el nordeste 

northwest, el noroeste 

not, no 

notebook, el cuaderno 
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nothing, nada 

now, ahora 

number, el nimero 
nursemaid, la nifiera 


O 


ocean, el océano 

o’clock, not translated; la or las 
takes its place; 
a las dos 

October, octubre, m. 


of, de; — course, claro; twelve 
minutes — one, la una menos 
doce 

off: take — , quitarse 

office, el despacho, la oficina 

often, muchas veces 

oh that, ojala 

old, antiguo, —a, viejo, —a 

olive tree, el olivo [nes 

on, sobre, en; -~ Monday, el lu- 

once, una vez 

one, uno, -a; the — who (or 
which), el que 

only, solamente, sdélo 

opportunity, la oportunidad 

or, 0, u (before o— or ho-—) 


orange, la naranja; — tree, el 
naranjo 

order, el pedido; in — that, 
para que 


ordinary, ordinario, —a 
organ, el 6rgano 

other, otro, —a 

ought, deber 

our, nuestro, —a 

ours, el (la) nuestro, —a 
outside, afuera 
overcoat, el gaban 

ox, el buey 


at two —,-. 
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Pacific Ocean, e) Pacifico 

page, la pAgina 

painting, la pintura 

palace, el palacio 

palm tree, la palmera 

paper, el periédico 

parents, los padres 

part, la parte 

passenger, el viajero; — car, el 
vagon de viajeros; — train, el 
tren de viajeros 

passport, el pasaporte 

past: half — eight, las ocho y 


media; ten minutes — nine, 
las nueve y diez 


Paul, Pablo, m. 

pay, pagar 

payment, el pago 

peak, la cima 

pen, la pluma 

people, la gente 

person, la persona 

Peru, el Peri 

Peter, Pedro, m. 

photograph, la fotografia 

pick, recoger 

picture, el retrato, la fotografia 

picturesque, pintoresco, —a 

pig, el cerdo 

pigeon, la paloma 

pineapple, la pifia 

place, colocar 

place, el lugar 

plan, el proyecto 

plant, plantar 

plateau, la meseta 

platinum, el platino 

play, jugar (ue), §255 

pleasant, agradable, placentero, 
-a 

please, gustar; — , hagame Vd. 
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el favor (de), tenga Vd. la 
bondad (de) 

pleasing, placentero, —a 

policeman, el policia 

political, politico, —a 

poor, pobre 

popular, popular 

port, el puerto 

Portugal, Portugal, m. 

position, el puesto 

possible, posible 

post office, el correo, la casa de 
correos 

pound, la libra 

prepare, preparar 

president, el rector 

pretty, bonito, -a 

principal, principal 

probable, probable 

product, el producto 

professor, el profesor, el cate- 
dratico 

promise, prometer 

promissory note, el pagaré 

prosperous, proéspero, —a 

provided, con tal que 

publish, publicar 

publishing house, la casa edi- 
torial 

pull, tirar 

pupil, el alumno 

put, colocar, poner 


Q 


quarter, el cuarto 
queen, la reina 
question, la cuestién 
quickly, rapidamente 
quiet, tranquilo, —a 


R 


railroad, el ferrocarril 
rain, llover (ue) 
rain, la lluvia 
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rainbow, el arco iris 


range, la cordillera 

rapidly, rapidamente 

reach, llegar a 

read, leer 

reason, la razon; for this —, 
por esta razon 

receipt, el recibo 

receive, recibir 

recite, recitar 

recommend, recomendar (ie) 

recommendation, la recomen- 
dacién 

red, rojo, —a 

region, la region 

remain, quedarse; 
letter) quedar 

remember, acordarse (ue) de 

reply, la contestacién 

represent, representar 

republic, la reptblica 

request, pedir (i) 

retail, al por menor 

return, volver (ue) 

rice, el arroz 

rich, rico, —a 

riches, la riqueza 

ride horseback, montar a caballo 

right, la razén; be —, tener 
razon; do —, hacer bien 

ripen, madurar 

rise, levantarse 

river, el rio 

Roman, el romano 

roof, el tejado 

room, el cuarto, la habitaci6én 

rose, la rosa 

round, redondo, —a 

rule, la regla firs S202 

run, correr, (watch) andar, §262, 

Russia, Rusia, f. 


(at end of 
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S 


sail, partir 

sailor, el marinero 

Salamanca, Salamanca, f. 

salesman, el vendedor; travel- 
ing — , el viajante 

same, mismo, —a 

sand, la arena 

Santiago, Santiago, f. 

Saturday, el sabado 

say, decir, §268 [sala de clase 

school, la escuela; —room, la 

sculpture, la escultura 

seaport, el puerto de mar 

season, la estacién 

seat, el asiento 

second, segundo, —a; — floor, el 
piso principal 

see, ver, §284 

Segovia, Segovia, f. 

sell, vender 

send, enviar, mandar 

sense, el sentido 

servant girl, la criada 

serve, servir (i) 

set, poner, §275 

seven, siete 

several, varios, —as, algunos, —as 

Seville, Sevilla, f. 

sheep, el carnero 

shine, brillar 

ship, la carabela 

shoe, el zapato [distancia 

short: a — distance, a poca 

shout, gritar, vociferar 

show, mostrar (ue), ensefiar; — 
window, el escaparate 

sick, enfermo, —a 

Sierra Nevada, Sierra Nevada, f. 

sign, la sefial 

signal, la sefial 
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silver, la plata 
similar, semejante 
since, desde, pues 
sincerely: very — yours, su 


atto. y seguro servidor que 
estrecha su mano 

sing, cantar 

singer, el cantor 

sink, hundirse 

sir, el sefior 

sister, la hermana; little — , la 
hermanita 

situated, situado, —a; 
estar, encontrarse (ue) 

six, seis 

sixty, sesenta 

sixty-five, sesenta y cinco 

sky, el cielo 

sleeping car, el coche-cama 

slowly, despacio 

small, pequefio, —a 

smaller, menos grande, menor 

snow, la nieve 

so, tan; — much, tanto, —a; — 
that, de manera que, de modo 
que; is that —? jde veras? 

social, social 

soil, el terreno 

some, alguno, —a, un poco de, 
pl., algunos, —as, unos, —as; — 
one, alguien 

something, algo 


be — , 


-sometimes, algunas veces, de 


vez en cuando 

son, el hijo 

soon, pronto, temprano; as — 
as, luego que 

south, el sur, el sud; — coast, 
la costa del sur 

South America, la América del 

southeast, el sudeste {Sur 
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southwest, el sudoeste 

Spain, Espafia, f. 

Spanish, espafiol, -a 

speak, hablar 

spend, pasar, gastar 

spring, la primavera, la fuente 

stamp, el sello 

stand up, ponerse en pie 

station, la estacion 

stenographer, el taquigrafo 

steward, el camarero 

still, atin, todavia 

stone, la piedra 

stop, detenerse, §280, parar 

store, la tienda 

story, el cuento 

street, la calle; — car, el tranvia 

strong, fuerte 

student, el estudiante, el alumno 

study, estudiar 

subject, el asunto 

such, tal, semejante 

suffer, sufrir 

sugar, el aziicar; — plantation, 
la plantacién de azicar 

summer, el verano 

summon, llamar 

sun, el sol 

surround, rodear 

sweep, barrer 


eT 


table, la mesa 

take, tomar, necesitar; — an in- 
terest in, tomarse interés por; 
— breakfast, desay unarse, 
tomar el desayuno; — off, 
quitarse; — pleasure, tener 
mucho gusto; — (a room), 
quedarse con; it took many 


years, se necesitaron muchos 
afios 
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tale, el cuento 
talk, hablar 


taxi, el taxi 

teach, ensefiar 

teacher, el maestro 

teaspoon, la cucharita 

telegram, el telegrama 

tell, decir, §267 

ten, diez 

textbook, el libro de texto 

than, que, de 

thanks, las gracias; many — , 
jmuchas gracias! 

that, dem., ese, —a, —0; aquel, 
aquella, aquello; — one, ése, 
-a, aquél, aquélla; rel., que; 
— which, lo que; conj., que; 
in order — , para que 

the, el, la (pl., los, las) 

their, su; after noun, suyo, —a 

theirs, el (la) suyo, —a 

them, los, las, les; after prep., 
ellos, ellas 

themselves, 0bj. of verb, se; after 
prep., si [caso 

then, después, entonces, en tal 

there, alli; — is (are), hay 

therefore, por eso 

thesis, la tesis 

they, ellos, —as 

thing, la cosa 

think, pensar (ie), creer 

third, tercero, —a 

thirty-five, treinta y cinco 

this, este, —a, -0; — one, éste, —a 

these who, quienes 

thousand, mil 

three, tres; — hundred, tres- 
cientos, —as 

through, por 

thunder, tronar (ue) 
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Thursday, el jueves 

time, el tiempo, la vez, la hora 
(time of day); at that — , en 
aquel entonces; what — is it? 
i4qué hora es? 

tip, la propina 

tire, fatigar 

Titicaca, el Titicaca 

title, el titulo, el grado 

to, a, para 

tobacco, el tabaco 

today, hoy 

Toledo, Toledo, m. 

tomorrow, mafiana 

too, también, demasiado 

torrent, el torrente 

tower, la torre 

tower clock, el reloj de torre 

town, el pueblo, la ciudad 

trade, el comercio 

train, el tren 

transandine, transandino, -a 

travel, viajar, (train) ir, §272 

travel, el viaje 

traveler, el viajero 

traveling salesman, el viajante 

treasure, el tesoro 

tree, el Arbol 

tropical, tropical 

true: it is —, es verdad 

trunk, el bail 

try, tratar de 

Tuesday, el martes 

tunnel, el tanel 

twelfth, duodécimo, —a, doce 

twelve, doce 

twentieth, vigésimo, —a, veinte 

twice, dos veces 

two, dos; — hundred, doscien- 
tos, —as 
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uncle, el tio 

understand, entender (ie), com- 
prender 

unendurable, insoportable 

United States, los Estados Uni- 
dos 

university, la universidad 

until, hasta, hasta que 

upholstery, la tapiceria 

upstairs, en el piso principal 

us, nos; after prep., nosotros, —as 

use, usar 

used to (= was in the habit 
of), expressed by the imprerfec 
indicative 

useful, atil 

usually, ordinariamente 


V 


vacation, la vacacién 

vain: make — , envanecer (zc); 
to be — , envanecerse 

valise, la maleta 

valley, el valle 

Valparaiso, Valparaiso, f. 

valuable, valioso, —a 

various, varios, —as 

vegetable, la legumbre 

vender, el vendedor 

very, muy; — sincerely yours, 

“*-quedo de usted atto. ys.s.q.e. 
s.m. 

vest, el chaleco 

view, la vista 

Vigo, Vigo, f. 

violent, fuerte 

visit, visitar 

voice, la voz 

voyage, el viaje 
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wait, esperar, detenerse, §280 

waiting room, la sala de espera 

wake up, despertar (ie) 

wall, la muralla; — clock, el 
reloj de pared 

want, querer (ie), §276, desear 

war, la guerra 

wares, la mercancia 

warm: it is — , hace calor 

watch, ei reloj 

water, el agua, f. 

we, nosotros, —as 

wealthy, rico, —a 

weather, el tiempo; it is fine 
—, hace buen tiempo 

Wednesday, el miércoles 

week, la semana 

weigh, pesar 

well, bien 

west, el oeste 

western part, la parte del oeste 

wharf, el muelle 

what, interrog., qué, (which) cual; 
—a, qué; rel., lo que 

when, cuando [i~a dénde? 

where, donde, {dénde?, a donde, 

whether, si 

which, que, el que, el cual; — 
(one)? jcual? 

white, blanco, —a 

who, whom, quien, que, el (la) 
cual, el (la) que; interrog., 
quién 

wholesale, al por mayor 

whose? jde quién? 

why, por qué 
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wind, el viento 

wind, dar cuerda 

window, la ventana, el esca- 
parate 

winter, el invierno 

wish, querer (ie), §276 

with, con, de, contra; — me, 
conmigo 

within, dentro de 

without, sin 

wonderful, maravilloso, —a, ad- 
mirable 

wood, la madera; —s, el bosque 

wool, la lana 

word, la palabra 

work, la obra 

work, trabajar 

world, el mundo 

write, escribir, §261 


Y 


year, el afio 

yellow, amarillo, —a 

yes, si 

yesterday, ayer 

you, usted (Vd.), ustedes (Vds.); 
ti, vosotros, —as; as obj. of 
verb, le, la, los, las, les, te, os; 
after prep., usted, ustedes, ti, 
vosotros, —as 

you don’t say, jvaya! 

young, joven; — girl, la joven 

your, su, tu, vuestro, —a; after 
noun, suyo, —a, tuyo, —a, 
vuestro, —a 

yours, el (la) suyo, —a, el (la) 
tuyo, —a, el (la) vuestro, —a 


INDEX 


The references are to paragraphs 


a: contracted with the definite 
article, 23; before geographical 
proper names, 244; before in- 
finitives, 201; meaning of pre- 
position a, 213, a; personal 
object with a, 13 

abbreviations in letters, 245 

accentuation, Intro. 9 

acordarse, 104 

address: forms of, 36-37; titles 
of, 78 

adjective: agreement, 19; apoc- 
opation, 21; comparison, 53- 
58; derived from a geograph- 
ical name, 239; difference in 
meaning, 29; inflection, 18; 
interrogative, 126-127; posi- 
tion, 20, 80; possessive, 43-46 

adverb: of affirmation, 206; of 
degree, 205; of manner, 204; 
of negation, 206; of place, 202; 
of time, 203; comparison, 59- 
60; formation, 51; relative 
adverb donde, 134 

agent after passive verb, 148 

alphabet, Intro. 1 

alli, 202 

amar: passive, 145, 250 

apocopation of adjectives, 21 

aqui, 202 

articles, see definite article and 
indefinite article 

gasi? 206 

augmentatives, 209-210 


caer, 86, 87, 88, 265 
capitalization, Intro. 11 


cardinal numerals, 67-71 

—cer: verbs in —cer, 168, 170, 
253 

-—cir: verbs in —cir, 169-170, 253 

classroom expressions, Intro. 13 

como si, 238 

comparison: of adjectives, 53- 
58; of adverbs, 59-60; of 
equality, 57 [250 

compound tenses, 123-125, 249, 

condition: simple or real, 144, 
177; unreal or contrary to fact, 
178, 187 

conditional, 117-120; used to 
express probability, 227; con- 
ditional perfect, 186-187 

conjunctions: co-ordinating, 207; 
subordinating, 208 

conmigo, 93 

conocer, 168, 253; 
conocer, 171 

consonants, Intro. 7 

contigo, 93 

cual, interrogative, 126-127 

cual si, 238 

cuanto, 132 

cuanto, interrogative, 126 


saber and 


“cuanto (cuan) in exclamations, 


cuyo, 131 {219 

dar, 42, 107, 267 

dates: use of cardinals, 138, 221 

de: contracted with the definite 
article, 23; uses of, 22, 201 

ide veras? 206 

decir, 66, 268 
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defective verbs, 260 

definite article, 2-3; before fem- 
inine nouns beginning with 
stressed a— or ha-, 50; omis- 
sion, 63, 225; plural, 12; used 
as a personal or a demon- 
strative pronoun, 234-235; as 
a possessive, 49; with certain 
proper names, 232; with nouns 
in a general sense, 48; with 
titles of address, 65; lo, 35 

demonstrative adjectives, 109, 
111-118; demonstrative pro- 
nouns, 110-111, 113 

detached participial clause, 237 

diez y seis, dieciséis, 68 

diminutives, 209, 211 

diphthongs, Intro. 4 

don, 78 

donde, 134 

dona, 78 

dormir, 96, 97, 168, 257 


el cual, 130 

el que, 130 

ello, 35 

encontrar, 76, 157, 255 

entender, 76, 157, 255 

errar, 256 

estar, 27-29, 74, 89, 269 

exclamations, 216-219 

expressions of time: time of day, 
114; hacer in expressions of 
time, 115 


figurarse, 228 

forms of address, 36-37 

fractions, 139-140 

future, 117-120; future in- 
dicative used to express prob- 
ability, 226; future subjunc- 
tive, 188 
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-gar: verbs in -gar, 195, b 

gender of nouns, 1, 229 

geographical names: adjectives 
derived, 239 

-ger and -gir: verbs in -ger 
and -gir, 195, f 

-guar: verbs in —-guar, 195, ¢ 

-guir: verbs in —guir, 195, g 

gustar, 41 


haber, 122-124, 191, 270 

hablar: present indicative, 8; 
imperfect indicative, 72; pret- 
erite indicative, 80; com- 
pound tenses, 123; imperative, 
150; present subjunctive, 155; 
imperfect subjunctive, 173; 
perfect subjunctive, 192; con- 
jugation, 248-249 

hacer, 108; hacer in expressions 
of time, 115; idioms with 
hacer, 148; conjugation, 271 

huir, 259 


-iar and —uar verbs, 197 

imperative, 150-154; infinitive 
as imperative, 172 

imperfect indicative, 72-75; sub- 
junctive, 173-175 

impersonal expressions, with fol- 
lowing subjunctive, 189; with 
following indicative, 190 

impersonal verbs, 141-1438 

indefinite article, 6; omission, 24, 
182 

indefinite pronouns and pronom- 
inal adjectives, 180-182 

indicative after impersonal ex- 
pressions, 190 

infinitive, 198-201; used as im- 
perative, 172; list of verbs fol- 
lowed directly by an infinitive 
or requiring a preposition 
before the infinitive, 286 


INDEX 


interjections and exclamations, 
216-219 

interrogative adjectives,126-127; 
interrogative pronouns, 126- 
127; interrogative sentences, 
5, 30 

ir, 79, 89, 272 

irregular comparison of adjec- 
tives, 55; of adverbs, 60 

irregular verbs: imperative, 153; 
list of, 285 


lavarse: present indicative, 102 

letter writing, 220-224; abbre- 
viations, 245 

lo, 33; lo or le, 34; lo, neuter 
article, 35 

lo cual, 133 

lo que, 133 


mA4s de, mas que, 70 

mismo, 181 

mood after verbs of believing, 
knowing, thinking, saying, 193 

more than, 70 

mucho, 205 

muy, 205 


negative pronouns, adjectives, 
and adverbs, 83 

negative sentences, 4 

no, 838, 206 

nouns: gender, 1, 229; plural, 
11; plural of nouns of relation- 
ship, 25; noun combinations, 
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numerals: cardinals, 61-71; 
ordinals, 1385-138; fractions, 
139-140 


oir, 86-88, 273 
ojala, 176 
oler, 256 
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olvidarse, 228 

omission of indefinite article, 182 
ordinal numerals, 135-138 
orthographic changes, 195-196 


para, 213, c¢c 

participial clause, 237 

passive, 145-149, 250 

past participle, 121, 261 

pedir, 99, 164, 258 

perfect subjunctive, 192 

personal a, 13 

personal endings, 17 

personal prenouns: subject and 
direct object forms, 31; 
position of object pronouns, 
32; forms of address, 36-37; 
indirect object forms, 38-41; 
two object pronouns, 39-40; 
prepositional forms, 91-94 

pluperfect subjunctive, 185, 187 

plural of nouns, 11; of the 
definite article, 12 

poder, 179, 274 

polite requests, 230 

poner, 52, 275 

por, 213, b 

position: of adjectives, 20; of 
pronominal object with the 
imperative, 154; of pronoun 
object with progressive tenses, 
242 

possessive adjectives, 43-46; 
replaced by the definite article, 
49; possessive pronouns, 61-64 

prepositions: simple, 2138; com- 
pound, 214; required with cer- 
tain verbs, 201; prepositional 
forms of personal pronouns, 
91-94; prepositional phrases, 
215 
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present indicative, 8-10, 14-16; 
personal endings, 17; used for 
future, 231 

present participle, 240 

preterite indicative, 80-82; use 
of, 82; inflectional endings, 81 

preterite perfect, 125 

progressive tenses, 241-242, 251 

pronouns: demonstrative, 110, 
111, 118; indefinite, 180-182; 
interrogative, 126-127; pos- 
sessive, 61-64; relative, 128- 

pronunciation, Intro. 2-8 [133 

punctuation, Intro. 12 


que, relative pronoun, 128 
que, after comparative, 56 
qué, interrogative, 126-127 
qué, in exclamations, 218 
quedar, as substitute for ser or 
estar with past participle, 243 
querer, 85, 184, 276 
quien, relative, 129 [126 
quién, interrogative pronoun, 
-quir: verbs in —quir, 195, h 
quisiera, 246 


radical-changing verbs: 1st class, 
76-77; 2d class, 95-97; 3d 
class, 98-99; imperative, 152; 
present subjunctive, 157, 163- 
164; summary, 254-258 

reciprocal verbs, 105 

reflexive pronoun: use at begin- 
ning of sentence, 236 

reflexive verbs, 102-106 

reir, 258 . 

relative adverb donde, 134 

relative clause: subjunctive, 183 

relative pronouns, 128-133 


saber, 84, 277 
salutations in letter writing, 222 
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se, 103 

sentence: negative, 4; 
rogative, 5 

sentir, 96, 97, 163, 257 

senor, 78 

senora, 78 

senorita, 78 

sequence of tenses, 194 

ser, 26, 28-29, 74, 89, 279 

si, 144 

si, 103, 206 

simple condition, 144 

social forms, 247 

sovereigns: names with ordinals, 
137 

subjunctive: present, 155-162; 
imperfect, 174; pluperfect, 185, 
187; future, 188; perfect, 192; 
commands, 158, 159; clause 
expressing a wish, 160; after 
verbs of telling and the like, 
161; after cuando, hasta 
que, luego que, 165; ad- 
verbial clauses, 166; after ex- 
pressions of emotion, 167; af- 
ter an impersonal expression, 
189; relative clause, 183 

suffixes of various meanings, 212 

superlative of adjectives, 54, 55, 
58; of adverbs, 59-60; absolute 
superlative, 58 

syllabification, Intro. 10 


inter- 


tener, 47, 100, 280; idioms with 
tener, 101; expressions of age, 
(al 

titles of address, 78; 
definite article, 65 

traducir, 169 

triphthongs, Intro. 6 

ta, 36 


use of 
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—-uar verbs, 197 

-uir verbs, 259 

uno, 69 

unreal conditions, 178, 187 
usted (ustedes), 36-37 


vender: present indicative, 15; 
imperfect indicative, 72; pret- 
erite indicative, 80; im- 
perative, 150; present sub- 
junctive, 155; imperfect sub- 
junctive, 173; coujugation, 248 

venir, 116, 283 

ver, 86-88, 284 

verbs: compound tenses, 123- 
125, 249-250; defective, 260; 
followed directly by an in- 
finitive or requiring a preposi- 
tion before the infinitive, 286; 
impersonal, 141-148; in -cer 
and —cir preceded by a vowel, 
168-170, 253; in-iar and -uar, 
197; in —-uir, 259; irregular, 
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262-284; irregular past par- 
ticiples, 261; orthographic 
changes, 195-196; passive, 
145-149, 250; progressive ten- 
ses, 241-242, 251;  radical- 
changing, 76-77, 95-99, 152, 
157, 168-164, 254-258; re- 
flexive, 102-106; the three 
regular conjugations, 14, 248; 
see also hablar, vender, vivir 

iverdad? 206 

vez, 90 

vivir: present indicative, 16; im- 
perfect indicative, 72; preterite 
indicative, 80; imperative, 150; 
present subjunctive, 155; im- 
perfect subjunctive, 173; con- 

vosotros, 36 [jugation, 248 

vowels: sounds, Intro. 2; com- 
bination not forming diph- 
thongs, Intro. 5; vowel triangle 
Intro. 3 

ya, 2038 
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